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Luc v temi. 
Lice zemlje se je spremenilo, ko se je 

rodil Oni, ki je dejal: »Kaj pomaga člove-
ku, če ves svet pridobi, na svoji duši pa 
trpi škodo!« Bil je sam Sin božji, ki nam 
je prišel razodet, da ni mogoče živeti, če 
se za tem svetom ne skriva nekaj višjega, 
lepšega in popolnejšega. Četudi bi sedanji 
kapitalistični sistem, ki loči vse človeštvo 
v tabor nekaj gospodarjev in brez števila 
sužnjev, mogel sebe tako izpopolniti, da 
bi enkrat vsak človek užival kolikormo-
go^"! večji komfort in luksus — tako zvani 
kulturni svet bi moial vseeno propasti, 
ker bi vse to bogastvo nobenega ne vese-
lilo, ne utolažilo in mu življenje le čez-
daljebolj zagniusilo. Ni tega kriv čudoviti 
tehnični napredek, ampak duševno osiro-
mašenje človeštva, ki ne rabi zemeljskih 
dobrin v niiliov edino pravi namen, ki je 
proslavljanje Boga in obogatenje. dviga-
nje. izveličanje duše. Življenje izgublja na 
pravi vsebini, lepoti in smislu, na natur-
nosti, in beli narodi s strahotno naglico 
propadajo v egoizmu, materializmu in iroo-
ralizmu. Na;bcli verni znak tega propada-
nja je strah pred otrokom, ki dokazuje 
čezdalje večje usihanje moralnega hero-
izma in nesebične požrtvovalnosti v korist 
rodu. Tako grozi pogin boli rasi, ki jo 
borlo nasledovali narodi, kier je družabni 
red še naslonjen na blagoslov številnega 
potomstva, spoštovanje staršev in predni-
kov ter na vero v Boži^ v svetu. Tn tako 
se po nedoumljivem božjem načrtu stvar-
stva lice zemlje po 2000 letib krščanske 
kulture zopet od temelja spreminja . . . 

Tolažljivo za to samo nase ponosno 
Evropo in Ameriko pri tem je, Ha se naj-
boljši ljudje, tudi oni, ki niso vzrastli v 
katoliškem kulturnem krogu, zavedaio. da 
brez Boga. kulture duše, svet drvi v ne-
izogibni propad. Spengler, Berdiajev, Cou-
denhove-Kalergi, Tagore, pravkar premi-
nuli Gandi, naš Dvornikovič, ne samo mo-
droslovci po poklicu, tudi vsi današnji 
umetniki, glasno oznaniajo naglo umira-
nje, izsihanje naše kulfure — ali pa se 
mora vrniti k tistim duhovnim temel :em, 
ki jih je postavil Kristus, Rabbi, Mesija, 
Izveličar. Se zopet zavedati, da je spas 
duše več kot vse stvari zemlje. Da morajo 
stvari služiti človeku v izveličanje. Da 
mora stvarem človek gospodovati in jih 
obvladati, da ga ne pogubiio — in ne na-
robe. Da smo vsi bratce. n«razdružno zve-
zani ne samo po neobhodni naravni nuji 
in potrebi, amtiak, ker je volja božja. da 
smo eno v ljubezni. Kakor je svo;čas bilo 
v tem duhu" v duhu očenaša. premagano 
poganstvo Rima, tako more le od tega duha 
priti zopet odrešenje svetu, ki ga je odvr-
nitev od krščanstva pahnila v neusmilieno 
borbo med gospodarji in sužnji, med po-
sameznimi narodi in državami, iz naciona-
listične psihoze v boliševiško in zopet v 
nacionalistično, v divji nietež, kakor da 
svetu vladajo zopet demoni. Demonična je 
ta nemorala, demonično ie deistvo. da se 
ves ogromni razvoi tehnike unorablja bolj 
v pogubo nego v blagor človeštva. Ameri-
ka gradi podmornico, ki bo stala toliko, 
kolikor znaša ' L celokupnega našega dr-
žavnega proračuna, to je 500 000.000 Din! 
In ta ogromna vsota, ki znaša še enkrat 
toliko, kolikor naša država povprečno iz-
daja na leto za socialnopolitirne namene, 
bo šla za to. da bo ta jekleni pndmorsVi 
vulkan izstrelil minuto za minuto po 60 
min, da bo. skrit pod morsko gladino, 
bliuval iz sebe ogromne množine snovi, ki 
bodo uničevale ž iv l jenje! . . . 

V tem kaosu, v tej temi sveti še ne-
ugasljiva luč Cerkve, se oznnnia dnlje ni°-
na beseda, se kr°piio verniki in obračajo 
k niei čedalje bolj vsi globlji duhovi. Ču-
dovita je delavnost, ki jo danes Cerkev 
razvija.' največjega občudovanja vredna 
modrost in avtoriteta njenega vodstva in 
ljubezen, s katero se ga oklepaio vsi živi 
člnni tega božlečloveškepa organizma. — 
Zato ne obupamo, temveč upamo, vedoc. 
da tudi strašno zlo slu/i 'e nezaponadlp-
vim namenom božiim. V tem upnn.iu po-
jemo vsako leto s Cerkvijo v dneh priho-
da- »Danes veste, da ie res prišel Gospod 
in jutri bomo videli njegovo slavo. Jutri se 
bo pregnala zfoba z zemlje. In bo vladal 
nad nami Rešer.ik sveta.« 

Pravilnik o delavskih zaupnikih 
podpisan. 

Novo veliko tlelo ministra dr. Gosarja. — Sporazum z delodajalci. 
Razveseljiv napredek soc. politike v državi. — Zmaga krščansko 

socijalnega programa. 

r Belgrad, 23. dec. (Tel. »Slov.«) Danes 
je minister za socialno politiko dr. Andrej 
Gosar podpisal navodila za volitve obratnih 
zaupnikov in pravilnik o njihovem delovanju. 
S tem se je izpolnila dolgoletna želja našega 
delavstva in važen korak v zaščito delavstva 
in k ureditvi medsebojni odnošajev med de-
lodajalci in delavci. Posebno je treba podčr-
tati to, da se po posredovanju min. dr. Gosar-
ja uvaja ta ustanova v življenje po sporazumu 
z delodajalci, ki so poprej odklanjali vsako 
razpravo o tem. V tem lahko vidimo jamstvo 
za to, da bo ta ustanova na eni in na drugi 
strani vodila do tesnega sodelovanja med de-
lodajalci in delavci, namesto da bi bilo jabol-
ko razdora med njimi. 

* 

Lep božični dar ministra dr- Gosarja de-
lavstvu vse države. Pravilnik o delavskih za-
upnikih predstavlja drugo veliko delo prvega 
resnično socialnega ministra v naši državi. 
Kako silen napredek smo v socialni politiki 
doživeli po zaslugi dr. Gosarja v tem letu, 
moremo presoditi le, če se spomnimo, da je 
ravno pred letom bil poslanec Gosar še ob-
upen boj za ohranitev ministrstva za socialno 
politiko in le z največjim naporom zmagal, da 
se to ministrstvo ni ukinilo in se njegova 
kompetenca ni razdelila po drugih resorih. 
Nihče ni tedaj upal, da bo dr. Gosarjeva zma-
ga tako popolna, da bo ministrstvo ves svoj 
delckrog ohranilo in ga še povečalo. Bili smo 
tedaj pripravljeni na najhujše, da namreč iz 
vrhovne državne uprave izgine edina zaslom-
ba delavstva in edini urad, ki ima nalogo in 
dolžnost voditi brigo za najpotrebnejše, so-
cialno in ekonomsko najšibkejše, pričakovali 
smo, da je socialna politika v naši državi že 
končnoveljavno pi kopana. 

Dr. Gosar je tedaj kot opozicionalni po-
slanec zmagal. Kolo časa se je zavrtelo in iste-
mu možu kmalu potem dalo priliko, da do-
kaže utemeljenost in opravičenost njegove 
zmage. Dr. Gosar je preizkušnjo »sijajno pre-
stal. Ne le, da je na splošno ministrstvu za 
socialno politiko dal smer, značaj in vpliv ka-
kršen mu kot enemu najvažnejših ministrstev 
gre, ne le, da so pod dr. Gosarjem oživele 
vse socialne ustanove, ker so v novem mini-
stru končno dobile svojega podpornika in za-
ščitnika, poleg vsega tega je dr- Gosar ustva-
ril dvoje del, ki sta mu vklesali trajno ime v 
zgodovino noše socialne politike. 

So to borze delu m delavski zaupniki. Ni-
komur pred dr. Gosarjem ni prišlo na misel, 
da bi se s sredstvi moglo delavstvu najboljše 
pomagati na la način, da se delavstvu pre-
skrbi delo in obenem, če le mogoče, lasten 
dom. To se je sijajno posrečilo z reorganiza-
cijo borze dela. Nove borze bodo i dajale pod-
pore resnično potrebnim in upravljale stalni 
fond za zgradbo delavskih stanovanj. Delav-
stvo ima danes zaupanje, da bo v tej smeri 
pobijanje brezposelnosti hitro nadaljevalo in 
spravilo na najnižjo mero, ki jo nujno diktira 
vsakokratni dejanski gospodarski položaj. S 
tem je bil postavljen temelj zaščiti ubogega 
brezposelnega delavstva in organizacija efekt-
ne odpomoči za njegove najtežje dni. 

Sedaj smo dobili še zaupnike v obratih, 
ugotovil se je način njihove postavitve, njiho-
ve pravice in dolžnosti. S tem je dobil dela-
vec v obratu svojegu zaščitnika in zagovorni-
ka, s tem je končana brezpravnost delavskih 
mas. Izpolnila se je stalna zahteva in želja 
vseh delavskih strokovnih organizacij, rešeno 
je kardinalno vprašanje zaščite delavstva 
sploh. 

Ti dve deli dr. Gosarja sta argument, da 
je tudi pri nas mogoče smotreno izvajati so-
cialno politiko na vseh poljih. Po izjavah mi-
nistra samega sledi še ureditev delovnega 
časa, odpiranja in zapiranja obratov za celo 
državo, reorganizacija zavarovanja, načrt za-
kona o tujih delavcih itd. itd. Z eno besedo: 
ministrstvo za socialno politiko pod dr. Go-
sarjem dela, veliko, smotreno, koristno, stro-
kovnjaško dela, stopnjo za stopnjo se v naj-
težavnejših razmerah uveljavlja, zmaguje ne-
razumevanje delodajalcev, ustvarja novo so-
cialno miselnost tudi tam, kjer o njej doslej 
ni bilo sledu in izpopolnuje verigo socialne 
zakonodaje s tolikim uspehom, da stopamo 
na tem polju z velikimi koraki v vrsto najmo-
dernejših držav. 

Kolika razlika v enem samem letu, v ka-
terem je samo za nekaj mesecev prišel kr-
ščansko socialni program do moči in udejstvo-
vanja ! 

DR. <>08 A It ZA POŠTNE, BRZOJAVNE IN 
TELEFONSKE DELAVCE. 

Že je preteklo pet let odkar je izšel >Za-
kon o zavarovanju delavcev«, pa vendar se ni 
zavarovanje delavcev v celoti izvedlo. Tako 
so se zlasti državne korporacije najbolj izogi-
bale zakonu o zavarovanju delavcev. In zato 
je bil delavec ravno pri tistih podjetjih, ki bi 
morala v nacionalni državi prednjačiti vsaj 
pri izvrševanju zakonov, najbolj zapostavljen. 
Kajti država ali ni hotela ali pa ni razumela 
zakona o zavarovanju delavcev. Tako so trpeli 
poštni in brzojavni delavci predvsem na tem, 
da niso bili za slučaj bolezni, nezgode itd. ni-
kjer zavarovani med tem, ko so bili njihovi 
tovariši pri privatnih podjetjih pri manj ne-
varnem delu zavarovani v smislu zakona o 
zavarovanju delavcev. 

In ne samo to! Ze samo dejstvo, da se go-
spodarsko močnejša institucija skuša izogniti 
zakonitimi dajatvami, gospodarsko šibkejša 
privatna podjetja, pa morajo točno poravna-
vati zakonite zavarovalne prispevke, stavlja v 
čudno luč celo našo socialno zakonodajo in 
njeno izvrševanje. 

Temu zlu je minister dr. Gosar napravil 
konec. Vsled tega je poštno ministrstvo odre-
dilo, da morajo biti v bodoče zavarovani pri 
Okrožnem uradu za zavarovanje delavcev tu-
di oni poštni in brzojavni delavci, ki so zapo-
sleni pri brzojavnih in telefonskih in ostalih 
delih, ki se izplačujejo iz partije za materijal-
ne potrebe poštne, brzojavne in telefonske 
službe. 

Tako bodo tudi vsi poštni in telefonski 
delavci prišli po energični intervenciji mini-
stra za socialno politiko dr. Gosarja do svojih 
pravic, ki jih jim daje zakon o zavarovanju 
delavcev. 

¥ notraoii politiki popolen mir. 
Radič in Pribičevič obolela. — Joca Jovanovič in Pavle Radič 
poizkušata figurirati kot voditelja opozicije. — Ker ni senzacij, 

se Belgrad bavi z malenkostnimi domislicami. 

r Belgrad, 23. dec. (Tel. »Slov.«) Radiče-
va in Pribičevičeva prerokovanja, da bomo 
za božič dobili novo vlado, se, kakor vsa do-
sedanja, niso izpolnila. Zato ni čudno, da sta 
oba obolela in že več dnj ne zapuščata sobe. 
Zvezo med njima vzdržuje Pavle Radič, ki je 
obiskal Pribičeviča in ga tolažil, da je Radič 
mislil na božič v prihodnjem letu. 

Vodstvo velike akcije se je prepustilo 
tretjemu voditelju Joči Jovanoviču. Njemu je 
pripadla najprijetnejša vloga, da javnost pita 
z globokoumninii izjavami. Njegovi državni-
ški sposobnosti se je naložila akcija opozici-
je: rekonstrukcija vlade z vstopom Markovi-
ča, nezadovoljni demokrati in vsled iega kri-
za. Tudi bosanski radikali so po teli izjavah 

Msgr. Marmaggi, 

papežev nuncij v Pragi. 

strašno nezadovoljni, in sicer zato, ker so se 
sporazumeli z muslimani, tako da bodo z nji-
mi sporazumno prevzeli odslej upravo v vseh 
bosanskih oblasteh, kjer so .jo doslej delili 
z radičevci. 

Veliko sj opozicija obela od neke akcije 
dr. Srskiča. 0 njem pišejo danes, da je do-
živel v Travniku neuspeh. Vse to je za Bel-
grad in opozicijo dokaz, da se vlada nahaja v 
težavnem položaju. 

Javnost pa je sita teh vesti. Tudj najver-
nejši pristaši težko prebavliajo takšno neso-
ljeno hrano opozicionalnega časopisja. Politi-
ki, ki poznajo pravo stanje, seveda tem izli-
vom obnemoglosti voditeljev celokupne opo-
zicije ne pripisujejo niti toliko vrednosti, da 

bj se o njih ra/govai jali, kaj šele, da bi o 
njih resno razpravljali. 

Vlada in vladna večina gresta mirno svo-
jo pot. V odborih je sicer delo malo zastalo 
rudi nastopajočih katoliških božičnih prazni-
kov. Vendar je gotovo, da se bodo v odborih 
tekom januarja sprejeli: proračun, zakon o 
izenačenju davkov, protj kateremu je opozi-
cija vodila obstrukcijo, zakon o sodnikih in 
odvetnikih, industrijski zakoni in drugi. Zato 
je pričakovati resnega in neprekinjenega de-
lovanja skupščine, ue pa praznega politizi-
ranja. To poslednje se prepušča Radiču, Pri-
bičeviču in Joči Jovanoviču. 

Konvencije med našo državo 
Mad arsko. 

r Belgrad, 23. dec. (Tel. »Slov.«) Danes 
bi se morale podpisati v Belgradu po zuna-
njem ministru Marinkoviču /a n;išo državo iu 
po tajniku Forsterju za madjarsko državo sle-
deče konvencije, katere so se med obeina 
delegacijama soglasno stili/.irale in pripravi-
le: 1. 0 dolgovih in terjatvah v bivših avstrij-
skih kronah, 2. o pupilarnih kasah, 3. o depo-
situ, 4. o repartic ji imovine bivših ogrskih 
upravnih enot, ki jih sedaj deli državna me-
ja, 5. o pravni pomoči v civilnih zadevah. 
6. o pravn, pomoči v kazenskih zadevah, 7. o 
sanitarnih vprašanjih, 8. o bolniški oskrbi, 
9 o prenosu sedežev transportnih in proizva-
jtlnih podjetij, 10. o izogiban u dvojnega ob-
davčenja. Ker je zunanji minister obolel, se 
je podpis odložil za prihodnje dni. 

Zakon o občinah. 
r Belgrad, 23. dec. (Tel. »Slov.«) Včeraj 

in danes je odbor min strov razpravljal o za-
konu o mestnih občinah v zve/.i s splošnim 
zakonom o občinah. Oba zakona se bosta pre-
uredila tako^ da se izločijo v posebno poplav-
je določbe o volivnem redu in druge določi« 
o pristojnosti (domovinstvu). Oslale določbe 
obeh zakonov pa se prilagodijo in izpopolnijo; 
v kolikor so enotne, se »pojijo tako, da bodo 
vse skupaj tvor.le celoto. 

Vsebina modusa 
vivendi z Vatikanom. 

v Berlin, 23. dec. (Tel. »Slov.«) »Ger. 
mania« poroča iz Rima glede modusa vivendi, 
ki je bil sklenjen med Vatikanom in Češko-
slovaško, da vsebuje sledeče točke: Imeno-
vanje škoiov po načelih kanonskega prava in 
novih konkordatov; soglašanje mej škoiij z 
deželnimi mejami kot okvir za eventualno 
poznejšo novo ureditev diecez. Glede provo-
kacije ali bodočih žaljenj katoliških čustev 
pri Husovih proslavah jc Vatikan svoje le-
tošnje izkušnje označil kot zadostne. O šol-
skem vprašanju modus vivendi ne govori, ker 
se ima o tem najprej razpravljati med politič' 
nimi strankami Češkoslovaške. 

Tudi Albanija sklene konkorilnt. 

v Riin. 23. dec. (Tel. »Slov.«) Koncem 
leta se pričakuje v Rimu prihod albanske mi-
sije katolikov in pravoslavnih pod vodstvom 
dr. Coccija, da se začno pogajanja z Vatika-
nom radi sklenitve konkordata z Albauijo. 



Italija s ponudbami nima sreče. 
Mussolini je že leta 1923. ponudil Nemčiji zvezo, a italijanski tisk 
opozarja sedaj na germansko nevarnost. — V autincmško ponudbo 

se ne spuščamo, pravi francoski tisk. 

Naši slovenski oblasti. 

(Telefonsko poročilo »Slovenčevegac dopisnika.) 

LEVIČARSKI TISK: PONUDBA JE ZA 
FRANCIJO 2ALJIVA IN NESRAMNA, 

v Pariz, 23. dec. Francoski levičarski tisk 
v zvezi z zahtevami, ki jih fašistična »Tri-
buna« slavija Franciji, ostro odklanja ponudbo 
za zvezo proti Nemčiji. »I/Ocuvre« izjavlja: 
V ofenzivno pogodbo proti Nemčiji, ki nam jo 
ponuia fašistična Italija kot edino protivred-
nost za svoje pretirane zahteve, se ne spu-
ščamo. Ne pozabljamo, da je fašistična vlada 
še pred kratkim časom ponudila Nemčiji zve-
zo proti Franciji. Tudi »Volonte« zahteva, da 
se po tej, za Francijo žaljivi in nesramni zvez-
ni ponudbi, popolnoma ukinejo pogajanja z 
Italijo. 

NEMČIJA .IE STROGO REZERVIRANA. 

v Beriin, 23. dec. Državni poslanec dr. 
Breitscheid, vodilni zunanji politik nemških 
socialnih demokratov, poroča v »Vorvvartsu« 
glede zvezne ponudbe, ki jo je stavila Italija 
Nemčiji, da jc Mussolini že leta 1923. sondiral 
tla v Berlinu radi nemško-italijanskega skup-
nega nastopanja proti Franciji. Nemčiji se je 
iz Italije ponudilo tudi orožje v nakup. Ker so 
nemška politična mesta te ponudbe sprejela 
zelo hladno, je postal Mussolini Nemcem so-
vražen ter je s svojim govorom o zastavah, ki 
bodo šle tudi preko Brennerja, poskusil pri-
bližati se Franciji. S tem ni imel uspeha in 
v prošlem letu, ko so se vršila pogajanja o 
italijansko-nemški pogodbi za razsodišče, je 
dal Mussolini zopet razumeti svojo željo, da 
se pogodba razširi v prijateljski sporazum v 
mejah alijanse, kateresa bi Francija brez dvo-

ma smatrala kot naperjenega proti sebi. Pa 
tudi takrat se je Nemčija držala rezervirano 
napram italijanskemu ljubezenskemu vab-
ljenju. — 

DO GRČIJE PRISRČNI, A DO POGODBE JE 
SE DALEČ. 

• Atene, 23. dec. Listi poročajo iz Rima, 
da potekajo razgovori Mihalokopulosa z Mus-
solinijem posebno prisrčno, da pa še niso do-
goreli do podpisa pismene pogodbe. 

Listine o albanski pogodbi izmenjane. 

v Rim, 23. dec. Albanski zunanji minister 
je včeraj zvečer na krovu italijanskega tor-
pednega lovca in v spremstvu italijanskega 
poslanika dospel v Brindisi, od koder je na 
daljeval pot v Him. Danes zvečer so se v pa-
lači Ghigi oficielno izmenjale Listine o defen-
zivni pogodbi. 

»Times« upajo na sporazum. 

London, 23. decembra. »Times« poudar-
jajo, da je upanje na italijansko-francoski spo-
razum dobro utemeljeno in nadaljujejo: Nič 
ne more biti za nas prijatelje miru, prijatelje 
obeh narodov in velesilo z življenjskimi inte-
resi v Sredozemskem morju prijetnejšega od 
sklenitve trajne zveze med obema državama. 

Mandat nad Sirijo dobi Italija? 

Angora, 23. doc. Carigrajski list »Dšum-
hurietlo« poroča iz inozemskih krogov, da se 
med Irancoskimi in angleškimi diplomati raz-
motriva možnost, da se mandat nad upravo 
Sirije prenese na Italijo. 

Če ne pravnim, pa nezakonitim potom, 
borno prišli na vlado, pravi vodja kmetske stranke Maniu o Romuniji. 
Proračun sprejet, skupščina odgodena. — Maniu si pridržuje možnost 

poklicati nazaj princa Karola ali pa oklicati republiko. 

(Telefonsko poročilo >Slovenčevega< dopisnika.) 

• Bukarešt, 23. dec. Narodna skupščina je 
včeraj z večino glasov sprejela proračun za 
leto 1928. ter se je nato odgodila za en me-
sec. Voditelj kmetske stranke Maniu je izjavil, 
da položaj Romunije radi velikih napak vlade 
in nezakonitosti parlamenta povzroča skrbi. 
Posebnq pozornost je zbudilo, da je Maniu na-
stopil proti nameravali emu novemu inozem-
ikemu posojilu, ker gospodarski položaj ne do-
voijuje, da bi sc romunskemu narodu nalagala 
nova davčna bremena. 

v Pariz, 23. dec. V »Petit Parisienu« iz-
javlja v nekem inlervjuvu voditelj romunske 
kmetske stranke Maniu, da je napačno ozna-
čevati njegovo sl.-anko kot karlistično, ker je 
že pred odpovedjo Karola bila v najostrejši 
opoziciji proti liberalcem. Ne dinastično vpra-
šanje, temveč načela režima so potisnila kmet-
sko stranko v opozicijo. Sicer bi bil Karol za 
Romunijo dober kralj ter se mu je treba zah-
valiti. da sedaj ne nastopa kot pretendent za 
prestol proti svojemu sinu, toda kmetska 

stranka jemlje trenutni položaj tako ,kakor je. 
Ze meseca decembra 1926 je bivši minister 
Popovici govoril v Parizu s Karolom o pogojih 
njegovega povratka, Maniu obžaluje, da Karol 
takrat ni pokazal potrebnega nastopa. Tem 
nt-jnejc je, da regentski svet prihrani deželi 
razprtije in notranje nemire. Kmetska stranka 
heče z nilm sodelovati, toda on mora korektno 
vršiti svojo dolžnost in stali nad strankami. 
Žalibog pa v praksi enostransko vpošteva libe-
ralce. Pri pokojnem kralju so to pripustili, ker 
je bil ustvaritelj velike Romunije, pri regent-
skem svetu pa to nikakor ne bodo pripustili. 
Odločeni smo, je rekel Maniu, boriti se proti 
Bratianovi vladi brezobzirno. Ce legalna sred-
stva ne bodo zadostovala, se bomo poslužili 
vseh drugih sredstev. Odvisno je samo od re-
gentskega sveta, da bo v tem boju liberalna 
stranka edina žrtev. Sicer bi se smatrali za 
popolnoma svobodne in ali pozvali nazaj princa 
Karola, ali pa, kakor bi smatrali, izklicali 
republiko. 

Cičerin obtožuje Anglijo. 
• Moskva, 23. dcc. (Tei. »Slov.«) Cičerin 

je z ozirom na dogodke na Kitajskem izjavil, 
da si sovjetska vlada odločno pridržuje vse 
korake proti južnokitajskim krutostim. Do-
godki v Kantonu niso bili osamljeni. Odgo-
vornost za umore sovjetskih državljanov v 
Kantonu pada na hujskajoče delovanje angle-
ške reakcije. Iz zadnjih dogodkov hoče Cičerin 
konstruirati pričenjajoči se napad na sovjetsko 
<tni)0. 

DR. VU PA PRAVI, DA SO RUSI KRIVI 
POKOLOV. 

v London, 23. dec. (Tel. »Slov.«) V noti, 
s katero nankinški zunanji minister dr. Vu 
odgovarja Cičerinu, se navaja, da so naciona-
listi odkrili, da so se sovjetski ruski konzulati 
v nasprotju z mednarodno prakso porabljali 
za druge svrhe, kakor za konzularne, namreč 
za komunistično propagando in agitacijo, ki 
je za varnost vlade, kakor se je to dokazalo 
v Kantonu, nevarna. Zato je potrebno, da se 
sovjetski konzuli izženejo. Napram Cičerino-
vemu tajenju komunistične propagande na-
glaša dr. Vu, da imajo nacionalisti v rokah 
dokumente iz ruskega konzulata v Kantonu, 
ki dokazujejo, da je Rusija udeležena pri ne-
mirih v Kantonu. Iz dokumentov izhaja, da 
so komunistični agitatorji pridigovali razoro-
žitev višji hrazredov, obenem pa zrevolucio-
niranje agrarnega prebivalstva in oborožitev 
kmetov. Prijateljstvo nacionalistov napram 
sovjetski Rusiji v preteklosti je temeljilo na 
domnevi, da je komunistična stranka resničen 
prijatelj nacionalnega pokreta. Zadnji dogvdki 
pa so pokazali, da sovjetska Rusija poskuša 
raznaroditi nacionalni pokret in Kitajsko na-
pruviti odvisno od Rusije. 

Druga M is gre preko oceana. 

v London, 23. dec. (Tel. »Slov.«) Mis Fran-
cis Grayson, nečakinja umrlega predsednika 
Wilsona, ki je že enkrst hotela preleteti 
Atlantski ocean, hoče danes zvečer leteti iz 

Newyorka v Novo Fucdlandijo, v nedeljo pa, 
če bo ugodno vreme, preleteti ocean. 

Valutna reforma v Italiji v soglasju 
z Anglobanko. 

v London, 23. dec. Odločitev italijanske 
vlade, da se vrne k zlati valuti, se je izvršila 
v soglasju z Angleško banko in Federalno 
rezervno banko, ki sta delali po nalogu 15 
bančnih institutov. Banca d' Italia je s sku-
pino velebank pod vodstvom Angleške banke 
in Federalne rezervne banke sklenila dogo-
vore o kreditu 75 milijonovdolarjev, z drugimi 
bankami pa pod vodstvom Morgana nadaljnje 
dogovore za kredit 50 milijonov dolarjev, da 
se vzdrži nova zlata lira. Italija ima torej s 
temi krediti zlata ali ckvivalenfa za 16 bili-
jonov 477 milijard in s papirnim obtokom 
17 bilijonov 500 milijard, kar odgovarja po-
kritju za 94 odstotkov. 

Francija se bo stabilizirala z lastno močjo. 

v Pariz, 23 dec. (Tel. »Slov.) Po tri in pol 
dnevni diskusiji je včeraj senat sprejel pro-
račun z 275 glasovi proti 17 glasovom. Po gla-
sovanju je izjavil Poincare, da so izgledi za 
stabilizacijo zadovoljivi, ker bilanca zunanje 
trgovine izkazuje prebitke. Po »Journalu« je 
neverjetno, da bi se stabilizacija izvedla pred 
novimi volitvami. Francija hoče stabilizirati 
iz lastnih sredstev, ne pa kakor Italija, ki se 
je popolnoma podvrgla finančni oblasti Lon-
dona in Washingtona. 

MOLITVENIK SE IZROČI CERKVENEMU 
ZBORU. 

v London, 23. dec. (Tel. »Slov.«) Angleški 
škofje poudarjajo v komunikeju, ki sta ga pod-
pisala nadškofa v Canterburyju in Yorku, da 
jc bila odločitev poslanske zbornice o molit-
veniku pod vplivom nesporazutnljenj. Molit-
venik naj se predloži cerkvenemu zboru, ki 
se vrSi meseca februarja, Škofje se bodo se-
stali meseca januarja in med tem stavili pri-
merne predloge. 

Pred letom dni je šlo slovensko ljudstvo 
r volivni boj za nove oblastne skupščine. Z 
veseljem so stopili vsi, ki jim je za resno delo 
v bojno rsto, saj so upravičeno pričakovali, 
da se z novimi skupščinami vsaj deloma ures-
niči slovanski avtonomistični program, da so 
položeni vsaj prvi temelji za krepak razvoj slo-
vanskega naroda, ki se po ' težo centralistične 
ustave ni mogel razgibati, in da dvigneta obl. 
skupščini v vztrajnim delom v smislu tradicii 
nekdanjega deželnega zbora kranjskega naše 
domače gospodarstvo. 

Sedaj sta izglasovana prva realna prora-
čuna mariborske in ljubljanske oblastne skup-
ščine, in vsi, ki so dobre volje, morajo veseli 
priznati, da se upanje na delo novih o b l a s t m i « 
skupščin uresničuje, da izpopolnjujeta, kar s« 
je pričakovaL) od njiju. Temelji so položeni in 
d lo se bo nadaljevalo vedno lažje in z vedno 
v-čjim uspehom. 

Ne zakrivamo si, kolike so težave, s ka-
terimi se mora boriti slovensko ljudstvo ludi 
v teh novih skupščinah, saj so na vse strani 
vezane po ustavi in njenih naravnih posledicah. 
Usodcpolna napaka z dne 29, junija 1921, m 
kateri so žalibog tudi nekateri kratkovidni 
zestooniki slovenskega ljudstva sodelovali, se 
kruto maščuje. Vse delo oblastnih skupščin od 
proračuna do zadnje najmanjše uredbe se mora 
boriti z nerazumevanjem in včasih tudi zlovoljo 
nekaterih belgrajskih krogov. Toda vztrajnost, 
veselje do dela, zavest dolžnosti in odgovor-
nosti nasproti ljudstvu bodo pomagale, da se 
kontno stro vse ovire in da sc oblasti razvijejo 
tfko, kakor smo pred letom dni veselo upali. 

Pri tem razvoju ne bodo uspeli dvakrat 
malenkostni nasprotniki slovenskega ljudul*«. 
k> skušajo z dolgoveznim govorjenjem v skup-
ščinah metati polena delavcem za čim večjo 
slovensko osamosvojitev pod noge. Tudi napor 
rasprotnega časopisja, da ustvari javno mnenje 
pioli delu oblastnih skupščin, bo ostal brez-
uspešen. Delovanje sovražnikov slovenskega 
ljudstva, ki se skrivajo pod krinko raznih poli-
tičnih strank, ni nič novega. Saj so bili vsi 
aigumenti proti proračunu, ki so sc slišali v 
ljubljanski in mariborski zbornici ter v nasprot-
nem dnevnem in tedenskem časopisjb, že v 
predvojni dobi neštetokrat premleli. Cas je 
dciiazal, da ni^o imeli podlage. Lahko trenutno 
omamlja neprestano udrihanje nasprotnega 
časopisja ljudi, ki jim je to časopisje edina 
duševna hrana, toda jedra našega ljudstva 
prazna demagogija nikoli trajno ne osvoji. 
Tridesetletno politično šolanje našega naroda, 
g;, je utrdilo proti puhlim demagoškim (razam. 
Že danes lahko mirno ugotovimo, da bo ves 
tozadevni napor nasprotnikov, diskreditirati 
stališče večine v naših oblasteh, čisto brez-
uspešen. 

Naše ljudstvo neresne politike ne prenaša. 
Enkrat po veliki razrvanosti svetovne vojne je 
precejšen del nasedel demagogiji, pa ga je gla-
sovanje za vidovdansko ustavo takoj streznilo. 
Zato bo povsod ljudstvo z lahkoto spoznalo, 
kako neresna je politika, ki na eni strani zah-
teva vse mogoče podpore, izdatke za najraz-
ličnejše sicer potrebne stvari, na drugi straj" 
pa noče dovoliti nobenih dohodkov. Ali naj se 

dohodki zbirajo iz zraka? Res so poudarjali 
nekateri nasprotni govorniki, da bi morala dati 
driava. Toda £e ne da, ali naj radi t«ga ves 
naš narod roke križem drži? In kdo je kriv, 
da smo danes radi centralistične ustave tako 
odvisni od belgrajske milostil Prav lako je 
skrajna neresnost, če govori vsaj napol inteli-
genten govornik opozicije o 17 milijonih dispo-
zicijskih fondov v ljubljanski oblasti, ko znaša 
ves proračun 55 milijonov. Ali ne ve, da bo 
imel ob koncu računskega leta vpogled v iz-
datke? Ali ni dalje skrajna neresnost, če ne-
kateri govorniki opozicije zahtevajo še več iz-
datkov, ne stavijo pa niti enega predloga, kako 
dobili dohodke. Vsak občinski odbornik zadnje 
gorske občine ve, da je tako govorjenje več ko 
otročje. 

Naravno je, da je vsaka davščina naj bo v 
tej ali oni obliki neprijetna. Pri sebičnosti člo-
veške narave le redko pride do prave veljave 
svetopisemski izrek, da je prijetneje dali kakor 
sprejeti. Ob treznem premisleku pa bo prav 
vsak, kdor je zadet, bodisi z novo tiošarino 
na alkoholne pijuče, bodisi z drugimi dajatvami, 
odkrito priznal, da se jc izbrala kar mogoče 
najmilejša oblika novih davščin, oblika, ki za-
dene pred vsem tiste, ki morejo plačati. Od-
krito povemo, da se prav nič ne slrašimo, če 
se v kakih krogih govori o poslancih oblaslne 
skupščine, da so šli preveč na levo. Tistega, 
ki je šibkejši, mora javna oblust ščititi v inte-
resu celote. Vemo prav dobro, da se ne sme 
izpodrezati korenin velikim podjetjem, toda 
dobiti od njih tega, kar jc potrebno za vso 
javnost, še ni identično z izpodrezavanjem 
življenjskih virov. Prav zato, ker so nove 
davščine take, da so pred vsem prostovoljne 
in pa zato, ker ne zadevajo šibkejših, jih bo 
moral vsakdo priznati kot pravične. Ali naj 
je n. pr. oblast gledala mirno, da v Dečjih do-
movih otroci stradajo in prezebajo, ker ni kre-
ditnih možnosti, da bi se jih po potrebi oskr-
belo? Ali naj gre oblastna skupščina slepo 
mimo potreb dobrodelnosti? Kdo ne ve, da je 
naše kmetijstvo skrajno zanemarjeno, ko vsi 
sosedje, naj bo to Nemška Avstrija, Nemčija 
ali Italija, izdajo ogromne svote za povzdigo 
kmetijstva in tako vsak dan bolj onemogočajo 
našemu kmetu uspešno konkurenco? In stano-
vanjska beda delavstva, ali ne kliče tudi ta po 
pomoči naših oblasti! 

Ob teh razlogih se bo vsa demagoška gonja, 
ki jo bodo vprizarjali sedaj nasprotniki sloven-
skega ljudstva radi oblastnih proračunov, raz-
blinila v prazen nič. Delo za povzdigo naših 
dežel je začeto. Kričanje nasprotnikov je le 
dokaz, da bo to delo uspešno. Dobra stvar še 
nebena ni bila brez nasprotnikov. 

Pred vsem pa ne pozabimo, da sta ljub-
ljanska in mariborska oblast naši domači slo-
venski oblasti. Vsak, kdor jima hoče jemali pra-
vice, vsak, kdor jima meče polena pod noge, 
vrak, kdor intrigira proti njunemu delu v Bel-
gradu, kakor so svoj čas predniki istih nasprot-
nikov na Dunaju, vsak tak je tudi nasprotnik 
vsega našega naroda. Mi zaupamo, da se bo 
vse nasprotovanje samo ubilo in da bosta naši 
slovenski oblasti temelj čim večje osamosvojitve 
vsega našega naroda. 

Uredba o posebnih prispevkih za vzdr-
ževanje cest.„ 

Iz seje ljubljanske oblastne skupščine. 

Na več anketah se je že obravnavalo 
vprašanje, kako bi se najsmotreneje uredilo 
pobiranje posebnih prispevkov kot odškodni-
no za prekomerno uporabo javnih samo-
upravnih cest in potov. Osnutek take uredbe 
je sedaj predložil odsek za javna dela in 
oblastna skupščina v Ljubljani je ta osnutek 
osvojila. 

Oa ne vsebuje v načelu bistvenih izpre-
memb obstoječih dež. ceslnili zakonov, 
ampak normira samo način pobiranja poseb-
nih prispevkov. 

Po čl. 1. uredbe se pritegnejo k poseb-
nim prispevkom tudi motorna vozila, ki 90 
bila doslej izvzeta. Cl. 2. normira obveznost 
prijave in da jamčijo vzajemno vse osebe, ki 
so neposredno ali posredno povzročile izred-
no ali prekomerno uiporabo cest. Cl. 3. govori 
c odmeri prispevka na podlagi tarifa po ki-
lometru in toni, vrsti blaga in vozila. Tarifne 
pt>stavke se določijo po razmerju dejanske 
škode. Tarifa bo ločena za občinske ceste ter 
dež. in okr. ceste. Za ol-č. ceste (za 1 km 1 to-
na tovora): 1 enovpr. voz 0.10—0.20, 2. dvo-
vprežni 0.15—0.25, 3. osebni mot. 0.20—0.25, 
3. tov. mot. 0.35—0.60 Din; dež. in okrajne 
ceste: 1. 0.25—0.50, 2. 0.25—0.50, 3. 0.30-0.50, 
4 0.40—0.70 Din. Cl. 4. obsega le izvršilne 
določbe. Plačilni nalog je obenem odločba 
cestno upravne edinice I. stopnje. Pritožba je 
mogoča na nadrejeno samoupravno oblati t vo, 
<•'•"" r "dločhn je izvršna. Cl. 5. določa sank-
cije, če eventuelno preti i/guba plačila (ino-
/a... .vi.); upr. obl ust v© iahko odredi še pred 
izv "nostjo plač. naloga ali odločbe, položitev 
varščine v gol. ali vredn. pap., ah pa zaseže 
tovorjeno ali vskladiščen© blago. Cl. 8. izrec-
no določa, da se posebni prispevki smejo upo-
rabljati izključno le za popruvo cest, za ka-
terih obrubo ali poškodbo so bili plačani. Po 
1 7. in 8. se dovoljuje organom samouprav-
nih edinic pregledovanje železniških listnrk, 
kar je do&lej smela sauvo gradbena direkcija. 

Seveda ie to izjemni slučaj. Službena tajnosl 
je zadostno sankcionirana v interesu trgov-
skega poslovanja. Po čl. 9 se ne ukinjajo že 
obstoječe cestne pristojbino u. pr. v cerkni-
škem okraju, kjer je posebni prispevek (ca 
300.000 Din) v letu bil zadosten za vzdrže-
vanje cest, nadalje tlakarine v Brežicah, mit-
nica v Škofji Loki (detajlirana tarifa). Uprav-
ne edsnice se lahko odločijo za kakršenkoli 
način pobiranja cestnih prispevkov. Cl. 10. 
določa, da se s tem izpreminja določba 22 
§ zakona z dne 21. februarja 1912, dež. zak. 
kr. o gradnji in vzdrževanju javnih nedrž. 
cest in polov, § 6 in 11 štaj. zakona iz 1866 
§ 21 kor. iz 11)04 ter § 13 istr. iz 18lJ6. 

Na četrtkovi seji je ljubljanska oblastna 
skupščina pri razpravi o predlogih odseka za 
javna dela naročila oblastnemu odboru, da 
se pri izvrševanju gradbenega programa gle-
da na to, da se v prvi vrsti popravijo uničene 
ceste in mostovi ler zavarujejo obstoječi ob-
jekti pred uničenjem. 

V predloženih predlogih oblastnega od-
bora niso upoštevani vsi predlogi, ki so jih 
stavili poslanci iz raznih krajev in sicer nadi 
tega ne, ker prizadeti lokalni faktorji šc niso 
poslali oblastnemu odboru zahtevanih izjav 
glede zakonitega prispevanj« k krilju grad-
benih stroškov. Nadaljnji predlogi za nove 
zgradbe so bili izročeni oblastnemu odboru, 
ki naj izvrši predpriprave, da se bodo mogli 
tudi ti predlogi realizirati. 

Izvirne francoske pustit je 

» V A l i D A « 
proti škodlj ivim ut n om megle 

in vsem boleznim dihal . 

Prodajajo vse lekarne tn dronerlje. 



Rihard Zupančič: 

Univerze. 
Oh priliki, ko se govori o ureditvi uni-

verz, uaj se razjasni univerzitetno vprašanje 
širši javnosti. 

Ob priliki, ko se govori o ureditvi uni-
verz, naj se razjasni univerzitetno vprašanje 
širši javnosti. 

Ker sodelujem na tehniški fakulteti v 
Ljubljani, si bo vsakdo mislil, da pišem te 
vrste njej v morebiti potrebno obrambo. Ven-
dar za to obrambo odmerim samo par stav-
kov. 

Menim, da bo ljubljanska tehniška fakul-
teta ostala. Ukinitev katerekoli fakultete v 
Ljubljani bi globoko in trajno užalila vse Slo-
vence, ki so odkrito patrijoličen del naših dr-
žavljanov. Fakulteta ustvarja z malimi izdatki 
državno imetje: institute, kar naj se konsta-
tira na licu mesta, in absolvente državi v 
korist. Inozemstvo, ki je že opetovano pokli-
calo njene zastopnike kot izvedence, jo pozna: 
Francozi v cooperation intellectuelle, Čehi za-
radi arhitektskega oddelka. Njen institut za 
kemijo je sploh vodilen v kemiji škroba. Iz 
nje sta izšli, poleg drugih del, na svetovnem 
trgu pomembni knjigi o kemiji škroba in 
transformatorjih. Ob njeni ukinitvi bi Evro-
pa postala pozorna. Ta čin bi se tolmačil 
povsod drugače, nikjer pa za nas ugodno. No-
bena vlada ne bo brez potrebe žalila celega 
dela državnega prebivalstva, ne bo zaradi 
varčevanja uničila državnega imetja in ne bo 
gluha za glasove iz evropskega sveta. 

Vrnem se k svoji temi. 
Univerze in varčevanje na njih se slabo 

pojmuje: visoka piramida — temelj so ji ljud-
ske šole, na njih srednje, vrh tvorijo univerze. 
Ta arhitektonska slika naj služi za umevanje 
organizma; je cenena, a napačna, ker slecli iz 
dejstva, da so imele države univerze brez ob-
veznega ljudskega šolstva. Javna izobrazba se 
poraja iz kulturnih enot. katere je mnogokrat 
tvorila — to zgodovina uči — malo število 
izbrancev; tako je višji del izobrazbe opora 
nižjemu, ne pa obralno, kakor bi sklepali iz 
slike. Zato sloni izobrazba na univerzah in 
od tod pronica v široke sloje potoni srednjih 
in ljudskih šol. 

Nekoliko boljša bi bila orgauična sliki. 
Ljudska izobrazba je drevo, čigar korenine in 
deblo so univerze, duševna izražanja javnega 
življenja pa vejevje, listje in sadje, katerim 
črpajo korenine potrebno hrano iz rodnih tal. 

Slika sicer ni popolna, vsekakor se pa 
iz nje vidi, da mora biti notranji razvoj uni-
verz organičen. Instituti se ne dajo inpron-
zirati, ampak naj se razvijejo kakor stanice 
okrog jedra, to je okrog dobro izbranih in 
srečno najdenih oseb. Kakor knjiga z razkoš-
no zunanjostjo in krasnim pa praznim papir-

* Ta članek je bil o<i veleuglednega gospoda 
avtorja ponujen belgrajski Politiki«, ki ga je pa 
odklonila. — (Opomba uredništva.) 

Leonova družba 
v Ljubljani. 

Leta 1919. se je ustanovila univerza v 
Ljubljani in s tem obnovila najstarejša vi-
soka šola na teritoriju kraljevine. Tujerodni 
oblastniki so staro visoko šolo demontirali; 
storili so to iz mržnje do Slovencev in v name-
ri, da preprečijo njihov svobodni kulturni raz-
mah. Narodna država pa je ljubljansko uni-
verzo obnovila v želji, da postavi proti za-

jem čaka na ideje, ki ji dajo pravo vrednost, 
tako je institut samo z zgradbo in opremo 
prazen. V vnanjem življenju vzraste univerza 
iz kulturne enote kakor drevo iz plodovite 
zemlje. Število univerz se torej ne da fiskalno 
omejiti, pač pa se mora prilagoditi potrebam 
nastalih enot. 

Rekel sem, da je tudi druga slika nepo-
polna, ker je organična, dočim so univerze 
nadorganizmi. Slaba stran slike sledi iz na-
stopnega. Za organizme z lastnim čutom velja 
to: potreben pogoj za zadovoljnost organizma 
je trdno zdravje delov. Za uadorganizine pa: 
potreben pogoj za trdno zdravje nadorganiz-
ma je zadovoljnost delov. 

Iz tega sledijo sedaj navodila za potreb-
no varčevanje. Zadovoljstvu je razkošno živ-
ljenje protivno; zato na univerzi ni mesta za 
luksus. Za zadovoljstvo pa je življenjska 
udobnost potrebna. Instituti morajo imeti za-
voljo tega intimne prostore z umetnostno 
noto. V takem malem institutu je slovenski 
rojak Štefan oddajal opoldanski signal z na-
vadno vrvjo in tam je našel Štefanov zakon. 

Učitelji morajo živeti v razmerah, ki jih 
po možnosti osvobodijo skrbi, jim dovolijo za-
dostiti duševnim potrebam in od časa do časa 
uživati produktiviteto na potovanjih. Ne eno 
ne drugo pri nas ni doseženo. 

Kjer pa ni ugodnega življenja, tam preti 
nevarnost, da si akademski učitelji iščejo za-
služka drugod. Ta ustvari apetit, apetil prido-
bitnost in s to konec akademskemu življenju. 
Posamezne osebe na univerzah so povsod pri-
dobitne, a so v neznatni manjšini le tam, kjer 
je vsem zajamčena dostojna življenjska mož-
nost. 

Varčevanje je pa možno L opremo insti-
tutov, ne pa pri obratu. Varčuje se lahko po-
sebno pri številu rednih in izrednih stolic, 
deloma pa tudi pri številu pomožnega osobja. 
Matematičnega seminarja n. pr. si ne morem 
predstavljati, ne da bi ga predstojnik sam 
vodil. Bogate univerze, kakor Sorbonna imajo 
sicer za vaje maitres de conleiences, pa ven-
dar tudi tam sodelujejo profesorji sami v 
ožjem krogu. Iz lastnega izkustva vem. da 
so tudi na tehniških fakultetah vaje vse dru-
gače izdatne, če jih predavatelji sami vodijo. 
Zato ni treba preveč asistentov, pač pa mnogo 
osebnih stikov med učitelji in dijaki. In še 
nekaj. Ni treba previsokih plač mlademu 
osobju, kar jim ubija požrtvovalnost. Za sto-
petdeset dinarjev na mesec — kar pač ne za-
dostuje — delajo asistenti v Ljubljani. Ven-
dar pa je za nje to dobra, čeprav malo težka 
šola za požrtvovalnost v poznejšem življenju. 

Fevdalna doba je izvrstno pojmovala po-
men univerz, jih postavila, kjerkoli so bile 
potrebne, in jih zadostno opremila. Pa tudi 
svobodni državljani morajo iu bodo to storili, 
če jim odgovorni voditelji pokažejo pravo pol. 

padu in severu mogočno trdnjavo narodnega 
kullurnega dela. Veliki uspehi, ki jih je do-
segla ljubljanska univerza tekom osemletne-
ga obstoja na vseh področjih, so najboljši do-
kaz njene življenjske moči. Zato mora to kul-
turno žarišče na severozapadu države ne le 
ostati neokrnjeno, marveč uaj se še v vsa-
kem oziru izpopolni. 

Kdor ima zavest kulturne misije Srbov, 
Hrvatov ;_n Slovencev, združenih v eni drža-
vi, kdor ima zaupanje v moč iu podjetnost 
našega duha, kdor ima v sebi narodni ponos, 

kdor ima kaj srca za brate onkraj državnih 
meja, kdor inm ambicijo, meriti se na kultur-
nem polju s sosedi, se ne bo dotaknil ljub-
ljanske univerze, ne bo rušil fakultete, bist-
vene sestavine tega nedeljivega organizma. 

Zato se obračamo do merodajnih činite-
ljev s slovesnim pozivom: Ne okrnjujte ljub-
ljanske univerze, marveč izpopolnjujte jo 
stopnjema, smotreno, solidno! Ne podirajte, 
temveč gradite! Ne slabite, temveč jačite! 
Dajte, da bo popolna ljubljanska univerza 
mogla v častni tekmi s svojima sestrama v 
Belgradu in Zagrebu delovati za znanost, 
kulturo in čast imena narodne države. 

Združenje univerzitetnih 
profesorjev v Ljubljani. 

Združenje univerzitetnih profesorjev v 
Ljubljani hvaležno ugotavlja, da je javnost z 
ogorčenjem sprejela vest o nevarnosti okrnit-
ve univerze v Ljubljani in to izrazila v vzne-
senih besedah na številnih protestnih shodih 
in v številnih protestnih izjavah. 

Združenje ve, da je holenje Slovencev po 
obstoju celokupne univerze neomajno, ker te-
melječe na dejanski potrebi, izvira iz želje, 
ki ž.m v narodu od 18. stoletja in je bila več-
krat uresničena in večkrat zopet razočarana 
po sovražnih elementih v tuji nam državi. 

Združenje roti in prosi javnost, da ga 

sedaj v narodni državi podpira še naprej T 
boju za univerzo v Ljubljani. 

Za vedno naj prenehajo pretresi, ki mo 
tijo smotreno delo na univerzi. 

Županska zveza 
v Ljubljani 

Odbor Županske zveze v Ljubljani kot 
čuvarice interesov nc le občin, ampak tudi 
koristi in pravic slovenskega naroda, je skle-
nil v svoji seji dne 22. decembra t. 1. soglasno 
nastopno r e s o l u c i j o : Vsakemu narodu je 
univerza najdražje in najvišje svetišče pro-
svete in izobrazbe. Mi Slovenci smo dobili 
leta 1919. v novi državi univerzo in gledamo 
i največjim ponosom na njo kot na poroštvo 
narodne svobode, zlasti ker sc je ta univerza 
že tekom kratke dobe osmih let razvila do 
visoke znanstvene popolnosti in do pravega 
vzgojnega semenišča akademske mladeži — 
Ukinitev univerze ali tudi le okrnitev kate-
regakoli njenega dela bi mi Slovenci občutili 
kot najhujšo žalitev od strani naših bratov. 
Kaj naj šele pravijo naši zatirani bratje ono-
stran meja? Ljubezen do Slovencev bo poka-
zala država posebno s tem, da nam našo uni-
verzo še izpopolni in primerno dolira. To pri-
čakujemo in zahtevamo od vlade. 

Kraljevina Srba, Hrvata i Siovenaca. 
Izdalo Jugoslovansko Novinarsko Udružonjo v Belgradn. 

Uredil uredniški odbor, obstoječ iz Krešemira 
Kovačiča, predsednika J. N. U., nar. poslanca Fr. 
Smodeja. nar. poslanca Stepe Kobasice, dr. Fr. 
Steleta (ki jo vodil tiskarsko-tehnično stran dela), 
Djura Vilovifa, gener. tajnika J . N. U., in dr. Dra-
gomira Ikoniča. 

Grafično delo je izvršila Jugoslovanska ti-
skarna v Ljubljani, knjigoveško delo pn Knjigo-
veznica K. T. D. v Ljubljani. — Cena 400 Din, s 
poštnino 123 Din. Naročila sprejema: 

»Monografija SHS«. Ljubljana Kopitarjeva ul. 
Jugoslovanska tiskarna. 

Ta knjiga, katero je vzela na svoje mo-
ralno in materialno breme osrednja organi-
zacija jugoslovanskih časnikarjev, je prva 
večja splošno informativna publikacija o naši 
državi. Kdor ve, s kakimi velikimi težavami 
so zvezana taka podjetja celo pri drugih, pu-
blicistično in znanstveno bolje organiziranih 
narodih kakor smo mi, se bo čudil da je pri 
nas mogoče v enem letu toliko doseči, po-
sebno še če se mu pove, da je to proizvod do-
mače tiskarske in reprodukcijske obrti. 

Zamišljena je ta knjiga kot album slik 
o Jugoslaviji, ker je v propagandni namen 
slika važnejša kot tekst, ki ga le redko kdo 
čita. slike pa Je rad iu brez večjega napora 
prelista in si ob njih ustvari svoj pojem hi-
treje in lažje kot ob nenazornem tekstu. Za 
tiste pa ki si želijo to, kar more podati na-
zorno slika, izpopolniti s statističnimi in dru-
gimi detajlnimi podatki, je v drugem delu 
pridejan slikam v splošnem vzporedno tekoč 
tekst. Razen tega so pridejane zadaj štiri 
karte in v teksiu štiri barvaste in dve prilogi 
v svetlolisku. 

Prvi, kakor žo poudarjeno glavni del pu-
blikacije obsega 322 strani slik v bakrolisku. 
Nekatere važnejše slike obsegajo po celo 
stran, večinoma sla po dve in v izjemnih slu-

čajih štiri na eni strani. Pod vsako sliko je 
označba njenega predmeta v enem izmed ju-
goslovanskih ter v treh svetovnih (franco-
skem, nemškem in angleškem) jezikih. Vse 
slike predmetov iz Slovenije imajo slovenski 
podpis, pri srbskih in hrvaških je tekst izena-
čen v ekavščini pisava (cirilica in latinica) 
se pa enakopravno menja brez ozira na teri-
torialno ali narodno pripadnost predmeta. 
Isti sistem je izveden tudi v drugem, tekst-
nem delu. tako da imamo v tem pogledu iz-
veden za obče jugoslovansko publikacijo go-
tovo zgleden sistem popolne enakopravnosti. 

Prvi oddelek obsega štiri celostranske 
slike kralja, kraljice, prestolonaslednika in 
pok. kralja Petra. Drugi dol 12 slik iz jugo 
slovanske zgodovine, med drugim vojvodski 
stol na Gosposvetskem polju. Tretji del (Dr-
žavna uprava) slike sedanje, nove in stare 
srbske skupščine. Četrti 33 slik narodnih noš, 
med njimi skupini gorenjske in belokranjske 
slovenske noše. Peti je posvečen umetnosti 
iu arheologiji in obsega 48 slik. Iz Slovenije 
je reproducirnna monumentalnn notranjščina 
uršnlinske cerkve v Ljubljani, Rol.bov oltar 
v* cerkvi sv. Jakoba v Ljubljani (cela stran), 
notranjščina ljubljanske stolnice, notranjščina 
ladje s slikanim stropom in freskami v Go-
stečem (cela stran), gotrkl prezbiterij s fre-
skami in zlatim oltarjem na Suhi pri škofji 
Loki (cela stran), kip stoječega Rimljana iz 
muzeja v Ljubljani ter notranjščina mitreja 
na Hajdini pri Ptuju. Šesti del je posvečen 
socialni politiki, obsega 8 slik. med drugim 
palačo okrožnega urada za zavarovanje delav-
cev v Ljubljani, njegov sanatorij >Jadranc, 
ter njegov nmbulatorij. Sedmi del, Higiena, 
obsega 20 slik. 

Osmi del, Prosveta, podaja v 40 slikah 

prvi 
WIMPASS1NG_ 

» . , ^ V . G . F . 

sneg, misTite na rr t 

D. Gorinšek: 

Tomažek pri Božičku. 
Dragi, sveti Ti Božiček, 
joj, ne sodi nte slabo, 
rad cekinov bi mošnjiček, 
ne, — mošnjička ne, — mošnjo! 

Če prineseš mi mošnjo, 
pojdem čez dole in gore, 
brez prestanka pot mi bo 
od mraku do zore. 

Pridem k angelcem v višine, 
tam so zbrani zlatokrili, 
vse podarim jim cekine, 
— da bi mater mi vrnili. 

D. Gorinšek: 

Zunaj pada beli sneg. 
Zunaj pada beli sneg, 
mraz zaklepa duri, 
zunaj vlada zima -- smrt, 
snežni metež buri. 

Tukaj smrečica dehti, 
lučke že brlijo, 
tu kraljuje Jezušček. 
lička mu žarijo. 

m 

Atck, zlata mamica, 
dobro poslušajta: 
moja želja je le-ta 
— dobro poslušajta — 

Ko bom velik, že junak, 
pa poklic izbral bom, 
ej, to boste srečni vsi 
— Jezušček postal bom. 

Dr. Fr. Tr.: 

Sveti večer na T ? b e t y . 
(Po Sven Hedinu.) 

V duhu mi vstaja nešteto spominov na 
švedske božične praznike. Na uho mi udarjajo 
besede pesnika Topelija iz njegove božične 
prigodnice: »Sveti večer je pod vsako streho 
nocoj. • V našem šotoru sva tvorila krščansko 
občino samo dva, Robert in jaz, pa sva vendar 
sklenila, da hočeva obhajati božični večer 
tako. da ga bodo tudi pogani veseli! 

Že nekaj časa sem sva shranjevala vse 
ostanke sveč — in tedaj sva imela 41 kosov 
različno velikosti. Sredi mojega šotora sva po-
stavila zaboj in »lučke«; sva nanj razvrstila 
tako, da so najvišje stale v sredi, dočim so 
se manjše zniževale proti ogloma. To je bilo 
naše božično drevesce! Ko so bile vse lučke 
prižgane, sva odgrnila sprednje zastore šo-
tora, in tedaj je zavalovilo med Lakadi, ki 
so se bili zunaj zbrali, gromsko presenečenje. 
Zapeli so pesem v mehko naraščajočih in po-
jemajočih glasovih; za hip sem pozabil resni 
položaj; srepo sem zrl v prasketajočo igro 
svečnih plamenčkov iu si zaželel počasnih mi-
nut svetega večera. Zamolkli napev je zdaj 
pa zdaj prelrgal gromoviti »Šavaš in Šaba-
leh«, nakar so vsi iznova začeli in kakor 
šakali rjoveli. Za spremljavo so služile pi-
ščali, boben pa je nadomeščal kotliček. La-
majistlčni slavospevi na sveti večer v zname-
nju Severnega križa! Poslave mojih ljudi, ki 
jih je motno obsevala svetloba iz šotora in bo-
hotno obsipala srebrna mesečina, so postajalo 
nekam fantastične, ko so se pod udarci na 
kotliček vrlile v laktu in proizvajale ondotne 
domače plese. Tibetancl sosednjih šotorov so 
najbrž mislili, da smo vsi znoreli, ali so pa 

morebiti mislili, da plešemo zaobljubljene 
plese in prižigamo žrtvene lučke, da ublažimo 
naše bogove. In kaj so^si mislili divji osli, 
ki so se pasli ob jezeitakem obrežju, tega pa 
nihče ne ve. 

V veliko zabavo nam je bil naš mladi 
vodnik, ki sč je postavil sredi vhoda v šotor. 
Ne da bi črhnil besedice, je srepo zrl zdaj v 
lučke, zdaj v me; ležal je na zemlji, kakor 
mačka, ki preži na plen, in se ni ganil, samo 
venomer je gledal. Svojim rojakom bo najbrž 
pripovedoval presenetljive zgodbe, ki se go-
tovo ne bodo zgubile, pač pa bodo narastle z 
okraski, ki jih bo pridejala ljudska govorica. 
Spomin na nas v tistih krajih najbrž še živi 
kot spomin na čudne častilce in molilce ognja, 
ki so plesali in tulili pred oltarjem, s 41 go-
rečimi lučkami okrašenim. Ko smo vprašali 
mladca, kako mu svečana razsvetljava ugaja, 
ni ničesar odgovoril. Mi smo se smejali, da 
smo pokali od smeha, pa to ga ni prav nič 
motilo, on je strmečih oči bulil dalje. Ko se 
je drugo jutro zopet nekoliko zavedel, je za-
upljivo pripovedoval Tundupu Sonam, da je 
že marsikaj zanimivega doživel, toda kaj ta-
kega kot prejšnji večer, še ne! Vendar pa ni 
maral tisto noč pri nas spati, odšel je k šo-
torom svojih rojakov. In ob prvem praznič-
nem dnevu tne je prosil, naj bi mu dovolil, 
da se vrne domov. 

Čim bolj so dogorevale lučke, tem svet-
leje je kukal Orijon skozi odprtino šotora. 
Obstranske svečko so bile ugasnile, Ie sred-
njih je še nekaj prasketalo. Tedaj sem raz-
delil nted svoje spremljevalce nekaj denarnih 
darov, pri Robertu in Muhamedu Iza začenši. 
Bilo je to edino božično darilo, ki sem ga 
tnogei dati. Potem so se vrnili možje k svojim 
ognjem, ki pn so bili medtem že ugasnili. Le 
dva sta ostala pri meui, da bi mi rnzlolmačila 

eno izmed popevk, v kateri se je ponovno po-
vračala beseda Taši-lunpo. Bilo pa je težje, 
kakor sem si predstavljal, pesem prevesti: 
prvič zato, ker je sama nista dobro znala in 
drugič tudi zato, ker nista nekaterih izrazov 
razumela. Toda ko smo pesem iznova in iz-
nova razparali in analizirali, smo slednjič 
vendarle ugotovili, o čem govori, bila je him-
na na samostan Taši-lunpo, ki je bil hkrati 
cilj naših nad iri upov. 

Tako je potekel moj svoti večer v divji 
pustinji, in ko je v pepelu umiral žar bo-
žičnega ognja, sem jaz prebiral staro sveto-
pisemsko besedilo tega dneva; potem sem 
ugasnil luč in sanjal o sveti noči tam gori na 
severu in o Taši-lunpo tam za gorami na 
j ugu . . . 

• • • 

Pantelejmon Romanov: 

Igralka. 
(Zbrani spisi, zv. VII., Moskva 1027.) 

Revolucijska igralka, ki je nastopala pod 
imenom Ana Reinhardtova, je postala ljub-
ljenka delavskih predmestij. Njen sloves so 
ustvarili protiverski prizori. Nekdanja vele-
posestnica in lastnica bogate palače je ve-
liko prestala pod revolucijo. Nekoč je očarala 
z nastopom in glasom svoje obiskovalce. Zdaj 
pa je morala izrabiti lastno nadarjenost, da 
ne bi poginila lakote. Padla je do najcenejše 
pivnice, za par rubljev je morala nastopiti 
trikrat vsa k večer in je čakala zunaj, v oplju-
vanl veži, ker ni imela nobene igralske sobe. 
Prišla je tako daleč, da je bežala pred znanci. 
Ni se upala na ulico, da ne bi videla izzival-
nih hlebčkov v pekovem oknu. Zaklenila je 
vrata in si prala srajce v loncu za juho. ker 



najvišje prosvetno zarode in tipe iS-' v Jugo-
slaviji. lz Slovenije prinaša univerzo, obe 
ljubljanski gledališči, realko, ženski licej in 
I. drža- no gimnazijo v Ljubljani, škofijsko 
gimnazijo in ljudsko šolo v Št. Vidu p-i Ljub-
ljani ter gimnazijo v Murski Sob'ti. Deveti 
del je posvečen poljedelstvu in obsega 12 
slik. Iz Slovenije je kmetijska šola v Št. Jurju 
pri Celju. Deseli del gospodarstvo, obsega 56 
slik izmed njih 8 iz področja ljubljanske di-
rekcije šum (lovska koča pri Mrzlem studencu, 
gozd na Pokljuki, lesena drča na Komarči, 
skladišče tvrdke Mulej & Co. na Rledu, žaga 
tvrdke V. Jan ml. na Gorjah pri Bledu ter 
skladišča tvrdke Hudovernik & Co. v Bohinj-
ski Beli). Enajsti oddelek je pof ečen rudni-
šivu. ki ga predsta\lja v ?8 slil:ah. Na čelu je 
palača Trboveljske premogokopne družbe v 
Ljubljani, ter d*' - sliki iz Trbovelj; tretja slika 
predstavlja premotrokop Velenje. Dvanajsti 
oddelek 1 sega bankarstvo in prinaša 10 sli'.:. 
Iz Slovenije so zastopane: Lj. kre na banka, 
Me^na hranilnica in podr. I. hrv štedionice. 
Tr;- ->jsti oddilek predstavlja v 33 slikah [-o-
što in promet; iz Slovenije je tu slika poštne 
pnlnče v Ljubljani in pnovmaii no fundiranje 
železnišlega mostu na Muri pri Veržeju. 

Štirinajsti oddelek vojska in m ' " " " " i ca, 
obsega 20 slik. Petnajsti pravosodje, 6 slik, 
med drugim justično palačo v T jubljani (cela 
stran). Seslnaisti in'1ustriia in trgovina, ima 
71 slik. Iz Slovenije sta dve sliki ljubljanskega 
velesejma tobačna tovnrna v Ljubljani, po 
dve sliki papirnic v Vevčah in v Goričanah, 
in pivovarna »Union« v Ljubljani. Sedemnaj-
sti oddelek, mesta, obscen 118 slik. Iz Slove-
nije štiri slike iz Ljubljane (pogled na Rob-
br . vodnjak in stolno rerkev je sploh najlepša 
notranja mastna reduta vse knjige), dve sliki 
iz Uurske Sobote, dve i- Maribora d e iz Ce-
lja !n dve iz Ptuja. Osemnajsti o^aelek pred-
stavlja pri rod ne looofe v *1 slikah. F-vih 10 
slik predstavlja prirod-e lepote Slovenije in 
je to obenem sploh nailenSj del vse knjige. 

Drugi del kniisre. lekst. povori na 194 
straneh po istem redu kakor slike, v treh do-
mačih in treh tujih jezikih o Jugoslaviji, njeni 
zgodovini in nienih sedanjih r-^merah. Po-
s.bne po-ornosti je vreden prvi "1Ti:k o geo-
g r a f i Jugoslavije ki ga je rapisal pokorni 
Cvijič. dobri so članki o narodnih nošah (Mi-
lena LapSevič), o stari srbsbi umetnosti (VI. 
Petkovič). o stari umetnosti na Hrvatskem, v 
Dalmaciji in v Sloveniji t"T članek o sodobni 
jugoslovanski umetnosti (Br. Po-^v'č), ' r o 
spomenikih starega veka v Jug-^ivii i (B. Sa-
rin). Dobri so aformalivni članki o socialnem 
in higienskem skrbstvu o kmetijstvu, gozdar-
stvu. rudarstvu, bankah in mesMh v Ji osla-
viji. Rudniki. Industrij.a in Mesta podajajo 
tu'1! gl-vne podatke o neki'—ih pli-n)^ 
jc'.dlh in vpodoblj^nih mestih. Knjigo zaklju-

f žekov 'lanek o turi ":?ni Tugoskv.ji 
in dobro informativni Badjurov članek Turi-
stična Slo" ija. 

/e iz '•'ga suhega pregleda vsebine j.̂  
razvidno, da gre za del", ki omogoča f 
tak i ohicžon nn»led v n;>~a držnvo kakor no-
bena dosVI. Razume se da ta 'i oni ob-
čut'1 tu ali tam pomanjkanje materiala, mar-
sikatera stran naše države posebno v poglavju 
prirodnih lepot bi se dala boljše ilustrirati, 
če bi hiranje tozadevnega gradiv,- ne bilo 
zv-ano s takimi, pogosto nara-nost nepre-
mostljivimi težkočami in pa če bi bilo ured-
n' ' o našk pri vseh zn to oo'-li(anih ;nstitu-
cijah tisto podporo, ki bi jo bila ta n' !ja za-
služila. Kljub tem raznim pomanjkljivostim 
pa je to delo verno in pestro zr*-'- -še dr-
žave. Posebno poglavja Narodne noše Umet-
nost in arheologija, Mesta in IV odne lepote 
sr posrečena po begati in pe«tri izberi in po 
večini po dobrih fotografičnih posnetkih. 
Gorske lepote Sloven Je, vetovri pokrajin: i 
čudež hrvaških Plitvic, Dalmacija, kjer re 
monumentalnost arhitekture prečno spaja z 

mouumentalno naravo in turistično že malo 
izrabljene mikavnosti Južne Srbije in Mace-
don'je, katerih mestne ^anorain prednjačijo 
pred drugimi — vse to ustvari pri človeku, 
ki to knjigo ,;sta simpatično razpoloženje in 
hrepenenje, da vse to bližje spozna. Kar se 
posebej Slovenije tiče, je soraznu.no prav 
dol -o zastopana in naravnost izredno repre-
zentirana. Me 1 umetniškimi sp-meniki pred-
njačijo dela kiparja Robbe v Ljubljani ter 
ob? krasni notranjščini naših srednjeveških 
podeželskih cerkvic. Med niestnin.i notranjšči-
nami jc pogled na Robbov vodnjak in stolnico 
neoporečno na prvem mestu in poleg skoro 
neprekosljlvih panoram južnosrbskih mest 
vzdržijo svojo vrednost Celje Laško in Ptuj. 
Prelepe strani pa z Bledom in Triglavom, ki 
uvajajo jugoslovanske prirodne lepote, so naj-
zgovornejša reklama za turistično Slovenijo. 

Sploh je kniiga na višku položaja poseb-
no plede stremljenja biti na vse strani pra-
vična. Tako glede uporabe jezika in pisave, 
ki smo jo že omenili, kakor tudi v razporedbi 
snovi. 

Za Slovenijo pa ima to delo še poseben 
pomen ker je s tehnično tiskarske strani po-
polnoma domač proizvod. Tiskala in vezala je 
knjigo Jnsoslovnpskn tiskarna, ki je podala 
obenem prvič na velikem reprezentativnem 
primeru dokaz, kaj to po vojni vsestransko 
ambiciozno podjetje zmore. Slike prvega dela 
so izvršene v bakrotisku. ki ga je tiskarna 
šele pred dvemi leti vpeljala in tu prestala 
svojo zrelostno skušnio. Ako pomislimo, da 
so bile predloge za slike pogosto naravnost 
pod povprečno fotografsko kvaliteto se mo-
ramo uspehu samo čuditi in podjetju čestitati 
na čistem tisku, ker končno je '"ko delo. ki 
se tiska v veliki nakladi. le »Massennrodukt«. 
Prav tako zadovoljuje stavek tekstnega •'ela. 
V domači klišarni so izvršeni oalje klišeji v 
tekstnem Vlu in klišeji prilog v barvah, med 
katerimi je (za reprodukcijo ne lahka naloga) 
Jamov Rled dve slovenski ženski noši pc sli-
kah Kurza v. Goldensleina. ena skupina srb-
skih narodnih noš ler pogled na Jugoslovan-
sko tiskarno. Presenečenje za javnost pa sia 
dve prilogi v sveMotisku po dalmatinskih mo-
tivih. ki sta obenem prvi — in posrečen — 
poskus te reprodukcijske tebnike v Sloveniji 
čv še dostavimo, da je priložene kari- izvršila 
domača biografija in prav tako okusni papir 
na notranjosti platnic, smo zadosti dali slutiti 
o velikem naporu ki je bil potreben za izvr-
šitev takega dela in z zadovokstvom konsta-
t!r"nno. da je ta knjiga spomenik naše. fose-
bej še slovenske, obrtne zmožnosti, k i ž ivahno 

pohiia pogosti izgovor da brez poni "i tujine 
nismo zmožni z.a izdafo fineišili posebno feti-
n??..o kompliciranih tisk.Ts^ib M S p/opa-
p n d o za našo državo, njene lepote, jnen 
ustroj, njeno trgovino, gozdna in mdna bo-
gastva in njeno mno^oliko umetnost bo ta 
knjiga nesla spričevalo o našem tehničnem 
doraščar.ju tudi v inozemstvu kar ni manj po-
membno. kakor f ? se ob nji potrdimo sami v 
cenitvi lastnih zmožnosti. 

Jugoslovanskemu Novinarskemu T™ 
nju. ki je bilo nedvomno prvo poklicano, da 
zedosti ti propagandni potrebi in nagemu do-
nrčemu prijetju ob tem uspehu Iskreno če-
stitamo. Silvanus. 

Bolečine w križu (Hexenschus) 
Kdor nagiba k revmatizmu in preiinu, temu 
so mišice in križ redko prosli teh bolečin, 
ker so v teh delih telesa najraiše zbirajo 

vs^dline, ki povzročajo hude bolečine. 

Bolečine v mišicah in križu se lahko izlo-

čijo s Pistyanskim vulkanskim blatom: 

»Pi. Qua. < v kockah ali »Gomakompresa« 

Dobi se v vsaki lekarni. Informacije pri : 

L. SCHREIBER 
Zagreb. Ak.ademički trg 1 ./II. 

D n e r n e 
KOLEDAR. 

Sobota, 24. decembra. Adam in Eva, Del-
fin, Irmina. Lunina sprememba: Mlaj ob 5.14 
zjutraj. (Po Herschlu sneg in vihar. 

Nedelja, 25. decembra. Božič. Rojstvo go-
spodovo. Evgenija. Od 1. januarja je minilo i 
257 dni. Solnce vzide ob 7.48 zjutraj in zaide | 
16.15 popoldne. 

Ponedeljek, 26. decembra. Štefan, Ar- j 
helaj, Marin. 

Torek, 27. decembra. Janez Ev., Fabiola, 

Teofan. 

Dunajska vremenska napoved za 24 de-
cember: V severnih Alpah začasna zjasnitev, 
zelo toplo, najprej južni veter, pozneje za-
hodni jaki vetrovi s padavinami. Na gorah 
snežni viharji in nevarnost lavin. V nekaterih 
dneh morda zopet nastop mraza in veliko 
snega. — Južne Alpe: Od časa do časa dež, 
na gorah sneg, toplo. 

¥ * * 

* 100 letnica rojstva Viljema Tegett-
hoffa. 23. decembra je minulo 100 let, kar je 
bil v M a r i b o r u rojen avstrijski Nelson, 
eden največjih pomorščakov, admiral Viljem 
Tegetthoff. Tegetthoff se je že kot mlad čast-
nik na »Schvvarzenbergu« odlikoval v bitki 
proti Dancem pri Helgolandu, nesmrtno sla-
vo pa si je pridobil kot poveljnik avstrijskega 
vojnega brodovja 1. 1866. v bilki pri Visu, 
kjer j j z brodovjem, ki je po velikem delu 
obstojalo iz lesenih fregat, porazil dvakrat 
močnejšo in po večini iz oklopiJc sestoječo 
italijansko floto pod poveljstvom admirala 
Fersano. Vsi strokovnjaki priznajo Tegetl-
hoffu eno najodličnejših mest v zgodovini voj-
nobrodovne taktike. Bil je prvi, ki se je po-
služil zopet taktike zaleta in zapičenja v na-
sprotnikovo ladjo, česar se je poslužil na svo-
jem »Ferdinandu Ma.vu« proti Persanovemu 
»Re d'Ilalia«. Ta taktika zahteva izreden po-
gum in hladnokrvnost, s čemer ej Tegett-
hoff, ki je bil n.agel in vročekrvno hraber, 
pa tudi železno vztrajen, v obilni meri raz-
polagal. Bitko z Italijani je proli volji dunaj-
skega vojnega ministrstva poiskal sam s tem, 
da je, vtaknivši nečitano brzojavko z Dunaja 
v žep, s polno paro odplul proti Visu. Itali-
jani njegov pomen vedo zelo dobro oceniti, 
kajti prvo, kar so storili, ko so v največjem 
miru »zmagoslavno« pripluli v Pulj, je bilo, 
da so demontirali njegov prekrasni spomenik. 
Zal so zagrešili isto, pa ne Italijani, v Ma-
riboru, kar je tembolj nerazumljivo, ker je 
Tegetthoff, čeprav v habsburški službi (Jugo-
slavije, kakor znano, takrat sploh še ni bilo) 
Dalmacijo rešil ne samo za Avstrijo, ampak 
tudi za Jugoslavijo, ki bi je danes po vsej 
priliki ne imela, če bi ne bil Tegetthoff Ita-
lijanov za polsto let prepodil iz našega Ja-
drana in njegove vzhcdne obali. Bil bi čas, 

i da se čin nehvaležne slepoie popravi in spo-
minu junaka, ki ga je že avstrijska dvorna 
in vladna kamarila črtila, vrne zasluženo 
priznanje, kar bi Jugoslavijo pred svetom 
samo počastilo. 

•k Volitev župana v Slovenski Bistrici. V 
petek popoldne so se vršile županske volitve 
v Slovenski Bistrici. Za župana je bil izvoljen 
oblastni poslanec dr. Boštjan Schaubach od 
SLS. Za podžupana je izvoljen Frnnc Razbor-
šek oo Neodvisne gospodarske slranke. 

•k Promocija. Na univerzi v Zagrebu je 
promoviral 22. decembra za doktorja vsega 
zdravilstva g. Josip Prodan iz Buzeta. 

*k Za zgradbo srbske pravoslavne cerkve 
je daroval veliki župan ljubljanske oblasti dr. 
Vodopivec 2000 Din, za kar se mu odbor lepo 
zahvaljuje. 

-k Smrt agilnega duhovnika. V torek 13. 
decembra je umrl na Trsatu g. Anton Štem-
berger,, župnik v pokoju. Pokojnik je bil ro-

norice 

Monumentalni f i lm o življenju 

in delu največjega svetnika. 

jen 1. 1863. v Jeišanah. Kot kaplan pri sv. Iva-
uu v Trstu je razvil silno delavnost na ver-
skem in socialnem polju. Uslauovil je Mari-
jino družbo za dekleta, ki je še danes edine 
zavetišče slovenskih služkinj sredi razburka-
nega velikomestnega življenja. Izdajal pa tudi 
las.en list »Svetilnik« in je bil eden izmed 
prvih agitatorjev za slaroslovensko bogosluž-
je. Bil je znan kot izboreu jurist. Nadalje je 
služboval v Podgradu, Dragi, Moščenicah in 
Škocjanu. Italijani so ga pregnali iz Dutovelj. 
Iskal je zavetja pri bratu v Jelšrnah, dokler 
ni bli prisiljen zapustiti Italijo Nazadnje je 
prevzel župnijo Sv. Mateja na Kaslavščini, 
ki pa jo je radi bolezni le malo časa uprav-
ljal. Svoje zadnje dni je preživel na Trsatu. 
Naj počiva v miru, ki ga v preganjani deželi 
ni mogel najti. 

tAt Vsi organisti, ki so člani »Podp„"dru-
stva organistov v Ljubljani« in so prejeli po-
ložnice, pa še niso plačali članarine za leto 
1926. (nekateri tudi še za 1. 1925.), se opo-
zarjajo, da pošljejo društvu zaostalo članarino 
vsaj do 31. dec. 1927, ker drugače ne mo-
rejo biti več člani. 

•k Lepo knjigo je izdala za Božič Jugo-
slovanska knjigarna v Ljubljani o kemiji, ki 
je temelj za vse gospodarske in tehnične ve-
de. Potrebna je ta knjiga ne samo za dijake, 
ampak tudi za druge stanove. Knjiga je pisa-
na čisto priprosto in jo lahko vsakdo razume. 
»Mladi kemik«, tako je naslov knjigi, stane 
krasno opremljen 42 Din in se naroča v Ju-
goslovanski knjigarni v Ljubljani. 

~k Rodoljubi! Z žrtvami naših živih in 
mrtvih junakov in z božjo pomočjo in Njegovo 
pravdo smo dosegli 1. decembra 1918 osvo-
boditev in združitev Srbov, Hrvatov in Slo-
vencev, in tako je bila izpolnjna stoletna srč-
na želja njihovih najboljših sinov. NaS narod 
je prestal velike preizkušnje in nadčloveško 
trpljenje na potu ustvarjanja naše današnje 
države. Ogromno je število onih, ki so žrtvo-
vali svoje življenje za to, da mi lahko živimo. 
Ali smemo pozabiti na svoje velike mrtve? 

loflcn m smiifisrle 
priporoča tvrdka 

A. A f . ub & i j a n a 
Mestni s trg i o 

ni mogla plačati perice. Končno ji je ostala 
3amo ena sraica. Naredila si je drugo iz pre-
vleke: odrezala je vogale in napravila luknjo 
za glavo. Vera ie bila njena edina tolažba v 
tem težkem času. Zgrozila se je. če je čula, 
da se mora privaditi novega življenja in po-
zabiti na Bosa. Ne. raiši smrt! Ne bi mogla, 
če bi tudi holela, ker je imela blago in nežno 
srce. Bila je osamljena sredi sirovih, brez-
vestnih ljudi, ki so si služili kruh , kjer je 
naneslo. A nenadoma se je vse izpremenilo.-
Nek črn dolgolas gospod je zanjo spisal ples-
ni prizor »Revolucija j, in zopet se ji je na-
smehnila sreča Igrale je preprosto, odkrito-
srčno. kakor je tudi živela. Ni vedela, zakaj 
ho gledalci znnjo tako navdušeni. Morebiti so 
pripomogli k vspehu zlasti lasje te drobne, 
nežne, žene in njene otroško ganljive iskrene 
oči. Vsekakor občuti delavec v gledališču po-
sebno os'ro vse. kar je nenaravno in ponare-
jeno. D.Mavci so sicer prizanesljivi in plo-
skajo tudi slabšim igralcem. Saj je to le oder 
in ga nI treba preveč resno jemati. 5 Igralec 
se potrudi, da nam naredi veselje.« Zato pa 
poznajo delavci Kmalu onega, ki jim nudi 
pravo umetnost. Takrat doni ploskanje po-
vsem drugače. 

Gledalci, ki še niso videli nove pred-
stave. so ugibali, kako bo izrazila ena sama 
ženska revolucijo? Saj bi bila to naloga za 
množico igralcev! Znstor se je dvignil. Od 
kraja so peli in plesali komični pevci v kmeč-
kih nošah. Rdečelas^mu fantu v nenaravno 
novi srnjci in neobrabljenih opankah je zdrk-
nila ognjena lasuljain so se videli zadaj črni 
lnsjp. To je bilo smešno in gledalci so mu 
dobrodušno vzklikali: >Ta pač težko zasluži 
kruh« — je mislil vsak. Potem je nastopal 

kmečki pripovedovalec. In tudi ta. je imel 
rdečo lasuljo. Smešil je s spačenimi be-
sedami, kakor jih rabijo neizobraženci. Prav-
zaprav bi mu to lahko zamerili, a bil je tudi 
deležen ploskanja. Na to je reditelj glasno 
naznanil, težko pričakovani nastop: »Ana 
Reinhardtova \ novem prizoru Revolucija!« 
Vsi so umolknili. Zadonela je votla, priduše-
na godba. Zdelo se je. da prihaja skozi mrko, 
debelo zidovje* Oder je predstavljal ječo: kot 
v celici, apneni curki po sivem kamenOem 
zidu. malo, zamreženo okno. Na tleh je ležal 
snop slame. V drugem kolu je stala rdeče 
pregrnjena cerkvena mizica z rdečim križem 
in evangelijem Glasovir je zaihtel, kakor da 
so se strgale strune. V istem trenutku je pri-
letelo po kamnitih stopnicah skozi odprta jet-
nigka vrata šibko telo. Zdelo se je, da ga je 
neusmiljeno porinil notri orjaški rabelj. V 
dvorani je zavladal napeti molk. To je ona: 
brezpomotti.a in drobna, zvita v klobčič, je 
ležala na tleh. Zdaj je počasi dvignila glavo, 
s katere so se do tal vsuli razpuščeni zlati 
lasje. Klečo, otroško pl« no je ogledovala 
svojo ječo. slamo na tleh in zamreženo okno. 
Njen kras je še kazal bolečine, katere ji je 
prizadel hud sunek, a v očeh ni bilo ničesar 
pretiranega, nobenega nenavadnega odrskega 
trpljenja. Kakor dete, še solzna, se je že za-
topila v novo nenavadno okolico. Vidi slamo 
in okno ler vse razume. Ve. da je živa poko-
pana. Ta misel jo prešine. Skoči k vralom, se 
obesi na težko kljuko drhti in si obupno 
grize roki. Ne vidi gledalcev v nabiti dvorani. 
Sama je pred temi vrali. ki so se zaloputnila 
za vedno. Preostane ji samo butati z glavo v 
težke deske. In stotine ljudi zadaj v dvorani 
mislijo eno: kako bi se zaleteli v ta vrata. 

Še zid bi se udal pritisku mogočnih delav-
skih p leč . . . Nenadoma zadrhti obraz drobne 
izmučene ženske: zagleda križ na rdeče pre-
grnjeni mizi. Rdeče blago je znamenje njene 
krvi, ki se bo prelila že jutri ali še danes. 
Njene oči so široko odprte, polne molčeče, 
brezbesedne groze. Nato omehča molitveno 
razpoloženje njen strah. Uda se v usodo, 
stegne roki in obupana, uničena poklekne 
pred mizo s solzami po bledih licih . . . Zopet 
rezko dvigne glavo, kakor da jo je prešinila 
nova misel. Stopi k mizi. ogleda križ. ga vza-
me v roke, si drgne z roko oči: poraja se v 
njej neka nova, radovedna zavest. — Dvo-
rana napeto posluša in se na mah zgane. 
Junakinja plane na noge, njen.a ušesa so 
vjela zvok za odrom. Še drži križ v roki, a 
stopa proli vralom. Šumenje narašča. Raz-
loči so revolucijska pesem, hiteči koraki sto-

, terih nog. — Zmaga! — Njene oči letijo od 
| vrat k oknu. Njen obraz se v trenutku iznre-
i meni. Razsveii ga žareče veselje. Vsa dvo-
| rana odraža ta zmagovalni smehljaj. Ni več 

drobne, nesrečne sužnje. Zraslla je. njene 
oči so velike in sijajoče. V trenutku prelomi 
na dvoje križ, ga potepta, strga rdeči prt z 

! mizo in hiti s to zmagovalno zaslavo proti 
i težkim odprtim vratom, hili iz ječe naproti 

zmagoslavnim krtkom. 

Dvorana kriči, topoče s stoli, vsi ji mn-
! liajo z rokami. Ona. ki je poslala zopet m.ala 

in šibka ženska, stopi na oder, otroško steg-
ne roke, se klanja in tiho smehlja . . . Pred-
stava je končana. Igralka si pobriše pred 
ogledalom obraz, znpre svoi mali kovčeg, 
dobi deset rubljev in zapusti gledališče. — 

, P r ' > domov in odklene svojo sobo. Tu je 
velika starinska postelj, dve sliki njenih de-

dov v generalskih suknjah. Na mizi je kava. 
• Zdaj ima igralka kruh z maslom iu pije belo 
kavo. — 

Pozno je. Sleče se, stopi na preprogo 
pred posteljo in v srnjci, z bosimi drobnimi 
nogami dolgo ter vroče moli pred razpelom. 
Pritiska si na čelo drobne prste, poklekne in 
dolgo ostane na tleh. Prosi Boga iz celega 
srca, naj ji odpusti, če je to sploh mogoče, 
naj ji ne zameri bogokletstva. »Primorana 
sem to storiti, odpusti mi, ljubim te slejko-
prej s celini srcem . . 

Prevedel N. Nikolaj Prrobraženskij.) 
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b e r i t e r o k a v i c e ! 
da o s t a n e j o k o t nove 
Kot umivate roke, perite tudi rokavice, niti 
trenutka se ne boste več zamudili. — Roka« 

postanejo prijetno mehke in voljne, 
tudi roke se čutijo mehke in iieiue. 

N a v o d i l o za u p o r a b o : 

Nataknite rokavice. — Perite vmla in l p in i mila, 

kot da umivate roke. — Ko rokavice punle. 

dnjikrat iiplahu|ete, raztopite neka| lu .k , 

pa rokavice postanejo mehke kot nove. — 

Previdno ,letite, da »e ne izpuhi oblik«, 

napihnite in obeaite, da se suše. 

ilo v luskah 
za irse.ts.av ne zaupate nikomur, ampak peretc sami. 

Novoletna 
roSflla 

za novoletno številko »Slovenca« 

bo sprejemala uprava sicer do všte-

tega 29. decembra, toda v lastnem 

interesu cenj. trgovcev in obrtnikov 

je, da nam svoja cenjena 

naročila poverijo takoj, 
ako tega doslej še niso storili, ker 

jim moremo le v tem slučaju jam-

čiti, da bo oglas stavljen in na-

meščen na zaželjenem mestu. 

Nikdar! Bliža se 1. december 1928. Tega dne 
se moramo predvsem oddolžiti spominu naših 
umrlih junakov. Izvršimo to, česar še ni storil 
noben narod: postavimo jim živ spomenik! 
Kako naj to izvršimo, nam bo objasnila »Ma-
lica živih in mrtvih SHS«, katero je osrednji 
cd bor Narodne Odbrane sprejel za svojo ko-
lekti vno članico in vneto sotrudnico Naloga 
ki jo je ona sebi postavila, zasluži, da se vsi 
z vsemi silami potrudimo za njen uspeh. Ro-
doljubi, izpolnite svojo mirnodobno dolžnost, 
da vam bo vsem 1. december 1928 praznik 
mirne vesli, čistega veselja in velikega upa-
nja v bodočnost vseh Srbov, Hrvatov in Slo-
vencev. — Step Stepanovič, vojvod^pSosnirtni 
predsednik Narodne odbrane. 

•k Dve težki nesreči v Zagrebu. V Za-
grebu so prepeljali v bolnico služkinjo Regi-
no Mesaričevo. Hotela jo preko ulice, toda 
spodrsnila je in padla; v istem hipu je privo-
zil mimo avtomobil, katerega prvo kolo je 
udarilo Regino v glavo. Zdravniki v bolnici so 
ugotovili pretres možganov. — V bolnico so 
prepeljali čevljarskega pomočnika Jurija Lu-
gariča, ki se mu je na zmrznjenih tleh spo-
drsnilo. Lugarič si je pn padcu zlomil troje 
reber. 

ir Nepošten mojster. Pred dnevi so ne-
znani zlikovci vlomili v skladišče Dijaškega 
doma v Zagrebu na Ilici 53. in odnesli več 
desk, žimnic in drugega blaga v vrednosti 
12.UU0 Din. Natančna preiskava je dognala, 
da so vlomilci prekopali zid iz sosedne de-
lavnice mizarja Josipa Petričeka. Sum je pa-
del na mojstra, ki je pri zasl šanju priznal, 
da je vlomil v skladišče skupno s svojim pod-
najemnikom Stankom Zbogarjem Ln z nekim 
Leoni, kateremu ne ve priimka. Istega Petri-
čeka je ovadila zadruga »Hrvatski Radiša«, da 
jv jo ogoljufal pri nabavi nekih plaket za zne-
sek 10.000 Din. Pri Petričeku so našli še ne-
kaj ukradenih predmetov. 

•k Velik požar v Kočanih. V Kočanih v 
Macedoniji je izbruhnil v četrtek zvečer velik 
požar v hotelu »Balkan«, v istem hotelu, v 
katrega je bila pred meseci vržena bomba. 
Hotel je pogorel, v ognju pa je našel smrt 
neki uradnik monopolske uprave, ki se ni 
mogel več rešiti. Policija je uvedla preiskavo, 
vendar pa do sedaj ni mogla ugotoviti, kako 
je ogenj nastal. 

ir Zopet dve žrtvi mraza. Kmetje, ki so 
prišli v četrtek na sejm v Karlovec, so našli 
na potu neko ciganko skupno z njenim otro-
kom zmrznjeno. Ciganka spada k grupi ciga-
DOV, ki tabori blizu Karlovca. 

• Duvkar ponevoril 800.000 Din. Držav-
no pravdništvo v Som boru je izdalo tiralico 
proti Ivanu Defčiču, davčnemu uradniku v 
Crvenki, ki je obtožen, da je poneveril večjo 
vsoto v svojem uradu. Defčič je izterjeval de-
nar pri vojvodinskih davkoplačevalcih, denar 
pa je porabil zase. Na ta način je izginilo 800 
tisoč dinarjev državnega in občinskega de-
n a r j a . _ v isti občini, to je v Crvenki, je mi-
nistrstvo suspendiralo občinskega tajnika Gju-
ro StojanoViča rudi volivnih nepravilnosti. 
Proti njemu je uvedena kazenska preiskava. 

•k Zgodovinski dnevi. 24. decembra: 1874 
je umrl slovenski pisatelj Podmilšak. — 1524 
je umrl portugalski potovalec Vasco da C ima. 
— 1798 se je rodil poljski pisatelj Adam Mic-
kievvicz. 1824 se je rodil komponist in pesnik 
P. Coruelius. — 1891 je umrl zgodovinar J. 
Janssen. — 1902 so v Ljubljani prenehale iz-
hajali »Novice«. — 25. decembra: 1870 so do-
grudili predor skozi Mont Ceniš. — 1507 je 
umrl slovenski protestantski pisatelj Seba-
Btjan Krelj. — 26. decembra: 1769 se je rodil 
nemški pesnik Morilz Arndt. — 1896 je umrl 
fiziolog E. du Bois Reymond. — 27. decem-
bra: 1822 se je rodil francoski kemik L. Pa-
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sleur. — 1889 je umrl škotski pisatelj Ch. 
Mackay. — 1900 je umrl angleški l-iženir in 
konstruktor lopov George Armstrong. — 1870 
je umrl ungleški pisatelj W. llepwortb Dixon. 

k Za avtomobiliste in motocikliste. Po-
sestniki avtomobilov in motociklov se opozar-
jajo na novo naredbo ministrstva notranjih del 
o registriranju in oznainenovanju motornih 
vozil, ki je objavljena v Uradnem listu z dne 
6. decembra 1927 pod štev. 479-121 in na iz-
vršilno naredbo velikih županov ljubljanske 
in mariborske oblasti, ki bo le dni objavlje-
na v Uradnem listu. Po § 2. izvršilne naredbe 
morajo vsi lastniki prijaviti svoja motorna 
vozila najkesneje do 1. februarja 1928 pristoj-
nemu okr. glavarju, v Ljubljani policijskemu 
ravnatelju, v Mariboru polic, komisarijatu, za 
okoliš okrajne izpostave v Škofji Loki pa 
temu uradu. Pristojnost se ravna po stajali-
šču molornega vozila. Tiskovine za prijave se 
bodo dobile od 1. jan. 1928 naprej pri na-
štetih uradih. Prijava naj bo točna, da bo mo-
goče izvršili naredbo do 1. marca 1928, ker 
se po tem dnevu motorna vozila s starimi 
označbami ne bodo več pripustila v promet. 
— Veliki župan: Vodopivec. 

ir Najlepše darilo. Ni lepšega božičnega, 
novoletnega in godovnega darila, kot je prof. 
Kržiča knjiga v hvaležnosti: Zvezde in cve-
tice. Mladim in odraslim, inteligentnim in 
preprostim čitateljein najbolj ustrežemo s to 
li ikavno in zanimivo pisano knjigo. Dobi se 
v Jugoslovanski knjigarni in v Ničmanovi pro-
dajalni. 

•k Soboslikarski tečaj v Ljubljani. Urad 
za pospeševanje obrti kraljevine SHS v L'ub-
ljani namerava prirediti skupno z umetniško 
šola »Probuda«, šolski odsek, enomesečni ce-
lodnevni soboslikarski tečaj za ljubljansko ob-
last, ki bi se pričel s 16. januarjem 1928. V 
tečaju bo poučeval g. prof. Saša Šantel teore-
tične predmete, praktičen pouk bo pa pre-
vzel slikarski mojster g. Josip Božič. Vsi in-
teresenti naj prijavijo svojo udeležbo pri Ura-
du za pospeševanje obrti, Ljubljana, Krekov 
trg 10-1. najkasneje do 12. januarja 1928. 

•k Tofaji Urada za pospeševanje obrti kra-
ljevine SHS v Ljubljani. Zbornica za trgovino, 
obrt in industrijo v Ljubljani je nakazala 
Uradu za pospeševanje obrti v Ljubljani večji 
prispevek, s katerim mu je, vsled izčrpanja 
uiadovega kredita, omogočila prireditev čev-
ljarskih prikrojevalnih tečajev na Vranskem 
iu v Kamniku. Oba tečaja se bosta vršila za-
poredno po novem letu. — Nadalje bo prire-
dil Urad za pospeševanje obrti v Ljut ljani 
damski in moški krojaški prikrojevalnj tečaj. 
Interesenti — mojstri in mojstrice, pomočniki 
in pomočnice — naj prijavijo svojo udeležbo 
ustmeno ali pismeno v pisarni urada, Ljub-
ljana, Krekov Irg 10—1. O pričetku tečaja bo-
do vsi udeleženci pravočasno obveščeni. 

ir »Ljudska samopomoč«, podporno dru-
štvo za slučaj smrti, obvešča vse svoje člane, 
da šteje z današnjim dnem že nad 2000 čla-
nov. Z ozirom na splošno korist tega društva 
se opozarja občinstvo širom Slovenije, da 
lahko vse nad 50 do 80 let stare in zdravo 
osebe pristopijo k temu prekorislnemu sploš-
nemu podpornemu društvu samo še do 1. ja-
nuarja 1928. Od novega leta dalje se bodo 
sprejemale samo zdrave osebe do nedovrše-
rtega 50 leta. Kontur je le količkaj do oskrbe 
svojih dragih ostalih, naj ne zamudi te ugod-
ne prilike in naj takoj zahteva pristopno iz-
javo iz društvene pisarne >Ljudske samopo-
moči« v Mariboru, Aleksandrova c. 45. 

•k Ob pričenjajočem se poapnenju krvnih 
cevi navaja raba naravne »Franz-Josef« gren-
čice k rednemu odvajanju, zmanjša visoki pri-
tisk krvi in poveča odpornost. Mojstri v zdra-
vilstvu hvalijo staropreizkušeno »Franz-Josef« 
vodo, ker zanesljivo in milo odstranjuje za-
stajanja v kanalu želodčnega čreva in lenivo 
prebavo. Dobiva se v lekarnah, drogerijah 
in špecerijskih trgovinah. 

•k Delavska zbornica kupila celjsko oko-
liško šolo Posebna delegacija Delavske zbor-
nice iz Ljubljane je kupila v Celju tamkajšnje 
poslopje celjske okoliške šole za ceno 250.000 
dinarjev. Poslopje l>o zbornica uporabila za 
svoje urade in za druge delavske institucije. 
Delegaciji je bil dodeljen ludi glavni tajnik 
Jugoslovanske strokovne zveze Gajšek. Na-
kup okoliške šole je perfekten ter je potrebno 
le še odobrenje ministrstva za socialno poli-
tiko. 

ir Olajšajte bedo slepih in položite dar 
slepim na oltar. — Podporno društvo slepih, 
Ljubljana, Wolfova 12. — Na željo pošljemo 
položnico pod tek. računom 14.066. 

ir Slovenska dijaška zadruga v Pragi. 
Preteklo je jsnto leto obstoja Slovenske dija-
ške zadruge. Tudi v tem lelu je zadruga po-
kazala svoje plemenito delo, ki ga vrši v ža-
rišču vsega slovanstva, v zlati Pragi, s lem, da 
podpra siromašne slovenske študente, kamor 
prihajajo nabirat strokovno znanje, ter s svo-
jim društvenim udejstvovanjem krepijo brat-
stvo med našim in češkoslovaškim narodom. 
Zadruga se je letos preselila v Akademski 
dom, središče vseh slovanskih dijakov. Spre-
menila je poslovanje, spremenila je prostor, 
teda nespremenjen je ostal način pridobiva-
nja sredstev za vršitev zadrugine funkcije. Šo 
vedno ostane slovenska javnost, ki je že toli-
krat izkazala s svojimi darovi, da razume 
delo zadruge, njen največji vir. Kot druga Ma 
tako je zadruga ludi lelos organizirala božično 
akcijo Ier prosi slovensko javnost, da jo po 
možnosti podpre. Vsak poklonjen dar še tako 
majhen pomaga vzgajati ljudi, brez katerih 

obstoj naroda ni mogoč. V upanju, da padejo 
prošnje na rodovitna tla, se zadruga v imenu 
vseli slovenskih visokošolcev že v naprej za-
hvaljuje za poklonjene darove ter želi njim, 
kakor vsemu slovenskemu narodu vesel Božič 
in srečno novo leto! 

ir VI. zvezek Finžgarjovih izbran:li spisov 
je izšel za praznike v Novi založbi. Prinaša 
mojstrsko povest S a m a in več črtic. Opo-
zarjamo na današnji oglas v književnem delu. 
Prihodnjo dni prinesemo tudi daljši božični 
odlomek iz povesti Sama. 

•k Gladovna stavka jetnikov. V Glavnjači 
v Belgradu je pričelo v četrtek 30 političnih 
jetnikov z gladovno stavko. 

ir Otrok se zadušil. Na Peharjevent ma-
rofu blizu Pluja se je pripetila te dni težka 
nesreča, katere žrtev je postal trj leta star 
otrok. Najemnica Marija Bauntann je odšla z 
doma in pustila svojega triletnega otroka v 
varstvu njegovega 12 letnega brata. Ta je na-
ložil v peč poln naročaj drv in se šel igrat. 
Blizu peči je stala stara omara, ki se je vnela. 
Naslal je silen dim, v katerem se je triletni 
otrok zadušil. Nesrečo preiskujejo oblasti. 

ir Ujet kravji tat. V torek sta bili posest-
niku Ignacu Bivcu v Gornji Voličini pri Ptuju 
ukradeni iz zaklenjenega hleva dve kravi, 
vredni 6000 Din. Ko je Bivec nato dva dni 
kasneje odšel na sejem v Ptuj, je našel obe 
kravi v gostilniškem hlevu, kamor jih je spra-
vil neki trgovec z živino. Orožniki so prj pre-
iskavi dognali, da je kupil trgovec obe kravi 
za 1500 Din od nekega 30 let starega Janka 
Poštrafa, katerega so nato aretirali. 

ir Požar v Rogaški Slatini. V četrtek je 
popolnoma j>ogorela hiša pokojnega živino-
zdravnika Majdiča v Rogaški Slatini. Veliko 
škodo trpi tudi mizarski mojster Košar, kj je 
imel v hiši delavnico in skladišče, polno izgo-
tovljenega pohištva ter mizarskega orodja. 

Skoda ni krita z zavarovalnino. 
•k Roparski umor v Slavoniji. Na cesti 

med Rumo in Malimi Radinci v Slavoniji so 
našli mrtvega nekega krošnjarja, najbrž Dal-

| matinca. Kot sumljivega tega umora so areti-
I rali 31 letnega Nikolaja Radivojeviča, ki je 

pri zaslišanju priznal, da je umoril krošnjar-
ja. Mor.lec se je svoji žrtvi pridružil na cesti 
in napravil z njim kakih 50 korakov, nakar 
je potegnil izza suknje svojo sekiro in udaril 
Dalmatinca po glavi. Ker pa je ta na tleh še 
kazal znake življenja, je potegnil Radivojevič 
nož in mu prerezal grlo, naknr je odvzel mr-
liču ves njegov denar v znesku 670 Din. Ime-
na umorjenega še niso mogli ugotovili. Mo-
rilca so prepeljali v zapor v Milrovico. 

OBLAČILA TVRDKE J MAČEK 
Ljubljana Alekfandruva 12 
»o najboljša In najcenejša. 

G o s t i l n a F a l m o S t e r , s v B ! 
priporoča za praznike 

nova in stara vina 
Portugalka nova Din 16"— 
Otelo za slabokrvne . . . . II-— 
Stuierc. . , 12 — 
Bizcljec „ 14.— 
Rizlins . „ IG'— 
Buigundec „ 20"— 

* Apelil-fostenine in dvojno sladne 
kavo zahtevajte v vsaki trgovini. 

ir čajanka! Sto že poskusili čajne meša-
nice Č a j a n k a in Globus vanil jen sladkor? 
Poskusite, potem ne kupite več drugih znamk. 

•k Za lio/.ič in Noto loto ima Dblafilnira ta 
Slovenijo, Ljubljana, Miklošičeva cesta 7 v svoji 

veliki zalogi različnega manufakturnega blaga naj-
primernejša darila. Državni nameščenci dobijo bla-
go na obroke po najnižjih cenah in brez vsakib 
stroškov, le proti predložitvi legitimacije. 

-j- Kakor nam javlja generalno zastopstvo 
J Florenzovih tovarn Josip Bedrač, Ljubljana, 
Turjaški trg 6, so izdelale J. Florenzove to-
varne, utemeljene 1768. leta, nove sisteme 
avtomatskih tehtnic in sicer do 1 kg, 5 kg, 
10 kg, 20 kg, 50 kg in 100 kg. Nove tehtnice 
imajo tudi tabelo za računanje. Prodaja se 
začne takoj po novem letu. Informacije daje 
zgorej omenjeno gen. zastopstvo. 

-k Pozor krojnči, šivilje, ne.šivilje. dame 
za samouporabo! Ce se hočete dobro naučili 
krojiti in modelirati, to je vrezati obleko po 
vsaki nteri in podobi in spomladi že delali 
po modernem kroju, obiščite pouk krojenja in 
modeliranja, ki se prične po Novem letu. Pre-
skrbe se službe. Ker so prostori vedno zase-
deni, se javite čimprej. Revnejšim honorar 
znižan. — Specialen pouk za pletilje (štrike-
rice). Zasebno krojno učilišče Ljubljana, Stari 
trg. 19. Tel .2497. Važno za krojače je, da so 
bo pri tem tečaju učilo krojiti tudi čepice 
(kape). ' 10.065 

N a u<!«Jtig33 š i n a % u p 
oblačil lastnega izdelka nudi 
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•k Čudovito uspehe dosožete z liker esen-
ci iz poznane tovarne Neuber, ki o priprav-
ljeni za domačo izdelavo najfinejših likerjev 
ter najboljšega ruma. Dobite jih satno v dro-
geriji Kane, Ljubljana, Židovska ulica 1. 

•k Ne v potu svojega obraza, ampak s po-
močjo moderne znanosti peri svoje perilo! 
Peri perilo ne da pereš. »Radion« pere sam, 
pa radi tega še danes kupi en zavitek! Ne 
škodi perilu. 

* Izvolite brati! Cenjene gospodinje, po-
izkusite, da je Kolinska res izvrsten pridatek 
za kavo, ki kot dobri domači izdelek zasluži, 
da se vporablja v vseli rodbinah. Ob koncu 
leta se našim spoštovanim odjemalcem za na-
klonjenost najtopleje zahvaljujemo in želimo 
vsem vesele božične praznike in srečno Ndvo 
leto! — Kolinska. 

•k Mnnufnkturno blago, moške in ženske 
srajce, otroške oblekce itd. prodaja radi opu-
stitve trgovine po glolx>ko znižanih cenah 
družba »Mnko«, Ljubljana, Dunajska c. 36, 
zraven Jugoauto. 

I n e M M 4 2 0 - , 3 f i f l \ 2 6 5 * -
M o d e r n i v s i o u r 8 0 0 \ 6 B 0 - , 6 5 0 ' -
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Krila, bluze, kostumi. 
Obleke in razni jumperji. 
Nudi se samo prvovrstno 
blago, za kar jamči sloves 

tvrdke. 

Veletrgovina 

R S t e r m e c k i , Celje 
Velika inventurna proda 



100.000 flovenskih otrok 
se poguhlja v tujini. 
Slovenska Straža priredi tem otrokom v 

hijini na praznik Novega ieta v dvorani ho-
tela Union ob 5 popoldne 

veliko božičnico. 
Slovenci! Spomnite se o božiču, ki je 

praznik zu otroke, neštetih naših slovenskih 
otrok, ki jih narod zgublja dan za dnem. Pri-
dite torej, kažite sočutje in razumevanje za 
to skelečo rano naroda. 

Spored: 

,1. Nagovor. 
2. Petje (božične pesmi).* 
3. Deklamacija. 
4. Božič v slikah (predavanje s sli-

kami). 
Vstop prost. 

EfuMjana 

SLUŽBA. LEKARN MED PRAZNIKI. 

D-ievno in nočno službo imajo: Sobota, 
24. decembra in nedelja, 25. decembra: Pic-
coli ua Dunajski cesti in Bakarčič na Sv. Ja-
koba trgu. — Ponedeljek. 26. decembra: Ba-
hovec na Kongresnem trgu, Ustar ua Sv. Pe-
tri cesti in Hočevar v Šiški. — Torek, 27. de-
cembra: Sušnik na Marijinem trgu in Kuralt 
na Gosposvetski cesti. 

« . • 

O Zadnja pet dr. Janka Babuika. Včeraj 

p. poldne je Ljubljana izkazala zadnjo čast 
in spremila u.. pokopališče k Sv. Križu pred-
sednika višjega deželnega sodišča dr. Janka 
Babnika. Kljub skrajno neugodnemu vreme-
nu so se zbrali ob 2. pop pred hišo žalosti 
zastopniki oblasti iu ninogobrojuo občinstvo. 
Podpredsednik višjega deželnega sodišča g. 
dr. R o g i n a je po brzojavnem naročilu za-
s ipa l tuc pravosoanegia ministra dr. Duša-
d S u b o t i č a in freasedniiv. višjega dežel-
nega sodišča v Splitu dr. M e i h s n e r j a. Po-
greb se v'ršil z re.-no enostavnosijo. Mnogo 
T cjtiti prijateljev iu tovarišev je spremilo 
pokojnika pra, do groba. Tako ja dr. Janko 
Babnik pomnožil vrsto naših najboljših mož, 
ki s po pri Sv. Križu. Naj mu bo sladak po-
čitek v domači zemlji, ki jej .je tudi v tujini 
vsikdar zvesto služil! 

O Ob smrti predsednika dr. Babnika se 
je sestalo dne 22. t. m., ob 12. uri opoldne 
osobje tukajšnjega višjega deželnega sodišča 
in višjega državnega pravdništva na žalno se-
jo. Podpredsednik višjega deželnega sodišča 
g. dr. R o g i n a se je v žalnem govoru poklo-
nil spominu tajnega predsednika kot velikega 
stvaritelja m polju pravosodne uprave in 
pravne vede kakor slovenske tako splošne, in 
se ga spomnil tudi kot velikega naslednika 
nepozabnega prvega predsednika višjega de-
želnega sodišča slovenskega Ivana Kavčnika. 
V imenu osobja pri vseh državnih pravdni-
štvih v Sloveniji izrekel je nato gosp. višji 
državni pravdnik dr. Grasselli višjemu dežel-
nemu sodišču sožalje Z vzklikom »Slava mu!« 
na čast pokojnega predsednika dr. Babnika so 
se zbrani razšli. 

0 Najlepše božično darilo so originali 
umetniške razstave v Jakopičevem paviljonu. 
Nabavne si jih lahko še danes. 24. t. m., do 
13. ure, zato hitite, da ne zamudite te izredne 
prilike. Razstava-je od 27. t. m. dalje zopet 
odprta. 

0 Dr. Brejc ponesrečil. Žrtev včerajSnjih 

zlrJenelih tal je poslal tudi odlični " ' š vodi-

Smučarji! 
Samo tvrdka Drago Schwab Vas more zadovoljiti 
i smuškimi oblekami iz importiranetra originalnega 
norveškega blaga. — Kompletni dres stsnp od 
Din 580 do 95e. Na zalogi tudi čepice, šali, ovojke 

itd. 

telj odvetnik dr. Janko Brejc. Dr. Brejc »e je 

ponesrečil, ko je hotel ob 9 zjutraj od svojega 
d v Gradišču v svojo pisarno na Miklo-
šičevi cesti. Padel je na tlaku in si zlomil 
nogo. Prepeljali so ga v Leonišče. 

O Pogreb f Članicc »»Ljubljane« gdč. Mary 
Gorenc se je izvršil ob številni udeležbi. »Ljub-
ljana« in stolni pevski zbor sta ji poklonila 
vence, moški zbor »Ljubljane« je zapel dve 
žalostinki. Veliko nejevoljo pa je zbujalo dej- : 
stvo, da se je pogreb začel šele ob četrt na 
šest, torej v polni temi, kar je za zimski čas 
vse prej kot primerno. 

0 Dopoldne po knjige! Danes, 24. t. m., 
popoldne Liudska knjižnica Prosvetne zveze, 
Miklošičeva cesta 5 ne bo poslovala Kdor 
si želi za praznike izposoditi še kaj knjig, naj 
pride ponje dopoldne. Po praznikih bi? knjiž-
nica odprta spet v torok, 27. t. m. 

© Goriška Mohorjeva družba nam je spo-
ročila, da ie odposlala letošnji kniiževni dar 
vsem, ki so se b'li včlanili pri P r o s v e t n i 
z v e z i v Ljubljani. Vsak bo dobil knjige od 
Družbe naravnost na svoj naslov. Ako bi to-
rej kdo v bližnjih dneh knjig ne prejel, naj 
sporoči to Prosvetni zvezi, ki bo nato stvar 
uredila. — Prosvetna zveza v I iubljani, Mi-
klošičeva c. 5, bo tudi za prihodnje leto na-
birala ude za Goriško Mohorjevo družbo. Čla-
narina znaša 30 Din s poštnino vred. — Pro-
svetna zveza v Ljubljani. 

O Že priznana najfinejša dolenjska šta-
jerska in dalmatinska vtna toči zajuterkoval-
nica Jeločnik, Rožna dolina. 

O Davki na plače privatnih nameščen-
cev. V finančnem zakonu za leto 1928 /29. jc 
zopet predviden davek na plače privatnih na-
meščencev. Pn navodilih generalne direkcije 
neposrednih davkov se bo v bodoče izterja • 
val od vseh »oseb s stalno plačo, ki oprav-
ljajo dela, za katero je potrebna poleg fizične 
sposobnosti še posebna usposobljenost«. Da-
vek na plače privatnih nameščencev ne raz-
likuje mecl oženjenimi in neoženjenimi name-
ščenci, med takimi z deco, ter oženjene in 
družinske očete najtežje in najbolj krivično 
obremenjuje. Poleg tega pa težko obreme-
njuje tudi one nameščence z nizkimi plačami, 
ki morajo plačati sorazmerno mnogo previsok 
odstotek davka. Vlada je te dni stavila na 
dnevni red finančnemu odboru vprašanje dav-
ka na plače privatnih nameščencev. Sedaj ie 
še čas, da zahtevamo, da se ta davek pravič-
neje odmeri in da se določi našim življenjskim 
razmeram primeren eksistenčni minimum Za-
to se udeležimo vsi protestnega shoda, ki se 
vrši v sredo, dne 28. t. m., v desni dvorani 
hotela »Union« ob 8. uri zvečer. Dvignimo 
svoj glas sedai v ugodnem trenutku in pro-
testirajmo proti krivičnemu obdavčenju naših 
že itak mizernih dohodkov! — Privatni na-
meščenec. 

O Brivnice in česalnicc bodo v nedeljo, 
25. t. m., celi dan zaprte, v ponedeljek, na 
Štefan d an, pa od 8. do 12. ure dopoldne od-
prte, na kar opozarjamo cenj. občinstvo. — 
Zadruga brivcev, frizerjev in lasničarjev v 
Ljubljani. 

0 Številne nesreče radi ledenih tal. Ako 
se je kdo upal v četrtek ponoči in včeraj zju-
traj na ulico, je imel res veliko korajžo. Pot, 
ki jo prehodiš običajno v četrt ure, se je 
vlekla v neskončno in še si nisi bil svest, če 
nc prideš domov z obtečenim nosom, s krva-
vimi koleni in z načeto kožo. Kajti tla. so bila 
gladka ledeno gladka in prebivalci Ljubljane 
so morali drago plačati koncc sibirskega mra-
za, da so mesto njega dobili sneženo brozgo 
na svoje ulice. Mraz, ki je par dni naravnost 
strahovito pritiskal, je v četrtek proti večeru 
popustil. Zračna struja iz zapada nam je naj-
prej nasula snežne sodre na ulice, nakar je 
pričel deževati leden dež. Voda je tla najprej 
sprala. nato pa je pretvorila vse ceste in tro-
toarje v eno samo ledeno, do skrajnosti opolz-

ko šipo. Ljudje, ki so na večer morali na 
ulice, so se lovili drug za drugega, omahovali 
in padali. Niti korak ni bil mogoč, da se ne 
bi človeku spodrsnilo. Ze onim, ki so imeli 
blizu domov, je bilo hudo, kaj šele onim, ki 
so morali recimo v Moste, na Vič ali v Šiško. 
Seveda je imela ljubljanska rešilna postaja 
včeraj zjutraj polne roke dela, da je vse po-
nesrečence obvezala in jih, kar jih je bilo naj-
hujše poškodovanih, prepeljala v bolnišnico. 
Prva, ki jc b'la deležna pomoči rešilne po-
staje, je bila kuharica Amalija Pongrac, sta-
nujoča v Rožni ulici 27 Zjutraj, ko je hotela 
k maši, se ji je že pred hišo spodrsnilo in re-
vica si je pri padcu zlomila nogo. Največ se 
jih je ponesrečilo na Gradu. V četrtek zvečer 
in včeraj zvečer gospodinje na Gradu sploh 
niso mogle do vode. Ce je že katera srčno 
pridrsala do vodnjaka, ni mogla nazaj, če se 
ji je pa tudi to posrečilo, je bil vrč že — 
prazen. Prebivalci Grada sploh niso mogli 
včeraj zjutraj po serpentinah. Mlajši so raje 1 

gazili sneg po travnikih, starejši, ki tega niso ! 
mogli, so pa padali na gladki poti. Neki ma- j 
gistratni sluga se je ravno posvetoval na j 
Gradu z enim naših sotrudnikov, ali je sploh i 
mogoče priti z Grada v mesto, ko je že za- ' 
vihtel svoj dežnik v zrak, se opotekel in pa-
del več metrov daleč nizdol po stezi ter se | 
občutno potolkel po glavi. Pekovski vajencc 
D. dnevno preskrbljuje prebivalce Gradu s j 
svežimi žemljami. To je moral izvršiti tudi 
včeraj. Deloma svoji bojazni pred mojstrom, 
deloma svoji mladeniški spretnosti se je imel 
zahvaliti, da je res prišel s polno košaro gori, 
na poti navzdol pa so njegove akrobatske 
zmožnosti odpovedale. Padel je in se potol-
kel po vsem telesu in po glavi, tako da so ga 
morali na ukaz mestnega fizika dr. Rusa pre-
peljati v bolnišnico. Prostovoljni gasilec Fr. 
Wulf se je včeraj vračal z Dunajske ceste, 
kjer je stražil pogorišče skladišča Gospodar-
ske zveze. V Mestnem domu je sporočil, da 
jc svojo nalogo dovšil, nato pa hotel oditi 
domov. Toda po dveh, treh korakih na trgu 
se mu je spodrsnilo in vsega potolčenega in 
težko ranjenega so ga morali nato njegovi 
tovariši prepeljati v bolnišnico. Železničarja 
Načeta M. je včeraj zelo zeblo. Krepčal se je 
z rumom in z žganjem tako dolgo, dokler mu 
ga ni zmanjkalo. Stopil je še ponj. toda na 
Kette-Murnovi cesti je sredi poti obstal in ni 
mogel ne naprej, ne nazaj. V obupu je napra-
vil šc en korak - in si zlomil pri padcu nogo. 
Še vse polno je bilo včeraj in predvčerajšnjim 
sličnih nesreč. Navedli srno le nekatere. Mno-
go pa je bilo slučajev, v katerih so si ljudje 
le oprasnili pri padcu kožo ali pa dobili večje 
in manjše bule po obrazu. Vsekakor si bo 
marsikdo dobro vtisnil v spomin zapolzela tla 
na včerajšnji in predvčerajšnji dan. Včeraj v 
opoldanskih urah je zopet rosil dež, ki je vsaj 
nekoliko stajal ledena tla in jih spremenil v 
brozgo, kakršna je tudi v zimskih časih prav 
redka. Kaj hočemo, — iz zla se more poro-
diti le zlo. 

0 K požaru v Gospodarski zvezi. Z ozi-
rom na trditev, da so bili v slučaju požara pri 
Gospodarski zvezi vsi najbližji telefoni po-
kvarjeni, smo prejeli sledeče poročilo: Tele-
fonski naneljavi pri Gospodarski zvezi in v 
kavarni »Evropa« sta bili povsem v redu, rav-
uo tako tudi no.reljava policijske stražnice 
na kolodvoru. Telefonska žica polic, straž-

Zoltozdravnfih 
flr. o n i * , s n e f l . J O S I P T A T C A R 

naznanja, da prične s 1. jan. 1928 

ordinirati v prostorih dr. Hinko Dolenca 
in dr. Ivana Vrčona, Cankarjevo nabr. l/I 

Ordinacijske ure: 8—2 in 4—6. — Ob 
sobotah iu dnevih pred prazniki 8—2 

'•" , i 

Ljubljansko gledališče 
DRAMI . 

Začetek ob 8 zvečer. 

Sobota. 24. decembra: Zaprto. 
Nedelja, 25. decembra ob 15. uri: PETEPČKOVE 

POSLEDNJE SANJE. Mladinska predstava. — 
Ob 20. uri: VFCNI MLADENIČ. Ljudska pred-
stava. Izven 

Ponedeljek, 26. de-embra ob 15 uri: SNEGULCI-
CA IN ŠKRATJE. Mladinska predstava. — 
Ob 20. uri: BOLJŠI GOSPOD. Izven. Obakrat 
znižane cene. 

Torek, 27. decembra: Zaprto. 

OPERA. 

Začetek ob pol 8 (veter. 

Soboto, 24. decembra: Zaprto. 
Nedelja, 25. docembra: CAH0BNA PIŠCAL. Izven. 
Ponedeljek, 26 decembra ob 15. url: ZALJUB-

LJEN V TRI ORANŽE. Ljudska predstava — 
Ob pol 20 uri. ORLOV Opeieta. Gostuje re-
žiser belgrajske operete g Trbuhovlč. Izven. 
Obakrat znižane cene. 

Torek. 27. decembra: Zaprto. 

Mariborsko gledališče 
Sobota. 24. decembra: Zaprto. 
Nedelja. 25. decembra ob 15. url: LOGARJEVA 

K R ISTA. - Ob 20, uri: EVA. Obakrat zniža-
ne cene. 

Ponedeljek, 26. decembra ob 15. url: BAJADERA. 
Znižane cene. — Ob 20. uri: TAKRAT V 
STARIH ČASIH. 

Celjsko gledališče 
Ponedoli k, 26. decembra ob 16. url: PETERCKO-

V t POSLEDNJE SANJ K. 

Prireditve in društvene 
vesli 

Ljubljana. 

Silvestrov veter priredi letos šišenska pro-
sveta v dvorani restivracije »Reininghaus« Spored 
je zelo pe9ler ler tako preskrbljeno ?a izbornn za-
bavo. Pričetek ob 8 zvečer. Vstopnina C Din za 
osebo. — Opozarjano na to prireditev že danes 
ter prosimo obilne udeležbe. Cisti dobiček je na-
menjen za zgradbo »Prosvetnega doma<. Nastopi 
tudi naš pevski zbor. 

Masknrski in režiserski tečaj priredi Pro-
svetna Zveza za včlanjena društva 6.. 7. in 8. ja-
nuarja. Udeleženci tečaja naj se javijo pismeno 
do 1. januarja na Prosvetno Zvoyo. 

Novoletno besedo, primerno za živo sliko na 
Silvestrov večer dobijo društva v pisarni Prosvet-
ne Zveze proti odškodnini 3 dinarjev. 

Občni r,bor ,Slov. kat. akademskega stareštu-
• stva se vrši dne 6. januarja '928 ob 10. uri dopol-

dne v dvorani Akademskega doma, Miklošičeva ce-
sta 5 v Ljubljani. Dnevni rod je sledeči: 1. Citanje 
in odobritev zapisniku zadnjega občnega zbora, 2. 
poročilo odbora, 3 poročilo odsekov, 4. poročilo re-
vizorjev, 5. poročilo klubov, 6. »olitov novega od 
bora, 7. slučajnosti. V smislu društvenih pravil sc 
morajo predlogi, ki jih hoče staviti kak član ua 
občnem zboru, naznaniti pismeno 8 dni preje dru-
štvenemu odboru Vsak klub n*j brezpogojno po-
šlje na občni zbor svojega zastopnika. 

Bniičnira v Hiikiidclnkem domu, BožiČnlcn v 
Rokodelskem domu 7. novo bržično igro »Mesija* 
in z obdarovanjem članov bo na praznik sv. Treh 
kraljev ob 5. uri popoldne. 

Rokodelski dom. Pevski zbor v Rokodelskem 
domu pod vodstvom g- prof. M Bajuka bo imel pev-
sko vajo v torek dne 27. dec. ub H jvpč.er 

Družabni klub vabi člane in po nji1) vpeljane 
goste na družabni večer, ki ga priredj v ponede-
ljek dne 20. dec. ob 8 »vcier ua verandi hotela 

s e s p o p o l n f u l e n a š e t r o j n o 
m i s i j o n s k o s l o v s t v o 

K a t o l i k i r r f t s i i o n i 

Mosečnik. Poroča o širjenju katoliške 
cerkve v poganskih delili svela. Za-
nimiva so zlasti pisma slovenskih mi-
sijonarjev in misijonark s Kitajske, iz 
Indije in Afrike. Naročnina za eno 

leto 12 Din. 

N^sijonskr koledar 
Letuik 1928 je že deveti in opisuje v 
prvi vrsti bajno Indijo: deželo, ljudi, 
življenje lil misijonsko delo. Vsebuje 
poleg tega še celo vrsto drugih zani-
mivih spisov. Mnogo stik. 16 strani 
slik v bakrotisku. V celem 128 straui. 

Cena 8 Din. 

Misi jonska knjižnica 
Dosedaj so IzSlt sledeči zvezki: 1. Prvi 
slovenski misijonski tečaj 11)24 (10 
dinarjev). 2. H. Fischer, Jezusova opo-
roka (25 Din). 3. A. Kordin, Misijon-
ska prireditev. 4. Misijonska okrožnica 
Pij a XI . (pošlo). Sagehomme-Sparha-
kel, Misijonar, roman s slikami (15 

dinarjev). 

Vse se naroča na naslov: 

K a t o S & k i m i s M & n i 
Ljubljana. Tabor 12. 

Union. Eventuolna darila za pod božično drevesce 
prinesite s seboj 

Krekova mladina ljubljanski Orad priredi da-
nes? ob 7 zvečer božičnico, pri kateri bodo obdaro-
vani siromašni otroci brez razlike strankarske pri-
padnosti slat.špv. 

šiškarji. Deška Marijini družba priredi na 
praznik sv. Štefana v samostanski dvorani igro: 
»Čevljar«., burko v treh dejanjih. Začetek ob pol 8 
zvečer. 

Ostali kraji. 
Kat slov. prosv. drii&tvo v Ncvliali pri Kam-

niku vprizori na praznik sv. Štefana ob pol 4 po-
poldife opereto »Kovačev študent« iu burko »l)a-
mokle;ev ineč.c 

Št. Jur pri Grosupljem. Na Štefanovo priredi 
prosvetno društvo skioptično predavanje s prve 
dobe krščanske errkve. Začetek po večernicah. 

Ribnica. 20. dec. ob 3 popoldne bo v društve-
nih prostorih predaval g. dekan Skubic o Luršklh 
dogodkih. Predavanje pojasnjujejo številne skiop-
tične slike. 

Hrušira pri Jesenicah. Prosvetno društvo vabi 
svoje člane na božično prireditev, ki bo na Sv. Šte-
fana dan zvečer v društvenih prostorih. Na spo-
redu so krasne božične slike in nekaj smešnic. 

Smlednik. 26. dec. po večernicah bo v Kat. 
društvenem domu predavanje o Palestini s skiop-
tičndimi slikami. 

Kranjska gora. Prosvetno društvo priredi ob 
zlatomošniškem jubileju Pija XI . predavanje s 
skioptlčnimi slikami o Vatikanu. Prireditev bo 
na praznik Sv. Štefana po večernicah. 

fciri. 26. dec. prired prosvetno druStvo pre-
davanje o križarskih vojskah, številne skioptične 
dlike bodo predavanje pojmovale. 

Orohljo. Nu iBožičnicit, katero priredi naše 
prosvetno društvo na Sv. Šle(ana, sc bo proizva-
ja) film »Jezi ova mlad sl< in film »Med našimi 
izseljenci v AmcrikU. Prireditev bo ub 3 pop. 

Vič. Na Sv. Štefana dan jo v Društvenem do-
mu igra s petjeui »Rokovuiaeic. Začetek U.Čno ob 

i pol 8. zvečer. 

niče št. 2 je pa bila vsled hudega mraza pre-
trgana. Trditev, da bi vsled teh nedostatkov 
bila hitra reševalpa akcija nemogoča, ni pra-
vilna in je iskati vzrokov zakesnilve drugje. 
Če tudi bi pa bila trditev resnična, bi vseeno 
lahko poslužilo sc v največji bližini se naha-
jajočih telefonskih postaj g. Zidarja, Javnih 
skladišč ali pa telefonov glavnega kolodvora. 
Vsekakor bi se pa k ugotovitvi nedostatkov 
moralo v prvi vrsti povabiti zastopnika tele-
fonske uprave. To se pa iz neumljivih vzro-
kov ni zgodilo. 

© Vlom. V noči cd 21. na 22. t. m. je bik 
vlomljer.o v mcsnico Jerice Putrihove na Sta-
rem trgu. Vlomilec je odprl mesnico s pona-
rejenim ključem in odnesel več klobas, mesa 
in špeha v vrednosti 370 Din. Tat se, bo torej 
za praznike lahko mastil, seveda, če ga po-
prej ne dobe. 

Darila za Božič in Novo leto 
po znižnnili cenah r<riiav'cc. nogavice, 
žepni robe', kravmo. fino ilamvko triko 
p e r i l o , dišeča mila, t o r b i c e , čipke — pri 

3c$ip Pete!šnc, Ljubljana 
blizu Prešernovega spouieuikt 

O Opozarjamo na senzacijonalen oglas g 
Janko Kos. 

O Vesele božične praznike vsem prija-
teljem in znancem želita Fran in Mira Kolšek. 
San Martin 666, Buenos Aires, Argentina. 

O Moderno oblečena dama nosi k naj-
novejši večerni toaleti samo g r a v i r a n o , 
š i r o k o , z l a t o z a p e s t n i c o . G l e j 
i z l o ž b e F. Č u d e n , P r e š e r n o v a 1. 

© Zadruga krojačev, krojačic in sorodnih 
obrtov v Ljubljaui vabi vse svoje zadružnike 
in zadružnice. da se polnošlcvilno udeleže 
pogreba krojaškega mojstra g. Josipa Zupan-
čiča, ki se vrši dne 24. t. m. ob 2. uri popol-
dne iz Polianskc ceste št. 61. — Načelstvo. 

ir Obleke kemično či*ti, barva tn plisira to-

varna Jos Rfiich. Ljubljana. 

O Vsakovrstne trpežne Čevlje, snežne čevlje, 

galoše kupite najboljše pri A. Gorše. Stari trg 15. 

0 Oglejte si krasno izbiro blue in otroških 
oblačil. — Krislojič-Bučar, Stari trg 0. 

MariTbar 
• Na ilolgo zamrznjena Drava. V noči 

od četrtka na petek se je obrnilo tudi v Ma-
riboru ter okolici vreme na južjio stran. 
Kljub spremembi vremena pa je Drava za-
mrznjena od falskega jeza do mostu na Brez-
nem. Led jo tako debel, da je mogoč prehod 
iz ene strani reke na drugo peš. Za prevoz 
z vozovi in sanmi je led po ljudski govorici 
tedaj dovolj trden, ako se upa lisica prek in 
je videti zjutraj po snegu na ledu lisičjo sled. 
Tokrat se šo lisice niso sprehajale po zamrz. 
njeni Dravi. Da bi bil led kdaj segal preko 
cele reke od Fale do Brezna, ne pomnijo naj-
starejši ljudje v Dravski dolini. 

• Knjige >Gori*ke Matice* /a 1. 1918. 
se dobijo pri poverjeniku g. J. Cijanu v Vra-
zovi ulici št. 6.-II. 

• Kombinacije. Za županske volitve se 
zanima ves Maribor in računa, računa. 
»Jutro« se je zelo prestrašilo, ko je izvedelo 
iz zagrebških listov, da ima SLS župan zari-
gurano večino. Da se proti tej večini takoj 
napravi strel, je napisalo članek zoper Teg-
getthofov spomenik. Ker policija ni za vedno 
konfiscirala orjunaških drogov, so bo Teggett-
hofu gotovo še hudo godilo. Toda tudi ta 
strel ni mogel napraviti perturhacij v kombi-
nacijah za novega župana. Je res hudo biti 



Zora vstaja dela se dan, ker Radion pere sam! 

Razumna Mica uživa svoje življenje. Ne 

muči se z žehtanjem ali krtačenjem, za 

njo dela Radion. Radion sam? Jal 

Perite tako: 
»Raztopite Radion v mrzli vodi, 

denite poprej namočeno perilo 

v to raztopino, kuhajte 20 minut, 

nato pa izplahnite!« 

Perilo je čisto in snežno belo! Drgniti 

in krtačiti je nepotrebno, ker perilu in 

rokam samo škodi in — se postane 

mogoče lepši od tega? 

Radion, idealno pralno 
sredstvo varuje perilo 1 

v taki manjšini, kot je SDS in bo bolje pre-
lomiti zvezo s socialisti, če bi se našlo pro-
stora pri občinski večini! 

• Kak« so bo plačevala taksa na elek-
trični tok? V Mariboru bo mestno električno 
podjetje priračunalo vsaki mesec k tokonni 
tudi ti dve pari od Kw. Nekdo, ki imt <o 
20 luči vsak večer, je pretekli mesec po.aoil 
za to razsvetljavo do 70 Kw. Ta bo plačal 
1.40 Din na mesec. Pri navadni razsvetljavi 
sne družine pride tega davka komaj na 5 Din 
letno. Večji konsumenti plačujejo do 100.000 
K\v. po 0.02 Din za nadaljnih od 100.000 do 
1.000.0000 kw. po 0.015 Din, od nadaljnih 
1,000.000 do 10,000.000 k\v. po 0.01 Din in 
sd nadaljnih nad 10.000.000 kw. po 0.005 Din. 
Ta progres je pravično obremenil posamezne 
konsurnente v procentih konsuma. 

• SDS zoper mestno občino. Znano je, 
kako je »Jutrom pisarilo pred občinskimi vo-
litvami, da je SLS ravno s svojim delom v 
obl. skupščini nasprotna koristim Maribora. 
Isto »Jutro« pa včeraj poroča, da je posl. Pe-
tovar (SDS) zahteval, da naj se mestni avto-
bus-promet, čo tudi vozi le po mestnih uli-
cah, enako obdavči kot drugi avtomobili. — 
SDS je samo pred volitvami za koristi Ma-
ribora! * 

• Avtobus-promet na sveti večer. Nocoj 
bodo vozili avtomobili nepretrgoma do 2 po 
polnoči. Od 8 zvečer do 2 ponoči je dvojna 
taksa. 

• Tovorni avtomobil podrl hidrant. V 

petek popoldne je zadel tovorni avtomobil pri 
obračanju z zadnjim koncem ob hidrant pri 
Pokojninski palači v Verstovškovi ulici. Su-
nek je bil tako silen, da je odlomil ves hi-
drant in zlomil cevi. Mogočni vodni curki so 
se dvigali preko višine prvega nadstropja pa-
lače Pokojninskega zavoda. Ves Irg Kralja 
Petra je bil nenadoma pod vodo. K sreči je 
bil v bližini vodovodni mojster Čemi, ki je 
hitro zaprl dotok vodi. 

• Plinska cev jc počila v Vetrinjski uli-
ci in so včeraj iskali mesto razpoke in uha-
janja plina. 

• Novo stanovanjsko hišo bodo začeli 
graditi takoj na spomlad v Fochovi ulici. 

• Končnoveljavna sestava odbora aero-
kluba za mariborsko oblast. V četrtek popol-
dne je bila zopet seja aerokluba za maribor-
sko oblast in je prišlo pri tej priliki do konč-
noveljavne sestave odbora, ki obstoji iz teh-
le članov: predsednik g. gimnazijski ravna-
telj dr. I. Tominšek, I. podpredsednik pukov-
nik Dušan Božič, II. podpredsednik inže-
ner Oskar Tračan, I. lajnik dr. Lestan, II. 
tajnik major Lujo Uičič, blagajnik Josip Loos. 
Ostali člani so še: višji policijski svetnik Ker-
ševan, monsignor Janez Vreže, sodni svetnik 
dr. Senjor ter bančni uradnik Bogdan Po-
gačnik. To so člani upravnega odbora, ki ima 
ravnotoliko namestnikov. Nadzorstveni odbor 
je sestavljen takole: general Dimitrije Spa. 
šič, dvorni svetnik Leon Stare, župan in pred-
sednik oblastnega odbora dr. Josip Lesko-
var, ravnatelj Narodne banke Ljubimkovič in 
ravnatelj podružnice Ljubljanske kreditne 
banke Klobučar. Na tej zadnji seji je bilo 
sklenjeno, da bo priredil klub za Veliko noe 
letalski dan, na katerm bo proizvajala razne 
vaje letalska vojaška eskadrila iz Novega Sa-
lta. Klub bo tudi skrbel, da dobi Maribor 
zračno zvezo z Avstrijo in Prago. 

~»PneumokQ!« dr. Friedricha 
sc iemlie s p o p o l n i m uspehom pri bronhitisu, 
prehladu, mučnem kašliu in dušljivem kaliju. hr.p. 
Tn njenih ncvarrih posledicah, posebno P " tuber-
kuloznih procesih; jc prijctnetfo okusa, dviga tek, 
okrepliuje in daje telesu izgubljeno moč. »Pneu-
mokol« priporočajo svetovne kapacitete m se do-
Z . . . v vs-h lekarnah steklenica po Din 37.50, ali 
rta naročite naravnost iz Laboratorija »Pneumo-
fcol« dr. Friedrich, Brčko. - Po pošt. na,man, 
3 steklenico franko Din 112.50 po povzet,u. 8717 

• r>Tocivarina« je strokovni izraz za pri-
dobnino in plačarino v Medjimurju in Prek-
inurju. Toliko v pojasnilo, da se ne bo kdo 
bal te pošasti. 

Cel/e 
•& Novi celjski okrajni glavar dr. Josip 

Hubad je v četrtek, dne 22. decembra t. 1., 
prevzel posle okrajnega glavarja v Celju. 

•0" Novoizvoljeni župan celjske okoliške 
občine g. Alojzij Mihelčič je prošlo sredo po-
ložil na okrajnem glavarstvu predpisano za-
obljubo in še tisti dan prevzel od dosedanjega 
župana g. Ivana Glinšeka posle žuoana. 

Volitev župana na Teharj!h je iz-
vršila v četrtek, dne 22. decembra. Z veliko 
večino je bil izvoljen za župana dosedanji žu-
pan iz vrst SLS g. Jožef Rebov. Tudi vsi sve-
tovalci (gg Burnik Bogumil, Resnik Janez p. 
d. Andrejek, Sodin Franc in Dimec Franc) so 
iz vrst SLS, čeprav so demokratski listt pisa-
rili, da je SLS pri nas v nazadovanju, 

& Zoper občinske volitve pri Sv. Juriju 
ob Taboru je vložena obširno zasnovana pri-
tožba, ki karakterizira nedosledno odločanje 
celjskega okrajnega glavarstva v vprašanju 
razveljavljenja kandidatnih list in navaial raz-
ne zanimivosti iz poslovanja volivnega od-
bora. 

D o p i s i 
Trbovlje 

Vsakdanje zadove. Zima, ki je močno pri-
tisnila na srednjo Evropo, ludi nam ni prizanesla. 
20. t. m. je bil višek mraza 18J R. Mraz je sicer 
nekoliko pojenjal, a vendar še ne dovolj. Staro so 
stiska k peči. mladina pa hiti ven s sankami in 
smučmi. Nekatere vodov, izlivke so zamrznile, smo 
menda računali, da letošnjo zimo sploh mraza ne 
bo, zato se nismo zavarovali. Radi mraza se je tudi 
prireditev, namenjena za praznik sv. Štefana mo-
rala preložiti na poznejši čas. Dvorana v Društve-
nem domu je namreč precej hladna. A kakor se 
vidi. bo temu kmalu pom.igano, ker je že v delu 
napeljava centralne kurjave. — Posebnih senzacij 
ni zaznamovati. Ljudstvo nestrpno pričakuje, kaj 
bo oblast ukrenila radi kuhanja lobanje Menda 
vendar ne bo šla vsa stvar kar tako ad akta, kakor 
že nekatere druge kočljive reči v prejšnjih časih. 

— Tovariš France Zupan so je pc dvemesečni tež-
ki bolezni vrnil v domačo oskrbo. Želimo mu sko-
rajšnje popolno okrevanje, da bo mogel s svojo 
vztrajno delavnostjo zopet sodelovati v društvih. 
— Zadružna elektrarna pa žo skoraj spi ne zim-
sko, ampak Matjaževo spanje. Transformator žo 
delajo dve leti, kakor da bi bil ta prvi v Jugo-
slaviji. Kaj je z novim načelstvom in nadzorstvom? 
Ne vemo nič? 

Slovenci v Etalifi 

Obupen klic iz Trentarske 
doline. 

Poročali smo žo, da je pred tedni italijanska 
vlada uvedla silno visok davek na koze. Finančni 
minister hoče z novim davkom zmanjšati, če ne 
popolnoma uničiti kozjerejo, ki je po mnenju itali-
janskih strokovnjakov silno škodljiva gozdovom Še 
l<o je šlo samo za zakonski načrt je poslanec Be-
sednjak v imenu Bovčanov in Trentarjev posredoval 
pri italijanski vladi, naj upošteva posebne razmere 
v bovškem okraju in v Trenti, kjer je kozjereja 
edini vir dohodkov in na drugi strani ne more 
škodovati narodnemu gospodarstvu, ker se ti gozdovi 
radi pomanjkanja prometnih zvez sploh 110 dajo 
izkoristili. Fašistovska vlada ie prošnjo poslanca Be-
sednjak gladko odbila Ko se je o tem raz.nesel glas, 
je v zgornji Soški dolini in Trenti nastalo močno 
gibanje med kočarji, ki so je razlilo v »ponižno 
prošnjo na goriškega pretekla-, objavljeno v Go-
riški Straži-, v kateri so Trentarji -na kolenih pro-
si lk prefekta nuj se zavzame zanje. Tudi lo tako 
globoko ponižanje ljudi, ki so se žo skoro opirali 
na beraško palico, ni nič pomagalo. Pred mesecem 
dni jo izšel zakon, ki končnoveljavno uvaja davek 
nn koze. Posledice so že tu: V zgornji Scški dolini 
dobiš kozo skoro zastonj; tako ie neni Trenlur pro-
dal v Bovcu tri koze za 00 liri Trentarji bodo v 
najkrajšem času prišli še ob to premoženje. V Go-
riški Strazit čitamo na uvodnem mestu klic ?Na po-
moč!« iz Soške doline, ki se zaključuje lako-le: 
Naše upanje v življenje že zamira, naše roke so 
sklepajo v pobožno molitev, a naša usta govorijo: 
Prizanesite nam. priiatelii božii, oprostite nus dav-

ka, da bomo itidi mi ž ive l i . . . t« Tako more mole-
dovati edino človek, ki že gloda lakoti v oči Naj 
dostavimo še, dn je zgornja Soška dolina žo pred 
vojno izumirala, prebivalstvo je šlo r.aglo navzdol; 
ljudje so se v trumah selili v Nemčijo v rudnike. 
Ne moremo pač reči, da hoče italijanska vlada 7. 
novim davkom izseljevanje še pospešiti. 

Denar. denar, denar! Vladni občinski načel-
niki ali podestati, ki jih je fašistovska vlada po-
stavila, da uvedejo v občinsko upravo rod in Bte-
denje<, v resnici pridno gospodarijo. Tem finim go-
spodom, ki navadno v mestu stanujojo in se niorda 
vsak mesec v avtomobilu pripeljejo na vas, prav 
nič ne dišijo priproste občinske pisarne; preure-
dili so jih prav mestno. Meslno mora biti urejena 
ludi vas. Portestat tako zahteva, in mora se zgoditi; 
ali ima slovenski kmet potrebnega denarja, pode-
stata ne briga. Tako je dal te dni podestat v Gr-
garju razglasiti, da mora vsak kmet plačati 10 lir 
za nove hišne šievitke, da bodo vse enakel 

.\'oro zasramovanje dr. Korošca. : Popolo d' lta-
lia • od 14. t. m. vnovič sramoti dr Korošca in več. 
drugih jugoslovanskih politikov. V Članku »Pan-
slavija: S Sv. Mihaela piše Glovanni Borelli, da 
druži najrazličnejša jugoslovanska gibanja edini 
klic ž i v e l a Francija I«, kar se po srbsko pravi: 

Dol Italija!? v To da je podlaga za ganljiv spo-
razum med novimi in starimi skupinami, med ti-
stimi, ki so smrtno sovražijo in do krvi opravljajo, 
med n. pr. »reverendissimonK Korošcem, sloven-
skim in klerikalnim zastavonošo domotožne zvo-
slobe Francu Ferdinandu, slavofilu in slovenofilu, 
umorjenemu po Srbih v Sarajevu, in g. Davidovi-
čem, radikalnem trikotniku na vzhodu ulico Ruo 
Oadet v Parizu, ateistom, vazalom nesmrtnih načel 
iz 1. 89.«: Sledi še zasmehovanje Radiča. Kakor se 
vidi, »Popolo d' I t a l i n k o t glavno glasilo fašizma 
pač prednjaci v svojem res »fašistovskem slogu'. 

I ur i f ičesrcChc l n S r e t k e 
a.15« 

kupuje 

ž i l n i m M a n ! & Slo., M u ^ S a k o . 

Miklošičeva cesta 20. 

Dr. Demeter Bleiweis-Trsteniški: 

0 Stentgeneloškem zdravilne 
o b s e v a n i . 

Ambulatorij Okrožnega urada za zavaro-
vanje delavcev v Ljubljani je dobil le dni 
zadnjo tehnično zdravilno napravo, s čemer 
je dovršen in s čemer jo postal eden najmo-
dernejših in najbolje opremljenih zdravni-
ških ambulatorijev naše države. Je to prof. 
W i n t z - o v a varnostna naprava za rentgeno-
loško obsevanje. Ze prej je bil v oddelku za 
rentgenterapijo postavljen aparat najnovejše-
ga tipa S ta b i l i v o l t , ki proizvaja za ob-
sevanje potrebno elektr.čno energijo s cevno 
napetostjo 250.000 voltov ali 250 lev (kilo-
volt — 1000 voltov). 

Dočim je rentgenološka diagnostika da-
nes že na višku svojega razvoja, kaže v zad-
njih letih tudi rentgenološka terapija mogo-
čen razmah. Ne omejuje se kakor začetkoma 
na zdravilno obsevanje telesne površine, n. 
pr. raznih kožnih obolenj, zabreklih površnih 
žlez itd., ampak si je s pomočjo zelo pronica-
vih trdih rentgenovih žarkov osvojila tudi 
notranjost telesa, kjer n. pr. z uspehom ob-
seva zlasti zle tvorbe na notranjih organih. 
V ta namen je bilo seveda treba primerno 
preustrojitj aparate in povečati njih energijo. 
Pri dosedanjih aparatih za terapijo se jo vi-
soko napeti tok izvečine proizvajal s pomočjo 
induktorjev in motornih plinskih prekinjeval-
cev z živini srebrom. Vsled lega so tj aparati 
povzročali hud hrup in s plinom zelo pokvar-
juli zrak, tako da je bilo treba prostore za 
•erapijo neprestano zračiti in ventilirati. Vsi 

1 nedostatki so odpadli prj modernem Sta-
ollivoltu. Pri njeni se tok pretvarja s pomoč-
jo žarečih ventllnih cevi in kondenzatorjev, 
kar se vrši povsem r.eslišno in brez vsake 
pokvnre zraka. Vsled tega kakor vsled moč-
ne električne napetosti in varčnega obratova-
nja je Stabilivoll idealni anarnt m intenzivno 
globinsko terapijo. 

Močno pronicavi trdi renlgenovi žarki, 
ki se uporabljajo pri zdravilnem obsevanju, 
pa so v stanu oškodovati zdrave telesne dele 
bolnika ter rentgenologa in njegovo pomožno 
osobje. Da se je to preprečilo, so bile po-
ti ebne razne varnostne naprave. Tako se je 
moralo zdrave telesno dele bolnikove pokri-
vati s svinčenimi ploščami ali s svinčenim 
gumijem, rentgenolog in njegova pomočnica 
pa sta se morala med obsevanjem nahajati 
za posebno varnostno steno, zgrajeno iz ba-
ritne opeke in opremljeno z oknom iz 
stekla, ki mu je primešan svinec. Tako ba-
ri tna opeka kakor lako steklo sta za žarko 
neprodorna. Ta naprava pa je zelo neokretna, 
ker je vendar le večkrat treba na bolniku kaj 
popraviti ali urediti. Vse te varnostne ure-
ditve pa nnpravlja skoraj da nepotrebne 
uvodoma omenjena naprava po prof. VVinizu. 
Ta se sestavla iz v vseh smereh pregibljive 
mize, na kateri leži bolnik in iz ob mizi pri-
trjenega iz treh kovinskih stebrov zgrajenega 
stojala, kj nosi oržalo za renlgenovo cev. To 
držalo je s pomočjo posebnega kolesja na vse 
strani gibljivo, rentgenova cev pa je okrog 
in okrog zavarovana s svinčenim plaščem, 
tako da izstopajo žarki samo v ozkem stožcu 
proti organu, ki ga je treba obsevati. Prof. 
Wintzo»a naprava daje torej popolno varnost 
pred žarki, omogoča renlgenologu in njegovi 
pomočnici prosto pregibanje, po prostoru ter 
odsesava raz.ven tega vroč j zrak. ki se nabira 
okoli cevi, s pomočjo posebnega ventilatorja, 
ki je izpeljan na prosto. 

Stabilivolt, ki ga jc za svoj ambulatorij 
nabavil Okrožni urad za zavarovanje delav-
cev v Ljubljani in ki omogoča, da se hkrati 
lahko obsevata dva bolnika, je četrti ali peti 
aparat te vrste, ki je bil montiran v naši 
državi. S Stabiiivoltoni in naipravo po prof. 
Wintzu je dal Okrožni urad svojim članom 
na razpolago najpopolnejšo uredbo za zdra-
vilno rentgen«loško obsevanje, kj jo danes 
mogoča. Oba aparata je dobavilo Jugoslovan-
sko Siemens d. <1., oddelek za slabi tok, v 
Ljubljani. Ker pa je Stabilivolt edini aparat 
te jakosti v Sloveniji, bo dal Okrožni urad 
svoj oddelek za rentgenološko obsevanje na 
razpolago tudi privatnim bolnikom po zmer-
ni tarifi, kj se bo ravnala po porabi električ-
ne energije, to je po miliamperskih ininulah 
in po napetosti do 100 ali preko 100 k v. Od-
delek stoji pod vodstvom rentgenologa pri-
marija dr. A. Kunsta. 

Hentgenološko zdravilno obsevanje si je 
danes osvojilo malodane vse panoge medici-
ne. Da podamo le kratek pregled, naj iz po-
vršinskega obsevanja omenjamo razne kož-
ne bolezni, kakor kronične ekceme, trdovrat-
ni luskinasti lišaj, znojenje rok in nog, favua 
(zelo trdovratno nalezljivo bolezen lasišča) 
in lupus, pri katerih dosega obsevanje lepe 
uspehe in je često edino v stanu, da trajno 
odpravi bolezen. Iz globinskega obsevanja 
bi bilo predvsem omenili razne vrste golš, 
tuberkulozne zabrekl no žlez, raka na prsih, 
obsevanje pljuč in jabolka, ki je zlasti pri 
bolj stacijonarnih cirotičnih tuberkuloznih 
obolenjih važen pripomoček zdravljenja, tu-
berkulozo trebušne tnrene, tuberkulozo kosti, 
obsevanje vran.ee pri krvnih boleznih, zle 
tvorbe (rak, sarkom) vseh vrst, bodisi na 
udih, bodisi nn notranjih organih, zlastj na 
/elodcu, maternici in danki ter kastracijo z 
obsevanjem jajčnikov. Žene, pri katerih je 
kastracija iz strogih zdravstvenih indikacij 
potrebna, se bodo gotovo raje dale obsevati, 
kakor da bi se podvrgle operativni odstranit-
vi jajčnikov. 

Tako je ustanovitev oddelka za rentge. 
nološko terapijo važna izpopolnitev bogatih 
zdravilnih pripomočkov, ki jih nudi ambula-
tnrij Okrožnega »™da za zavarovanje delav-
cev v Ljubliani. 



Mahatma Gandi umrl. 

M ,
 v 

Dne 22. t. m. je dospela vest, da je umrl 

v indiji Mahatma Gandi. To je vest, ki bo 

ves kulturni svet pretresla, kajii z Gandijem 

je preminul eden največjih, najplenienitejših 

mož naše dobe. 

Mahatma Gandi, človek neznatne vnanjo-

sti, za katero se skriva neskončna krotkosl 

Ln ljubezen, spominj". v marsičem na asiškega 

svetca. Bil je rojen 1. 1869 v Porbandarju ob 

omanskem zalivu od bogalih staršev. Lela 

1888. je prišel v I^ondon. jer je študiral pra-

vo. Lela 1893. je odpotoval v južno Afriko, 

kjer pa ni sh žil zlatih denarjev, ampak se 

ves posvetil svojim indskim rojakom, ki so si 

tam liki sužnji služili v rudnikih borno skor-

jo kruha, ter odvetniško službo pustil, da or-

ganizira socialno borbo. Odlod ^e je vrnil v 

Indijo. , 

Tu je začel 1. 1920. veliko osvobodilno 

borbo proti Angležem. 0-:' njega pohaja nacio-

nalistično gibanje ali takozvnni svarodž. Uspe-

lo mu je pomiriti Indce z Mohamedanci. Lela 

1922 so ga AngW.i zaprli, leta 1924. pa iz-

pustili Medtem je prišlo nacionalistično gi-

banje v druge roke. Gandi se je 1. 1925. po-

polnoma odtegnil političnemu življenju in se 

v samoti posvetil premišljevanju, postu in mo-

litvi ler umrl kot spokornik. 

Borba Gandijeva za osvoboditev indskega 

naroda je bila nekaj čisto posebnega. Nače-

loma je odklanjal najmanjše nasilje, revolu-

cijo, in učil, da je svoboda le v moralnem 

preobratu. Do Angležev ni učil sovraštva, 

ampak nasprotno ljubezen. »Mi se borimo 

proli krivici, nasilju in zveriustvu Angležev; 

prvi predpogoj, da smo k temu upravičeni, je, 

da sami ne delamo nasilja in krivice.« An-

gleže same je treba izpreobrniti, »oni niso 

slabi, temveč bolni na svoji civilizaciji.« Vse 

bistvo njegove nacionalne borbe je pa zapo-

padeno v izreku: »Angleže je treba prepri- ' 

čati, da ne delajo prav, sila pa nikdar ne pre-

pričuje. temveč ponižuje tistega, ki jo rabi) 

in rodi spet silo.« Praktično je učil Gandi 

non-cooperation, to je, pasivno rezistenco, ne-

udeležbo Indcev na vladi, parlamentu, služ-

bah, šolstvu, bojkot tujega blaga. Veroval je 

v strašno moč naroda, »ki ga ni mogoče vla-

dati, če vladanci sami nočejo«. Gandi bi imel 

' čisto prav, če bi ljudje ne bili slabi; na eni 

strani nagnieni k aktivnemu uporu, na drugi 

pa podkupljivi, željni sovladanja in težeči k 

kompromisom. To je povzročilo, da njegovo 

gibanje ni imelo zaželjenega rezultata. Bolj-

ševišlvo je odločno odklanjal. 

Vendar Gandi ni zastonj živel. Bil je 

eden prvih, ki so moderni Evropi zaklicali, 

da je bolna, da »ni več krščanska, ampak slu-

ži matnonu«. Tudi svojemu narodu je koristil 

in mu pripravil pot do osvoboditve. Brez Gan-

dija bi Indija ne dosegla tega, da se brez 

dvoma vedno bolj bliža samovladi. Njegov 

vpliv je tudi na Angleže bil silno velik. Tudi 

krščansko človeštvo ga bo štelo med največje 

proroke božje ljubezni v našem času, moža, 

ki je bil tudi osebno brez madeža, ascet, ki 

je popolnoma tako živel, kakor je učil. 

Prepozno! 
Podmornica S 4. 

Novi kardinali. 
Kakor smo že poročali, je papež Pij XI . 

dne 19 decembra v tajni konferenci po jako 

pomenljivem nagovoru in slovesnem ceremo-

nijalu imenoval za kardinale gg. Aleksija 

Henrika Lepicier, Raimund« Roulcau. Petra 

Segura y Saenz, Jožefa Binet in Justiniana 

Seredi. 

Raimund Rouleau je bil rojen 1. 1866. v 

Isle Vert v Kanadi. Vstopil je v dominikanski 

red in postal 1. 19*26. nadškof v Quebecu. 

Aleksij Lepicier je bil rojen 18651 v Van-

couleursu v verdunski škofiji. Vstopil je zelo 

mlad v red služabnikov Marije. Prišel je v 

Rim, kier je 25 let učil v kolegiju de Propa-

ganda fide dogmatiko. Udej-tvoval se je ve-

liko pri redakciji l anoničnega prava in v ko-

misiji za biblične študije. 

Peter Segura y Saenz je znan po svoji 

veliki dušnopastirski in socialni delavnosti 

ter organizatončnih zmožnostih za krščansko 

ljudsko prosveto v Španiji. L. 1926. je bil 

imenovan za nadškofa prvega španskega ško-

fovskega sedeža v Burgosu. 

Jožef Hinet je rojen 1869 v Juvigny, ško-

fija Soisson. Bil je škof v Soissonu, kardinal-

ska čust ga je pa doseg'a kct nadškofa v 

Besanconu. Ker se je bil zelo odlikoval v voj, 

ski ,je dobil častno Legijo. 

• 4>X. 

Justinian Seredi je bil rojen 1884 na Slo-

vašk em. Postal je benediktinec. Študiral je in 

predaval v kolegiju sv. Anzelma. Je znan ka-

nonist. Je pa izvrsten diplomat, ki je bil sve-

tovalec marijarskega poslaništva v Rimu v 

cerkvenih zadevah. Zdaj je nadarjeni sin slo-

vaških staršev postal primas Ogrske. Sv. Oče 

ga je zelo odlikoval in ga v konzistonju ime-

noval »Benjamina svetega kolegija«. 

Božični prazniki in Mohorjeve kniige. 
Mohorjeva knjiga je bila skozi desetletja 

pravo bt.žično dunlo za slovenski narod; saj 
je bilo do zadnjih treh desetletij po!ili:"no in 
drugo časopisje med kmečkim prebivalstvom 
jako niaio razširjeno. Ali jc danes Mohorjeva 
knjiga še potrebna, ko imamo toliko dru-
gega tiska? Ali se ni »preživela«? Baš obrat-
no! Čim večin je splošna izobrazba kakega 
naroda, tem bolj se čuti potreba po knjigi, 
ki naj bo nekako centralno glasilo V3eh, ki 
se zavedajo, da spadajo skupaj in da imajo 
kljub vsem razlikam vendar rgromno skup-
nega. Tako centralno glasilo slovenskega na-
roda pa ne more postati noben list glavno 
iz d\eh razlogov. Prvič so listi na splošno pre-
dragi. Podraži jih poštnina, uprava itd., tako 
da je izključeno, da bi mogel izhajati list za 
borih 20 Din v obsegu kak'h 40 tiskanih pol 
in še več. Polesr tega so vsi listi, kar jih izhaja 
v Sloveniji, namenjeni predvsem enemu sta-
nu ali eni politični stranki. List. ki se ozira 
predvsem na delavstvo, ne bo našel mnogo 
bra\cev med kmeti in obratno; mesto ima 
zopet druge potrebe nego dežela. Mohorjeva 
družba pa prinaša vsakemu stanu in vsaki 
starosti nekaj. Poleg tega se ne vmešava v 
dnevno politiko in ima preko vseh dnevnih 
sporov uprto oko samo na velike smernice, 
ki morajo voditi vsak narod, ako hoče obstati:" 
na zvestobo Bogu. domu in svoji vesti. Pri 
tem je pa v resnici napredna v pravem po-
menu besede ker skuša pod vodstvom spret-
nega urednika in dobrega poznavalca potreb 
našega naroda prinašati pmika v vseh pano-
gah človeškega znanja. In tako ima Mohor-
jeva družba namen, da spaja slovenski narod 

Dne 22. t. ni., torej neivaiio ii ani a;i ok 
oli 130 ur po nesreči se je šele posrečilo 

izvrtati v steno podmornice S 4 odprtino in 

uvesti ventil z zračno cevjo. Ker pa že cel 

d: in eno noč ni bilo iz podmornice več 

nuLieuegu ougovon. na likanje, se je del« 

podvzelo brez upanja. Zrak, ki prihaja po 

cevi iz podmornice, je izčrpan ia poln stru-

penih plinov. 

preko vseh stanovskih, pokrajinskih in dru-
gih razlik v eno enoto ir. da ustvarja skupno 
miselnost glede vseh vprašanj, ki morajo biti 
Slovencem vseh stanov in vseh pokrajin 
skupna. 

In tako centralno glasilo slovenskega na-
roda postane družba družba lahko prav radi 
tega, ker so 'njene publikacije tako silno po 
ceni. Prosim vas: kn jga z. štiri dinarje! Ali 
more kdo reči, da ne utrpi na leto dveh ko-
vačev? Še berač bi se zlagal, če hi to trdil! 

Prav radi toga pn se ne more smatrati 
Mohorje\a knjiga kot kr.nkurentinja katere-
mukoli listu. Vsak list naj jo priporoča, saj 
Mohorjeva knjiga indirektno podpira vse liste, 
ker širi veselje do .branja. In poleg tega: 
Č'e nastane vprašanje, katero slovensko pu-
blikacijo naj predvsem naroči tisti ki more-
biti nima še nobene, moramo brezpogojno 
reči, da pripada prvo mes?« Mohorjevi- knjigi, 
tej veliki dobrotniei in vzgojiteljici našega 
naroda. 

Naj se vpraša za božič sleherni, ki bere 
te vrstice: 1- ali je cn sam narečen na Mo-
horjeve kn ;ige? 2. Kaj more storili, da širi 
Mohorjevo knjiao tudi med drugimi? Kaiti 
poleg župnij, kjer jc res Mohorjeva knjiga 
skoro v vsaki hiši, imamo tudi kraje, kjer 
pride Mohirjan komaj na petdeset ali še več 
župljanov. Poscbiio uslugo ho storil tisti na-
šemu delavstvu, kdnt bo kar največ pripomo-
gel, da pride lepa knjiga tako rekoč brez-
plačno v čim večjem številu med delavstvo. 
Sklenimo torej za letošnM božič: čez leto dni 
mora bili vsaj pet tisoč Slovencev več, ki se 
bodo o božiču veselili Mohorjeve knjige! 

Mraz pojenjuje. 

v Berlin, 23. dec. (Tel. »Slov.«) Tekom 

zadnjih 48 ur se jc temperatura zvišala na 

šest stopinj nad ničlo. Iz Porenja se poroča 

deset stopinj, iz južne Nemčije pa pet stopinj 

nad ničlo. Celo na gorah je temperatura nad 

ničlo Samo v vzhodni Prusiji je temperatura 

š- par stopinj pod ničlo. 

Požar unifil za pol milijona lir umetnin. 

v Trst, 23. decembra. (Tel. »Slov.«) Pro-

slo noč je v slikarski ra7stnvj Michelarzi na-

stal požar, pri katerem je bilo uničenih več 

sli i-i antičnih in modernih mojstrov. Škoda se 

coni na več kot pol milij- na lir. 

Največji človek na svetu umrl. 

vLondon, 28. dec. (Tel. »Slov.«-) V Šang-

haju je umrl kitajski kuli Cang-li, ki ni bul 

] samo največji Kitajec po telesu, temveč po 

I angleških listih sploh največji človek na sve-

j tu. Meril je 2 m 48 cm. Večkrat so ga filmske 

družbe hotele pridobiti za sodelovanje, pa je 

vedno odklonil, češ da so filmi delo hudob-

nih duhov. Umrl je ubožen, za pogrebom je 

šel kct edini žalujoči njegov stalni delavski 

tovariš, ki je bil visok samo 1 m 20 cm. 

Stavbišča naprodai 
Na M i r j u ob regulirani GradaSčici je ie 24 lepih 
p a r c e l naprodaj, v izmeri 670 do \250m'1, po 16 
do 18 Din m5. Parcelacijski načrt jc gotov, zato 
izbira prav nujna. Kljub bližine kopališča K.olczijc 
ni bil ta prostor ob lanski poplavi pod vodo. • 
Spomladi »e bo mnogo zidalo in bodo cene go-
tovo poskočile. Porabite sedaj priliko) — Naslov 
prodajalca se poizve v uoravi lista ood it. 9858. 

S o l i e n © darilo našemu ženstvu - našemu narodu! 

Jugoslovanska Matica in akcija »DoČve«. 

Za Božič prihajamo k Vam! Prihajamo 
k celokupnemu ženstvu našemu! Ne praznih 
rok — za bodočnost, za prihodnje poletje 
Vam prinašamo lastno narodno oblačilo 
»Dečvo«. 

Iz častitljive naše narodne noše, iz vzorov 
naših maler je posneta. Pripravljena je, da 
jo podarimo Vam materam našega rodu, Vam 
učiteljicam, vzgojiteljicam naše mladine, Vam 
meščankam kot deželankam. 

Prinašamo jo Vam hčeram našega oratar-
ja, podjetnika, intelektualca. Pridite in vze-
mite si jo, da za vedno poetane Vaša, to je 
splošna narodna last. Narodu v zavednost, 
»Jugoslovanski Matici* in »Dečjemu domu« 
pa v možnost čim večjega razmaha. 

»Dečva« ho povsem naše oblačilo — po 

Princes« Sarka ^aragiorgjevtf 
p o n e s r e č i l a . 

r Ženeva, 23. dec. (Tel. »Slov.«} Snoči se 

je princesi Sarki K a r a g j o r g j e v i č pripe-

tila avtomobilska nesreča, ki bi lahko imela 

težke posledice. Vozila se je z baronico Prin-

gel, soprogo avstrijskega delegata pri Društvu 

narodov, in gdč. Ano Schcpper. Baronica Prin-

gel je sama vodila avtomobil Ker je bila velika 

poledica, je avtomobil spodrsnil in zadel v dre-

vo ob cesti. Radi velikega udarca se je avto-

mobil prevrnil in dve dami sta se težko poško-

dovali. Takoj so ju prenesli na kliniko, kjer so 

zdravniki izjavili, du je princesa Sr.rka dobila 

zelo težke poškodbe. Z ozirom na njeno starost 

ni izključeno najhujše. 
* 

Princesa Sarka Karagjorgjevič se je rodila 

v Belgradu leta 1840. kot hčerka znanega pro-

svetnega lobrodelnika Miše Anartazijeviča, ki 

je sezidal palačo, v kateri se sedaj nahaja bel-

grajska univerza. Prvotno je bila ta palača za-

mišljena kot kraljevski dvorec za njegovo 

hčerko, ki se je poročila s princem Gjorgjem, 

vnukom prvega Karagjorgjcviča. Aanastizijevič 

je namreč igral takrat važno politično vlogo 

I ir je skušal princa Gjorgja spraviti na prestol, 

I česar pa porr.cjc ni mo£c! izpeljati. Zato jc to 

I palačo poklonil univerzi. Princesa Sarka je že 

dalj časa živelu v Ženevi, kjer je imela svojo 

vilo. Živela ie v veliki samoti. 

izvoru, kroju in vzorcu. To narodno žensko 
poletno oblačilo je lepo, praktično in do skraj-
ue možnosti ceneno. 

Brezizjeinno vsaka žena in dekle naj se 
v prihodnjih mesecih, ko bomo objavili poziv, 
prijavi in pridobi za prijavo tudi krog svojih 
znank, ker odziva sleherne slovenske žene 
pričakujeta 

G l a s h a 

MOZART: ČAHOBNA PIŠČAL. 
V četrtek 22. t. m. je ljubljanska opera l?ot 

premiero uprizorila Mozartovo slovečo »Čarobno 
piŠčatc. Gospod ravnatelj Polič jo je nastudiral 3 
najfinejšim stilnim umevanjem; bil je to poleg nje-
gove lan'ko Gosi lan tutle« nekak gala, ali, bi re-
ke! skoro komorno intimna dan kos. Ža Izredno fine 
in delikatno podane ouverturo je dirigent žel navdu-
šen aplavz, in še nekaj ne smem pozabiti: tista 
mozartska finesa je prešla tudi na soliste in zbore 
v skoro isti meri, kakor jo je pokazal orkester! ln 
je trajala ves čas do konca! Zasedeno je bilo iz-
borilo: Banovec, Janko, Betetlo so v vlogah Tamina, 
Papagena (g. Janko se bo napravil še za kotnika in 
buffol) blesteli. Pamiua — Thalerjeva se je odli-
kovala, Davidova — kraljica noči je odpela v ži-
vahnem tempu eno najtežjih koloraturnih bravur i 
odličnim staccaio. intonacijo in v i š ino . . . Tercel 
Majdičeva, Milrovičeva, Medvedova je bil na mestu, 
Tapacena Re. Poličeve prav adekvatno podana. Do-
bro .je razdelil vloge nekaterim na slas in naturel, 
kdor jih je! Samo Rohrmanove ekspresionlstično 
stilizirane dekoracije nismo razumeli. K stilu dela 
ne pristcijajo, po današnje — moderno pojinovane 
bi bile realialično-naturalistične, vsekakor pa jo dej-
stvo teh, vsekakor novih dekoracij hvalevredno. 
Prejšnja uprava bi jih nemara ne bila dala. Beležiti 
treba operni uspeh nn. hvalo g. Poliču. Mozartova 
tekoča muzika v svoji nepokvarjeni izrazni enostnv. 
nosti in preprostim sredstvom učinkuje kot pleme-
nito blažilo modernim živcem, vajenim bombnih 
efektov in prav jo pripomnil znan sodoben kompo-
nist : ta >objektivna< muzika s svojo enostavno kom-
pozicionalno logiko in nevsiljivim, pa pa zadetim 
izrazom je do neke mere najmodernejši — sorodnal 

V. 

Hotelska ura je ravnokar odbila dvanajsto 

opoldansko uro. »Poldne, poldne po celem svetu,< 

,je zazdehal holelir. 

»Ni res!« se je oglasil neki gosi. >V Cari-

gtadu je sedaj dve, poldveh zjutraj v Honolulu, pet 

popoldne v Indiji, polenajslih v 

Hotelir je ponovno zazdehal: »Hvala bogu, da 

živim v takem kraju, kjer je poldne poldno in nič 

drugega I« 



S. SARDENKO • VZDIH BOŽ/E L/UBEZNI 
Iznad zemlje proti soincu 
kakor smrekov suličasti gozd 
zbor se dvigne src sovražnih: 
•»Strt med nami bodi modri most! 
V nas je samih ogenj plameneč; 
tvojih žarkov ni nam treba večU 

Solnce božje se nasmeje 
in izgine tiho vrh neba 
in rodi se v sveti noči 
sredi src in hladnega sveta; 
»K meni sije ogenj hrepeneč; 
drugega ni moči najti več.<-

IVAN PREGELJ • TOLMINSKE MATERE 
SVETA NOČ 

V treh so ležali na široki peči: sedem-
letni Ivanec, petletni Fržnce in triletni Peter, 
ki so mu Peliček rekli. Negovala jih je stara 
mati Ana, stregla jim in bila že vsa trda, ker 
je že peto noč bedela ob njih. da niso obu-
pavali v čudni bolezni. Polegli so bili po vrsti 
v tednu po zadnji adventni nedelji. Če je 
stara žena le zu trenulje vstala od bolnih vnu-
kov, da bi otrnila stenj na oljeni luči, že je 
vekal petletni France: 

»Mati! Tu bodite! Strah me jek 
France je imel na sveti večer svojo prvo 

s i t n o noč. Stara mati je že ob triletnem 
doumela bolezni skrivnostni potek: tri noči bo 
sitnaril in bledel, nato se bo upokojil, kakor 
se je triletni. Ze ves dan leži kakor mrliček. 
Premetuje in preklada le ročici, ki ste ledeni 
ln potni od komolčkov v dlani ne toži. ne 
kliče. Včasi srkne iz lonca za žlico hruševe 
vode, kri mu drveni skrajne, ko požira, plaho 
išče z očmi. >Saj bi ga kakor Mica, Bog ji daj 
nebesa, v bolečinah sem jo nosila pa je pred 
mano odšla, kakor Mica bi ga vzela na prsi, 
da bi mirno prešel preko mostu, ki je kakor 
britev, in se ga boji.« 

Stara mati je šla najmlajšemu vnuku s 

Eegavimi in suhimi rokami mimo čela in se 
ridko osvestila svoje strašne trudnosti. Brid-

ko je imela tri prestane silne noči najmlaj-
šega otroka vedela je za tri naslednje sitne 
noči srednjega in še za tri sitne pri najmlaj-
šem, ki je bil obležal šele pred nekaj urami 
v težkem snu, ko je kaj mirno povedal z gla-
som svojega rajnega očeta: 

»Mati, zdaj se bom pa odpočil.« 
Stara mati je z oslinjenim prstom snela 

otrinek z oljeni-e. Plamenček je zažuborel in 
prevpil somrak mesečne, snežne luči od zu-
naj. Stenska ura je zabrnela, a bila ni. Otroci 
so bili odtrgali utež. V stekla na sliki svete 
Trojice je blisnilo: odsev bliskavice v sneže-
nih Pečeh. Težka orehova miza je vrgla ostro 
senco po preperelih s črno umazanostjo pre-
vlečenih tleh. V tisto prevlako sta pljuvala 
dve leti mlada dva, preden sta umrla. Otroci 
so lazili po tleh, a angel zdravja je dihal pred 
njimi da so bili rdeči, lačni in sirote, a živi, 
samo stari materi na ramah. Stara mati pa je 
šla v tri gube in je trpko trpela: 

»Nobena mi prihranjena ne bo. In še po 
rajnima se bodo vrgli in da je žganje na 
svetu, ki dušo suši in noge, in ihta laka da 
jih bodo. če odrastejo, po kanclljah vlačili in 
paražonih.« 

V mrzlem, zatohlem somraku je stalo ob-
ličje stare Tolminke kakor rezano iz težke 
bn*novilosti. Ta basen je strašno enolična 
bridkost. Pel jo je pijani voznik Jermol na 

cesti pod Ušnikoin dvakrat na teden pod noč. 
Pesem iz žalosti tolminske: Je bila mati, je 
iz groba rokč stegnila, da bi svoje dete po-
dojila. Je bila še druga je pet otrok preklela, 
da bi jih pred kletvijo drugih otela. Je bila 
zadnja mati, je iz usmiljenja svoje dele ubila 
in vso noč plesala do dne . . . 

Vnuk France je sitnaril: 
» G lavo imam na goli peči. Vse vzglavje 

ima Ivanec. Mati! Kako ste posRlali? Ne ode-
vajte! Zadušil se bom. Kam pa greste, no? 
Držite me, no, da ne padem.« 

»Sitna noč.« je vzdihnila mati. Pa se je 
hotelo kar prelomiti v njej: 

>Vstanem pa ležem v kak senik. Čez tri 
dni se vrnem ko bo vse to strašno prešlo .. .< 

Zameglilo se ji je kakor* od udarca, po-
tegnila je križ: 

>Hudoba hudobna, motljiva! Ti mene, 
Bog. varuj sence črnega! Pet dni seni pre-
nesla. bom še šest noči!« 

» * » 
Polnoč je bila mimo. Srednji otrok je še 

vedno sitnaril klical zdaj uporno, zdaj plašno 
proseče. Starejši brat se je motno dramil. Naj-
mlajši je ležal še pokojneje. Še ročic ni pre-
kladal več. . . 

-•Pravljico!« je hotel trmasto sitni srednji. 
Vdano je menil starejši: 

>Tisto o romarju, mati, iz Lokovca.c 
Stara mati je dotlej bajala že ves večer. 

Skrajne so ji bile trde. grlo hripavo, glas ubit. 
Ko je spregovoril najstarejši, je vendar oži-
vela. Ljubila ga je s tajnim upanjem da bo 
nekoč novo mašo pel. x>0 romarju. Ivanec,« 
je rekla in zastrmela na tihega najmlajšega, 
ali hi ga v naročaj vzela, da bi laže prešel.. . 

»Vstal je romar nu pot, romar na božjo 
pot. Težko je hodil dolgo je šel. sam Bog mu 
je stopinje štel. Srečala je njega, hudoba iz 
pekla, hudoba motljiva. Oj romar romarski, 
kod si hodil, kani boš šel? Tod sem hodil in 
šel na težko pot na romarsko, k Mariji De-
vici na Sveto gor<5. O. ne hodi. ne hodi na 
goro, romar, na goro romarsko. Na gori zvo-
novi ne pojo. na gori rožice ne cveto, na gori 
se same peklenske spake tepo! Rekel je romar 
romarski: Poberi, hudoba se ti! Vstal sem od 
daleč in dolgo šel, sam Boe mi je stopinje 
štel. Njegova naj sveta se volja zgodi, ne boš 
mi stopinje odštela hudoba ti! Šel je romar, 
prišel na goro. Tam vsi zvonovi zvone tam 
pred oltarjem vse sveče gore Sam Jezus je 
pred oltarjem stal. sveto mašo je bral. Za vse 
duše vicane. za vse tiste matere, ki so du-
hovne zredile, da bi nebeške moči še meni to 
milost sprosile! 

Najstarejši vnuk se je nemirno zganil. 
»Mati! Saj so res rekli gospod? Da bom 

v šole šel!c 
»Pojdeš,« je rekla inati »pel boš novo 

mašo, če prideš srečno mimo hudobe.« 
Pridem k 

: Ne bo prišel, verjame mati. prišel, 
če bi lajder ne bilo, ki jih speljejo kakor so 
Štefajevega in Lovrčeveea . . . 

;Še povejte! Pravljico! Mati! - je sitnaril 
srednji. 

Rekla je mati je kakor pela: 
Plavaj, plavaj, galejica plavaj na zeleni 

breg! Tri leta sem te vozil, galejica. nisem 
videl kraja domačega; nisem imel človeka 
svojega. O ljubi domači breg, kaj te bo vpra-
šal ubogi galjot? Ali moj sin še živi ali jo še 
samska hči. kako se moji ženi godi? Prišel 
je na breg gospod Jezus sam: Tvoj sin pred 
oltarjem stoji, tvoja hči se moži, tvoja žena 
z drugim možem živi! Pa je zajokal ubogi 
galjot: Kaj Te prosim. Jezus, prijatelj moj! 
Nesi moji hčeri prstan zlat nosi mojemu sinu 
zlat dukat, moji ženi tn črni pečat: Tvoj mož 
v globokem morju leži! Plavaj, plavaj, gale-
jica, plavaj z brega nazaj. Plavajte z umno 
ribice, moje koščice boste glodale . 

Pesem se je utrgala stari materi sredi 
besede Vse je videla kako bo srednjemu v 
življenju poslej: 

:>Tako je mehak pa bo živel Ija v en dan. 
In ko mene več ne bo imel, po kanclljah ga 

bodo gonili in po paražonih.« 
Stara mati je pogledala po najmlajšem. 

Z roko mu je segla čez gole in mokre ko-
molčke in jo je bolelo v dna srca: 

»Samo Iri tedne ga je mati dojila. Saj ne 
bo vedel, kaj je ljubezen na svetu. Sirota bo, 
da večje ni bilo nikdar!« 

In žena je molila v strašnem usmiljenju: 
»Tebe, Jezus, slačijo Tebe s trnjem kro-

najo, Tebe bridko gajžljajo . . .« 

Nato je iskala, da bi bridkost svoji lju-
bezni prevpila, in je pela: 

»Kdo J ^ f l ^ j e dete previl? Kdo bo moje 
dete do j i l ^H j r obu spim tesno ležim. Moje 
prsi črvi pijo, v moja usta ogrci žro, mrzle 
so moje roke ln noge, mrtvo je moje srce!« 

Tedaj je dvignila stara mati iz ljubezni 
do mrtve hčere in najmlajšega vnuka roke in 
zaklicala: 

»Mati Marija, ki si svojemu Sinu očitala, 
čemu je otroku mater vzel tu le ga imaš! 
Daj! Iz groba naj seže Mica po siroti. Tri 
tedne samo ga je dojila. Naj seže in ga vzame 
k sebi!< 

Vzšlo je jutro. Stara mati se je budila iz 
strašne omrtvelosti ln je videla: najmlajši je 
bil umrl. Mehek smeh je kakor vonj materi-
nega mleka ležal na voščenem obrazku. Stara 
mati je svoje roke sklenila in se zahvalila: 

»Marija mati, dobra Gospa! Saj si dala, 
da je mati iz groba roko stegnila po otroku 
ln ga podojila. Mati Marija! Tebi čast in hva-
la, vekomaj!« 

PAUL CLAUDEL • MAGN1FICAJ 
Bodi blagoslovljen, moj Bog, ki si me 

odrešil krivih malikov 
ln ki storiš, da molim le Tebe samega, 

ne pa Izido in Ozirisa, 
Ali Pravico ali Napredek ali Resnico 

ali Božanstvo ali človečanstvo ali Zakone 
Prirode ali Umetnost ali Lepoto, 

(In ki nisi dovolil obstati tem rečem, 
ki jih ni) 

Ali praznino, nastalo zbog Tvoje od-
sotnosti. 

Kakor divjak, ki si gradi čoln in ki 
iz preosiale deske izdela Apolona, 

Tako so si vsj ti besedniki iz preobilja 
svojih pridevkov stvorili pošasti brez jedra, 

Bolj votle ko Moloh, žrce malih otrok, 
krutejše in ostudnejše od Mololia. 

Imajo zvok in nič glasu, ime, a prav 
nobene osebe, 

In nečisti duh je ondi, lei napolnuje 
puščave in vse prazne reči. 

Gospod, odrešil si me Knjig in Idej, 
Malikov in njih duhovnov 

In nisi dojmstil. da bi Izrael služil pod 
jarmom, Pomehkužencev. 

Vem, da nikakor nisi bog mrtvih, tem-
več živih. 

Ne bom častil ne prikazni ne lutk, ne 
Diane, ne Dolžnosti, ve Svobode in ne bika 
Apisa. 

In vaši »geniji«- in vaši »heroii«, vaši 
veliki možje in nadljudje: vsi ti popačenci 
se mi studijo jrrav lako. 

Kaj mi mar vaših basni! 
Pustite me samo. da grem k oknu. od-

frrem nor in da zablešči jrred mojimi očmi 
brezštevilnost. 

Res je! Ti si nam dal za dnevom Sveto 
Noč in resničnost nočnega neba. 

Kot sem tu jaz. tnko je tu on : milijar-
dami svoje navzočnosti, 

In se nam podpisuje, na fotografski 
pupir s 600 gostosevci 

Slično kot zločinec z obrisi svojepa 
s črnilom namazanega palca na zapisnik. 

In opazovalec išče in najde tečaje in 
rabine, Ilerkula in Alkijona, in ozvezdja. 

Podobna zaponki na ramenu svečnika 
in velikim okraskom, obloženim s kamni 
različnih barv. 

In tupatom ob krajih svetovja, kjer se 
končuje delo stvarjenja — zvezdne megle-
nine, 

Kakor če se močno razbičano in raz-
gibano morje zopet umiri, a še vidiš dvi-
gali se z vseh strani peno in velike plasti 
motne soli. 

Tako čuti kristjan v nebesih vere utri-
pati Vse svete vseh svojih živečih bratov. 

Gospod, Ti nikakor nisi vzel v svojo 
službo svinca ali kamna ali trohnečega 
lesa 

In nihče se ne bo ulcrepil v postavi ti-
stega, ki je dejal: Non serviam! 

Ni namreč smrt. ki premaga življenje, 
umpalc življenje je, ki uniči smrt in ona ne 
more nič ;rroti njemu! 

Ti si vrgel ob tla malike, 
Ti si odstavil vse te mogočnjake z nji-

hovega sedeža in za služabnike si hotel 
imeti ognja plamen sam! 

Kakor vidite v pristanu, ko pride lom 
ledu, črne množice delavcev pokrivati na-
brežja in vrveti ob ladjah, 

Tako mrgole zvezde pred mojimi očmi 
in neizmerno gibanje neba! 

Ujet sem in ne morem uteči liki šte-
vilo, zajeto v vsoti. 

Čas je! Nalogi, ki mi je odmerjena, 
more zadostili samo vernost. 

In vem, da sem odgovoren, in veru-
jem v svojega gospodarja, kakor on veruje 
vame. 

Zaupam njegovi besedi in ne rabim 
papirja. 

Zato /W7 raztrgamo vezi sanj in potep-
tajmo malike in objemimo križ s križem. 

Zaka) no^oba smrti rodi smrt in posne-
manje življenja 

Življenje, in gledanje Boga prinese 
večno življenje. 

(prevel Lovro Sušnik) 

PISMO PRAVOSLAVNEGA DUHOVNA 
IZ RUSIJE 

(Avtor tega pisma, ki nam ga je dal na raz-
polago odličen ruski emigrant, je stari preprosti 
duhovnik v mali vnsi sredi gozdov Povolžjn. koje 
ime moramo sevedn kakor ludi avtorjevo zamol-
čali. — Opomba uredništva.) 

t Dragi moj rojak in bral v Kristusu, N. N.I 
Vaš sorodnik, prof. N„ ki mi je izročil Vaše 
pozdrave, Vam bo ludi o priliki ponovnega 
sestanka izročil to moje pismo Rekel mi je, 
da se zanimale v krščanski Jugoslaviji kako 
živijo pri nas dobri pastirji, ki dajo svoje živ-
ljenje za ovce Drage volje Vam storim to 
uslugo, moram pa poudariti, da ni mogoče 
nobeno redno dopisovanje. Prosim ludi. da se 
ozirate na mojo ubogo deco, ki ne sme oslall 
brez zaščitnika. (Avtor se menda boji, da ne 
bi prišlo njegovo ime v tisk.) Naša Cerkev je, 
kakor Lazar ki gu je Jezus obudil iz groba, 
in veste, kaj so sklenili farizeji po Lazarje-
vem vstajenju. Naša >tihonov«l;a« cerkev je 
ta, katero poznate iz mirnega časa. »živn cer-
kev« pa je sedanja uradno dovoljena, podpi-
ra jo vlada. Če se vprašate, l ako je to mo-
goče, Vam povem da moli »Živa cerkev« za 
Ljenlna kot »najboljšega kristjana«, katerega 



>cllj Je bila popolna bratska sreča vesolj-
nega človeštva.« Od 1. 1924. In dozdaj za njega 
molijo posebno molitev. Spisal jo je njih me-
tropolit Jevdokim. Imajo tudi nekam pantei-
Btlčno veroizpoved, ki se prične: »Verujem 
v višje bitje, ki je ustvarilo svet.« Ta cerkev 
obstoji iz pastirjev brez črede. Letos sem bil 
na Veliki teden v Moskvi, kjer imajo največjo 
stolnico Hrista Spasltelja. Nimajo vernikov 
in se stolnica ne kuri tako da propadajo sli-
ke. Se elektriko so jim ukinili. Vsak obisko-
valec plača vstopnino in je bilo pri službi 
samo 15 ljudi. 

Imamo še »Sojuz cerkovnago vozrožde-
nlja«, ki se je ra/širil po vladlmirski guber-
njji. Bil sem tam pri maši, ker je to blizu od 
nas. Imajo povsem drugačno službo kakor pri 
nas. Prestol in žrtvenik uista v oltarju, temveč 
zunaj in sta vsem odkrita. Namesto cerkve-
nega slovanskega jezika služijo v ruščini. Du-
hovnik moli vedno na glas. Obhajilo se vrši 
tako: duhovnik vzame Najsvetejše (kruh) iz 
keliha, ga razloži po diskosu (pateni) in za-
vžije. Iz keliha pa nihče no pijo, niti mašnik 
ne. Po mašniku in diakonu pristopijo verniki 
in duhovuik položi Najsvetejše vsakemu v 
roko. Pravijo, da je to po katoliško in hočejo 
a tem poudariti misel zedinjenja. Antonin, ki 
je ustanovil to Cerkev, je bil njen «dini škof. 
Za vladimirsko gubernijo je imenoval škofe 
na ta način, da so vsi položili desnico na svet-
niške ostanke v stolnici sv, Sofije v Kijevu. 
Rekli so, da so na ta način sprejeli darove 
•v. Duha, ker bi ostali sicer brez duhovnikov. 

Vsi ti pojavi seveda našo neuko množico 
begajo. Večkrat sem mislil na Vladimira So-
lovjeva in rimsko-katoliško cerkev. Resnlčuo 
jc zdaj papež edini krščanski poglavar, ki ni 
izgubil moči in ugleda. Zdi se mi. da res šo 
lahko pride do zedinjenja svetovuih cerkva. 
Saj tudi Solovjev piše, če se ne motim, v »Po-
vesti o Antikristu«, da so se združili trije 
ekumenski apostoli v puščavi in pregnan-
stvu. A preden se bo to zgodilo, bomo utrpeli 
Se veliko udarcev, kajti brezversho ®e ni pri-
šlo do vrhunca. Stojimo tu kakor berači. Ču-
duo je pomisliti, da mislite tam pri vas na 
neko »daševno kulturo«. Medtem ko pišem 
te vrstice, pojejo pod mojim oknom »Komso-
molcic »Doli s popi ln menihi — rabinec naj 
»e gre solit — V nebesa bomo zlezli — Bo-
gove razpodit!« Sploh se je »lik zemlje iz-
premeuik, kakor pravi sv. pismo. Naše živ-
ljenje, ki vas zanima, je tako, da bi ss člo-
vek zjokal. Duhovščina vseh veroizpovedi ni-
ma nobenih pravic. Zdaj smo zadnji ljudje v 
državi. Vsako leto moramo drago plačati 
»obrtno dovoljenje«. Tudi vse davke, stanari-
no ic slično plačamo no najvišji lestvici kot 
»socialni paraziti«. Naši otroci ne smejo v no-
beno šolo. niti srednjo, niti višjo. Isto je z dr-
žavno službo. Inžeuer, profesor ali slično se 
takoj odpusti, čun zvedo oblasti, da je sin du-

hovnika ali je končal seminar (srednje bogo-
slovje). Tudi pri vojakih služIjo bogoslovcl v 
posebnih »rabočih komandah«, ki opravljajo 
najbolj umazane posle: snaženje po kasarnah 
in slično. 

Zato prikriva vsak nekdanji bogoslovec. 
svoje pokolenje. Ali pn se loči duhovnikova 
žena od soproga po dolgem in srečnem za-
konu, dn bi spravila kje v drugem kraju do-
raslo deco v šole kot »nezakonsko«. Duhov 
niki imamo zdaj malo zaslužka in sploh jav-
nega dela. Veronnuka ni v šoli in se kaznuje 
zasebni pouk z enoletno ječo po členu 121. 
kaz. zakonika. Sv. Pismo je povsod zaple-
njeno in se ne sme prodajati. Samo »Živa 
cerkev« ima mal bogoslovski vestnik. Učitelji 
tudi pri nas na deželi ne smejo k maši ali 
procesiji. Izgubijo službo tudi, če imajo doma 
svete podobe, ker je to »kvarni verski pred-
sodek«. Komunisti so izpodrinili vse krste in 
poroke tudi pri nns na kmetih. Dečki dobijo 
ime Vladlen (Vladimir Ljenin), deklice pa 
so Oktobrine. »Komunistični krst« se obhaja 
z godbo in govori. Mati dobi darila, oče pa 
članstvo komunistične stranke (kar je veliko 
vredno v gmotnem oziru). Malo je hiš kjer 
ni vsaj enega komunista in zato so povsod 
odstranjene ali sežgane svete podobe. Popa 
za-ledujejo z zasmehovalnimi pesmimi tudi 
pri pogrebih. Trpimo gmotno in duševno in si 
želimo samo mirno smrt. 

Brezverstvo napreduje tudi na vasi. Raz-
uzdani fantje napodijo duhovnika, nosijo mr-
liča po hišah, kadijo s kurjim gnojem in po-
jejo: »Vsi svetniki so pijani, ker Gospoda 
Boga ni doma.-!: O protiverskih prireditvah 
veste najbrž iz tisi a. Ponavljajo se pred vsa-
kim praznikom. Igralci si nataknejo velik 
rdeč nos. debel trebuh in oblečejo masni 
plašč. (Imajo jih zadosti, ker so okradli ve-
liko cerkva.) Glumijo z gnusnimi kretnjami 
in besedami Boga Očeta. Kristusa in sv. De-
vico Marijo. Hudo mi je Vam pisati o skruni-
tvi svetih stvari. Najhujše pa je, da smo vsi 
osamljeni in nimamo od oblasti priznane du-
hovne uprave. Kmetje in meščani starega po-
kolenja sic»»r živijo po starem in so Cerkvi 
zvesti. Toda razpasla se je prava sodoiuska 
razuzdanost. Ljudje so poročijo in kmalu zo-
pet ločijo, da se vnovič ženijo ozir. m ožijo. 
Sodnik ne more rešiti vseh alimentnih in 
premoženjskih tožba. Toda je nekaj tudi mla-
dih ljudi, ki jih ta razuzdanost odbija in stre-
mijo za čistim in bogoljubnim življenjem. Po-
nekod obstojijo taki zasebni krožki. Imajo se-
veda komunistični naslov in pravila, v res-
nici pa se lam zbira čistejša mladina, da goii 
čitanje, samoizobrazbo ter lepe predstave. Te 
krožke vodijo požrtvovalni mlajši inteligenti. 
Jaz nisem zraven udeležen ker sem že pre-
star in še to pismo Vam pišem ponoči kakor 
Nikodem.. . 

R. M. BILKE • KAKO SE JE ZGODILO, 
DA JE BIL NAP11STNIK LJUBI BOG 

L. I5LOY • PISMO MOJI NEVESTI IVANI 
»Lettre« 4 sa fianeče«. Parts. S tock . — Ne-

vesta in poznejša žena slovečega mističnega pisa-
telja Leona Bloy, Ivana Molbech, Je b i l a hčerka 
danskega pesnika Molbecha. Pred p o r o k o Je po-

Rtala globokoverna katoličanka. 

127. Rne BI omet, 5. okt. 1889. 

V pribodnje se ničemur več ne čudi. Za-
gotavljam Te. da moraš biti na vse priprav-
ljena. Ne veš, kdo si, ne veš, koga ljubiš, in 
predvsem — ne veš kaj zahteva gospod od 
Tebe. Ti ne poznaš »daru božjega«. Draga 
moja, s preprostim srcem se moraš priprav-
ljati, da sprejmeš luč. ki Ti ni odmerjena, 
ker je tisti, ki jo naklanja, povsem brez sko-
posti. Vstopila boš v svet. ki Ti je nov. Ne 
čudi se nobeni stvari in nikar ne trepetaj, 
draga moja; sploh pa, čemu se bojiš? Ce boš 
sledila milosti, Ti naznanjam z gotovostjo tako 
globoke, tako popolne, tako čiste, kakor luč 
jasne radosti, da boš mislila radi tega umreti. 
In to se bo zgodilo takoj potem — to vem iz 
lastne skušnje — kakor hitro Be boš odpove-
dala sama sebi. da bi sledila samo Božji volji. 
Kako čudovit je ta Bog in kako jc dober, da 
je izbral ineue kot sredstvo svojega delovanja 
r Tebi! . . . 

Moj češčenja vredni Odrešenik, Jezus, ki 
b! po meni, zame, v meni skozi dve stoletji 
križan in ki sam pričakuješ svojega odreše-
nja, krvaveč za nas na višini tega groznega 
križa, ki je slika in neizrekljivo skrivnostno 
znamenje tvojega použivajočega duha — pro-

sim Te, ozri se na mojo grozno bedo in imej 
popolno usmiljenje z menoj. Glej, moj sladki 
Odrešenik, jaz trpim s Teboj, tudi jaz, ki so 
mi Tvoje bolečine tolikrat trgale srce in ki 
sem Te noč in dan objokoval, sponiinjaje se 
s solzami brez števila Tvojega smrtnega boja. 
Ali me nisi videl skozi vsa leta pri Svojih 
svetih nogah, vsega prevzetega ljubezni in so-
čutja, kako sem se z grozo odvračal od slad-
nosti sveta, da bi s Tvojo materjo jokal in s 
številom Tvojih dragih prič. ki se niso sra-
movale imeti mene kot tovariša? Tudi se nisi 
mogel pozabiti, da sem poln svetega spoštova-
nja do Tvojih ran, le redko pozabil trpeti z 
nesrečnimi in da sem nekatere izmed njih 
izvlekel iz globočine prepada, da jih v bra-
tovski ljubezni povedem v Tvojo navzočnost. 

Vendar si od mene mnogo zahteval, ob-
ložil si me z zelo težkim bremenom, hotel si, 
da nosim toliko mero grenkosti, da si jo Ti 
sam. moj Bog, mogel spoznati. Ko sem v zad-
njem času želel, da bi nič več na Te ne zaupal 
in bi za vedno odšel od Tebe, tedaj si mi pa 
v svojem usmiljenju poslal to sladko bitje, ki 
Te ljubi, ki Te toliko dni išče, in ki si ga 
končno privedel v moje roke. Moj božji smrti 
izročeni Gospod, Ti ne moreč biti rabelj ubo-
gih duš, ki si zanje umrl. Prosim Te po sve-
tem imenu .Jožefovem, po prebodenem srcu 
Tvoje matere, po poveličanih relikvijah vseh 
Tvojih svetnikov, imej usmiljenje z mojo dra-
go Ivano in menoj. Izlij na naju svojo milost 
in združi naju, da Ti vso večnost služiva. 

(Prevel P. dr. Roman Tominec.) 

Ko sem stopil od okni, so bili večerni 
oblaki še vedno tu. Kakor da čakajo. Naj li 
tudi njim povem zgodbo? Da bi mo razumeli 
in bi skrajšal razdaljo med nami, sem jim 
zaklical: »Tudi jaz sem večerni oblak.« Ob-
stali so, očividno so me opazovali. Nato so mi 
prožili tenka, prosojna, rožna krila. Tako se 
pozdravljajo večerni oblaki. Spoznali so me. 

»Dovolite mi, da vam povem, kaj sem 
zadnji čas videl pod seboj,« sem jim dejal. 
»Prosim,« je dovolil stari, resni oblak v 
imenu vseh. Pričel sem: 

»V sobi so ljudje. Precej visok sem, mo-
rate vedeti, in tako se mi godi: vidim jih kot 
otroke; zato jih bom tudi kar otroke ime-
noval. Tedaj: v sobi so otroci. Dva. pet, šest, 
sedem otrok. Predolgo bi bilo spraševati jih 
po imenih. Otroci se itak o nečem vneto raz-
govarjajo; pa bodo ob tej priliki izdali to ali 
ono ime. Gotovo stoje že čas in pol skupaj, 
ko najstarejši (slišim, da ga za Janezka kli-
čejo) pripominja, kakor da zaključuje: »Ne, 
tako na noben način ne sme ostati. Cul sem, 
da so starši včasih otrokom vsak večer, ali 
pa vsaj ob pridnih večerih pripovedovali 
zgodbico, dokler niso pospali. Ali se danes 
zgodi kaj takega?« — Mal odmor, nato od-
govarja Janezek sam: »Nikjer več se to no 
godi. Meni za mojo osebo, že radi tega, ker 
sem že nekako velik, ni za tistih bore par 
zmajev, ki bi se oni mučili z njimi, toda 
vendar bi bilo dobro, ko bi nam povedali, da 
so vile, palčki, princi in pošasti.« — »Jaz 
imam teto,'- pripomni mala poleg njega, »ki 
mi često pripoveduje.« — »Ah, kaj,« odreže 
Janezek kratko, »tete niso za pič, tete la-
žejo.« — Vsa družba se je splašila ob tej 
dr/ni ali neoporckl jivi trditvi. Janezek nada-
ljuje: »Tudi je to predvsem dolžnost staršev, 
da nas jioučujejo na tak način; vsi drugi vrše 
lo le iz dobrote. Zahtevati tega ne moremo 
od njih. Toda, pazite: kaj počno naši starši? 
Hodijo semintja s hudimi, nejevoljnimi obra-
zi, nič jim ni po volji, kriče in zmerjajo, toda 
so pri vsem tem tako ravnodušni, in bi ko-
maj opazili, če bi se svet podiral. Imajo ne-
kaj. čemur pravijo: ideali. Morda so to tudi 
neko vrste otroci, ki ne smejo biti nikdar 
sami in povzročajo mnogo skrbi; toda potem 
bi pa nas ne smeli imeti. Jaz pa takole mi-
slim, otroci: da nas starši zanemarjajo, je 
gotovo žalostno. Toda vse to bi še potrpeli, 
če ne bi imeli dokazov, da odrasli postajajo 
neumni in krnd, če smem tako reči. Zadr-
žati njihovega propada ne moremo; ne mo-
remo namreč vplivati nanje čez dan, in ko 
pridemo pozno iz šole domov, ne bo vendar 
noben pameten človek zahteval, da sedemo 
k njim in jim skušamo vzbuditi zanimanje za 
kaj pametnega. Ze tako te zaboli če sediš in 
sediš pri svetilki in mati niti Pitagorovega 
izreka ne razume. No, ja, zaenkrat ni možno 
drugače. Tako bodo odrasli vedno bolj ne-
umn i . . . Nič ne dč: kaj moremo izgubiti pri 
tem? Oliko? Odkrivajo se drug drugemu, in 
če se komu izpod klobuka posveti pleša, se 
inu smejejo. Sploh: ti ljudje se vedno sme-
jejo. Ce bi mi tuintam ne bili lako pametni 
in ne bi jokali, bi sploh ne bilo možno urav-
novesiti te stvari. Pri tem so še domišljavi: 
celo to Irdijo, da je kralj odrasel človek. V 
časopisu pa sem bral, da je romunski kralj 
otrok, in tako je z vsemi kralji in cesarji, — 
nič se ne pustite begati. Toda, poleg vsega 
nepotrebnega imajo pa vendar odrasli nekaj, 
kar tudi nam ni kar tako brez nič: ljubega 
Boga. Nisem ga sicer videl še pri nikomur 
izmed njih — ali ravno to je sumljivo. Do-
mislil sem se. da bi ga mogli v svoji raztre-
senosti. zaposlenosti in ihti kje izgubiti. On 
pa nam je nujno potreben. Mnogokaj se ne 
more brez njega storiti, solnce ne more vziti, 
otroci ne morejo priti na svet, pa tudi kruha 
ne bi bilo Četudi ga peče pek, vendar ljubi 
Bog sedi in velike mline vrti. Brž najdete 
vzrokov dovolj ki je ljubi Bog radi njih ne-
kaj nepogrešljivega. Toda, drži pa, da se ve-
liki ne menijo zanj, tedaj se moramo mi, 
otroci. Poslušajte, kaj sem si izmislili Ravno 
sedem otrok nas je. Vsak mora po en dan 
nositi ljubega Boga. pa bo ves teden pri nas, 
in vedno bo vedel vsak, kje naj ga išče.« 

Tedaj je prišla velikn zadrega. Kako naj 
se to zgodi? Ali je mogoče ljubega Boga pri-

jeti v roke, ali ga vtakniti v žep? Oglasil se 
je majhen deček: »Bil sem v sobi sam. Majh-
na lučka je brlela poleg mene in sedel sem 
v posteljici ln molil večerno molitev — zelo 
glasno. Nekaj se je zganilo v mojih sklenje-
nih rokah. Bilo je mehko ln toplo in kakor 
majhna lička. Nisem mogel razkleniti rok, 
ker nisem bil 8e odmolil. Pri amen pa sem 
na red d takole (mali je odprl dlani in izteg-
nil prstke), pa ni bilo ničesar.« 

To so si vsi lahko pred»tavlja!l. Tudi Ja-
nezek ni vedel nasveta. Vsi so gledali vanj. 
In nakrat je dejul: >To je zelo neumno. Vsa-
ka stvar more biti ljubi Bog. Samo imeno-
vati jo je treba tako.« Obrnil se je k soseda, 
rdečelasemu dečku: »Žival ne more biti. 
Uide. Toda kaka stvar, vidiš, ki je pri miru 
in ki je, če prideš v sobo, podnevi, ponoči, 
vedno tu, taka more biti ljubi Bog. Sčasoma 
bomo prepričani o leni. Toda rabimo majhen 
predmet, ki ga moremo nositi seboj, sicer vse 
skupaj nima zmisla. Izpraznile žepe!« — Te-
daj se pokažejo redke stvari: papirni odrez-
ki, nožlčki. radirke peresa, vrvice, kamenčki, 
vijaki, piščalke, klinčkl In še mnogo drugega, 
čemur niti imena ne vem. In vsi ti predmeti 
so ležali v plitkih otroških dlaneh, kakor 
splašeni, ker bi naenkrat mogli postati ljubi 
Bog, in kar se je od te šare količkaj svetilo, 
jo napelo vse moči, da bi bliščalo, da bi Ja-
nezku ugajalo. Dolgo se niso mogli odločiti. 
Končno je našel Janezek pri mali Reziki na-
prstnik, ki ga je nekoč vzela materi. Blestel 
je kakor srebra in radi svoje lepote je postal 
ljubi Bog. Janezek ga je vtaknil v žep, kajti 
bil je prvi na vrsti iu vsi otroci so hodili ves 
božji dan za njim ln so bili nanj ponosni. Le 
težko so se zedinili, kdo naj ga ima jutri in 
previdni Janezek je določil vrstni red ta ves 
teden, da ne bi bilo prepira. 

Pokazalo se je, da je bila Janezkovn do-
mislica v splošnem povsem umestna. Na prvi 
pogled je bilo možno spoznati, kdo ravno ima 
ljubega Boga. Dotičul je namreč hodil kaj 
trdo in svečano in v obraz je bil kakor v ne-
deljo. Prve tri dni niso otroci govorili o ni-
čemer drugem. Vsak trenutek je želel ta ali 
oni videti ljubega Boga in čeprav se naprst-
nik pod vplivom velike časti ni prav nič 
spremenil, se je zdela njegova naprstnost sa-
mo skromno odelo njegovega pravega bistva. 
Vse se je vršilo v redu. V sredo ga je imel 
Pavel, v četrtek mala Anica. Prišla je so-
bota. Otroci so se šli mance in dirjali brez 
sape drug za drugim, ko je zaklical nakrat 
Janezek: »Kdo ima ljubega Boga?« Vsi so 
obstali. Drug drugega so gledali. Nihče se ni 
spomnil, da bi ga bil zadnja dva dui videl. 
Janezek je odštel, kdo bi bil na vrsti; izšlo 
se je na malo Marijo. In zdaj so vsi brez pre-
mišljanja zahtevali ljubega Boga od Marije. 
Kaj ji je bilo storiti? Mala je brskala po že-
pih. Sele zdaj se je domislila, da ga Je do-
bila davi; zdaj pa je izginil, najbrže ga je 
pri igri zgubila. 

In ko so šli vsi otroci domov, je ostala 
mala sama na travniku in iskala. Trava je 
bila precej visoka. Parkrat so prišli ljudje 
mimo in spraševali, če je kaj izgubila. Vsa-
kokrat je odgovorilo dete: »Naprstnik« — in 
je iskalo dalje. Ljudje so ji nekaj časa po-
magali; pa jih je kmalu utrudilo sklanjanje 
in nekdo ji je odhajajoč dejal: »Pojdi raje 
domov, saj lahko kupiš novega.« Kljub temu 
je iskala Marička dalje. Travnik je postajal 
v mraku vedno bolj tuj in trava mokra. Pa 
je prišel zopet mož. Sklonil se je k otroku: 
»Česa iščeš?« Pa je odgovorila Marička, če-
prav so jI solze že silile v oči, pogumno in 
trmaslo: »Ljubega Boga!« Tujec se je na-
smehnil, jo mirno prijel za ročico in sledila 
mu je .kakor bi bilo zdaj vse dobro. Spotoma 
ji je dejal tuji mož: »No, pogJej, kako lep na-
prstnik sem našel danes!« — 

Večerni oblaki hO bili že zdavnaj nepo-
trpežljivi. Zdaj se je obrnil stari, resni oblak, 
ki se je bil medtem zdebelil. k meni: »Opro-
stite, ali ne bi mogel izvedeti imena dežele, 
ki ste čeznjo —« Toda drugi oblaki so smejč 
se hiteli v nebo in povlekli starega seboj. 

(Poslovenil Slavko Savinšek.) 

Kupujemo staro lito železo 
f vsaki množini Ponudbe z navedbo najnlžie cene na STROJNE 

TOVARNE IN LIVARNE, D. 0. — LJUBLJANA. 

Denar naložite na/bol/še in nafvarne/še pri 

Spodnještaierski ljudski posojilnici 
v Mariboru r. z. z o. z. 

Stolna ulica 6 
Obrestuj* hranilne vloge brez odpovedi po 6°j0 

na trimesečno odpoved 

„ I 

Pouk v kroinem risanju 
in prikrojevanju damskih oblek daje redno — za 
dom in poklic — edino strokovno izprašana uči-

teljica in lastnica modnega salona 

ROZA MEDVED, Ljubljana, Mestni trg 24 
(nuipr . rotovža). Uspeh pouka zajamčen. Učenkam 

T. dežele se preskrbi stan. in hrana po znicr. ceni. 
- Istotam se izdelujejo vsakovrstni kroji po meri. 

Poravnajte naročnino! 

svežega južnega s 
na malo in veliko. Točna postrežba, naj-

nižje dnevne cene. 

T. Cutič, Ljubljana, 

znizane ccne pri •TBI5IJNA« za »ožit. 
Mamice, ne j amnd . t e n*odne p r i l i k « . dn si ofcle 
duh- vel iko luMro v»Hkovrstnlh otročkih vo i i f kov 
Igra ln ih »oilfckoT utolio, hotender lev, mal ih tlvu 
koles In trtctkl lev. » iva ln lh e?ro]ev in dvokoles. 
Posebni oddelek ta popravo dvokoles, motor jev 
l l v a i n l h strojev, o t ro tk th v o n i k o v Itd. Kmi.HI 
ranje ?, o f n l em . Kolesa se sh rnn in je jo tndi preko 

i l tno. Cenik i f ranko. 

» I R I D l i N A * f . D . L-. tovarna dvoko l es , o t r o š k i h voz i čkov . L j u b l j a n a , 
K a r l o v s k n 4. 

n m m i m n m u u u m m m m n 

Jutensentno brafuro 
uspešnem 

z d r a v l j e n j u 

Aolčnih kamnov 
Vam počijo brezplačno 
teka: -a pri Odresenihu 

tr. 
P iS 11 f. akoj er. r 
in ruti I <TTTTT17TTSTT717/TTTTTTTTT 

R o č n i k o u č e g i z a p o t o u a n i e 
damske in šolske torbice, listnice, denarnice, tobačnice, 

nahrbtniki, gamaše i. L d. i. t. d. 
Opreme in prit kline 7,a konje, dežne ponjave za konje 
in vozove, ovratniki in nagobčniki za pse, gonilni jermeni 
iz najboljšega usnja, kakor tudi šivalni in veznlni jermeni. 

IVAN KHAVOS, MARIBOR 
Aleksandrova cesta 13 Telefon 207 

mestn i t e s a r s k i 
mo|ster 

Tel. 379. 

I v a n Z a k o t n l k 
I J u b l l a i t a , Dunajska cesta 46 . 

Vsakovrstna tesarska dela kakor moderne lesene stavbe, ostrešja hiš, vile, 

tovarne, cerkve in zvoniki, stropi, razna tla. stopnjice. ledenice, paviljoni 

verande, lesene ograje itd. Gradba lesenih mostov. Iezov mlinov 

P A R N A Ž A G A T O V A R N A FLEMRJA 
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MONTANUS • PREGANJANJE KRISTJANOV V XX. VEKU 
MEH1KANSKI TRINOG, ZVER V ČLOVEŠKI PODOBI • CERKEV V KATAKOMBAH SE JE VRNILA K PREPROSTOSTI APOSTOLSKIH 

ČASOV • ŽENE S TRNJEVIMI RRONAM1 NA GLAVI • STRAŠNE MUKE KRISTUSU ZVESTIH • BREZPRIMERNI JUNAKI IN MUČENCI 

Novodobni Aorou: Calles 

. . . In sem videl duše obglavljenih 
zaradi pričevanja Jezusovega in za-
voljo Uesede božje, kaleri niso mo-
lili ne Zveri ne njene podobe, in 
niso prejeli njenega znamenja na 
svojih čelih ali Ua svojih rokah — 
ler so živeli in kraljevali s Kristu-
som na veke. (Razodetje sv. Ja-
neza, XX, 4.) 

Kar ae godi danes v Mehiki pod trinogom 
C a 11 e s o m , ki igra tam najemnika ru-
skega boljševizma, da uniči krščansko vero, 
je največja sramota za naše stoletje. To je 
preganjanje krščanstva, ki se more primerjati 
samo še z Neronovim. Calles dela po naročilu 
ruskih sovjetov, ki so sami začeli preganjanje 
pravoslavnih kristjanov v Rusiji, pa hočejo po 
Callesu začeti enako krvavo borbo proti ka-
toliški Cerkvi ki je najmočnejši branik proti 
ateizmu in imorali/mu boljševištva v svetu. 
Toda, Kar se je pod Ljeninom in Trockim 
uprizorilo proti krščanski veri in cerkvi v 
Rusiji, je le slaba senca proti temu, kar je za-
mislil in izvaja Calles. Calles je svoje ruske 
učitelje še daleč prekosil. Svetovno časopisje 
pa, ki ob najmanjši stvari, katera se pripeti 
kakemu svobodomiselcu, zažene vnebovpijoč 
hrup, molči k grozodejstvom človeka, ki je 
zaradi svojega besnega sovraštva do katoliške 
Cerkve dobro zapisan pri časopisnih trustih! 
Resnica pa vendar prihaja na dan! 

I »Uničite nesramnicok 

S temi Voltairjevimi besedami je Calles 
pognal svoja brezbožna krdela nad katoliško 
Cerkev, h kateri spada 98 odstotkov mehi-
škega ljudstva. Prvi lov so vprizorili na pa-
stirje, češ, razkropimo te, češ črede se bodo 
same razpršile in Cerkev bomo imeli pod 
nogami. Sredi noči so vplivnejše škofe polo-
vili. jih tirali na kolodvor, vtaknili v vlak in 
hajdi z njimi na ameriško mejo. Ostali so se 
morali skrivati kot preganjana zver. Zdaj 
zdaj so katerega zalotili in moral je za njimi 
čez mejo Nato so prišli na vrsto duhovniki. 
Ino-emski duhovniki redovniki in redovnice 
so bili že po ustavi obsojeni na deportacijo. 
Domačo duhovščino so reducirali na manj kot 
minimum. Mestoma so za 100.000 ljudi pustili 
le par duhovnikov, katerim so pa vzeli naj-
primitivnejše pravice, ne samo duhovniške, 
ampak tudi človeške. Za izvrševanje verskih 
funkcij med štirimi stenami so morali imeti 
dovoljenje od politične oblasli in še lam so 
vladni detektivi vlekli vsako njihovo besedo 
na uho, da bi kdo ne črhnil besedice proti 
vladnim ukrepom. V kratkem času so mnoge 
cerkve, pravi biseri umetnosti, na katerih je 
Mehika izza španske dobe tako bogata l-akor 
samo še Italija, poslale hlevi, skladišča, kino, 
kabareti in še kaj slabšega. Odpor duhovni-
kov in ljudstva je vandalstvo Callesovih kr-
del še potenciral. Duhovnike, ki so proti vlad-
nim odredbam ostali na svojem mestu in brez 
njenega dovoljenja opravljali svojo službo, so 
začeli v mašni opravi vlačili od oltarjev jih 
metali v ječe, cerkve pa, ne izvzemši Naj-
svetejše. ž nečuvenimi orgijami skruniti. Ni 
čuda, dn je dobremu, verheniu ljudstvu spričo 
tega zavrela kri in da so se postavili v bran 
svojega najdražjega. A z oboroženo silo se 
niso mogli uspešno meriti. Če jim mrzel tuš 
požnrne brambe ni ohladil verskega »fana-
tizma«, so jim puškina l-opita mirila vročo 
kri. Ako še ta niso dosegla svojega namena, 
je padla salva. Nekaj jih je mrtvih obležalo, 
druge, ki so jih smatrali za voditelje upora, 
so tirali v ječo in od tam v pregnanstvo na 
Marijnnske gtoke ob Pacifiškem oceanu. To 
je mehiška Sibirija, ki je vsled svoje nezdrave 
klime strašnejša kot ruska Sibirija. 

Interdikt. 

Na to vandalstvo in bogoskrunstvo je Cer-
kev odgovorila s splošnim štrajkom. V spo-
razumu z Rimom je na vsej črti prenehala 
z javnim bogoslužjem. Zvonovi so utihnili, 
božji hrami so izgubili dušo, Najsvetejse njih 
vrata se tudi za največje praznike niso vec 
odprla. Skrivnostna tišina je nastala, skriv-
nostnejša kot veliki petek. Vsa liturgična 
opravila so se začela vršiti le po zasebnih 
lokulih, o katerih so bili verni sproti obve-
ščeni. Takrat je l ulturnobojna vlada šele za-
čutila moč tn vpliv Cerkve na vse javno živ-
ljenje. Globoko verna ljudska duša se je rnz-
gorčena zganila. Ljudstvo si je v znak žalos i 
nadelo črna oblačila. Njih obrazi so postali 
kakor kadeči se vulkan, ki ima zdaj i ele-

mentarno silo izbruhniti. Iz vseh si bral: Ne 
samo Cerkve, tudi Boga nam hočejo ubiti! 
Podobna panika in iz nje izvirajoča letargija 
je nastala, kakor med Kološani, ko jint je 
sv. Pavel govoril oziroma pisal o paruziji, 
drugem prihodu Kristusovem. Ker so ga na-
pačno umeli, češ, da se bo to skoraj zgodilo, 
se nikomur več ni ljubilo delati. Samo o tem 
so se razgovarjali. Enako mehiški katoličani. 
Gospodarsko življenje je prišlo v zasloj. Sle-
dila je finančna kriza. Razna podjetja so za-
čela rapidno nazadovati, marsil ateremu je 
mesto zvona zapel boben. Vlada je bila v 
veliki zadregi. Na eni strani je grozila eko-
nomska kriza, na drugi orjaški izbruh v glo-
bino ranjene ljudske duše. 

Calles snuje narodno cerkev. 

Carranzo, predsednika med vojno, je Cer-
kev s svojim štrajkom prisilila v Canosso. 
Calles je hotel odvrniti grozečo nevarnost z 
narodno cerkvijo. Trije izdajalci so se našli, 
ki so mu ponudili roko v pomoč. Odpadlega 
duhovnika P e r e z a je postavil za putriarha. 
S pomočjo oboroženega vladnega moba je ta 
začel s silo osvajati in otvarjati zaprte cerkve, 
kjer je zbiral svoje plačane vernike in vladne 
podrepnike. Prinias ga je izobčil in pod isto 
kaznijo prepovedal udeleževati se njegovega 
bogoslužja. Kmalu se je število njegovih ver-
nikov skrčilo za cele tri Ko je hotel naskočiti 
srce katoliške Mehike, njeno največjo božjo 
pot Mater božjo guadalupsko, mu je vlada 
sama to prepovedala. Da mu ni, bi bila kri 
v potokih tekla. Kajti katoliški Indijanci so 
se zaprisegli, da se bo to zgodilo samo preko 
njih trupel. Narodna cerkev je propadla. 

Duhovnikom žena in denarja! 

To vado je Calles vrgel katoliškim du-
hovnikom, da bi preko škofov in Rima zopet 
poprijeti, jih je hotel indirektno prisiliti. Sa-
mo oženjenim duhovnikom je dovoljeno pa-
stirovati, se je glasila vladna odredba. Za 
nameček pa še 500 pezet, t. j. 250 dolarjev 
mesečne plače. Tudi to je bilo brezuspešno. 
Izgnani episkopat je izjavil, da se nili eden 
ni odzval. V delavce so se preoblekli in skri-
vaj vztrajali pri svojih čredah, jih tolažili, 
bodrili iu krepili s kruhom močnih, ki so ga 
jim po zaupnih lol-alih lomili. Kajpada so to 
delali na svoj lastni riziko, kajti vlado je v 
svoji onemogli jezi prepovedala zdaj tudi 
bogoslužje po zasebnih hišah. 

Cerkev v katakombah. 

Jasno je, da za duhovnike ta prepoved 
faktično ni obstojala. Ne bili bi pastirji, am-
pak najemniki, če bi bili svoje črede v teh 
razmerah prepustili grabežljivim volkovom. 
S tveganjem lastnega življenja, kakor se za 
pravega pastirja spodobi še nadalje, samo 
bolj' previdno skrbe zanje. Podnevi delajo, da 
se jih prav nič ne loči od navadnih delavcev 
in nejiosvečeni niti ne vedo. koga imajo pred 
seboj. Zvečer se oprezno vtihotapijo v dogo-
vorjeno hišo, opravit službo božjo, delit svete 
zakramente in dajat navodila vernim. Eden 
stoji na straži, če ne preti morda kal a ne-
varnost. V tem slučaju je kakor bi trenil, vse, 
kar spominja na zasilno kapelo, pospravljeno 
in poskrito. Gorje pa, če jih kje presenetijo, 
kar se večkrat zgodi, ker ima vlada vsepov-
sod svoje tajne špijone. To sramotno službo 
opravljajo. 

Callesovi nleči iškarijotje. 

delavske komunistične organizacije »C r o in«. 
(Confederation Regional Obrera Mexicana). 
Sami so se ponudili vladi za tajno špijonažo 
do najskritejših kotov zasebnih stanovanj. Ko 
so čez dan po Herodovo izvohali, kje se bo 
zvečer vršila služba božja, se sredi svetega 
opravila kar iz tal pokažejo. Duhovnik nima 
časa niti sv. Rešnjega Telesa na varno spra-
viti. Nn ta način so se dogodila že številna 

najstrašnejša bogoskrunstva. 

V Mexico City n. pr. so se sredi sv. maše 
pred sobo oddali par slepih strelov, da verne 
oplašijo. Nato so vdrli notri, zgrabili niašujo-
čega duhovnika in vse, kar jih je bilo ter jih 
vlekli pred sodišče. Za dokaz krivde so vzeli 
s seboj posvečene male sv. hostije; da ne po-
sebno spoštljivo, se razume. V Tulancingu so 
zalotili v lastnem stanovanju mašujočega du-
hovnika, ki je pravkar posvetil male sv. ho-
stije za obhajilo. Najprej so mu iztrgali kelih 
s presv. Krvjo in jo razlili po tleh. potem so 

pa še sv. hostije raztresli in pohodili. Takih 
grozotnih slučajev je bilo še več. Da bi to 
oskrunjenje Najsvetejšega preprečili, so škof-
je z dovoljenjem Rimu odredili, naj duhov-
niki pri sv. maši vse kar ni strogo bistve-
nega, opuste. Sedaj je v Mehiki sv. maša v 
petih minutah končana. Brez n:ašne obleke, 
brez sveč, brez raznih drugih molitev slede 
trije glavni deli: darovanje, posvečenje, sv. 
obhajilo drug za drugim. Potem razdele male 
sv. hostije navzočim vernim, da jih poneso 
domov onim ki se niso mogli udeležiti svete 
daritve. Enako pri delitvi drugih sv. zakra-
mentov vse zgolj cerkveno odpade. Tako me-
hiška cerkev sicer po kutakombah živi, a ven-
dar živi in bolj živahno živi kakor kdaj prej! 
Velike zasluge za to ima lajiška 

Obrambna katoliška liga. 

Ta organizacija se je osnovala že med se-
danjim preganjanjem. Sesloji iz navdušene 
mladine iu delavstva. V nekaj mesecih je sto-
pilo vanjo okrog 40.000 članov. Ona s svojo 
tajno propagando vzdržuje trajno zvezo med 
katoličani vse države. Edini splošni mediuni 
je še, potoni katerega so škofje v stiku s svo-
jimi vernimi. Kadar jim imajo kaj sporočiti 
ali jih hočejo v vztrajnosti pokrepiti, se nanjo 
obrnejo. Kmalu so katoličani po vsej državi 
izveščeni o njih navodilih, željah in ukrepih. 
Plamen verskega navdušenja znova zapla-
pola. Določenega dne jih pridere sto, da še 

Mehiiiauka roma s Irnjevo krono ua glavi 
k Mariji guadalupski 

več sto tisoč k narodni Materi v G u a d a -
l u p , ki leži pet kilometrov zunaj glavnega 
mesta. Tik izpred vladne palače se ves dan 
vije nepretrgana procesija proti Marijini ba-
ziliki. Nekatere ženske imajo trnjeve krone 
na glavi v znamenje žalosti, velike trume 
gredo bosonoge v znak pokore. Ko jih pre-
vzame navdušenje, neustrašeno vzklikajo: 
Kristus kralj naj živi! Boljševiki sikajo jeze 
in onemoglega sovraštva. A kaj hočejo! Takih 
mas vendar ne morejo aretirati, ne na de-
belo streljati. Zato so ves svoj diabolični srd 
obrnili proti voditeljem, duhovnikom in lai-
kom. Začela je teči mučeniška kri. na način 
kot je tekla pod rimskimi imperatorji. 

Mučoiiec spoved ne molčečnosti. 

V mestu Zacatecas je šel duhovnik C o -
r e a tajno previdet bolnika. Ker se je straži 
zdel sumljiv, ga ustavi, da ga preišče. Du-
hovnik si je bil takoj svest kaj čaka Naj-
svetejše in njega. Skočil je par korakov nazaj 
in hitro zavžil sv. Rešnje Telo. Stražnik ga 
takoj odvede na poveljstvo, kjer je že čakalo 
več takih žrlev. Poveljnik se zadere nad njim: 
>Glej, tile hodo vsak čas postreljeni, spovej 
jih!« Z veseljem uboga. Ko konča, mu pa za-
pove: >Sedaj pa taki j povej, česa so se ti iz-
povedali!« — »Nikoli!« odločno izjavi duhov-
nik. »Kaj? Nil-oli?« zarezi trinog. »Na mestu 
te dam ustreliti.« — »Kar, sem pripravljen 
umreti. Noben katoliški duhovnik ne bo pre-
lomil spovedne molčečnosti« Bil je ustreljen. 

Obešen in potem še iiv sežgan. 

Duhovnik iz Union de Tutla se je pred 
soldatesko skril. Ko so ga našli so mu vse 
prizadejali, kar so vedeli in znali. Nato so ga 
obesili, Med lem, ko je on visel, so vdrli v 
cerkev in jo demolirali. Opravo so znesli ven 
in naredili grmado. Potem so žrtev še živo 
odrezali in vrgli na grmado. Vsi, ki so mogli. 
ui( njiq iq 'iu mu nfl •B|opoAoda.id oj nun?« 
so prestrašeni zbežali ker niso hoteli biti 
priča strašnega prizora. Le par vojakov, ki so 
imeli nalog to grozodejstvo izvršiti, je ostalo. 
Poročevalec lista Diario del Passo pravi, da 
je žrtev z mučeniškim junaštvom prenašala 
strašno smrt v plamenih. 

Preko ustreljenega duhovnika do dekleta. 

Pohotni general Lavaega v E1 Salto je za-
sledoval neko dekle. Ta je pribežala k svoje-
mu župniku Manuelu L o p e z da bi jo rešil 
zasledovavca. a general je ukazal svojim vo-
jakom, da mu jo inorajo če treba s silo pri-
vesti. Vojaki pridero pred župnišče Na pragu 
jim junaški župnik stopi nasproti in odločno 
izjavi, da bodo prišli do nje samo preko nje-
govega trupla. Ustrašili so se. Poveljnik je 
poslal k generalu po nadaljnja povelja. Odgo-
vor se je glasil: Z duhovnikom v ječo dekle 
meni! Takoj so ga aretirali in dn bi se nadalje 
ne protivil, kar na kratko ustrelili. 

Živi pokopani. 

V Mexiro Cit.v je bilo 17 duhovnikov na-
enkrat vrženih v ječo. Ponoči so jih odvedli 
na pokopališče Dolores, jih postavili v vrsto 
pred neko jaino in vse hkrati ustrelili, štirje 
so bili slabo zadeti. Toda poveljnik ni čakal, 
da bi umrli, niti jih ni ukazal drugič streljati, 
temveč je kratko zapovedal grobarjem, naj 
jih zakopljejo. Ko je eden grobarjev videl, da 
mora še žive pokopavati, je znorel. 

Ustreljen, ker je poročil. 

V mestu Leon Guanajuato je bil p. An-
drej S o 1 n na tem. da poroči katoliški par. 
Oblast je za to zvedela in poslala tja svoje 
pandurje. Prišli so. ko se je imela poroka 
ravno izvršiti. Navzoči so bili: ženin, nevesta, 
notar p. Andrej in še en duhovnik. Na mestu 
je bila vsa družba aretirana in brez proresa 
postreljena. Njih trupla so bila javno izpo-
stavljena. drugim v svarilo, da so take cero-
monije po državnih postavah prepovedane. 

Ušosa so inu kos za kosom rezali. 

V Znmori sta prišla v roke soldatcski dva 
člana obrambne lige, R. M e 1 g a r e j o in 
Silva C o r d o b a , prvi 17-, drugi 25 letni 
mladenič. Najprej so se te zverine znesle nad 
mlajšim. Silili so ga, naj vzklikne: Živijo 
Calles! Mladi junak je pa zaklical: Živijo Kri-
stus kralj! Razkačeni so se vrgli nanj in mu 
začeli rezati ušesa, košček za koščkom. A 
junaški mučenec med tem ni zgubil poguma. 
Vmes je vzklikal: »Dojgo naj živi Kristus 
kralj!« Zato so mu od rezali še jezik in ga 
končno ustrelili. Starejši tovariš se je vrgel 

Mehikanec s malo v narodni noši 

na njegovo truplo in zaklical: »Ti si padel, a 
Kristus ne padel* Nato se je dvignil in zaoril: 
»Živio Kristus kralj! Živio Devica Marija 
Guad . . . « Besede guadalupska ni mogel več 
izgovoriti, ker mu je krogla predrla vrat in 
mu zalila grlo s krvjo. 

Mu odžagali nos. 

Juan P a d i 11 o v Jalisco je bil tudi član 
obrambne lige. Izvohali so ga na njegovi far-
mi. Vzeli so staro zarjavelo žago in mu naj-
prej odžagali nos. Kor ni hotel vzklikati Cal-
lesu, so mu potegnili kožo s podplatov. Nato 
so ga prisilili, da je šel z njimi. Šel je, dokler 
je mogel, potem se pa zgrudil in v strašnih 
bolečinah umrl. 

Jezik izrezali. 

V Jalisco Guanajuato, sta prišla v krem-
plje trinogom prof. Jose Valencia G a l l a r -
d o in njegov učenec Salvador V a r g a s , 
oba člann obrambne lige. Mladega Vargasa 
so takoj poslavill k steni, dn ga ustrele, če ne 
bo zaklical Callesu: Živio! Fant se je tako 
ustrašil, ko je zagledal pred seboj cevi pušk, 
da mu je sapo zaprio. Ko profesor vidi. da 
mu upada pogum, mu zaklite: »Fant, vzkliiu Katoliška katedrala v Mcltikii 



nI: »Zlvel Kristus kralj!« Sedaj se Callesova 
bnnda navali nanj Dva sta ea vrgla na tla in 
pa držala Tretji mu je odprl usta. pa zgrabil 
ta jezik, mu pa potegnil ven in kolikor mo-
goče globoko odrezal. Ko je tant ob zidu to 
videl, je Se bolj vztrepetal. Tedaj se pa Gal-
lardo sunkoma dvigne, Vargasa prodirajoče 
popleda ir r. roko nazorno P'>knžf>: »Ven z 
vzklikom: Živel Kristus kralj!« Ta junaški 
t e W je Vnnrasu vlil novega popuma. »Zivio 
Kristus kralj!« je zadonelo iz nieirovih polnili 
prst. Nato so počili streli in obe žrtvi ste se 
pojemajoč zgrudili. Trupli sta štiri dni ležali 
ob steni, drugim v strah. 

Obešen, z noži zbadan. prehoden. 

Callesovi mesarji so dolgo zastonj iskali 
vodjo obrambne lige, advokata Anakleta 
F 1 o r e s. Končno so ga po denuncijaciji stak-
nili v Jalisco, Guadalajara. Bil je skupaj s 
tremi tovariši, rodnimi brati Vargas Gonza-
les, ko je oddelek vojaštva obkolil ves okoliš. 
Na beg topot ni bilo misliti. Flores videč, da 
ni rešitve, gre ven in s Kristusovimi bese-
dami nagovori soldatesko: »Če mene iščete, 
pustite te iti.« A so vse štiri povezali in jih 
vlekli v bližnjo vojašnico. Začelo se je strašno 
mučenje Floresa. Najprej so ga osuvali in 
pietepli, da je bil višnjev. Potem so ga za 
palca obesili in z noži zbadali, da bi izdal 
skrivališče domačega škofa. Ničesar niso izve-
deli iz niega. Le bolestne glasove je bilo sli-
Sati iz njegovih ust: »Tovariši, ostanite zvesti 
Kristusu do smrti!« Zato so ga znova vrgli na 
tla ir, strahovito obreali. Končno so mu vsak 
svoj nož porinili v prsa. Dva druga so ustre-
lili, enega izpustili. Krajevni sočlani lige so 
neustrašeno zahtevali njegovo truplo, da je 
dostojno pokopljejo. Dobili so je. Ganljivo je 
bilo ko je njegov triletni sinček prosil eno 
Seno, naj ga dvigne, da bo ata še enkrat po-
ljubil. Drugi dan je bil pogreb. Ligaši so za-
deli svojega mučeniškega voditelja na rame, 
da ga poneso k zadnjemu počitku. Pogrebni 
sprevod se je veduo daljšal. Ko pridejo do 
hiše. kjer je bil ujet, se ustavijo. En delavec 

{e na glas molil molitev, ki jo je rajni toliko-
krat priporočal: »Da sovražnike sv. cerkve 

ponižaš, prosimo te usliši nas! Kraljica mu-
čencev, prosi za nas in za našo katoliško 
ligo!« Potem se je žalni sprevod vil dalje 
proti pokopališču. Ob grobu sta govorila dva 
člana mladinske zveze in en delavec. Vsi trije 
govori so izzveneli v navdušene vzklike: »Kri-
stus kralj naj živi! Njegovemu mučencu sla-
va!« Po pogrebu je straža dva govornika pred 
pokopališčem ustrelila, enemu se je posrečilo 
Miti. 

Na križ pripet in ustreljen. 

V Tolukl so ujeli mladega Manuela Bo-
n i 11 a , sina plemenitih staršev. Bil je in-
štruktor katehistov. Obrambna liga je namreč 
osnovala posebni odsek katehistov, ki so ho-
dili po družinah poučevut krščanski nauk. 
Bonilla je bil pravi apostol v tej službi. Bilo 
je ravno veliki petek, ko so ga zalotili. Sol-
dateska je sklenila na sakrilegični način vpri-
zoriti kalvarijski prizor. Bonilla naj bi imel 
vlogo Kristusa. Privezali so ga na križ in pod 
njim uganjali nečuvene orgije. Popoldne ob 
treh so žrtev na križu ustrelili. 

Grozodejstva — a gola dejstva 

so to, ki niso pasirala iz ust v usta iz časopisa 
v časopis, katerih vsak bi bil kaj pridejal. 
Vzeta so iz ameriških škofijskih listov, ki so 
potom izgnanega episkopata dobro informi-
rani. kaj in kako se godi Cerkvi in katoliča-
nom v Mehiki. Vendar so lo le posamezni 
drobci iz poročil, ki so se izognila Callesovi 
najstrožji cenzuri. Popolno sliko njegovega 
krvavega preganjanja bo mogoče podati šele, 
ko bo on. kakor vsi Neroni pred njim. prisi-
ljen priznati: »Zmagal si GaUlejecl« Se zdi, 
da ta čas ni več tako daleč. 

Konec preganjanja na vidiku. 

Zdavnaj že bi bila morala severo-ameri-
ška Unija, ki ima vedno tako polna usta o 
naravnih človeških pravicah in človečanstvu, 
vmes poseči ln Callesu v imenu vsega kultur-
nega sveta povedati, da so tudi kntoličani 
ljudje, ki imajo vsaj pravico do življenja. 
Upajmo, da se vsaj sedaj ne bo več obotav-
ljala. ko ima črno na belem s Callesovim 
lastnoročnim podpisom v rokah, da je on 
boljševiški najemnik, katerega mandat je, 
najprej zboljševiziratl njene sosede, potem pa 
njo samo. V posesti je Callesovega original-
nega nakazila 25.000 dolarjev tajniku ruskega 
poslaništva v Mehiki za komunistično propa-
gando. V posesti je še drugega originalnega 
nakazila 5000 dolarjev istemu za tisk komuni-
stičnih šolskih knjig. Spričo tega upraviče-
no upamo, da so mehiškemu Neronu dnevi 
šteti, Cerkev pa bo zapisala v svojo zgodo-
vino en nov, dasi drago plačan dokaz: In 
peklenska, še manj pa boljševiška vrata, je 
ne bodo zmagala! 

Zaradi vere v Mehiki preganjani in ubiti 
pa se bodo svetili v mučeniški kroni Kristu-
sove cerkve kot najlepši biseri. Gotovo bo 
Cerkev podelila mučenikom tudi čast oltarja. 

VL. SOLOVJEV. NAJVEČJA SKUŠNJAVA 

Ce Je človek premagal prvo skušnjavo. 
Skušnjavo mesa, s čistostjo in skušnjavo raz-
oina s ponižnostjo, se ga rada loti tretja naj-
nevarnejša skušnjava, skušnjava volje, ki 
pravi: Oprostil si se sužnosti nizkotnih uag-
nenj in po ponižanju razuma si spoznal res-
nico. Svet pa to resnico zavrača in je zato v 
slu. Ker je v zlu, ne more spoznati resnice po 
nmskih dokazih, zato ga je treba podvreči. 
Ne zase, ampak za slavo božjo in za zveli-
čanje sveta, iz ljubezni do Boga in do svojega 
bližnjega uporabi svojo voljo in svoj trud, da 
svet napraviš dostopen višji resnici in ljudi 
privedeš pod božje gospodstvo. Imeti pa mo-
raž zato potrebna sredstva v svojih roksh, da 
boš z uspehom mogel na svet vplivati in v 
svetu delovati. Predvsem moraš dobiti oblast 
ln nad moč nad drugimi ljudmi, moraš si jih 
podvreči, da jih privedeš k edini resnici, ki 
Je njihova rešitev, pa je nočejo sprejeti. Zato 
•e moraš na vsak način prizadevati, da do-
seieč moč in oblast na tem svetu. 

Tej veliki in močni skušnjavi so že pod-
legli mnogi veliki in močni ljudje in le člo-
vek, ki je dobil moč po molitvi: »Ne pelji 
nas v skušnjavo,« jo bo mogel zavrniti re-
koč: Resnica je, da moram skrbeti za rešitev 
sveta, ni pa resnica, da bi si moral zato pri-
zadevati pridobiti si čim večjo oblast. Ce v 
resnici hrepenim po oblasti, ne zase, ne v 
svojem imenu in ne po lastni volji, ampak 
v imenu božjem za božje delo in v skladu z 
božjo voljo, tedaj ne morem in ne smem te 
oblasti sam iskati, kajti nič ni za dušo bolj 
nevarno nego oblast in čim večja oolast. tem 
"ečja nevarnost. Verujem v Boga, želim da bi 
bilo njegovo delo dovršeno in upam, da pride 
Njegovo kraljestvo, in kolikor je na meni, Mu 
služim, toda več ne iščem, kajti skrite so mi 
skrivnosti božjega hišnega reda, potov nje-
gove previdnosti in načrtov njegove modrosti 
in tudi samega sebe še ne poznam popolno-
ma. Ne morem vedeti, če bo zame in za druge 
dobro, če zdaj dobim moč m oblast. Potrpež-
ljivo n.oram zato čakati, kako se bodo božji 
naklepi na meni in na svetu dopolnili s lem, 
da s krotkostjo in dobroto skušam lajšati tuje 
zlo, ne da bi ga povečal s tem, kar je v meni 
slabega. 

Ob tej skušnjavi moli in se zamisli v Go-
spodovo molitev. Ce z globoko vero rečemo: 
Posvečeno bodi tvoje ime, ie ime božje že po-
svečeno v nas. Ce kličemo k sebi božje kra-
ljestvo, smatramo sebe za njegove člane, to 
se pravi, prišlo je že k nam. Ko pravimo: 
Zgodi se tvoja volja, to se pravi, ko Bogu 
predamo svojo voljo, s tem že izpolnimo nje-
govo voljo v nas. Končno, kolikor bolj svoje 
materijielne potrebe omejimo na najmanjšo 
mero v prošnji, daj nam danes naš vsakdanji 
kruh, toliko preje stori možno njeno izpol-
nitev. 

Ko dalje odpuščamo svojim dolžnikom, 
s tem sami sebe opravičimo pred Bogom in 
končno, ko prosimo za božjo pomoč v boju 
zoper skušnjave, dobimo že s tem najučinko-
vitejšo pomoč, kajti te vrste skušnjav ni mo-
goče drugače izgnati kakor s postom in mo-
litvijo. 

ŠT. ŽEROMSKIJ • POVRATEK K BOG I T 

Sredi skozi gozd, ki je tiko gost, da se 
vrhovi smrek dotikajo in med seboj preple-
tajo, gre ozka pot. Pod težo ledenih sveč se 
vejevje pripogiba čez gozdno stezo, ki b« bila 
skoraj nevidna, če ne l?i kazala rahla dvojna 
sled v snegu smeri, ki so jo utegnile zarezati 
kmetske sani na poti skozi gozd. 

Mrzel, jasen marčni dan je. Ob uri, ko 
pade v večerno rdečo barvo že tihi mrak in 
se prikažejo majhni snežni kupčki, ki jih je 
veter narie^el na drevesne štore, le še kot 
prah in dih, tedaj kipi temni, nepremični 
gozd — »ličen ogromni ikonostazi — v še 
čudno svetlo nebo, ki ga zahajajoče solnce 
ožarja in osvetljuje. Tuintam prepodi neopa-
žeua sapa od koncev drevesnih vrhov drob-
ne sncne praške. — bel sijaj, ki preveva 
rdeče iarenje In pihlja počasi med vejicami, 
drv ban kot lahek oblaček vonja, kot da bi 

roke duhov kadile z nevidno majhno kadil-
nico tiho sem in tja. 

Tišina vlada in mir, globoka, neskončna 
tišina smrti. 

Star, upognjen, z ledenosivimi lasmi, 
stopa kmet Felek s svojo vnukinjo Teofilko 
po gozdni poti. Kraji starega oguljenega ko-
žuha so privezani pod pasom. Opira se na 
svojo palico, da s širokim korakom dalje 
seže, težko diha in globoko pokašljuje, a 
stopa vedno dalje, ne da bi se ustavil, čeprav 
stoje v njegovih starih pordelih očeh solze in 
padajo po bradah njegovega ovelega, od vi-
harjev razdrapanega obraza debele potne 
kaplje. Skrbno, korak za korakom, vtika Teo-
filka za starim očetom težke škornje v svežo 
sled. Vedno znova se zavija tesneje v ruto, 
le s trudom pc posreči skoro izčrpani, da drži 
s starim Felekom korak. Smrtni strah odbija 

večerna zarja v očeh obeh, in trudita se, da 
bi prišla čimpreje naprej, štiri dni že traja 
njuna pot, le komaj si privoščita kratek po-
čitek pod senenimi kopami, na praznih po-
dih, noči preživita tu in tnm, na kraju vasi, 
r zapuščenih kočah. Vedno dalje gre pot sko-
zi pokrajine, skozi temne gozdove, kjer ne 
pride do ušesa ne glas ne vik. Njuni koraki 
se izgubljajo v gostih snežnih isah in zve-
nijo trdo na ledeni odeji rek in ribnikov. V 
širokih gozdih gresta po najtišjih. naiboli iz-
gubljenih stezah. Prihajajoč iz okraja Dro-
hočina, težila tja preko Varšave, da bi dobila 
pritajeno odvezo . . . 

Leto za letom gresta tadva na to težko 
pot, leto za letom znova, odkar sta sprejela 
tujo vero, odkar sta izdala svoje izpovedanje, 
odkar sta zatajila svojega Boga. Grešnika, 
velika grešnika, izdajavca. — 

Ze dolgo rred svojim ^zločinom« je bil 
stari Felek prepustil svojih pet joliov zemlje 
svojemu sinu Leonu. Pokopal je bil svojo 
snaho, vzredil svojo majhno vnukinjo. Pro-
stor na klopi ob peči je sedaj postal njegov 
delež. Tain je preživel, molitve mrmrajoč, 
svoje dneve. Kar nenadoma, nekega dne, ga 
preseneti poziv, naj se prizna za Rusa. Kakor 
njega tako tudi njegovega sina, njegovo vnu-
kinjo iu vse druge v vasi. Višji pop sam je 
bil proglasil ukaz onega dne, ko so bili pri-
gnali pred občinsko sobo vse kmete. Tedaj 
je izbruhnil v vasi upor. 

Neko noč pa, bilo je pozimi, se je poja-
vila četa kozakov. Zavzeli so vse koče in 
spodili kmete ven na polja, v trdi, sivi mraz. 
Tri dni so vojaki divjali v kočah, dokler je 
bil še kak kos živine živ, dokler ni bila vsa 
imovina razbita: tri dni so stali ubogi ljudje 
na prostem polju v visokem snegu in brez 
strehe nad svojo glavo, tri dni so molili ne-
prestano k Bogu, Končno je ukazal od jeze 
besneči poveljnik kozakov bičanje. Vse. mo-
že in žene, so razgalili in zbičali do krvi. 
Kmetje — kot da so zblazneli — so se pro-
stovoljno slekli in se prepustili rokam krv-
nikov. Tam je stal ludi Leon, sin Felekov, z 
grozečo sklenjeno pesljo je stopil pred po-
veljnika. Bil je trenutek, tako grozen, kot da 
bi se približeval sodni dan! Šest kozakov je 
padlo po nesrečnežu in bičali so ga skoro do 
smrli. Ko mu je meso že viselo v kosih od 
telesa, mu je zabodel poveljnik ostroge v 
hrbet ki je ležal nag in krvaveč v snegu, ter 
mu zaklical: »Daj svoj podpis!« 

Vpil je zaman. »Ne, nikdar!« je stokal 
kmet. 

Tedaj je zaukazal poveljnik, naj umira-
jočega nekoliko podprejo in njegov obraz 
obrnejo proti njemu, nato ga je vprašal: 
»Kajne, ti si Rus?« 

;>Ne,< je bil odgovor, 2jaz sem Poljak, 
rojen na poljskih tleh.« Tedaj je nagnil gla-
vo in preminul in še v smrti so slišali, da je 
šepetal, kot sam sebi: »ne, ne . . . « 

Tedaj je prišla na vrsto Teofilka. Ze so 
padali prvi udarci po njej, tedaj je postal 
njen ded slab: privolil je v vse zahteve in je 
izdal svojo dušo in dušo svoje vnukinje krivi 
veri. Njegovo srce je bilo pač tako staro tako 
polno očetovske dobrote . . . Tresoč se kot 
trepetlika se je privlekel do Moskovčana, da 
mu poljubi nogi, nato je dal svoj podpis. 

Odkar so je to zgodilo, leto za letom, ko 
se približa Velika noč, se obadva odpravita 
na pot, da neseta svoje zadoščenje k Bogu, 
da izprosita božje odpuščanje za svojo izdajo. 
Starec pozna razne steze, ki jih ne pozna no-
ben lovec, ki jih je komaj kdaj prestopila 
človeška noga. 

Daleč stran, tam preko Varšave, stoji 
majhna prastara cerkev; tam živi mlad žup-
nik, poln pobožnosti in dobrote. Njegove oči 
vedo za mnogo solz, njegova usta znajo mol-
čati. vedo povedati tudi modre in mile be-
sede . . . 

V globoki temi se bližata ona dva, tiho 
potrkata na okno in zašepetata le nekaj be-
sed. Skozi stranska vratca ju spusti župnik 
v cerkev, ju spove, solze bolesti in sočutja 
mu teko po licu. Potem ostanejo vsi trije, 
kleče s prekrižanimi rokami, v globoki mo-
litvi do jutranjega mraka. Nato treba oditi, in 
nikoli ju ne odslovi služabnik božji, ne da bi 
jima ne dal na pot opomin: »Ljubite, ljubite 
svoje sovražnike.« 

Ko solnce vzide, mnogo prej preden zač-
ne veliko mesto s svojim dnevnim delom, sta 
vračajoča se popotnika že daleč od onega 
kraja. Kmalu zatone zopet dan, čas pritiska, 
zopet pospešita svoj korak, da še pred ve-
čerom prideta do nočišča, ki je staremu do-
bro poznano. Ze se jasni gozd in propušča 
pogled na polja, neskončna polja, ki spe pod 
eno, večno enako snežno odejo; na nenase-
ljeni svet, ki je na široko razprostrt, brez 
cilja in brez meja. 

Na gozdnem robu se Felek ustavi. Z ro-
kami si zastira uboge, stare oči pred žarečo 
večerno zarjo, gre nekoliko korakov naprej 
in zopet nekaj korakov nazaj, in nenadoma 
pride trepet na njegove ustnice. Polja tu so 
mu lako tuja -— tam se gozd konča, kje so 
koče . . . ? 

Boječe, kakor v tihem samogovoru, pri-
de iz njegovih ust: Ne poznam teh polj.c 
Preko samote, ki se razprostira pred njim, je 
potegnila sapa; v belih oblakih se praši vzne-
šeni sneg. In dalje rrre veter žvižsrajoč preko 
ravnine, da se za nj un široka snežna ploskev 
kakor neizmerna belu ruta guba in dviga 
navzgor proti nebu. Ogromni snežni lijaki se 
vzpenjajo kvišku, vrtinci se razpuščajo, ši-
roki horizont napolnjujejo beli, puhteči va-
lovi. 

Stari si pomakne kučmo navzgor. »Zmotil 
sem se, — jaz stari osel!- Tiho je bil govoril 
pred se. 

»Stari oče. tu je pot, pojdiva po njej!« 
>l)a. pojdiva po njej!« 
In gresta dalje. Sneg je na odprtem po-

lju tnko visok, da jima sega do kolen, in iz 
vetra ki piha vedno besneje, nastane vihar. 
Tuintam stoje še bilke in stebla, ki suho in 
žalostno gledajo iz snega in se v besnečem 
viharju pripogibajo, sočutno, kot da bi se jim 

smilila usoda ubogega dekleta, kot da bi sto-
kala: gorje, gorje. . . Grmovje, kojega ostre 
bodice se leskečejo oledonele, segajo po njej. 
Trnje se s svojimi vejami prijemlje njenega 
krila, kot da bi jo holelo iz usmiljenju zadr-
žati. 

A onadva stopata neprestano naprej. Nji-
hovi škornji so mokri in zmoličuni, njihove 
noge so postale mrzle ln tt#e. Kako je veudar 
vsak dih težak! Komaj slišno Šepeče starec. 
>Vidiš, otrok, vihar je uslužen Moskovčanom 
— hoče nas pahniti stran od Boga.« 

Nenadoma se dvigne za njima zamolklo 
bučanje: z divjo silo se je zapodil vihar skozi 
gozd. Drevesa se pripogibajo, gozd vzdihuje. 
In vedno bolj divja vihar, besneč objemi je 
oba samotna človeka na polju, /agrebe se v 
njuno obleko in jima meče v oči lisoče drob-
nih ledenih iglic, ostriti kakor zdrobljeno ste-
klo. Cesto pa dvigne vsemogočni vihar, po-
doben orjaškemu atletu, cele gore snega, da 
se prikaže gola zemlja, in v vrtincih podi, 
mogočno rohneč, bele mase preko gozdnih 
vrhov. 

Sredi polja stoji velik kamen. Tja se pri-
vlečeta s trudom oba človeka. Sedeta, da bi 
se oddahnila. 

Nagloma je nastopila noč. A vihar rohni 
in divja dalje, ure in ure. Včasi za trenutek 
zastane, da se zasveti z inrzle, daljne višave 
bleda svetloba motne lunine oble nnd puščo-
bo širne pokrajine. Ledeni lunini žarki božajo 
dvoje glav, ki se odreveneli tesno stiskata. 
Kmalu ju bo sneg popolnoma zagrnil. Mrtve 
oči so odprte, njihove zadnje solze visijo na 
trepalnicah kakor blesteči se ledeni kristali. 

Ko končno zasine jutro in obsije prvo 
solnce pokrajino, vlada zopet tišina nad ne-
skončno ravnino. Le tuintam prepodi nevidna 
sapa s koncev drevesnih vrhov droben, ble-
ščeč oblaček vonja. Zdi se kot bi roke duhov 
kadile z nevidno, majhno kadilnico tiho sem 
in tja. — 

Paul Keller • Zvezda 
Od bele zvezde je izšel žarek. Ta zvezda 

je bilo veliko, dalnje solnce, stokrat večje kot 
solnce ki obseva našo zemljo; žarela je v ne-
besnih regijonih, do katerih ni nikdar prodrlo 
brlenje našega malega nebesnega telesa. In 
vendar je šel žarek do zemlje na svojo dolgo 
pot v globino vsemi ra do ljudi. 

Ko je žarek izšel od onega dalnjega soln-
ca, je čuval Abraham na zemlji ovce. In koli-
korkrat je udarilo srce patriarhovo, tolikokrat 
je prehitel žarek tisoče, desettisoče milj daleč 
skozi vsemir, da bi pozdravil velikega pra-
vičnika božjega. Toda pot je bila predolga. 
Abraham je umrl, in žarek je bil še za ve-
kove daleč od našega sveta. 

Pa hitel j e . . . hitel je slotisoče milj vsako 
sekundo skozi dolge časovne prostore, skozi 
tisočletja. In ko so angeli plaviili doli ua betle-
heniske poljane, ko je prišla Čudovita zvezda 
božjega Deteta nad zemljo, je žarek vzt^epetal, 
da bi smel tudi on svetiti na ljubeznivi čudež; 
toda bil je še za vekove daleč oddaljen od 
zemlje! 

Zopet po mnogih sto letih je šla pesem 
skozi svetovje: največji pesnik j pel največjo 
pesem. Pa Dante je umrl v pregnanstvu, in 
žarek je bil še za vekove daleč oddaljen od 
zemlje. 

Hitel je. hitel, letel milijonkrat hitreje 
kol najhitrejša ptica — 

In on, ki je izšel, ko je Abraham čuval 
ovce, je prišel na zemljo, ko se je nagibalo 
naše leto b koncu. Zlata luč je preletela naše 
ozračje, je zabliskala naokrog, da bi našla kaj 
velikega kar bi poplačalo tisočletja dolgo pot, 
in je pula na list papirja. 

Nanj je bil zapisal človek: »Ni Boga.« 
Tedaj je umrl zlati žarek. — 
Toda mož, ki je bil zapisal neumno be-

sedo, ki je videl žarek umreti, je za nekaj tre-
nutkov zaprl oči in pomislil, iz kako dalnje 
daljine sem je prišla zlata iskrica in je vedel: 
teko neskončnb dalnje solnce, ki je odposlalo 
žarek, ki je potreboval štiri tisoč let, da je 
dospel do nas čeprav je letel sekundo za se-
kundo po deset tisoče milj. to dalnje solnce je 
naš bližnji sosed v svetovnem prostoru, ki 
pač ne more nikdar in nikjer imeti meje. 

In mraz je spreletel ubogo dušo bogo-
tajca. 

Jan Plestenjak • Meditacija 
/ 

V temno polnol se viigajo roie na nebu, 
v pola zamrzla pada odblesk, 
misli zamrežene vse se nam sproščajo, 
rade bi k rožam v nebeški sijaj. 
Trhle so roke, srce je močnejše, 
nisem več človek, duh sem med nebom 

krožeč; 
rože srce so do pijanosti omamile, 
mrtev sem in me jo groza čudežnih rož. 

Klicev ne čujem, še pesmi ne čujem, ki vedno 
pozvanja, 

gleda me brat. se smeje mi sestra — gre 
mimo, — 

cesta je prazna, le polje okrog posejano je i 
drobnimi cveti, 

sejal jih je z biseri rožnati svet nad menoj. 

Ne morem več s ceste, ne morem več s polja, 
dalri je romalo moje src.6, 
predaleč so romale misli moji... 

Plah sem, boječ in poln nemirov, 
nisem več jaz, vse tuje je v meni, 
šlo je srce in šle so mi misli med rože, 
da najdejo mir, pričarajo v meni nasmeh 
in vdahnejo v mene rožnato novo življenje. 

Sredi ceste in sredi polja, stojim, 
čakam, da mi vrinese srce, oznanijo misli 

nebeški mir, 



JASLICE, SIMBOL ŽENSKEGA ŽIVLJENJA 
Dr. Anton Rreeelj • Materinstvo 
ženskega in družabnega vprašanja 

jedro 

Velik trpin je bil in je še slovenski na-
rod, večji in hujši del vsega trpljenja pa teži 
na slovenskem ženstvu. Za košček kruha se 
peha izobražena mladenka iz ožjih meščan-
skih krogov prav tako kakor priprosto dekle 
iz širših plasti delovnega ljudstva z močnej-
šimi tekmeci v uradih, pisarnah, trgovinah in 
tovarnah, pri poljskem in težaškem delu ter 
celo v rudniških obratih. Tudi poročene žene. 
družinske matere, morajo za zaslužkom izven 
družine, da si omogočijo vsaj skromno živ-
ljenje. Trpljenje naše kmetske žene pa bo 
itak kmalu v pregovoru. Koliko našega žen-
stva sili življenjska nuja iz pretesne domo-
vine v luji svet, kjer ga čaka kruta usoda. 

Ali mora tako biti in take ostati? Ali se 
ne da bedna usoda ženstva sploh in posebej 
slovenskega kako preurediti? 

Žensko vprašanje kot bistven del družab-
nega vprašanja se da presojati 7 raznih vi-
dikov- V teh vrsticah bi hotel opozoriti slo-
vensko ženstvo na bistvo ženskega vprašanja 
s stališča zdravnika, ki gleda človeško vršenje 
s prirodoznansko-življenjeslovne strani, zakaj 
prav to naziranje, dasi najbolj naravno, je 
najmanj upoštevano od ženstva samega. 

Usodno in ženstvu zelo škodljivo je mne-
nje, češ, da sta si mož in žena enaka. Razlika 
med možem in ženo je temeljna in vseskozna. 
Prirodi je treba za ohranitev življenja v isti 
živni vrsti dveh različnih bitij, vse višje živi 
Izhajajo redoma iz dveh različnih, a istovrst-
nih prednikov, celo v najnižjih živeli je dvoje-
stranski izvor čedalje bolj znan. Z dvojestran-
skim izvorom omogoča priroda živstvu razmah 
in preprečuje propadanje. 

Spolnost je bistveno svojstvo vsemu živ 
stu- V vsaki posamezni živi je mogočna živ-
ljenjska sila, ki je usmerjena na ohranitev 
lastnega življenja. S tem silnim nagonom sa-
moohrane hkrati tiči v vsaki živi enako mo-
čan, časih še močnejši nagon — spolni nagon, 
ki je usmerjen na ohranitev rodu. Spolni na-
gon zagotavlja ohranitev živne vrste; posa-
mične živi so v območju spolnega nagona 
prav za prav žrtve v prid vrsti ali rodu. Da 
pa živi rade prevzemajo žrtvovanje lastnih 
koristi v prid splošnosti, je priroda opremila 
spolni nagon s tolikimi mikavnostmi čutnega 
ugodja, ki zagotavljajo življenjski smoter — 
združitev raznospolnih istovrstnih živi in po-
stanek novih živi. 

Ohrana rodu je zagotovljena v prirodi po 
načelu delodelitve. Vsak spol ima pristen 
svoj del naloge, žrtve in ugodja, vsak spol je 
za važrti življenjski posel po svoje opremljen, 
vsak spol je zato v svoji smeri usovršen. Sa-
mec in samica, različna po telesnem ustroju 
in življenjski nalogi, sta si prirejena in živ-
ljenjeslovno enakovredna, vsak je po svoji 
spolni strani boljše razvit ko drugi, a drug 
drugega skladno dopolnjujeta in oba skupaj 
tvorita popolno življensko enoto. 

Človek je pri rodno bitje in kot tak pod-
vržen življenjskemu redu, ki ga more kot svo-
bodno bilje poljubno kršiti, a ne brez kazni 
In škode. Prav zaradi kršenja naravnega reda 
trpi človeštvo, posebno življenjska prvina člo-
veške družbe — družina in prav posebno sre-
dišče družine — žena. 

Tz označenih dejstev je razvidno, da je 
mož po svoji naravi namenjen za zunanjega 
vzdrže vatel jn življenjske skupnosti z ženo, 
žena pn je kot notranja izvrševateljica te 
skupnosti — za družico možu in mater na-
raščaju. Mož je po prirodnem poklicu za pri-
dobitno, žena za družinsko stran skupnega 
življenja. Kjer in kadarkoli je to naravno 
razmerje bistveno izpremenjeno, sledi kazen 
— kvar družbi sploh in škoda ženstvu. 

Bistvo ženskemu nravnemu poklicu je 
— materinstvo. Mož je določen po naravi za 
očetovstvo. Ne da bi se zavedal te svoje živ-
ljenske naloge, je mož v območju spolnega 
nagona, ki je usmerjen na ohranitev rodu, 

Dr. Sabina Praprotnik • Mati in dojenček 
(Iz otroške bolnice v Ljubljani. Predstojnik dr. Bogdan Derč.) ' 

pripravljen in sposoben prevzeti tudi najtežja 
bremena v to svrho. 

Ko bi žena na splošno le slutila, kako 
neizčrpno požrtvovalen je mož, da zadosti 
temu prirodnemu nagonu, bi vztrajala ne-
omajno na svojem ženskem stališču ter od-
dajala svoj delež življenjske naloge — mate-
rinstvo — le za enako vrednost, ki je vsaj 
enakopravno stanje v življenjski enoti — dru-
žini^ Samo kot enakovredna in enakopravna 
družica svojemu možu more vršiti žena svojo 
življenjsko nalogo — materinstvo, ki je njen 
narnvni poklic, njena življenjska žrtev, njena 
osebna čast in odlika, njen zaklad in ponos. 
Zena se premalo zaveda življenjske vrednosti 
svojega naravnega poklica, pre po ceni od-
daja svoj življenjski zaklad, mnogokrat ga 
celo zameta, ko zapušča svoje torišče in se 
spušča v tekmo z možem na njegovem po-
prišču, kjer podlega. 

Ko bi umela vsaka žena čuvati zaklad 
materinstva nedotaknjen in neokrnjen in bi 
ga znala izročati v varstvo in oskrbo samo 
onemu možu, ki je sposoben in voljan soraz-
merno ž njo nositi vse žrtve materinstva in 
bremena življenja, potem ne bo več žena ce-
nena igračka moževe sle, ne bo več možu 
podrejena služabnica, ne bo mu več manj-
vredna tekmovalka v pridobitnem življenju. 
S takim pojmovanjem in ravnanjem žene iz-
ginejo nezakonske matere in nezakonski 
otroci, izgine za človeštvo sploh in posebej 
za ženstvo sramotna prostitucija, izginejo 
lahkomisleno sklenjeni zakoni, ki stvarjajo 
beden naraščaj, ter spravljajo žene v pre-
zgodnji grob, izgine tudi dobršen del dru-
žabne bede. Ko bo žena pravilno cenila svojo 
življenjsko vrednost, ki je vsa v materinstvu, 
preneha razkroj člove."ke družbe, ki se javlja 
v splošni razbrzdanosti, in iznova se ojači 
taki* globoko ogrožena življenjska enota — 
družina, prvinsko torišče in kraljestvo žene. 

Morda se posmehne ta ali oni socialni 
teoretik ali politik mojemu naziranju, porog-
ljivo in kažoč na dejanske družabne razmere, 
ki silijo ženo v pridobitne pc klice ter neenako 
tekmo z možem. Priznavam, kruta sedanjost 
se ne da izpremeniti kar čez noč v boljšo bo-
dočnost. A začeti jc treba, in sicer takoj za-
četi, seve pri sebi! Pomagaj si sama, in Bog 
ti pomore, žena! 

Zona, zavedaj se svojegn dostojanstva in 
ostani sebi zvesta! ltesno se usposabljaj za 
svoj življenjski poklic, nikdar ne pridobiš 
preveč znanja in spretnosti v vseh panogah, 
ki tvorijo tvojo življenjsko nalogo. Ko že mo-
raš za pridobitnim poklicem, drži se onih 
strok, ki so tvojemu prirodnemu poklicu naj-
bližje in najbolj sorodne, da lahko pristopiš 
duševno pripravljena in telesno neizčrpana k 
dejanskemu izvrševanju svojega pristnega po-
klica. V takem ravnanju najdeš največ utehe 
in vso nravno oporo v sebi! 

Druga, enako važna zadeva: Ne zaupaj 
nobenemu možu, tudi če bi nataknil angelska 
krila, niti delca svoje osebnosti, izroči drago-
ceni zaklad materinstva samo svojemu zakon-
skemu možu, ki si ga spoznala za vrednega 
in sposobnega, da ti materinstvo omogoči kot 
enakovredni družici. Poudarjam zakonski 
mož, mož po krščanskem zakonu, zakaj 
krščanski zakon je dvignil in drži žensko 
vrednost na človeka dostojni višini, samo 
krščanski zakon je varna zaščita tvojega ma-
terinstva. 

Slovenski narod trpi, ker trpe sestavni 
njegovi delci — družine. Usoda družin je nuj-
no zvezana z usodo ženstva, ker glavna na-
loga v družini pripada ženi. Z dvigom žene 
se dvignejo družine iz hiranja in razpadanja. 
Velika je tvoja naloga, slovenska žena: boljša 
usoda vsega naroda je v tvojih rokah, saj v 
prvi vrsti ti sanut dvigneš svojo življenjsko 
vrednost, ožarjeno po materinstvu! 

Vez, ki druži od prvega početka mater in 
njenega otr< ka, je v naravi utemeljena, trajna 
in nerazdružljiva. 

Dojenček je tako rekoč še telesno spojen 
s svojo materjo; od matere je odvisen njegov 
prospeh, poznejši razvoj in kratko rečeno 
življenje ali smrt. . 

Statistika dokazuje, da je odstotek umr-
ljivosti v prvih mesecih po rojstvu največji 
in daleko prekaša umrljivost v pozni starosti. 
Oglejmo si nekoliko pobližje vzroke, ki mo-
rajo imeti za posledico to žalostno dejstvo. 

Glavni vzrok umrljivosti dojenčkov 5e 

nepravilna prebrana, ali določno izraženo — 
pomanjkanje materinega mleka- Dolgoletna 
opazovanja so dovedla do zaključka, da je 
gotovost ohranitve dojenčkovega življenja p n 
naravni prehrani (materinem mleku) sedem-
krat večja, kot pa pri prehrani s tujevrstnim 
(kravjim) mlekom. Umetna prehrana je fak-
tor, ki ugonablja vsak dan življenje neštevil-
nim dojenčkom. 

Prirojena slabost, posledica težkih poro-
dov in podedovane bole/ni so le malokdaj 
vzrok prezgodnje smrti dojenčka ui tvorijo 
povsem normalen odpadek mladik, nesposob-
nih življenja in zdravega razvoja. Dojenček 
pa ki je prvi mesec ali že preje navezan na 
kravje mleko in razno reklamno mešanico 
tujevrstne prehrane, je kljub silam zdravja in 
sposobnosti življenja, ki jih prinese seboj v 
največji nevarnosti, da shira in umrje. Nežno 
dojenčkovo črevesje, ki Je osobito v prvi dobi 

po rojstvu kar najobčutljivejše, pogosto ne 
more zadostovati zahtevam, ki jih stavi nanj 
umetna prehrana. Radi nepravilne funkcije 
črevesja začne otrok propadati, razvijajo se 
bolezni dihalnih organov, krčevitost (tetania), 
angleška bolezen in druge infekcije različnih 
vrst, ki povzročajo dojenčkovo smrt. Otroške 
bolezni kot so oslovski kašelj, ošpice itd. do-
jenčku, ki je pri prsih, mimogrede minejo, 
ker uživa najboljše zdravilo — materino mle-
ko — umetno hranjenemu otroku pa posta-
nejo večkrat snirtnonevarne. 

Kako žalostna je usoda novorojenčkov, ki 
morajo že 10. dan po rojstvu v rejo na deželo! 
V roke jih dobe osebe, ki so jim vir dohod-
kov in ki so neuke ter ne vedo, kako je treba 
s tako nežnim bitjem ravnati in kako ga hra-
niti. To je prav pogosto žalostna usoda ne-
zakonskih otrok služkinj in tekom dne za za-
služkom hitečih mater. Po dveh ali treh me-
secih prihajajo ti revčki v bolnico; podobni 
so živim mrličkom, oslabeli, sestradani, za-
nemarjeni in obteženi z vsemi posledicami 
nepravilne prehrane in slabe nege. 

Neugodne socijalne razmere so sploh so-
vražne mlademu življenju. Tesno, temotno ln 
morda celo vlažno stanovanje vpliva na do-
jenčka skrajno pogubno. Najslabša so stano-
vanja, kjer sta kuhinja in stan v enem samem 
prostoru. Nezadosten očetov zaslužek prisili 
maler, da gre še sama za zaslužkom, radi 
česar ne doji redno In v borbi za kruh zane-
marja svoje materinske dolžnosti. 

Obsojanja vredno je, da matere iz tako-
zvanih boljših krogov večkrat hote ne doje 
svojih otrok, četudi jim ne primanjkuje v ta 
namen ne časa ue sredstev. To napačno po-
četje je pripisovati večkrat nevednosti in ne-
poučenosti, včasih pa tudi nečimernosti. Pre-
vzema jih misel, da dojenje škoduje zdravju 
in lepoti, četudi je samo nasprotni resnica-
Mater, ki doji, napolnjuje veselje, ker izpol-
njuje v polni meri svojo materinsko dolžnost. 
Zavest izpolnjene dolžnosti rodi veselje do 
življenja in dviga silo zdravja in telesno le-
poto. Mati, ki doji, je s svojim otrokom v naj-
ožjem stiku. Materinska ljubezen prevlada v 
njenem duševnem življenju, vse malenkostne 
neprijetnosti vsakega dneva so sproti pozab-
ljene, edina skrb ji je dojenček, s katerim 
jo spaja že od vseh početkov sveta in vzvi-
šena materinska ljubezen. 

Mati sme dojenje opustiti le po zdravni-
škem nasvetu. V splošnem je vsaka mati s 
prav redkimi izjemami sposobna za dojenje, 
če ne dolgo, pa vsaj nekaj časa po rojstvu 
otroka. 

Akutne bolezni matere, knkor angina, 
infltienca, pljučnica, vnetje prsne mrene, 
vnetje prsne žleze, revmatizem, škrlatinka in 
celo trebušni legar, niso vzrok za odstavljenje 
dojenčka. 

Edina bolezen, ki zabranjuje dojenje, je 
jetika, in še ta samo tedaj, kadar infekcija 
dojenčka ni izključena. V mnogih slučajih pa 
taki materi dojenje okrepi telo in ugodno 
vpliva na njeno zdravstveno stanje. 

Vsaka mati, če ji zdravnik ne prepove, 
naj doji sama. Tudi matere, ki so čez dan 
zaposlene, naj podoje otroka vsaj zjutraj, pre-
den odidejo na delo in zvečer po povratku. 
Dasiravno je tako dojenje nepravilno, ker ni 
redno, je vendar dosti boljše kot izključno 
umetna prehrana dojenčka. Običajno je treha 
dojiti pet do Šestkrat na dan v tri do štiri-
urnih presledkih. Ponoči naj dojenček osem 
ur spi, da imata dete in mati potrebni ne-
pretrgani počitek. Dojenje traja redno 6 do 
0 mesecev, nikdar naj pa mati dojenia ne 
ustavi v vročem letnem času in po možnosti 
ne brez zdravniškega nasveta. Dojenčka j", 
izvzemši prvi teden po rojstvu, najboljše ko-
pati vsak dan; kadar je moker ali blaten, ga 
je treba umiti z mlačno vodo in posipati. I^eži 
naj ne pretesno povit v solnčni sobi. 

Za časa dojenja sme mati uživati vse 
jedi. ki so ji ljube. Da dovaja telesu zadosti 
maščobe in beljakovine, naj uživa surovo 
maslo in jajca. Uživa naj pn tudi primerno 
množino zelenjave, sadja in mečnatih jedi. 

Pogoj za zdrav jn krepak razvoj dojenčka 
je skrbna mati. ki ga neguje in doji. 

Sveta in najvzvišeneišn naloga ženske je 
materinstvo. Blagor ženski, ki ga je deležna 
in svojo nalogo izpolnjuje p< žrtvovalno, kot ji 
velevata vest in znanost. Njen delež bo neiz-
merna ljubezen otrok in hvaležnost naroda. 

Ni to omejenost, marvei izraz motnega, 
elementarnega nagona, ki polaga temelje ple-
menu, ako se ženska najodločneje upira vsa-
kemu lahkomiselnemu, nasladnemu, neodgo-
vornemu poniianju družine. Glas matere kot 
sodnice in oblikovalke narodne kulture se ne 
sme istovelili s strahom v zakonu preskrb-
ljene meščanke, ki se boji za svoje pravice. 
Tu gre marvei za mnogo bistvenejšo in večjo 
stvar, tu gre za zaščito mesta, Icjer naj se rodi 
in vzgaja mladina, ki bo pleme telesno, srčno 
in umsko ponesla na višjo stopnjo. Ta volja 
je kulturna volja, ki poganja v najglobljem 
naročju naravnega namena iene in družine. 
Ta volja mora dajati ženi v tem boju za sve-
tost družine pogum in jo varno voditi preko 
vseh razlik svetovnega naziranja k skupnemu 
cilju. 

Dr. Gertrud Btiumer, 
(Ženska volja v narodni kulturi.). 

M. G. • Samo en cvet 
Samo en cvet naj položim ob vznožje 

svetonočnili jaslic, svetega znamenja ženske-
mu življenju. Iz hvaležnosti do Stvarnika, ki 
mi je dal biti mati. hvaležnosti do Njega, 
ki mi je dal močno srce, da se ne boji smrti. 

Prečudno je materinstvo 1 Vse zahteva, 
do same smrti, vse jemlje, brezbrižno, ne-
usmiljeno — toda kako bogato, kraljevsko 
vrača! 

Dete, lastno dete — ali je kaj lepšega, 
slajšega na svetu? Kakor gost je iz božjih 
dvorov, kamor se mora nekoč povrniti; toda 
zaenkrat je ta angel moj, čisto in resnično 
moj, naš. Ves odvisen od mojo ljubezni, moja 
skrbi zanj. Kako ne bi ga ljubila, kako ne bi 
bila srečna ob njeni? 

Kako bi mogla hoteti to srečo žrtvovati 
za karkoli nn svetu? A kako šele za peno 
lepih oblek in plehkih zabav, ki srcu ne mo-
rejo ničesar lepega, trajnega dati? Kaj bi mi 
moglo nadomestiti pogled v nedolžno oko 
mojega deteta, kaj bi bila zadostna cena za 
sveto ljubezen mojih otrok? 

Pač — trpljenje, bolečina in skrb sprem-
ljajo materinstvo. Toda vse to je materi ka-
kor vrelec vedno nove moči za vedno nove 
žrtve, a otrokom vrelec vedno globlje lju-
bezni in neizčrpnega blagoslova za vse živ-
ljenje. In kadar postaja življenje le pregren-
ko in skrbi le pretežke, tedaj je nežno sočutje 
v očeh najmlajšega najslajša uteha. 

Prečudno je materinstvo! Tam. kjer člo-
veška sodba, človeška znanost vidita nevar-
nost, napovedujeta smrt. vedno znova zma-
guje življenje! Sama roka Rož.ia bdi nad ma-
terami, iih varuje in blagoslavlja, jim vse zlo 
izpreobrača v dobro; vse se j im končava 
boljše in lepše nego drugim. 

Prepolno je sreče in lepote materinstvo, 

večna mladost je z njim. Vsa nedolžna radost 

otrok se pretaka skozi materino srce, njihov 

razvoj, njihovi uspehi v šoli in življenjih nji-

hova dobra dela so njena radost. Ve, da ni 

živela zaman. 

Kako se varajo žene, ki odklanjajo ma-

terinstvo, da morejo rajati in blesteti! Od 

radosti do radosti, mislijo, da hite, toda de-

jansko so uboge in ne vedo, kaj je resnična 

radost. V njihovem srcu je prazno in mrzlo, 

da se boje pogledati vanj. Zato iščejo vedno 

nove zunanje oiname. Toda le prekmalu pride 

čas, ko se jim začne družba, ki so ji vse žrtvo-

vale, posmehovati in se zabavati na njihov ra-

čun, ugibajoč jim leta. Umakniti se morajo 

mlajšim. In tedaj, kaj jim ostane v spomin in 

tolažbo za ostali del življenja? Pekoče spo-

znanje po nemarnem zapravljene mladosti. 

Tedaj prideta zanje trpljenje in bolečiuu, toda 

brezplodna in brezupna. 

Niso pa to žene, ki jim telesno materin-

stvo ni bilo dano ali ki so si prostovoljno iz-

volile duhovno materinstvo. Te so najboljše 

pomočnice mater, njihovo delo Je blugoalov 

za človeStva 

Josef Limburg: Madouua. 



SKRIVNOSTI IZ UREDNIŠTVA ..SLOVENCA 
»Časnikarji imajo lepo življenje: prost 

vstop v gledališč, k najrazličnejšim priredit-
vam, na vsaki slavnosti so zraven, imajo že-
lezniško karto (včasih zastonj I. razred), ka-
mor pridejo, povsod jih sprejmejo z odprtimi 
rokami!« 

Tako je splošno mnenje o časnikarskem 
poklicu; pa je v mnogočein napačno. Res je, 
da imajo uredniki železniške karte, p& se jih 
velika večina ne poslužuje, le redko kdo si 
more zvečer vzeti časa, da gre v gledališče 
na prireditve in slavnosti hodi le za to, ker 
mora o njih napisati poročilo. Če je pa po-
vsod sprejet z odprtimi rokami, je pa še od-
prto vprašanje. 

»Časa imate preveč, povsod ste zraven, 
kako lahko je časnikarsko delo; vsede se, pa 
napiše in že gre.« — Delo pri listu zahteva 
vsak dan novih misli novega dela. vsak dan 
mora pisati o najrazličnejših stvareh, pa je 
lahko kakorkoli razpoložen. V časnikarskem 
poklicu ni tako lahko delo. Tu je samo eno 
odločilno: da list izide o pravem času. Samo 
enega priganjača imamo: stavce, katerim mo-
ramo dati pravočasno rokopise. 

Pravzaprav dnevnega dela v uredništvu 
ni toliko: le reportetji in tajnik imajo delo. 
Zato je podnevi v uredništvu marsikdaj težko 
dobiti urednike. 

Vsak dan prihaja ogromno pošte: na sto-
tine listov, revij, pisem z dopisi, vprašanji, 
naročili inseratov itd. Ves dobljeni material 
se mora razdeliti po resorih; marsikaj dobi 
uprava ker še vedno prihaja v uredništvo 
mnogo korespondence za upravo ali pa tudi 
obratno. Vmes pa seveda vedno pojejo tele-
foni za informacije, važni brzojavi, prihajajo 
stranke, sotrudniki itd. 

Popoldne pa začenjajo prihajati na delo 
uredniki. Na mizah jih že čaka material ter 
kup listov. Toda niso še dobro pregledali li-
stov, že jih kliče konferenca. Tu se potem 
razpravlja: kaj bo danes uvodnik, kaj glavna 
novica, ki io bo vseboval jutrišnji list in ko-
liko bo dobil vsak prostora, za kar je vsak 
dan najhuiši boj. Vsak urednik naravno po-
vdarja važnost svojih stvari, konferenca pa 
potem odloči. Seveda marsikdaj pridejo po-
zneje zvečer izredno važna poročila in pre-
vrnejo vse dispozicije. Pa pride še najnovejša 
pošta, zonet jo je treba razdeliti. 

Sedaj se šele začne pravo delo v uredni-
štvu. Stavci že čakajo na rokopis, ki ga mo-
rajo dobiti. Še prihajajo sotrudniki, še prina-
šajo novice, ki se kopičijo, ki morajo biti 1a-
krj pregledane in večinoma prav temeljito 
črtane in spremenjene kajti vsako društvo n. 
pr. »Društvo za gojitev sivih mačk in pobi-

Spomini 
Vprašal sem našega najstarejšega, kako 

je bilo kaj v uašeni uredništvu »anno dazu-
mal»? In mi je pripovedoval: 

»Prijazno je bilo, zelo prijazno. V takih 
tip-top prostorih seveda nismo bili, ampak 
zmašeni v dve sobi. trelja je bila šefova, ob-
ene..i knjižnica in posvetovalnica »Katoli-
škega tiskovnega društva«, tajništvo stranke, 
redakcija Domoljuba", »Doma in svetai: in 
ne vem kaj še vsega, zbirališče neštevilnih 
društvenih odborov, prostora pa je bilo, ko-
likor ga rabi danes en sam izmed vas. Ven-
dar pa se nobenih s tako ljubeznijo ne spomi-
njam ko teh, v katere sem bil stopil prvič 
pred 20 leti. 

NajmarkantnejJa postava je bil naš mali 
šef s tisto prekrasno napoleonsko glavo in ču-
dovitimi očmi, ki so razodevale največjo in-
teligenco med Slovenci, kar sem 'i h jaz po-
znal in poznam. Bil je po moji sodbi tudi naš 
najboljši žurnalist, kojega ostrega svviftov-
skega peresa gotovo do danes ni nihče pre-
kosil — enak mu je bil le dr. Tavčar, seveda 
v drugem tonu. Eden je bil dobrodušen, vse-
kakor pa strašno robat, drugi pa jedek, režoč 
in rana M jo je zadalo njegovo pero, se je le 
težko celila. Takega političnega polemika kot 
je bil moj prvi šef, naš list nI več imel — 
Krekove tozadevne notice so bile duhovito 
globoke, mojega šefa pa so bile ko metalo, 
ki v nasprotnikovem telesu eksplodira. Kako 
sem se začudil, ko sem ga spoznal obenem 
kot enega naših najboljših kritikov, ki ume 
v ne?.ne globine Meš'a ali v tajne Cankarjeve 
duše torej mož. ki živi in umre kot fanatik 
za en strankarski program, obenem pa tako 
neobjetno širok! Pozneje, ko smo ga pa celo 
videli na izvajanju praktičnih načrtov za elek-
trifikacijo dežele, sem pred obsežnostjo tega 
duha popolnoma klonil — povedal in pokazal 
pa tega nikoli nisem, kajti med nama je ne 
vem zakaj vladala vedno neka fina in hladna 
distanra — sicer pa se mi zdi da ta izredna 
natura ni bila z nikomur posebno prisrčna v 
vulgarnem pomenu te besede. . . 

Drugi je bil najsijajnejši dnevničar no-
vičar in reporter izmed vseh slovenskih čas-
nikarjev, prožen, v neprestanem gibanju, hi-
ter kot veverica, vsakemu dogodku za peta-
mi. vedno poln domislekov organizatoričen 
genij, in kako bi nam bil danes, v času ra-
pidne amerikanizacije našega življenja in ča-
sopisja ravno la mož nujno potreben! Koliko-
krat smo vzdihnili po njem! Ni poznal po-
čitka, spni ni skoraj nič. tudi po najhujše pre-
živeti noči vedno prvi pokonci, nikoder brez 
notesa, ki jih je popisal toliko, kolikor ima 
leto mesecev. Kolego, ki bi tako ves. brez 
najmanjšega ostankn in brez vsake osebne 
pretenzije živel za list. za dnevni dogodek, za 
novico, nismo več imeli. Vsi imamo še drug 
krog življenja, bodisi da je v centru, bodisi 
da se s časnikarskim križa ali pa je na peri-
feriji. toda !a moj drug jc imel samo enega 

časnikarskega. Bil je pa tudi zvest prija-

janje belih hoče imeti sejo svojega odbora 
med -Dnevnimi novicami po možnosti z de-
belimi črkami na vidnem mestu. Navrli pa 
že začno telefoni: Zagreb, Belgrad, Trst, Du-
naj, provinca. S seje telefonira poročevalec, 
da ima poročila za tri kolone, ki naj se mu 
rezervirajo naš kritik prinese oceno najno-
vejše drame, ki mora drugi dan gotovo iziti. 
Vse se vedno bolj stopnjuje, le urednik ne 
sme izgubili živcev. Že je skoro polnoči, pa 
pride še Belgrad in javlja popolno izpremem-
bo političnega položaja; treba ho napisati o 
leni uvodnik in vse dispozicije s seje so 
šle v koš. Tako gre vse delo v mr lični na-
glici naprej, posamezne strani so že gotove 
in pozno v noč zapuste uredniki tiskarno. — 
Kmalu že pride zora, ko gre urednik spat in 
marsikdaj ima le malo od lepega dne, ker 
se mora prespati. oziroma ga čaka novo delo. 
Vse to se ponavlja v večji ali manjši naglici 
vsak dan vsako noč. Zato morajo imeti ured-
niki tudi močne živce. Saj prežive skoro ve-
čino svojega življenja ob električni luči za 
svojo pisalno mizo, vedno v hitrici. da jih ne 
prehiti čas. Seveda, večno tudi njih živci ne 
vzdrže; njihovo delo jih popolnoma absorbira 
in podležjo tudi oni naporu. 

Vsak dan navali nanje na stotine novih 
vtisov, polagoma jih ne vznemiri nobena, še 
tako seifacionalna vest ne, kajti samo eno 
imajo pred očmi: kako najhitreje in najbolje 
izkoristiti dogodek za list. Vse to pa zahteva 
od njih v kratkem nočnem času največje 
zbranosti duha. Saj je treba v izredno krat-
kem času n. pr. napisati članek z ozirom na 
nainovejšo politično vest: ob tri četrt na 12 
pride telefonska vest in čez pol ure mora 
imeti stavec že v roki uvodnik, v katerem 
hočejo čitatelji imeti ves politični položaj, 
kakšen bo, kaj bo posledica tega za nas itd. 

Vsako moderno urejeno uredništvo ima 
za svoje delo dva važna pripomočl-a: knjiž-
nico in arhiv. Najvažnejši je zadnji Recimo, 
da umre kaka važna osebnost, že imamo v 
arhivu življenjepis, z življenjepisom je še 
najlažje, težje pa je v najkrajšem času oceniti 
vestno pomen tega dogodka. 

Marsikdaj se pri ložu je jo naši čitatelji da 
preveč prostora posvečamo kulturnim stva-
rem in da imamo premalo smisla za senza-
cije. To je za naš list. ki zastopa katoliški 
svetovni na/or. ra-umljivo in nikdar ne bomo 
mogli slediti žalihog pri nas vedno bolj raz-
širjeni navadi prinašati z naslado najgrozo-
vitejše in pikantne stvari. To prepuščamo 
onim listom, ki servirajo svoiim čitateliem 
take stvari, da ob nasit°niu nižjih človeških 
nagonov pomnožijo dividende lastnikov. 

telj, dasi sva se po nazorih in občutju v tem 
ali onem zelo križala. 

Kar se pa prijateljstva tiče, pa ga ni nad 
tretjim, nad našim Mihom. Ta je bil pod la-
skavo skorjo poosebljena lojalnost, odkritost 
in diskretnost, in enakega v tem o"iru nisem 
več srečal Tudi žurnalist je bil dober, ker je 
bil izvrsten poznavalec človeka. On je bil naš 
original in v njegovi družbi smo se najbolj in 
najbolj prisrčno smejali. Meni je s svojo sa-
lomonsko modrostjo pomagal preko hudih te-
žav, ki so nastale ob trenju z močnimi ljudmi. 
Meni so rekli filozof, a pravi filozof življenja 
je bil naš nepozabni Miha. En nasmeh, ena 
značilna gesta z roko ali en: v uh' ga piš'!, pa 
so bili rešeni najtežavnejši problemi. Miha je 
veliko vedel, malo povedal: če, pa si se lahko 
zanesel in tudi njegova pisana beseda je bila 
krepka — samo rokopis je imel strašen, ka-
kor ga nimate niti vi. površni otroci moder-
nega hitrobežečega časa . . . 

Danes vsi trije ležijo pod rušo ...«: 
»In kako je bilo sicer, gospod šef? 
»Kako? Delali smo. tako intenzivno, ka-

kor mi danes. Bili smo štirje in pa naš — tu-
di že rajni — zlati gospod Nace, ki je bil ve-
dno hud in vedno razburien, pa dober kot 
kruh. Bil je to vzoren poslanec kakršnega si 
želi vsak list, pošiljal je namreč vedno in re-
dno svoje poročilo iz dunajskega parlamenta, 
in gorie nam. če ga nismo priobčili! Šef je 
naredil članek, počasi sem tudi jaz avanziral 

do te časti, šele veliko pozneje mi je naš dru-
gi dovolil sprejemati telefon. Korigirali smo 
sami in smo po kosilu, dokler ni zaropotal 
stroj, sedeli tesno drug poleg drugega s še-
fom vred v tesni stavski dvorani« in brali 
korekturne pole. Sploh je vsak bral in vestn:) 
popravljal vsaj to, kar je sam napisal — zelo 
redka čednost pri današnjih gg. urednikih. 
Dobro smo se v tiskarni imunizirali proti svin-
cu in imeli živahne, časih izredno burne 
kontroverze in konflikte s gospodi tipografi. 
Med našim drugim in rneterjem pa je bila 
sploh stalna in neizprosna vojska, med kate-
ro so časih najdragocenejši rokopisi kar tako 
frčali po zraku. Nam neudeležeuim je to se-
veda bilo neusahljiv vir zabave . . . 

»In sicer, gospod šef?« 
»Kako, sicer 

Dnevne novice 
Ljudje pogosto ugibajo, kako more stali 

to, kar se je zgodilo komaj v pozni nočni uri, 
zjutraj že v listu in to opisano z vsemi po-
drobnostmi, kakor da bi bil radoveden čas-
nikar vsepovsod sam zraven. Tudi to skriv-
nost hočemo pojasniti, koliko^ ni skrivnost. 
Vsega pa ne smemo povedati, sicer skrivnost 
ne ostane več skrivnost, kar pa ni skrivnost, 
ni več zanimivo. 

Največ dnevnih novic nam prinese pošta. 
Po vsej deželi imamo namreč celo vrsto do-
brih sotrudnikov, ki nam poročajo o vseh ko-
ličkaj važnih dogodkih iz svojega najbližjega 
okoliša. Kdo so ti sotrudniki, ne moremo po-
vedati, kajti to je velika skrivnost urednika, 
ki vse dopise pregleduje in urejuje. Ljudje v 
mestu in po deželi so namreč vseh muh polni, 
in prav pogosto se pojavljajo zaplotn ki, ki 
si razne dogodke izmišljujejo z lepim name-
nom, da hi ljudi potegnili. Tek plevel roma 
iz rok količkaj veščega urednika brezpogojno 
v koš! Na mizi ostane samo to, kar prizna 
urednik kot dobro in zanesljivo blago. 

Toda tudi z dobrini novičarskim blagom 
je križ. Trda kmečka reka piše trdo in okor-
no, študirani ljudje pa pogosto pišejo raje 
recepte kakor dopise. Vse to je treba pre-
delati, pogosto prepisati na novo, kar pa še 
ni tako hudo. Bolj nerodni so dopisi, napi-
sani v slogu znanega naslova: »Naj prejme 
moj sin Francelj pri soldatih,« Tistega slav-
nega Franceljna pri soldatih« je iznajdljiva 
pošta s pomočjo poštnega pečata oddajne po-
staje in z ljubeznivo pomočjo domačega du-
hovnika, ki je nekaj ur lovil po matrikah vse 
svoje Franceljne, ki bi prišli za soldate v po-
štev, res nekje iztaknila, bolj težko pa je za 
urednika uganiti, kaj pomeni dopis, »da so 
ga pri nas že vjeli.« Kaj naj dalje počne ne-
srečni urednik z dopisom, ki pravi, »da so 
pripeljali v vas nov zvon in žandarji so ukle-
nili roparja in v nedeljo ga bodo potegnili v 
zvonik in bo zvonil in oznanjeval božjo čast.*'? 

Pa to so malenkosti v primeri z dopisi, 
ki izvirajo večinoma iz tiste človeške slabo-
sti, ki bi silno rada svojega bližnjega v »caj-
tenge dala, da bo pomnil«. Tu je treba silne 
previdnosti in mnogo obzirnosti, da ne za-
hode nič hudega slutečega uredu ka ostri 
meč tiskovnega zakona ali pa še ostrejše za-
bavljanje in jeza ljudi, ki svojih prijateljev 
ne najdejo v »cajtengah . oškropljenih s tako 
blagohotno namenjenim jim blatom. V takih 
slučajih gre za vsako besedo in za vsako 
črko in za vsako piko, in če se končno ured-
niku le posreči najti plašč, s katerim kolikor 
toliko pokrije razne ljube nivosti, mora vse-
eno računati z gotovo zamero. 

Dober vir za dnevne novice so tudi lju-
dje, ki sami prihajajo v uredništvo pripo-
vedovat, kar vedo. Dober vir je to, ampak 
včasih silno mučen, sem in tja ludi nekoiiko 
siten, toda to mora znati urednik z angelsko 
potrpežljivostjo mirno prenašati. Z darom 
kralkega in jedrnatega govora ni vsakdo ob-
darjen. Jako pogosto se začne dnevna novica, 
ki obsega natisnjena komaj pet vrstic, nekje 
pri Adamu in prileze preko Kristusovega roj-
stva in dolgih rodovnikov do tja. kjer bi se 
morala pričeti. Ob takem pripovedovanju pri-
lezejo na dan vse mogoče »tajnosti«, tudi 

»Kakšni važni dogodki in podobno?« 
»V dvajset letih se veliko doživi v takih 

prostorih kot so ti. V njih se je često odlo-
čevalo o usodi stranke, naroda in soodloče-
valo tudi o veliki državi. Pa jaz si ne zapi-
šem nikoli ničesar in tudi pisma mečem prin-
cipijelno vsa v ogenj. Zgodovinarjem ne bom 
zapustil ničesar, dasi bi jim bilo lahko zelo 
žal za mojimi spomini. A kar se tako tistih 
časov tiče, veste, da smo po gotovi dobi vsi 
»laudatores temporis aeti«. Danes se mi zdi, 
da je bilo takrat prisrčnejše, prijaznejše in 
da se ljudje niso tako zelo zadevali drug ob 
drugega in borili za par kvadratmetrov pro-
stora ua planetu. Toda čez dvajset let, če do-
živim, pa se mi bodo bržčas današnji dnevi 
zdeli prijetni in nepovratljivi. Tako je in taki 
smo . . Najmlajši. 

take, ki niso tajnosti, seveda s prošnjo, da naj 
to nikar ne pride v list, ker je povedano 
»kar tako . 

In urednik mora poslušati mirno in brez 
opazke, kajti gorje mu, če si dovoli še sam 
kakšno vprašanje! Potem mora z gotovostjo 
poslušati še enkrat celo zgodovino od Adama 
pa do današnjih dni, preden more ugotoviti 
besedilo važne novice, da je Božičevega hlap-
ca Janeza udarila kobila in mu strla desno 

ali levo koleno. Končno je pa tudi lepo, da 
so Božičevi prišli pred 400 leti s Štajerskega 
na Kranjsko, kjer gospodarijo še danes, da je 
njihovemu hlapcu ime Janez, ker je šel prej-
šnji hlapec Janez, ki je bil pa drug Janez, o 
kresu proč. Čez sedem let človeku vse prav 
pride, najbolj prav pa pride uredniku knof 
za njegovim hrbtom, na čegar tajen pritisk 
zapoje nekje telefonski zvonec, ki reši ured-
niško siroto vseh tajnosti od Adama pa do 
današnjih dni. 

Komaj pa se vrata zapro in urednik od-
pre novo pismo, se že oglasi nov obisk. Začne 
se stara zgodba v novi obliki, ena včasih bolj 
vesela, druga vznemirljiva, tretja zopet ža-
lostna, kakor pač nanese. Druga za drugo se 
vrste: vesele zgodbe o razposajenih ponoč-
njakih, mične zgodbe iz nižin človeškega živ-
ljenja in žaloslna slika socialne bede. Za tra-
gedijo komedija in satira. Iz ust potrtih žena 
prihajajo komaj slišne prošnje, naj iz usmi-
ljenja z ubogo nedolžno rodbino zamolči ime 
nesrečnega samomorilca in bedna mati prosi, 
naj ne pride v javnost ime mladega izpri-
jenca — srn je sin! Takrat se spomni dobri 
urednik, da je tudi on človek, ki eno oko 
lahko zatisne, a drugega ne odpre in nihče 
ne verjame, kako blagodejno vplivajo skrom-
ne besede »že dobro, že« na potrte postave 
nedolžnih prosilcev. Roka pa seže spet na 
kup dopisov in pero zopet črta, popravlja, iz-
preminja in dodaja . . . 

Šele pozno v noč se življenje nekoliko 
umiri, obiski izostanejo, delo pa se podvoji in 
potroji. Sedaj prihajajo poročevalci s svojim 
blagom in zaleže urednika z novim blagom. 
Ni pa še pregledan niti skromen del blaga, 
a se že oglaša tiskar in priganja. Iz rok gre 
v stroj prva partija, druga, tretja; urednik 
hiti in hiti, kar more. Pogled na uro: že de-
set! in zopet hiti in hiti, dokler stroj pozno 
v noč ne izvrši svojega dela. Stroj in — 
urednik . . . 

Ko pa ljudje zjutraj berejo »Dnevne no-
vice«, se čudijo, odkod vse to pride. Nekaj 
bodo sedaj vedeli, vsega pa ne. Zlasti tega 
ne smemo povedati, da mora znati spreten 
uredn k včasih konkurirati sv. Matiji, ki led 
razbija, če ga ni, ga pa — naredil ln to je 
najbolje. 

Gospodarstvo 
Benjamin med uredniki je gotovo gospo-

darski urednik ali urednik gospodarskega 
dela ali gospodarski referent ali »bankir« ali 
borzni špekulant ali »Preistreiber«. Ce je 
treba namreč v listu kaj izpustili prvega ob-
glavijo gospodarskega urednika: vse pride 
prej na vrsto, le pred oglasi je še količek za 
gospodarstvo. In vendar je vedno toliko stvari, 
ki bi jih gospodarski urednik dal celo na prvo 
stran! Zato tudi sedaj ne bo mpreveč napisal, 
saj še za to, kar napišem, ni gotovo, da i/.ide. 

Kakor vsi drugi kolegi je gospodarski 
urednik »ein vielgeplagler Mannc sam mora 
delati vse, vedeti vse. Kaj vse me že niso 
vprašali čitatelji? Prvi hoče vedeti kakšno 
ceno imajo njegovi plohi na žagi (seveda ne 
pove kakšnih dimenzij), drugi ima dva per-
zijska denarja, pa bi jih rad Izmenjal, tretji 
hoče imeti vse naslove izdelovalcev igračk v 
vseh Združenih državah Amerike; četrti bi 
rad vedel, kako je za delo v Guntemali; peti 
hoče. naj ga poučim n pridelovanju ne mo-
goče hmelja, ampak kakšne prav eksotične Uredniška konlerencu. 



vrste fižola; šesti se pa obrača na mene nai 
mu stisnem kako cigaro . . . itd. 

Seveda je potem razumljivo, da ne mo-
rem odgovarjati vsem, še manj, da bi jih za-
dovoljil in jim postregel! 

Najhujše pa je za urednika kai izvedeti: 
Ce pišeš, sploh ne dobiš odgovora, če vprašaš, 
ti sploh nič ne povedo, če ti pa kaj povedo, 
pa pravijo na koncu, da ne sme priti v list. 
Zato si mora na vse načine pomagati; gospo-
darski krogi so namreč najbolj »zakrknjeni*. 
O konkurenci hočejo vse imeti v listu, o sebi 
pa niti vrstice! 

Diplomat in časnikar 
Berl in. . . Tik zraven Fridrikovega kolo-

dvora v hotelu Moskva se je nastanilo dru-
štvo inozemskih dopisnikov. Visoki gospodje 
s svojimi biroji, ducatom pisarniških moči in 
plačo, za katero bi jih zavidal jugoslovanski 
minister! Nemško zunanje ministrstvo na Vi-
ljemovi cesti je vljudno napram nJim. Ob 
petkih popoldne se tam servira popoldanski 
čr.j, navezujejo zveze in čaka na politiko. 
Marx, Stresemann prihajata redno; če jih ni, 
pride Schubert ali Wirth. Nato spraševanja. 
Kaj je z razorožitvijo, kaj s koridorom, vzhod-
nim Locarnom, Rusijo, zasedenim Porenjem, 
lišizmom, priključitvijo Avstrije, malo in ve-
liko antanto itd. Marx simulira dobro voljo 
in hoče pokazati, da je Porenjčan, prav s 
Kolna doina. Pa življenja ječa, vlada, šola, 
centrum, Wirth in socijalni demokratje so 
mu vrezali v obraz vsakdanjo resnost in vse 
drugo niu ne pristoja. Stresemann je okret-
ne jši; mnogo pove in nič, a smejati se je 
treba. Kakor pravimo: cinično-duhovit, zlasti 
če spozna zastopnika sebi in svoji politiki na-
sprotnega lista. Včasi ga le vjame, če je kdo 
brihtnejši od njega. Tako teden za tednom z 
večjo ali manjšo srečo. Pravo delo je v raz-
dobju, čajanka, oddih- V parlamentu, v dvo-
rani, pred njo. Ducat priporočil. Livriran stre-
žaj te spremi in posadi na že kakšnem hod-
niku na usnjat naslanjač. »Kaj prav za prav 
hočete od mene,« opravi \Virth. »Pridite s 
pismenimi vprašanji v ministrstvo!« odgo-
varja Brauns. »Gospod minister tn mesec 
sploh ne daje izjav,« se odreže končno ko-
mornik. Tako teden za tednom. Medtem se 
poskuša drugod. V redakcijah Ullsteina, Mos-
seja in Scherla. 50 tipkaric, galerija telefo-
nov, seznami strokovnjakov za vzhod, za 
Francijo, Anglijo, Združene države, za Bal-
kan. Lastna radio-postaja. in kapital! Na Ki-
tajskem izbruhne revolucija. Uredništvo diri-
gira dopisnika iz Moskve, Carigrada, Tokija 
na lice mesta, da bi dobilo lastne telegrame 
in bilo popolnoma neodvisno od poročil lon-
donskega Reuterja, ki barva dopise v angle-
škem interesu. Od tam brezžična zveza. Ob 
10 dogodek, po 11 se vest že kolportira po 
ulicah in ponočni brzovlaki gredo z jutranjim 
listom v Pariz, Varšavo, Prago, da ima bravec 
istočasno z »Matinom«, »Tempsom«, »Time-
8om< tudi Tageblatt« in »Vossa« z drugimi 
očali na zujtrkovalni mizi. Kar pa sami ne 
zmorejo, pomaga VVolff, Tel-Union, armada 

Tajnosti Ljubljane 
Najbolj čudna »zver« v vsem časnikar-

skem stanu je in ostane lokalni reporter- So 
glavni uredniki, ki so dobili radi lokalnih re-
porlerjev že krepko plešo. Nikoli ni z njimi 
vse v redu, z lokalnimi reporterji namreč, ne 
z glavnimi uredniki. Včasih, ko je toliko po-
litičnih in drugih novosti, ti prispe takle lo-
kalni reporter v uredništvo in ti brezpogojno 
zahteva zase dve in še več kolon. Pa ta zlo-
činski umor v Blatni vasi, pa samoumor v 
Kravji dolini, pa tatvina briljantov na Vr-
varski stezi in še sodnijska razprava o Mici 
Kovačevi, ki ni hotela plačati v krčmi cehe, 
po mnenju lokalnega reporterja mora biti vse 
to »drukano«, ne s petit črkami, temveč z 
borgis. Le težko je doseči kompromis z njim. 

Lokalni reporter je velik »cinik«. Težka 
nesreča s smrtuim izidom je njemu samo 
»nesrečica«, umor in umor, je »umorček«, le 
pred malokateriin lokalnim dogodkom ima 
respekt. Naš lokalni reporter se je zgražal le 
nad enim samim lokalnim zločinom, ko mu 
je bil prejšnji mesec ukraden dežnik. 

Lokalnega reporterja se boje kar po vr-
sti. Najprej gospodje na policiji. V vsako reč 
ti vtakne svoj nos. Radi bi na policiji kaj 
utajili, ali ne gre, pa ne gre. Lokalni reporter 
se ne ustraši intervjuva ne s stražnikom, ne 
z agentom in najmanj pa še z gospodom ko-
misarjem, samo da izve zadnjo podrobnost. 
Lokalni reporter pade kot bomba pred člo-
veka, ve že vse, je že vse poizvedel na licu 
mesta, samo to in še to potrebuje. Ubrani se, 
če se moreš, pred teboj stoji oborožen s 
svinčnikom v roki. Naj nihče ne razkriva svo-
jih skrivnosti, če je ta blizu. 

Gospodje na rešilni postaji so nam že 
ponovno zatrjevali, da bi raje ves dan vozili 
in obvezavali ponesrečence, kakor pa četrt 
ure dolgo odgovarjali na vprašanja: »Koliko 
je ponesrečenec star?« »Kje je rojen?« »Ima 
otroke?« »Koliko?« »Kdaj se je to zgodilo? 

Ko vse najslajše spi 
Takrat telefonist, ta uboga preganjana ured-
niška sirota za miga z dolgimi ušesi, ki slišijo 
do Belgrada, Trsta. Dunaja in ne vem, kani 
še vse Ta sirota uredniška ima tako srečo, 
kakor naša Micka, ki mora ob dvanajstih po-
stavili južino na mizo, pa ob tričetrt na dva-
najst še krompir ni olupljen! Vedno se mudi! 
Drrr! Ze skoči in plane v mučilnico, brž, brž, 
zvonček cinglja in cingljai ubogi telefonist pa 
nima svinčnika! Išče ga po vseli žepih, na-
zadnje ga najde v listnici, ki mu v hitrici 
zdrkne iz rok in po ileh se razsuje ploha naj-
različnejših papirčkov, koledarčkov, članskih 

Ko spraviš vse skupaj, pa ne more priti 
v list, ker se je zgodila senzacionelna tatvina 
10 litrov vina v neki gostilni v Zapiti vasi; 
pravijo »Saj nikdo ne bere gospodarskega 
dela!« Upam pa, da se Se najde kdo (»Malo 
jih je ali pa nič,« pravi nekdo za mojim hrb-
tom). ki vsaj prebere naslove v gospodarskem 
delu lista in ga prosim, da to redkost sporoči 
mojim tovarišem, da se po možnosti njegovo 
ime objavi med zanimivostmi, kar bo bolj go-
tovo nrišlo v list, kakor pa če mi napiše kak 
članek ali pa fiotico. 

korespondenc in ministrstvo. E! — tako se 
lahko ustvarja lastna zunanja politika! 

Praga. Malo manj. Velika želja se bori 
z vsakdanjim življenjem. Ut desint vires ta-
inen est laudanda voluntasl Le nekaj listov 
Je, ki bi mogli zdrževati v tujini lastne ured-
nike z dnevno telefonično službo. »Pragerci« 
je lahko, ker ima kot uradni organ zunanjega 
ministra na razpolago časnikarske atašeje 
pri poslaništvih. Najpopolnejše so le »Lid"ove 
Noviny« v Brnu. Drugi si pomagajo vsaj z 
zastopstvom v Parizu, Berlinu ali Varšavi. 
Vsi so pa odvisni od dopisnega urada ČTK. 
Zato uniformiranost! Ti pa poskusi z lastno 
srečo. Včasih je rad sprejemal Masaryk. Da-
nes je težko do njega. Do Beneša je lažje. Na 
Hradčanih, v zgodovinskih dvoranah. »Na 
zdar!« in razgovor je že v teku. Ko odgovar-
ja, poudarja, kaj je zate osebno, kaj pa za 
javnost. Nasprotniki njegovi — in teh je ma-
lo — tolmačijo obratno: Kar poudarja kot 
zaupno, je za javnost. — Šramek molči; tudi 
k švehli jih pride malo. Hodža je dostopnejši; 
še drugi celo običajni zemljani. Če pa pri 
visokih ne gre, gre s klubi in poslanci. In 
tako se zbira, zbirajo vsi. Tudi v uredništvih. 
Na mizi pripravljenega ni ničesar. 

Dunaj — je iz svetovnega središča posta-
la nemška podružnica in iz guvernante nego-
van otrok. Steeda — dopisnika in poznejšega 
glavnega urednika »Timesa« ni i ač; tudi 
Scotus Viatorja ne; glavno zastopstvo imajo 
Nemci- Tudi ni mnogo vpraševanj. Tu in tam 
ožari vprašanje vlade, a tudi tu ni izbire 
mnogo; o priključitvi bosta itak določila Pa-
riš in London. Dunaj ima velike naprave, pa 
malo polja. Spomin na dni, ki so bili. — In 
tako drugod. 

Ti pa v slovenskih uredništvih plavaj, če 
moreš, Sredstva ne dopuščajo organizirane 
mreže lastnih uredništev in telefona ob vsaki 
uri. Sicer pa »se gremo« itak raje medseboj-
ne borbe; tu pa je v lepi in majhni Sloveniji 
reje vedno dovolj. Menda je znak teh razmer 
tudi dejstvo da smo edina država brez do-
pisnega urada, ki bi pomagal listom ustvar-
jati lastno jugoslovansko zunanjo politiko. 
Belgrajska »Avala« se od časa do časa oglasi, 
a večina državljanov itnk ne ve, kdo je tg. 
Morda bo prišlo do tega, ko bo pismenost 
splošna, ko bo torej več listov in bo razvit 
urad nujen; gledano tudi iz oči gospoda zu-
nanjega ministra. Do tedaj nam pa preostaja 
lepa nada: Bo že kako! — 

Če odpove ogled na licu mesta, če sta 
o dogodku nepoučeni policija in rešilna po-
staja, se mora zateči v bolnico, nadleguje po 
telefonu vratarje in zdravnike, ter če je le 
mogoče tudi ponesrečenca samega, namreč če 
ta le more dati pojasnila o. dogodku. Mrtve-
cev naš lokalni reporter še ne zna intervju-
vati, upa pa, da se nauči tudi to, ker je še 
mlad. 

Lokalni reporter je vedno v službi. V 
oštariji sedi, v kavarni sedi, ne sebi v za-
bavo, on je v službi, na lovu za najzanimivej-
šimi dogodki dneva. Se ponoči, tako vsaj za-
trjuje, snuje, kaj naj si izmisli, v slučaju, da 
se podnevi nič ne pripeti, ln to je v Ljubljani 
kaj radt>. 

Lokalni reporter je mučenik svojega po-
klica. Včasih sedi po pet, šest ur pri zboro-
vanju kakega zanikrnega kegljaškega kluba, 
trdno prepričan, da pride pri točki »Slučaj-
nosti« do velikega kravala in poboja, ali glej 
ga spaka, na koncu zborovanja pa pride me-
sto pretepa do krasne harmonije pri litru 
cvička. Torej nič za lokalnega reporterja. 

Lokalni reporter je pogosto Danijel v 
levji jami na zborovanju političnih nasprot-
nikov lista, ki ga zastopa on. 

Vse pozna lokalni reporter. Vse skriv-
nosti mesta, vse pomembne ali manj po-
membne osebnosti. Uradne ure zanj ne ob-
stoje, prijazne nasvete gospoda glavnega 
urednika in drugih gospodov v uredništvu kaj 
rad presliši. Lokalni reporter je namreč zelo 
nagnjen k slabemu in včasih rad malo po-
stavka, če jih sliši v uredništvu preveč gor-
kih na račun svoje nerednosti. Izda tako in 
tako nikoli nič. Vedno hodi svoja pota, no, 
dasi neradi, mu uredništvu le vsakokrat vse 
izpregledajo. Je pač lokalni reporter ali velik 
gospod (v Ljubljani namreč; drugod so pa 
naši dopisniki. Op. uredn.). 

izkaznic in druge lake šare. Nima časa pobi-
rati, temveč že uatika dolga ušesa in vpije: 
>Halo, halo. tukaj uredništvo!« Pri tem pa 
pozabi zvezati se s centralo. Zvonček zvoni, 
brni! Razburjen pridrvi visoki predpostav-
ljeni: »Pol ure že zvoni, pa nikogar pri tele-
fonu ni!< Končno se telefonist zveže s cen-
tralo: »Halo. hnlo!< — Nič. »Haalooo!« — 
Nič! Končno začuje ljubek glasek iz centrale: 
»Oprostite, napačno sem vas zvezala!« — »Ah, 
tako!« — »O ti preklicana zaljubljenost!« se 
potem oddahne telefonist in pobira listl<o po 
tleh. Pa že zopet: drrrrl Telefonist natika 

dolga ušesa, pomiga z njimi in Jih nastavi 
proti Dunaju. Kar prihnii mil glasek z Du-
naja: »Bitte VVien, ja, kann ich anfangen?« 
in neverjetno Je, koliko li ta nežni glasek ve 
povedati o političnih intrigah, krvavih upo-
rih, smrtnih nesrečah, dolgoveznih političnih 
ekspozejih, tatvinah, poneverbah, rekordih, 
itd. Telefonistovn ušesa pa migajo, migajo in 
telefonska zveza gre od ušes še dalje do pr-
stov, ki brzijo po papirju in pišejo čudne či-
rečare. Kar sredi najlepšega kramljanja s pri-
jazno Dunajčanko pa se oglasi stroga cen-
trala: »Funfzehn Minuten! Schluss!« in tresk, 
telefon se zapre, dasi ti Je sladki glasek z 
Dunaja morda govoril ravno šele o tem, da je 
Mussolini spustil nastopne krilate besede: 
»Schluss! Beim nilchsten Abounement wel-
ter! Auf WiederhOreu!< 

Tako! Telefonist sname dolgn ušesa in 
postane zopet človek. Ko zapusti celico, že 
ga napade gospod Zunanjepolitični: »Kal je, 
novega, Imate kaj interesantnega, dvostolp-
nega? Brž, brž! Ne pozabite pri prihodnjem 
pogovoru vprašati Dunaj, kaj ima o umoru 
Trockega ali Mussolinija?« Seveda! Gospod 
Zunanjepolitični bi vsak dan najrajši imel 
posebno senzacijo kot slastno Oečeifko. dvo-
stolpno! Pa se že pri rine tudi gospod Gospo-
darski in kriči: »Kje imate kurze, kurze! 
Včeraj ste ga pn zopet pošteno polomili!« 
Telefonist skuša obema odgovoriti, pa že pri-
de gospod Sportski: »Ali je zmagal dr. Vid-
mar?« Telefonist obupan pogleda na uro: 
»Jrtf, vse to moram snisati Se preden pride 
prihodnji telefonski klic, pa tako mala časa 
je na razpolago!« Gospod Zunanjepolitični 
pravi: »Moje vesli so najvažnejše, naiprvo mo-
rale te snisati. Potem pa če ste tako prijazni, 
pa še tole priredite!« — in razgrne kakih 
dvajset inozemskih listov z rdeče obroblje-
nimi vestmi, ki naj se tudi priredijo za jutri! 

Zdihne ubogi telefonista in sede za mizo, 
da spiše dobljene vesti. Komaj zastavi pero. 

pride gospod Zunanjepolitični: »Ali še niste 
srlsali?«, Gospodarski pa: »številke kurzov 
so napačne!« Končno v večnem strahu pred 
preganjanjem spravi na papir, kar je prejel 
z Dunaja, pa že zopet zvoni, zvoni, z\onll 
Halo! Trst! Zagreb! Belgrad! Vmos pozvoni 
še kak ljubljanski firbec iz kake kavarne, kl 
hoče na vsak način vedeti kako stojita Capa-
blanca ln Aljehin, ali kako je z nogobreein, 

ali pa gospod Kulturni prosi, da zanj napfSe 
kritiko o koncertu, ki je pravkar minul. 

Čas poteka, ura je polnoči, pero škriplje, 
pisalni stroj klepeoe, zvon zvoni: »Halo! Bel-
grad, še ena važna vest!« Telefonist skoči, na-
tika motovilo na ušesa in piše, piše. Napiše 
polo za polo vedno priganjati: »Slavci čnkujo! 
Brž, brž!« Končno je napravljeno, lep kup-
ček je nabranih vesti. Ko bi le vse prišlo v 
lisi! Pa ne! Marsikatera zdrsne za vedno v 
neusmiljeni uredniški koš, iz katerega je vsta-
jenje samo skozi ogenj peči. kadar jo zakur-
jena, pa ni vedno, posebno ue, kadar jc uiruz. 

Nekoneano poglavje o slikah 
Vsak urednik se smatra za velikega tr-

pina in tako je seveda tudi z urednikom ilu-
strativnega dela. V »Ilustriranem Slovencu« 
gospodari k sreči sicer precej po svoji volji, 
toda v dnevnem ga preganja vse. Občinstvo 
zahteva čim več dobrih slik, to stoji in o leni 
bi bilo vsako govoričenje odveč. Toda kako 
in odkod? Naročniki drugih velikih listov so 
tako spojeni s svojim dnevnikom, da smatrajo 
za svojo dolžnost, da pošljejo svojemu listu 
v slučaju kakega važnega dogodka takoj tudi 
sliko, ki jo seveda list potem lahko hitro ob-
javi, dokler vzbuja dogodek še splošno pozor-
nost, dočim ste pa naši prijatelji — oprostite 
mi to — mnogo, mnogo preveč komodni. O 
povodnji, kl se je vršila nek;e na Slovenskem 
spomladi, so poslali slike šele jeseni. Pogo-
rela je v zgodnji spomladi večja vas v Slove-
niji, prve slike so prišle avgusta, nekje ob 
Savi so obhajali junija važno slovesnost, sliko 
udeležencev so pa poslali, z zahtevo da je 
nujna in jo je treba zato takoj objaviti — 
meseca oktobra. Da v teh razmerah urednik 
ne ve ali bi se smejal ali jezil, je jasno, kakor 
je jasno tudi to, da uredništvo ne more po-
slati svojega fotografa v najrazličnejše od-
daljene kraje, kjer bi se zamudil po ves dan 
ali pa še več, da bi morda posnel eno ali dve 
sliki. Ce bi delali to, bi nas morali postaviti 
pod kuratelo. Ena najglasnejših in najlepših 
prošenj urednika ilustrativnega dela je zato 
ta, da naj vsak naročnik nekoliko tesnejše 
živi z listom, kajti samo vsestranska podpora 
vseh ga more dvigniti tako, da bodo z njim 
tudi vsi zadovoljni. Če se dogodi v kakem 
kraju kaj splošno važnega, se navadno že 
fotografira, zato nas podprite z zanimivimi 
slikami, toda takoj, dokler je dogodek šc svež, 
ne pa šele čez nekaj tednov ali mesecev, ko 
je pozornost javnosti obrnjena že na vse dru-
go- V tem pogledu je urednik ilustrativnega 
dela izročen na milost in nemilost le prija-
teljem po deželi, kajti tovariš, kateremu so 
n. pr. poverjene dnevne novice, si pomaga 
prav lahko. Če ga glede kakega važnejšega 
dogodka pusti dopisnik na cedilu, pobere naj-
važnejša dejstva iz kakega drugega lista in 
jjh primerno prirejena objavi, pa je domo-
vina rešena. A kaj naj slori ubogi urednik 
slik, od katerega tirja vse, da prinese list 
istočasno z opisom že tudi sliko? 

Tako je s slikami v dnevnem »Sloven-
cu«. Pri »Pustrovanem Slovencu« je v toliko 
laže, v kol kor urednik sam gospodari s pro-
storom, ima se pa boriti zato z neštetimi dru-
gimi težavami, katerim je časih priča kvečje-
mu gospodarski urednik, ki ima to nesrečo, 
da sedi pri sosedni mizi in mora zato poslu-
šati vsaj del večnih lainentacij. Tudi ta ima 
največje križe s tem. da dobiva premalo slik 
splošno važnih dogodkov pravočasno, temveč 

navadno šele čez ve? tednov in mesecev, ko 
že davno nikogar več ne zanimajo. Jusno je, 
da mora znaten del slik že zato v — koš, ker 
bi list z njimi le oznanjal zaspanusl svojih 
prijateljev, kajti danes pač že vsak otrok ve, 
da je vsaka fotografija lahko izvršena vsaj 
v 24 urah, vsaj 24 ur nato v rokah uredništva 
in v dnevnem »Slovencu« v nadaljnjih 24 
urah, v »Ilustriranem Slovencu« pa v na-
daljnjih 14 dnevih. 

Silne težave mu delajo tudi slike same. 
Neštetokrat je bilo je objavljeno, da moremo 
reproducirati le dobre fotografijo, a kljub te-
mu nam dobre dušt. pošiljajo se vedno celo 
zavoje bolj ali manj počečkanih in popacka-
nih tiskanih razglednic, ki so za nus brez 
vsake vrednosti. Pu to bi še ne bila največja 
nesreča, ker posamezne urednik lahko vrže v 
koš, večje pošiljatve pa z zahvalo vrue- Težjo 
je pa uredniku n. pr. v takemle slučaju: 
pred par tedni dobi s pošto več krasnih foto-
grafičnih razglednic. Kot gladen plune po 
njih, gleda na hrbte, kaj predstavljajo, a 
nikjer nobenega pojasnila. Išče po kuverti, 
če je morda pojasnilo priloženo na posebnem 
listu, a brezuspešno. Slike so mu tako všeč, 
da bi jih vsaj par uvrstil že v prihodnjo šte-
vilko, zato želi ljubeznivemu pošiljalcu pi-
sati po pojasnilo k poslanim slikam, a kaj, 
ko pa na noben način ni mogoče ugotoviti, 
kdo jih je poslal. Obupani urednik jih obdrži 
na pisalni miza prepričan, da prispe kako po-
jasnilo s prihodnjo pošto, toda zaman. Čaka 
več dni, par tednov, a sam ne ve, kako bi si 
pomagal, pač pa prispe pred nekaj dnevi do-
pisnica, na kateri je stalo, da je bilo uredni-
štvu že pred več tedni poslanih več lepili in 
dragih fotografij, ker pa uredništvo očividno 
ne mara upoštevati prijaznosti svojih dolgo-
letnih prijateljev in slik objaviti, naj jih takoj 
vrne. Vse bi se dalo na mah lepo urediti, a 
kaj pomaga, ko se je pa ljubeznivi naš pri-
jatelj pozabil podpisati celo na to karto in 
dotične lepe slike leže še sedaj na naši mizi, 
naš prijatelj pa gotovo v dno duše užaljen za-
bavlja na zaniknrnega urednika »lluslr. Slo-
venca«, da se vse kadi. In njemu seveda 
krepko pomagajo vsi, ki se jim zdi, da je po-
jasnilo pod slikami navadno vse presuho in 
prekratko. Seveda pri tem ne pomislijo, da 
noben urednik ni vsegaveden, da noben le-
ksikon ne odgovori na vsa vprašanja in da je 
bilo pogosto treba še eno bore pojasnilo pod 
sliko izvleči iz pošiljalca slike s posebnimi 
pismi, čeprav je zato hrbet slike kakor 
nalašč. 

Ali naj nadaljujem s člankom, o katerem 
sem bil prepričan, da še ni končan. Ne, ka-
pituliram, a če je na svetu še kaj pravice, bo 
prej ali slej priznala, da je tudi urednik ilu-
strativnega dela velik, jako velik revež. 

Kaj se v uredništvu ni zgubilo... 
Ti prispevki so v resnici prišli na našo uredništvo. 

Predragi mi tiskarna Slovenca. 
Prau ljepo Vas prosim Natisnite eno stvar je 
prau potrebno, ker vi ste narbol perlublen 
Med ludstvom. u Sredo na dušn dan je nnša 
soseda Marjeta svojga moža tako grdo šinfala 
in brekovala. in vsak katerje slišal je reko 
to pa rihtik ni pošteno to je Še pa več grdo 
u tem pa je tudi Snirtngagreha zadost. Njenin 
brat je pa Zapravliuc in pijane pa mu nič ne 
pregovarja. Za toraij prosim vas Natisnite tote 
vrste ker jih je Veliko ko vaš natis berejo bo 
saki reko to je pač pošteno. Moj naslov una 
stran. 

Ker v članku »Smrtna kosff« v dnevnih 
novicah f). januarja 1927 navaja pisec: Pokoj-
nik A. je bil bližnji sorodnik rajnega B in C. 

Pokojni A. pa ni bil samo gori navedenih 
gosp. bližnji sorodnik, temveč Iudi najbližji 
sorodnik po due 5. marca 1894 umrlega D. 

Ta zadnje imenovani je bil najbližji sorodnik 
in tudi velik dobrotnik pokojnega A. pred 
večimi leti. Toraj prosim da se tu navedeni 
članek blagovolilo vzame na znanje ter v pri-
hodnji izdaji »Slovenca« kot dodatek k član-
ku »Smrtna kosa« od 9. januarja 1927 tiska. 

Prosim g. urednik Slovenca, da bi tale 
dopis priobčili v Slovencu. 
Prosim prijazno. 

. . . pri Ljubljani. 
Podivjanost 2. gasilcev 
Na . . . . nedeljo je bilo na . . . . žegnanje, 

navadno vsakoletno, ln pri Tomažu veselica 
gasilcev. Tudi od drugod so se pri pol jal i po-
poldne gasilci v kroju. Tam so imeli vajo, so 
»špricali«. potem pa peli, pili in se veselili, 
vračali so se proli večeru domov. Žrtev teh 
gasilcev je postal daleč na okoli znaui — — 



On je zelo betežen in po izjavi okrožnega 
zdravnika ima bolezen >Serčna vodenica«:. 
Tega sla napadla 2. gasilca. Pomagal jiuia je 
kmjnč Fortuna z leseno nogo. Šlo se je za 
enega psa, ki ga je F. malo udaril, ko ga je 
hotel za nogo popasti. Kar se je potem godilo, 
Be bo že še drugod govorilo. Ta pes ni zato, 
da bi se pisalo to. Bil je ves krvav in še to 
slabo obleko njegovo so mu raztrgali. O da 
bi spoznalo tudi ti, ljudstvo slovensko in zlasti 
ta svoj dan; Kar je u tvoj mir. Dopoldne je 
v Cerkvi Boga častil, popoldne od gasilcev 
tepen bil. Zaradi živali psa. ki ga nekteri ima 
za boga. Očividec. 

* 
KOLESARSKI POPRAVEK. 

Spoštovani gospodje! Ne bi Vas spomi-
njal, ako bi mi ne diktirala tega resnicoljub-
nost V zadnji številki omenjate o nesreči ne-
kega kolesarja. Ne morem biti niti vesel niti 
žalosten zaradi tega poročila. Prosim, da 
nmlo pazite na moje popravke: . . . . se je vo-
zil . . . . nedovršna oblika, kar bi značilo, da 
nisem imel drugega posla kot vozičkanje. Res-
nici na ljubo bi se napisalo: se je peljal. Na-
dalje sledijo fantazije r a z e n zadnjega stav-
ka. Resuica je sledeča: cesta je posuta, z va-

Komaj se pomirijo nebesa radi Miklavža, 
le se začno priprave za Gospodka Jezuščka. 
Vsi angelčki so na nogah, hitijo sem in tja 
in se posvetujejo, kako bi proslavili prihod 
malega kraljička. V gostih trumah se zgri-
njajo po nebeških dvoranah, plahutajo s pe-
rutnicami in poedina peresca se otresajo z 
njih in padajo na zemljo, da je kmalu vsa 
bela in zasnežena. »Zvezde bo treba očistiti.« 
predlaga nadangel in odbira posebne oddelke 
angelčkov za to in ono zvezdo. In ker je 
zvezd toliko, da jih ni moči prešteti in ne 
pregledati, je tudi vrvež pri odhodu poedinih 
čet na vso moč velik. Sveti Peter spet nima 
miru. Venomer vstaja in odpira in zapira 
nebeška vrata. 

»Pazite se.« zakliče za to in ono odhaja-
jočo trumo angelčkov, »da se ne prehladite in 
ne zaidete med oblake!« 

»Nič ne skrbi,« mu odgovarjajo angelčki, 
»dobro so nam znana pota!« 

»In da ne padete na zemljo!«; 
»Ne bomo!« 
»Oh, oh,« vzdiha v skrbeh sveti Peter, 

»skoraj so že prazna nebesa! Kaj bo, če se 
ne povrnejo! Kam bom z dušicami, ki ne 
vedo ne kod ne kam brez mojih angelčkov. 
Cuj — no — saj sem dejal . . .< 

Ijarjem slabo stlačena in o z k a Na mestu 
»nesreče« je s pogledom proti progi stal iz-
vošček. Proli mestu pa je počasi (z »brzino«, 
2 klin na uro) peljal neznan mi voznik voz 
»šodra«. V njemu nasprotni smeri, to je 
p r o t i progi pa sem se peljal (torej ne vo-
zil) r- 4 klm-sko briino na kolesu jaz Če bi 
zapeljal na takozvani »trotoar«. bi bil moral 
nekoga obzadeti n kolesom in pa posebne v 
t a k i h slučajih zelo čuječemu očesu javnega 
miru in reda »skočiti« v zapisnik. Prehoda 
med trotoarjem in vozom pa je bilo približno 
30 cm (mog^e 1 cm več ali manj). Mogoč je 
bil zame kot previdnega individua s kolesom 
varen prehod le na trdi cesti. Nastala je prav 
nerodna situacija. Kolo mi je zdrsnilo v meh-
ki gramoz, jaz pa sem v toku pol minute vsled 
nenadne izgube ravnotežja bil brez vozni-
kove. brez moje ali koga drugega krivde pod 
usodepolnim »kolesom nesreče«. - Dalje vas 
ne zanima, priporočam vam pa še enkrat, da 
kot kronist poročate vedno s skrajno skrblji-
vostjo in veliko točno, pa le tedaj kadar po-
znate resničen potek dogodkov Pripomba: 
Da bode bolj razumljivo, pojasnim nadalje, 
da je kolo zdrsnilo na desno, jaz pa sem zgu-
bil ravnotežje, toda nisem padel, ker <sem se 
oprijel »štrang«. Moje kolo pa je bilo seveda 
popolnon« nepoškodovano, kar je, mislim, 
vsakemu lahko popolnoma razumljivo. 

»O ljubi, stari mož,« se oglasi nežno bitje 
poleg njega. 

»Pojdi; na moj stolček, sedi in počakaj!« 
>Oh, če smem, če bi smela tudi jaz du-

šica na kako zve/do!« 
»Le zakaj! Počakaj, brž se povrnejo in 

potem počakamo vsi skupaj Gospodka Je-
zuščka.« 

»O, če bi smel . . .< 
Sveti Peter ne ve, kako in kaj bi. Dvigne 

dušico in jo odnese Materi Mariji v naročje. 
»Uboge matere na zemlji,« govori sveti 

Peter, ko se vrača, »le kako morejo ugnati 
takole drobnjad, ki vedno le svojo trdi in si 
ne da nič dopovedati k 

Angelčkov pa zmeraj več in več! 
>Saj so že vse zvezde polne! Nekaj jih 

naj doma ostane!« 
»Pst! Nikar tako glasno k' ga mirijo an-

gelčki-
»Bog Oče nas zasliši — in potem nam 

pokvariš vse veselje. Boš videl, kako bo 
lepo!« 

»Seveda — jaz pa naj bom odgovoren, 
če vas med tem pogreši! Tak pojdite v bož-
jem imenu!« 

Ze se polnijo zvezde. Angelčki jih brišejo, 
drgnejo, krtačijo, umivajo, izpirajo, svetijo, 

barvajo, pleskajo, da jim je vroče iu kar so-
pihajo. 

»Moja se že sveti!« zakliče angelček tam 
inkraj gore oblakov. 

»Naša je kakor solnce!« 
»Naša tudi I« »Naša tudi!« 
»Lahko vam,« se oglasi druga četa, ko 

imate same majhne ?vezde. A tole poglejte, 
vsa je zarjavela.« 

»Pridemo pomagat!« 
»Pridite!« 
»Pa še na luno nekaj!« se oglasi povelje. 
>2e letimo!« se odzove iz dalje. 
Solnce nagnite na to stran!« 

Milijon angelčkov se upre, da zaškriplje 
staro solnce v ogromnih tečajih. 

»Oblake premaknite!« 
»Nebo očistite!« 
s Luno obesite na ono stran!« 
»Ste gotovi?« 
»Smo!« 
Vsi?« 
»Čakajte še malo!« se oglasijo angelčki 

tam blizu zemlje. 
»Angelčki varuhi!« vzkliknejo vsi hkratu. 
»Kaj pa ti? Pa vendar ne bodo pustili 

otrok?« 
Že so približa množica zvezdam. 
»Tako smo utrujeni,« vzdihajo, »ves dan 

ko tekali otroci, izpraševali in naročali tisoč 
želja za Gospodka Jezuščka. Oh, kako smo 
letali za njimi! Zdaj so zadremali — in za 
hip ostanemo pri vas. Bo kmalu polnoči? Ali 
že skoraj prižgete zvezde? Zatrobite v ro-
gove? Zaigrate na gosli in zabrenkate na 
harfe in kitare? in zapojete glorio. . .« 

»Kmalu, kmalu — le povrnite se in pri-
žgite božična drevesca, nanosite daril od Je-
zuščka in pckličite zvonove, da zazvonijo k 
polnočnici k 

Povrnejo se, angelčki na zvezdah pa ča-
kajo. Tiho in mirno stojijo s plamenicami in 
godali v rokah. 

Zdaj — nebeška vrata se na stežaj od-
pro . . . 

> Luči k zadoni glas po nebu. 

Na mah vzplamtijo zvezde. 
»Gloria. . . !« zapojejo angelčki in vsi ne-

beški kori. 
»Jezušček, Gospodek, Gospod naš!« 
Vse angelske trume so hipno na pragu 

nebeških vrat. Sveti Peter pozabi, da bi jih 
pregledal. Sredi njih kleči i.i prepevu. 

Z angelčki gleda Jezuščka, Gospoda, Go-
spodka in Marijo, nebeško Mater- Zvezde se 
leskečejo, kakor se niso prej še nikoli. Na 
zemlji je sveti mir. Krog jaslic iu božičnega 
drevesca gledamo Gospodka Jezuščka. 
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M. Km. • Za gospodka Jezuščka 

Doma 
U delavnici in pisarni 

odpočijete noge edino u 
obutvi iz tkanine. 

Za jesensko sezlio iz-
gotouili smo naše čevlje 
iz žameta in listina. 

Ugodno se počuti ie o 
tei obutvi, v kateri se 
kosti, mišice in živci ob 
vsakem gibu obvarujejo 
utrujenia. 

Dame S 
Kosite dom a, v delavnici 
in pisarni edino obutev 
iz žameta ali lastina, 
katero Se nadalfe pro-
dajamo za ceno 

Din 89* 



Gospodarski pregled 
Janko Jovam 

G o s p o d a r s t v o v \ztu 1 9 2 7 . 
O splošnem gospodarskem položaju in 

uspehih ne moremo napraviti bilance, ki bi 
nam pokazala zgubo in dobiček, Kakor delamo 
to v trgovinskih, denarnih in industrijskih 
podjetjih, ker nam manjkajo v številkah iz-
ražene postavke, ki so podlaga za zgubo in 
dobiček. Temu se ni čuditi, saj celo posa- i 
mezna ministrstva za več let nazaj ne spravijo 
skupaj zaključnih računov, dasi imajo svoje 
knjigovodstvo in stoje pod nadzorstvom glav-
ne kontrole. Preden dobimo statistiko o pro-
dukciji, izvozu in konsumu, ki bo res odgo-
varjala dejanskemu stanju, bo minilo še mno-
go časa. Dokler pa take statistike nimamo, bi 
bilo neprevidno preveč operirati s številkami 
in ne preostaja drugega kot da se zadovolji-
mo s splošnim pregledom o gospodurstvu leta, 
ki se bliža svojemu koncu. Naravno je, da 
tako podani pregled ni nekaj objektivnega, 
temveč je le izraz subjektivnega opazovanja, 
vsled česar se more z njim kdo strinjati, drugi 
pa je zopet lahko drugačnega mnenja. 

Ako si hočemo napravili splošno sliko o 
gospodarstvu preteklega leta, je umestno, da 
pričnemo s poljedelstvom, ker smo agrarna 
država in zavisi ocl uspehov in neuspehov v 
poljedelstvu tudi blagostanje in pomanjkanje 
pri drugih slojih prebivalstva v državi. 

Imeli smo že par let sem letine, ki so 
dale zelo povoljne rezultate in so omogočale, 
da je naša trgovska bilanca, ki je bila prej 
vedno neugodna, postala aktivna. Ne moremo 
se hvaliti letos z bogalo poljedelsko produk-
cijo. Bilo je mnogo vzrokov, ki so na produk-
cijo slabo vplivali. Ponekod, so škodovale 
ujmske nezgode, poplave, toča, največ pa je 
ovirala suša, da se rastline niso mogle dobro 
razviti. 

Pšenica je dala letos, knr se iiče kvali-
tete, prvovrstno zrnje. Dočim smo bili še par 
let sem navajeni na lahko zrnje pri sicer raz-
meroma bogati žetvi, je položaj letos ravno 
narobe. Izvrsten pridelek, a nezadovoljujoča 
količina. Dobili smo letos pšenico, ki vzdrži 
konkurenco z vsakim drugim inozemskim pri-
delkom, toda produkcija je padla toliko, da 
bi prinos ne zadostoval n ;ti n domači kon-
zum. ako bi ne imeli še lanskih prihrankov. 
Tako pa je upati, da domači pridelek ne bo 
le v stanju kriti lastne potrebščine, temveč bo 
preostalo kolikor toliko še za izvoz. Nazado-
vanje produkcije se ceni v posameznih krajih 
na 25—40 odstotkov, drugod celo več. Splošno 
se opaža, da je nazadovanje produkcije ravno 
v onih krajih najbolj občutno, ki so sicer imeli 
najboljše rezultate. Razmeroma mnogo pše-
nice je bilo letos prodane v pomladnih me-
secih, ko je bilo vsled dobre prezimitve pri-
čakovati dobro letino. Ker so se pa lake pred-
prodaje vršile na podlagi nizkih cen. približno 
250 Din za 100 kg, je jasno, da je bil produ-
cent, ki je pšenico £e v času razvoja prodal, 
hudo oškodovan. Komaj so bili znani prvi 
uspehi poiskusnih mlačev, je cena pšenice po-
skočila do 300 Din, in se na tej višini z ma-
lim včasikralneni valovanjem tudi obdržala 
vse do konca leta. 

Še bolj kot pri pšenici je padla produk-
cija koruze. Poletna suša ni dovoljevala na-
stavitev koruznih sadov in posledica je bila, 
da so pridelali posamezni 30—40—50 odstot-
kov manj koruze kot lansko leto. Res je sicer, 
da smo imeli v letih 1926., posebno pa 1925. 
prav dobro letino, vendar je izpad na produk-
ciji letos tako velik, da se šteje letina dosti 
izpod norniale. Kar se tiče pridelka samega, 
se radi kvalitete ni pritoževati. Največ pritožb 
radi slabe obroditve prihaja iz Srbije, ki mo-
ra. dasi se prišteva k aktivnim pokrajinam, 
letos velik del potrebščine dovažati iz Vojvo-
dine. Ker pa je koruza, kakor znano, eden 
glavnih naših izvoznih predmetov, jc neizo-
gibno, da bo slaba letina občutno neugodno 
vplivala na našo državno trgovsko bilanco. 

Kar se tiče same Slovenije, je glede pre-
hrane pasivna, vendar pa ni bila letina toliko 
slaba, kakor so se glasila prva poročila. Zares 
uničeni so bili poljski pridelki v tistih vaseh 
litijskega, krškega in črnomeljskega okraja, 
kjer je padla toča. V teh krajih se ljudstvo 
res ne bo moglo samo preživeti in mu bo tre-
ba pomoči od javnih oblasti. Boljši pri rod kot 
žito, je dal v Sloveniji krompir, zelje in fižol. 
Ta dva predmeta sla, ki bi mogla edina priti 
v poštev za izvoz. Naravno tržišče za krompir 
bi bila Italija, a ta se z vsemi sredslvi upira 
uvozu našega krompirja, dela mu celo težave 
pri tranzltiranju skozi italijansko ozemlje. 
Naš fižol je v inozemstvu dobro poznan in je 
bil takoj po žetvi tudi zelo iskan. Kasneje je 
zanimanje prenehalo, vendar so le n ale koli-
čine, ki bi se še lahko izvozile. Dober odje-
malec za naš krompir sta biki tudi letos Voj-
vodina in Srem. Zlasti za rožnik je bilo veliko 
povpraševanje in je dosegel lepe cene, žal, da 
se razen v plujskem okraju drugod povsod 

premalo goji. 
Nazadovanje v produkciji občutijo vsi 

sloji. Ako se kmetski pridelki ne. izvažajo, no 
pride denar v deželo, trgovina prestane, na-
kupe ljudstvo omeji, kar je morala trgovina 
letos v veliki meri okusiti. Odkar obstoji Ju-
goslavija, ni trgovina tako stagnirala kot le-
tos Človek mora jesti, se mera oblačiti in 
obuvati. Kar se tiče obleke in obuval, je um-
ljivo, da v času pomanjkanja odlaša vsak z 
nabavo novih potrebščin do skrajnosti, n le-
los je počivala tudi trgovina z žitom in jedili 
nič manj kot trgovina z oblačili in obuvali. 
I etošnje bilance trgovskih podjetij ne bodo 
sijajne in vesel bo, kdor bo z zaslužkom kril 

režijo. . 
Tudi lesna industrija in trgovina ste pre-

žtvoli hud boj za obstanek. Deloma konku-

renca sosednjih držav, a Šo bolj pomanjkanje 
direktnih trgovinskih zvez z državami, ki po-
trebujejo les, so hibe, ki so ovirale uspešno 
poslovanje. Vsled slabega povpraševanja pn 
jc nastopilo prekomerno popuščanje cen, ki 
je najnezdravejša konkurenca med trgovci. 
Pomanjkanje direktnih zvez z inozemstvom 
in nesklenjenje državnih trgovinskih pogodb 
z drugimi državami so vzroki, da je bila naša 
lesna trgovina še vedno navezana na Italijo, 
ki nastopa kot tretji člen v trgovini in slabi 
pozicijo naše trgovine. Jasno je, da dobiva 
inozemski kupec naše blago kot italijansko 
in prevoz se vrši preko morja v italijanskih 
ladjah. Tako ostane naša industrija in naša 
trgovina inozemstvu neznana, ter bo treba še 
mnogo časa, preden bo naš trgovec pod svo-
jim imenom in pod jugoslovansko zastavo po-
šiljal svoje blago preko morja. 

Težke milijone je lani prinesel v našo 
državo kmelj. Umevno je, da je vsled dobrih 
cen naše ljudstvo vedno bolj pospeševalo 
hmeljarstvo, tako da se je pričelo pisati že 
o hmeljski hiperprodukcljl. Letos je hmelj 
dobro obrodil, a prišlo je nad hmeljarje ve-
liko razočaranje. Dočim se je spočetka govo-
rilo o ceni 60—70 Din, je poslal hmelj kmalu 
skoro popolnoma zanemarjen predmet in ga 
je možno še danes prodati le špekulantom v 
manjših količinah po smešno nizkih cenah; 
v mnogih slučajih je moral kmet prodati la 
sicer dragoceni pridelek po 20—25 Din za kg. 
Upati je in vse pričakuje, da se na pomlad 
cene popravijo, a mnogo jih je. ki jim gmotno 
stanje ne dopušča čakali s prodajo tako dolgo. 
Glavna krivda za tako mizerno stanje je ne-
organizirana trgovina. Kakor za les, je tudi 
za hmelj vpeljan običaj, da gre uaš broelj 
najprej na češko ali nemško tržišče in potem 
šele na pravega pot rogača pod češko ali nem-
ško marko. Trg za hmelj je velik, samo Ar-
gentina, ki je po številu prebivalstva manjša 
kot naša država uvaža hmelja več. kot znpša 
naša vsa produkcija, a kaj to porraga, če si 
naša trgovina še ni zagotovila pristopa na lo 
važno tržišče. Trdi se, da bo vlada v kratke™ 
izdala predpise glede izvoza hmelj«), da one-
mogoči izvoz mani vrednega blaga, ki kvari 
dobro ime naši produkciji in uveri'a označbo, 
a danes do tega še ni prišlo. Tin si naš hmelj 
ne more priboriti direktnih odjemalcev je 
kriva tudi institucija nsših državnih trgovskih 
agencij, ki so v rokah ljudi brez, inicijative, 
pa tudi brez poznanja našo lo-=lne produkcije: 

Vinogradništvo se sme ponašati letos s 
prvovrstno kvaliteto pridelka, a žal, da je 
vinska letina kar tiče količine vse drugo kot 
zadovoljiva. Konzum vina v državi je velik, 
a na žalost ne raste izvoz istega, dasi se pri-
delujejo prvovrstne kvalitete in so v inozem-
stvu tudi poznane. Vzrok je v visokih uvoznih 
inozemskih carinah, ki onemogočajo našemu 
blagu pristop na zunanja tržišča. 

Tudi industrija ni še s svojimi uspehi za-
dovoljna. Pomanjkanje kapitala, davčna bre-
mena. še bolj pri tuja konkurenca so vzroki, 
ki ovirajo razvoj industrije, da ne napreduje, 
kot bi bilo želeti. Če upoštevamo velikanske 
investicije za zgradbo tovarniških objektov in 
strojev, je naravno, da te tovarne ne morejo 
vzdržati tudi pri sicer enakih pogojih tuje 
konkurence, ako bi jih vlada ne zaščitila z 
uvoznimi carinami na tuje izdelke. Nasprotno 
pa države, ki so od nekdaj zalagale na*" 
kraje z industrijskimi proizvodi, zahtevajo 
možnost pristopa tem predmetom na naš te-
ritorij. ker sicer tudi same otežavajo uvoz na-
ših poljedelskih pridelkov. Ta konflikt je te-
žak in ga ni lahko izravnati pri sklepanju tr-
govinskih pogodb, radi česar jo razumljivo, 
da ni mogoče zaščite industriji dati v oni 
meri, ki bi' jo želela. Za pravo poznavanje 
razmer bi morala imeti naša vlada točno kal-
kulacijo o tvoritvi cen posameznih industrij-
skih predmetov, ker le potem bi mogla videti, 
do katere skrajne meje sme ili pri ugotav-
ljanju uvoznih carin. 

Razmere v državi so polagoma zboljšu-
jejo. Železnice funkoijonirajo neprimerno 
boljše kot so še pred par leti, tudi državna 
uprava se skuša počasi urediti. Seveda je še 
povsod mnogo hib, ki jih bo treba še odstra-
niti. Glavno je, da gremo v ureditvi razmer 
naprej in ne nazaj. To uvideva deloma že 
tudi inozemstvo, ki je še pred nedavnim ča-
som opazovala naše razmere skrajno skep-
tično in stalno odklanjalo kredite naši indu-
striji in naši trgovini. 

Če pa razmotrivamo gospodarske raz-
mere v državi, si moramo biti ne le ra ]'••?• 
nem, kake so. temveč mora na ji i pola, kako 
naj se ugotovljene napako in hibe odstranijo. 

Videli smo, da je glavni temelj blagosta-
nja v državi močna poljedelska produkcija. V 
interesu državo, kakor tudi v interesu vseh 
slojev prebivalstva je, da se poljedelska pro-
dukcija dvigne. Stvar kmetijskih šol in od dr-
žave nastavljenih strokovnjakov je. dn priva-
dijo ljudstvo ua intenzivnejše obdelovanje 
zemlje. Danes se zanemarja smotrena izbira 
semena, in sveta dolžnost poklicanih faktor-
jev je, dn se izberi semen posveti največja 
pazljivost Umetna gnojila se ne rabijo. De-
loma kmetovalci ne uvidevajo njih velike ko-
risti deloma pa celo vlada sama z nesmolre-
nimi pravilniki o uvozu gnojil ovira uporabo 
umetnih gnojil. Dolžnost države je, da v last-
nem interesu olajšava uvoz. potom svojih or-
ganov pa propagira uporabo umetnih živil. 
Državno nastavljeni strokovnjaki morajo biti 
v zvezi s trgovstvom vsaj v toliko, da veJo, 
katere vrste pridelkov trgovina išče, ter tako 
potem ljudstvo k gojenju dotičnih pridelkov 
navajajo. Dolžnost vlade je, da vpelje že en-
krat zanesljivo statistiko o poljedelski produk-
ciji. Kakor pa je dolžnost vlade podvzeti vse. 
s čemer se dviga poljedelska produkcija, je 
urav tako njena dolžnost podpirati trjjoviuo 

in industrijo, ki sirovine spravlja v promet, 
odnosno jih predeluje. O vsem tem bi se dalo 
mnogo pisali, a bi prišli predaleč. 

Iz vsega navedenega vidimo, da letošnje 
leto ni prineslo pravega zadovoljstva ne pro-
ducentu ne trgovcu in nc industriji. Vzrok pa. 
kakor smo videli, ne leži v nas samih, temveč 
največ v slabi letini, povzročeni po vre-
menskih razmerah. Upajmo, da nam bo pri- | 
hodnje leto bolj naklonjeno in bo mogoče za- ] 
celiti rane, ki so bilo lelos v telo narodnega j 
gospodarstva usekaue. 

Inž. Rado Lah: 

Stanje kmetijstva .Slovenije 
v Eetu 1927. 

Umen kmetijski gospodar mora koncem 
vsakega leta vzeti v roke knjigovodstvo in 
proučiti, kako je prav za prav gospodaril v 
tej dobi in kako je izpadlo stanje njegovega 
gospodarstva. Narodni ekonom, ki se bavi z 
gospodarskim stanjem kake pokrajine, mora 
pa predvsem imeti pregled čez celotno kme-
tijstvo, če hoče pravilno oceniti splošno go-
spodarsko stanje. Kmetijstvo, kot glavui pro-
izvajalec dobrin in zemlje, vpliva namreč na 
vse druge gospodarsko panoge, kakor so: 
obrt, trgovina in industrija. Po stanju kme-
tijstva se ravna v pretežni meri tudi stanje 
navedenih panog po znanem izreku: kmet bo-
gat, vsak hogat. Večina držav se tega zaveda 
in podpira na vse mogoče načine razvoj ze-
meljske produkcije. Zal tega ne moremo tr-
diti od naše mlade agrarne države, katere 
gospodarska politika je usmerjena bolj proti 
industrializaciji zemlje, ne da bi pri tem za-
dostno skrbela tudi za dvig kupne moči naj-
večjega lcc.ir.iimenta, ki ja ravno kmetijstvo. 

Tudi v Sloveniji je splošno gospodarsko 
stanje v veliki meri odvisno od stanja Kme-
tijstva, zsto nap mora pred vsem zanimati 
njega obračun in gospodarsko stanje tekom 
tekočega leta. 

Najvažnejše vprašanje ra kmeta tvori vre-
mo. Od njega je namreč najbolj odvisna le-
tina. ki tvori piečilo za njegov celotni trud-
I.etošnje vreme je bilo za kmetijstvo Slove-
nije precej ugodno. So pa tudi kraji, kakor 
na pr. Belokrajina, Subakrajir.a, Prekmurje, 
ki so bili vsled suše precej hudo prizadeti. 
Nekatere kraje jc obirkala toča in tudi druga 
neurja, vendar velikih vremenskih katastrof 
ni bilo. 

I^etina. 

Letina je bila v splošnem zadovoljiva, 
v kolikor se tiče pšenice, ječmena, ovsa. Rž 
se je pa kaj slabo obnesla, ker je ob cvetju 
deževalo. Glede pšcnice so se nekateri kraji 
pohvalili, da že dolgo niso imeli tako obilnega 
pridelka, večinoma pa je bil le zadovoljiv. 
Koruza je splošno dobro obrodila, izvzemši 
tam, kjer jo je suša uničila. Krompirja je 
bilo povsodi obilo, le v nekaterih krajih so 
posestniki tožili, da jim močno gnije. Krmske 
pese, repe, zelja že več let ni bilo toliko, žal 
samo, da za te pridelke ni nobenih cen, ker 
zanje ni več izvoza. 

Krme ie bilo dovolj in dobre kakovosti. 
Prva košnja sama je dala obilen pridelek, 
vendar ne povsod tako, kakor se je pričako-
valo, ker je bila trava redka in se je navzlic 
lepemu stanju premalo nakosilo. Otava je 
marsikje vsled suše odpovedala, zato se je pa 
nabralo v jeseni še precej otaviča, oziroma se 
je še dolgo paslo, skoraj do decemberskega 
snega. S tem se je prihranilo mnogo suhe 
krme. Strah veled pomanjkanja krme. ki je 
nastal vsled poletne suše, se ni obistinil in 
l>o živina tudi vsled obilega korenstva lahko 
preži mila. 

Vinogradništvo se je pa žal slabše od-
rezalo. Množina pridelka je daleč zaostala za 
srednjo letino ter razočarala tudi najboljše 
vinogradnike. Nasprotno pa je kakovost vina 
vsled ugodne jeseni izborna, da so lahko meri 
z letnikom 1917. in nadltriljuje letnik 1921. 
Mali količini in ugodni kakovc sli so sc pri-
lagodile tudi cene, ki so ne gledo na kon-
kurenco i zven slovenskih vin procej vb; ke. 
Večina pridelka je že pokupljcna in se na-
haja v drugih rokah. Za letus jc torej vinska 
kriza slovenskega vinogradništva odstranjena. 

Sadjarstvo je zadovoljilo samo nekatere 
krajo Slovenijo, med t m ko je večina sadjar-
jev bila nezadovoljna. Dolenjska, spodnji del 
Savinjske doline, ormožki in ptujski okraj, so 
po splošni cenitvi izvozili okrog 1000 vagonov 
sadja. Ostali sadni kraji pa so ga imeli komaj 
za domačo potrebo. Navzlic temu so bilo cene 
sadju precej nizke. 

Čebelarstvo kot poezija kmetijstva« se 
je kmalu po prevratu izredno razširilo in do-
bilo tak razmah, da je obetalo doseči svojo 
staro slavo. Toda žal te slave je bilo kmalu 
konec, ko so tri zaporedna slaba leta uničila 
skoraj dve tretjini panjev v Sloveniji. Tudi 
I. 1927. bo šteti med slaba čebelna leta, ki 
so povzročila vvčini čebelarjev ponovno zni-
žanje stanja ljudstev. 

Slovensko hmeljarstvo je doseglo letos 
svoj videle in obenem tudi svoj padec. Omam-
ljeni po lanskih visokih cenah hmelja, so se 
slovenski kmetovalci iz vseh krajev Slove-
nije navdušili za gojitev te rastline. Površina 
hmelinikov se je v tem letu skoraj podvojila.' 
Vendar ni še dober hmeljar oni, ki zna hmelj 
pridelati, ampak tisti, ki ga zna dobro pro-
dali. Ker niso bili hmeljarji dobro organizi-
rani, so svoj pridelek ponujali za vsako ceno 
in s toni ubili hmeljsko kupčijo za Slovenijo. 

Kmetijsko industrije ima Slovenija pri-
meroma malo. Naše pivovarne podelujejo sa-
mo surovine, nabavljene izven Slovenije in 
zato ne prihajajo v poštev za naše kmetijstvo. 
Ena izmed najvažnejših industrij je nova 
Ivorniea škroba v Kranju, ki uporablja do-

mači krompir za napravo škroba. Spomladi 
ga ni mogla dobiti toliko, kolikor ji je bilo 
potrebno za njen obrat, zato se je morala obr-
niti na Ogrsko po surovine. Letošnjo jesen je 
pa s krompirjem dobro založena. Hudo jo pri-
zadeta industrija bučnega olja, ki je na Šta-
jerskem močno razvita. 111. avstrijska carin, 
novela od 21. nov. t. 1. jo je namreč skoraj 
uničila, ker je tako zvišala uvozno carino na 
bučno olje, da je njega izvoz v Avstrijo iz-
ključen. 

Gozdarstvo, v kolikor ga je upoštevati 
pri kmečkem gospodarstvu, jc to leto dona-
šalo le malo koristi, ker je cena lesu izredno 
nazadovala. Kar je bilo trdnih kmetov, so pu-
stili svoje gozdove na miru, kdor je pa nujno 
potreboval sredstev, je pač šel ponje v svoj 
gozd, posekal najboljša debla in jih oddal za 
mal denar, le da mu ni bilo treba poslužiti 
se posojilnice. Zameriti pa je večini naših 
kmetov, ki se premalo brigajo za podsaditev 
svojih gozdov, posekanih po prevratu. 

Živinoreja. 

Z našo živinorejo ne moremo biti po-
polnoma zadovoljni, četudi je letina krme iz-

' padla precej ugodno. So pa druge ovire, ki 
stoje na poti pravilnemu razvoju raznih pa-
nog živinoreje ki bi morala prav za prav 
sama vzdrževati gospodarsko ravnovesje slo-
venskega kmetijstva. 

Konjereja pri nas stalno nazaduje, ker ni 
mogoče prodati žrebet in ker je dobiti na 
naših sejmih konje iz vzhodnih pokrajin naše 
države. Živali težke pasme vedno bolj nado-
mestuje avtomobil in vojaštvo se vedno manj 
poslužuje te vprege- Vendar se je iz Slovenije 
izvozilo nekaj tisoč živali v Avstrijo, kar bo 
pa popolnoma prenetialo, če dovolimo tej dr-
žavi zvišanje njene uvozne carine na ta pred-
met, kakor to zahteva. 

Govedoreja je tekom tega leta precej na-
predovala, ker so bili pogoji za njon razvoj 
ugodni. Zadovoljiv je bil tudi izvoz opitanih 
volov, ki so dosegli primerno ceno. Za slabo 
živino je vedno manj kupcev, zato tudi tako 
velika razlika med cenami za opitano blago 
in živino za klobasarje. Temu bodo morali 
naši živinorejci v bodočo obračati posebno 
pažnjo in rajše gojiti manj živine, zalo pa 
samo dobro. 

Z razvojem živinoreje je v tesni zvezi 
mlekarstvo. Leto 1927. nam v tem oziru kaže 
lep uspeh, toliko glede ustanovitve novih mle-
karn, predvsem pa v razširjenju in izboljša-
nju sirarstva. Ko sta Avstrija in Italija pred 
tremi leti zaprli Sloveniji izvoz mleka in 
masla, so se mlekarne vrgle na izdelovanje 
sira. Prva leta je kazal naš sir še precej po-
manjkljivosti, kar je prišlo do izraza na kme-
tijski razstavi Kmetijske družbe jeseni 1. 1!!20. 
Na letošnji razstavi se je pa že pokazal pre-
cejšen napredek v kakovosti lega izdelka. Se-
danja produkcija sira v Sloveniji jo pa že tako 
narasla, da je ne bo mogel porabiti slovenski 
konsument. Treba bo torej iskati odjemalcev 
na jugu in vzhodu naše države. Za izvoz iz 
države naš sir še ni pripraven, ker ne pre-
nese konkurence boljšega tujega blaga. Razen 
tega je vsaka država močno zaščitila svoje 
izdelke. 

Naša prašičereja se od udarca iz 1. 1925. 
vsled padca cen in prepovedi izvoza mladih 
prašičev šc ni opomogla. Je sicer nekoliko 
napredovala, izvozila tudi precejšnje število 
mesnatih prašičev, toda še daleč je do zado-
voljivega razvoja. Vendar obeta letošnja, pre-
cej ugodna letina koruze, krompirja in dru-
gih ekopavin hitrejši izboljšanje, če bo še 
nadalje mogoč izvoz našega blaga v Avstrijo 
in Nemčijo. 

Perutninarstvo se je tudi nekoliko izbolj-
šalo. kar je opaziti pri povečanju izvoza jajc 
iz Slovenije. Jajca tvorijo v marsikaterih kra-
jih v kmetijskem gospodinjstvu znaten do-
hodek za kritje dnevnih potrebščin, v izvozu 
ljubljanske iu mariborske oblasti pa najvaž-
nejšo postavko naše živinoreje. 

Dobe gospodarskih kriz v kmetijstvu so 
prav prikladne za razne prireditve, kakor so 
kmetijsko razstavo, ki nudijo kmetovalcu 
možnost najti način za olajšanje gospodarskih 
težki'č. Zalo je bila tudi letošnja jesenska 
kmetijska razstava na Ljubljanskem velesej-
mu, ki jo je uredila Kmetijska druzDa, prav 
dobro obiskana. Po raznih krajih Slovenije 
so se priredile živinske razstave, združene s 
sej in i plemenske živine, ki so mnogo pripo-
mogle k izboljšanju živinoreje. Vinski in sad-
ni sejmi ter razstave so se ponekod žo udo-
mačile, ker nudijo najugodnejšo priliko z« 
privlačevanje kupcev. 

Naša carinska politika žal premalo upo-
števa želje in potrebe kmetijstva Slovenije, 
o čemer nam pričajo tudi razne novosti v ca-
rinskih zadevah, ki nam jih je prineslo leto 
1927. Carinske ugodnosti so obstojale v tem, 
da se jo ukinila uvozna carina na pluge in na 
nekatere druge kmetijske stroje, dalje na čil. 
slu soliter in na modro galico. Dolga in huda 
je bila borba za olajšanje in pocenitev uvoza 
teh predmetov, ki so nujno potrebni za dvig 
kmetijske produkcije. Zal, da je ostala 5o 
vedno v veljavi visoka uvozna carina na To-
nuisovo žlindro, ki jc v Sloveniji najbolj raz-
širjeno umetno gnojilo, ter na superfosfat. 
Ostala je tudi carina na trierje. za katere ni-
mamo domačih tvornie, in za marsikatere nuj-
no potrebne stroje in druge potrebščine. Novo 
leto nam je prineslo pravilnik za nadzorova-
nje prometa z umetnimi gnojili, ki je pa tako 
nesrečno sestavljen, da zelo ovira uvoz tistih 
gnojil, ki jih doma nimamo. 

Še hujše smo v tem letu občutili posle-
dice naše nesrečno izvozno politike. Izvoz 
kmetijskih proizvodov iz Slovenije je naza-
doval od meseca do meseca. Ze pred par leti 
nas ie izredno hudo zadela prepoved izvoza 



mleku ju masla v Avstrijo in Italijo, vsled 
katere je letos padel njih izvoz, na neznatno 
mero. Naše mlekarstvo se dviga, mlekarske 
in sirarsko zadruge se ustanavljajo, mlečnost 
krav se zvišuje, a pridelkov in izdelkov ni 
mogoče vnovčiti, ker nc moremo ž njimi na 
svetovni trg. Tudi izvoz živine jo precej na-
zadoval, vendar je bil še kolikor toliko znos-
iiiv. Veliko več smo izvozili mesnatih praši-
čev-peršutarjev, ki jih rada kupuje Italija ka-
kor ludi Avstrija. Žal. da grozi tudi temu iz-
vozu zastoj, če se uveljavi zaščitna uvozna ca-
rina od strani Avstrije. Od druge strani preti 
našemu vinogradništvu uvoz italijanskih vin, 
ce bejmo prisiljeni znižati našo dosedanjo za-
ščitno carino. 

Kak-ao je pa bilo davčno hromo, ki je 
letos pritiskalo slovenskega kmeta. Znano je, 
da je davčna obremenitev v Sloveniji najvišja 
v državi. Vzroki so bili večkrat poudarjani. 
Slovenski kmet je tudi letos z največjo težavo 
zmagoval to težko breme in nestrpno čaka na 
izenačenje davkov. Marsikateri posestnik je 
moral zaradi davkov v posojilnico iu ne redki 
so zaradi tega šli celo na boben. Navzlic 
temu je pa bilo letos v primeri z 1. 1925. in 
1926. opazovati nekoliko popuščanja ter mi-
lejšega ocenjevanja od strani davčnih oblasti. 

Knietijslii dolgovi stalno rastejo. Dve mi-
nuli izredno slabi letini, vrhu tega Se tedanji 
hud davčni vijak so slovenskega kmeta tako 
pritisnili, da so se že najtrdnejši kmetje mo-
rali zadolžiti. S hitrimi koraki se bližamo k 
predvojni zadolženosti našega kmetijstva, ki 
je žal prehitro porabilo vse rezerve prvih lel 
povojne dobe. 

Cene večine kmetijskih pridelkov so bile 
v tem letu kolikortoliko stalne, v splošnem so 
pa nekoliko nazadovale. Nasprotno ni opaziti 
pri kmetijskih potrebščinah, predvsem pri in-
dustrijskih izdelkih nikakega izboljšanja. Njih 
cene so znntno višje nego cene kmetijskih pri-
delkov, če upoštevamo stanje zlate valute-
To je tudi vzrok, zakaj se dandanes kmetij-
stvo omejuje na nabavo le najpotrebnejših 
predmetov. Njegova kupna moč se namreč 
stalno zmanjšuje. Pozna se to že pri pridobit-
nih slojih v mestih in na deželi. Obrati, ki so 
nastali po vojni, so že skoraj izginili, ker niso 
mogli odoleti težavam današnje gospodarske 
krize. Tako se polagoma sami od sebe izlo-
čujejo nezdravi elementi v trgovini, obrti in 
industriji, in sicer največ kot posledica gospo-
darske krize v kmetijstvu. 

Če ob zaključku premotrimo celotno go-
spodarsko stanje kmetijstva Slovenije v lelu 
1927., ne moremo sicer biti z njim popolnoma 
zadovoljni, vendar je v primeri z minulimi 
dve m i leti zaznamovati korak na bolje. Na 
eni strani je nekoliko ugodnejša letina po-
magam kmetu preboleti hude udarce zadnje 
dobe, na drugi strani se pa vedno bolj bli-
žamo urejenim razmeram, po katerih vsak 
gospodar dandanes hrepeni. Vendar bo treba 
čakati še nekaj časa. preden doseže naše 
kmetijstvo tisto ustaljenost, ki jo potrebuje 
za zdrav nadaljnji razvoj. V to svrho se mora 
najprej državna uprava temeljito izpremeniti 
in predvsem davčna obremenitev enako po-
razdeliti po vsej državi in po davčni moči 
posameznih pokrajin, tako da se bo tudi slo-
venski kmet čutil enakovrednega državljana 
naše agrarne države. 

PoJožai industrije. 
(lz poročila predsedstva na plenarni seji 

Zbornice za TOI dne 19. decembra.) 
Naša industrija se je morala v teku leta 

1927. boriti z velikimi žrtvami napram ino-
zemski konkurenci, ki se poslužuje mnogo-
krat dumpinga in prodaja svoje proizvode 
pod laslnimi produkcijskimi cenami na naša 
Iržišča. Posebno se je to občutilo v stroki že-
leznih izdelkov, kjer sedanja pogodbena ca-
rina ne nudi zadostne zaščite domači produk-
ciji. Poročila, ki jih je prejela zbornica ob pri-
liki ankete za oceno letošnje izvozne sezone 
glede prognoze za naš izvoz, so bila povečini 
zelo rezervirana, deloma celo pesimistična. 
Interesirani kregi izvoznikov poudarjajo pred-
vsem pomanjkanje urejenih trgovinskih od-
nošajev z državami Sredozemskega morja z 
Levanto in s Turčijo, ki bi bila za naše ind. 
proizvode eminentne važnosti. Specijelno slo-
venska industrija hudo občuti pomanjkanje 
novih trgovinskih pogodb z bližnjimi balkan-
skimi državami z Romunijo, Bolgarijo, kakor 
tudi ratifikacijo trgovinske pogodbe z Grčijo, 
ki je bila po dolgih pogajanjih nedavno skle-
njena. 

Letošnja poslovna konjunktura domače 
industrije je bila za mnoge stroke dosti ne-
povoljna, ker je naša produkcija vsled pre-
visoke davčne obremenitve podjetij, posebno 
delniških družb in vsled fiskalnih carin na 
surovine in polfabrikate razmeroma draga in 
nam je tako konkurenca v finalnih produktih 
otežkočena. Vse delovanje zbornice je bilo 
zato osredotočeno na to da se ta bremena 
zmanjšajo, odnosno v kolikor se to momentano 
še ne da doseči, da se vsaj obvaruje produk-
cijo pred novimi pretečimi bremeni in podra-
žitvijo režije. Taka nevarnost je grozila i 
glede novih oblastnih davščin, kakor tudi 
glede železniške voznine in socialnih dajatev. 
Z združenimi napori se je posrečilo zborni-
cam odvrniti ministrstvo od že aviriranega 
znatnega povišanja železniških tarif, ki je 
imelo dne 15. avgusta stopiti v veljavo, dočim 
so se dajatve za nezgodno zavarovanje kljub 
našemu protestu s 1. januarjem 1927 povišale 
ocl 5 na 675 in se namerava prispevke z no-
vim letom zopet povišati še nadalje od 6 na 
7%. Finančni zakon za leto 1927.-28. ni bi-
stveno razbremenil gospodarskih krogov ter 
se prepotrebno zmanjšanje davčnih bremen 
in odprava kričečih neenakosti v obdavčitvi 
med posameznimi pokrajinami še vedno od-
laša. Posledica preobremenitve je, da se je 
mnogo podjetij ki so se zanimala za naseli-
tev v Sloveniji, odločilo za drufre pokrajine 
ter da so mnoga podjetja prenesla svoje po-
slovne sedeže izven Slovenije. Tudi vpliva na 
podjetnost v mnogem oziru dejstvo, da še ni 

•zaključen krog naših trgovinskih pogodb z 
inozemskimi državami ter interesenti vsled 
tega še nimajo sigurnosti glede carinske za-
ščite, ki je za novoosnovane industrije pri 
naših prilikah neobhodno potrebna. 

Elisportna industrija iu trgovina beleži 
v preteklem letu vsled nadprodukcije znaten 
padec naših glavnih izvoznih produktov na 
svetovnih tržiščih tako, da se je kljub pove-
čani produkciji in izvozu le s težavo dal do-
seči dobiček prejšnjega leta. 

Železniški promet se je kljub težko-
čam, s katerimi se mora boriti železniška 
uprava radi nezadostnih kreditov za prepo-
trebno obnovo prog in voznega parka, v splo-
šnem zadovoljivo zboljšal ter je kriza glede 
dostavljanja vagonov trajala vsega skupaj ko-
maj pol meseca in je bil skrajšan nakladalni 
rok na zbornično intervencijo že 10. decem-
bra ukinjen, dočim je prejšnja leta trajal celo 
izvozno sezono. V industriji je bila razmero-
ma najbolje zaposlena tekstilna stroka, ki je 
kapacileto svojih naprav lahko v polni meri 
izkoristila. Pri več podjetjih beležimo razšir-
jenje obstoječih naprav in osnovanje dveh no-
vih tovarn. Kljub temu pa je na tem polju 
domačemu podjetništvu dano še stotero mož-
nosti osnovanja novih podjetij za celo vrsto 
izdelkov, ki se v naši državi ne izdelujejo. 
Tudi usnjarska industrija je bila razmeroma 
dobro zaposlena in je uspela, da en del svojih 
izdelkov izvozi v inozemstvo, dočim trpi čev-
ljarska industrija na domačem trgu pod stal-
nim pritiskom jake inozemsko konkurence. 

Produkcija inoutanske industrije je ostala 
kvantitativno v splošnem na enaki višini kot 
prejšnja leta, kljub občutnemu padcu cen na 
svetovnih tržiščih, ki vedno bolj otežuje izvoz 
naših produktov. Isto velja tudi za elektro-
kemično industrijo. Živahnejšo aktivnost je 
opazovali spričo bližajoče se likvidacije veza-
nega stanovanjskega režima in vsled poceni-
tve hipotekaruega kredita pri stavbenih in-
dustrijah. V zvezi s tem se je tudi poboljšala 
zaposlitev v industriji gradbenega materijala 
in stavbenih strokah obrtništva. Lesna indu-
strija in eksport lesa je Irpel vsled stagnacije, 
Ivi jo je povzročil porast lire v llaliji. Deloma 
jc našel nadomestilo v Grčiji in nekaterih 
drugih državah, s katerimi pa nam primanj-
kuje stalnih paroplovnih zvez. Industrije živil 
so samo deloma mogle izkqristiti svojo kapa-
citeto. ker so navezane skoro izključno le na 
domači konzum. Kemična industrija je bila 
srednjedobro zaposlena, elektrodna industrija 
živi v težkih prilikah. Industrija papirja in 
lepenke mora vsled znižane uvozne carine bo-
rili težak konkurenčni boj s premočjo ino-
zemske papirne industrije. Železna industrija 
je imela nekoliko živahnejši odjem, dasi ima 
vedno še velika bremena ob nabavi svojih 
polrebščin. Strojna industrija je zelo slabo za-
poslena. istotako beleži industrija železnih iz-
delkov znatne izgube. Elektrifikacija zbornič-
nega področja napreduje vsled splošne rezor-
viranosti pred investicijami le polagoma. 
Kljub temu je razvila Falska elektrarna svpje 
daljnovode preko DravsVega polja do Prek-
murja in obvlada tako že skoro vso maribor-

i sko oblast. | 
Valorizacij. 

Dne 19. t. m. smo objavili pregled valo-
rizacije pri nekaterih večjih podjetjih. Ka-
kor posnemamo iz poročila predsedstva zbor-
nice za TOI, se je poslužilo zakona o valori-
zaciji 1-1 družb, pri katerih je bila predlagana 
valorizacija bilančne vrednosti investicij od 
95 na 976 milijonov kron, t. j. od 23.8 na '244 
milijonov dinarjev torej za 210.2 niilij. Din. 

Valorizacija posameznih družb je izgle-
dala sledeče: Trboveljska prej 8.4, sedaj 
141.6 milij. Din, torej 133.2 mili j. Din, od 
tega se porabi za zvišanje kapitala 100 mili-
jonov Din, ostalo za rezerve; Kranjska indu-
strijska družba prej 2.25, sedaj 14.3 milijona 
Din. torej 12.05 milij. Din več, od tega se po-
rabi za povišanje kapitala 9 milij. Din), prej 
4.5, sedaj 13.5 milij. Din); Tvornica za dušik, 
Ruše prej 3.9 milij. Din, sedaj 20.1 milij. Din, 
torej 16.2 milij. več (od tega se porabi za po-
višanje kapitala 15 (prej 5. sedaj 20 milij. 
Din); Rudnik in železarna Šlore (rudarska 
družba) prej 0 4 sedaj 7.1, torej 6.7 milijona 
Din več; Združene papirnice Vevče prej 3.45 
sedaj 6.8 milij. Din, torej 3.35 milij. Din več; 
Delniška stavb, družba Union 0.3, sedaj 4 5, 
torej 4.2 milij. Din več; Združene opekarne 
prej 0.6, sedaj 4, torej 3.4 milij. Din več: 
Celjska posojilnica prej 0.2, sedaj 3.05, torej 
2.85 milij. Din več; Mestna hranilnica prej 
0.08, sedaj 1.5, torej 143 milij. Din več; To-
varna dežnikov prej 0.04. sedaj 0.244. torej 
0.24 milij. Din več; Dolnjelendavska hranil-
nica prej 0.016, sedaj 0.185. torej 0.169 milij. 
Din več. 

Skupno torej ,ie stara vsota investicij pri 
teh 12 podjetjih 10.8. nova vsota 211.9 milijo-
na Din. povečanje torej za 192.1 milij. Din. 

Kakor nadalje izvemo, so zaprosila za 
valorizacijo še sledeča podjetja: Jugoslovan-
ske tekstilne tvornice Mautner, Strojne tovar-
ne in livarne ter Električna cestna železnica. 
Sicer pa je rok za vlaganje prošenj za valo-
rizacijo podaljšan do 11. septembra 1928. Po-
leg tega so se poslužile ugodnosti valorizacije 
tudi nekatere zadruge. 

Nafa zunanja trgovina. 
V statistiki naše zunanje trgovine se jasno 

pozna razvoj našega gospodarstva. Vseskozi do 
leta 1924. smo imeli pri naraščanju uvoza pa 
še večjem naraščanju izvoza pasivno trgovin-
sko bilanco. Leta 1924. pa se je izpremenila v 
aktivno, letos pa jc poslala zopet pasivna. 

K temu pripominjamo, da se ni toliko za-
nesli na podatke o vrednosti, kakor na po-
daikc o količini. In danes je pri mnogih naših 
gospodarskih strokovnjakih prepričanje, ki ni 
brez podlage, da je bilanca n_šc zunanje trgo-
vine šc vedno aktivna. V zvezi s tem smo sc 

že večkrat bavili z reorganizacijo naše carin-
sko-statistične službe, vendar merodajni fak-

| torji naših predlogov niso upoštevali. 
Po količini se je naš izvoz zelo razvil v 

I letu 1926: 4,885.000 ton, toda mi izvažamo ve-
! činoma manj vredne produkte in tako je raz-
| umljivo, da je imela količina našega lansko-

letnega uvoza (1,241.000 ton) večjo vrednost 
kakor količina izvoza. Iz tega je razvidno, da 
bi bila v tem oziru potrebna pametna trgo-
vinska politika, ki naj bi forsirala izvoz naših 
predelanih produktov v fabrikate, omejiti pa 
bi morala na minimum izvoz sirovin. Seveda 
se ta trgovinska politika nc bi smela aplici-
rati na vse produkte, ker bi bila potean ab-
surdna. Na drugi strani pa imamo izredno ve-
lik uvoz fabrikatov. Brezdvomno je, da naša 
domača industrija ne bo mogla izdelovati naj-
finejših finalnih produktov, pač pa moramo 
gledati, da se osamosvojimo saj v onih pro-
duktih, kjer je to mogoče. 

Toda predvsem hočemo podati pregled o 
naši zunanji trgovini v letu 1927. Dosedaj je 
glavno ravnateljstvo carin objavilo podatke 
o uvozu v prvih devetih mesecih ter o izvozu 
v prvih desetih mesecih letos. Poleg tega je 
še izdalo detajlni statistični pregled zunanje 
trgovine za prvo polovico 1927. Iz teh podat-
kov posnemamo: 

Uvoz Izvoz 
ti s. ton mil. Din tis. ton mil. Din 

povpr. 1926 103 636.0 407 651.5 
januar 1927 73 546.3 315 183.8 
februar 66 521.2 322 455.4 
marec 89 597.2 426 608.4 
april 99 597.5 352 467.9 
maj 117 577.6 380 519.3 
junij 118 535.9 341 471.0 
julii 132 629.6 377 485.0 
avgust 110 537.6 309 529.6 
september 123 695.1 433 582.9 
oktober 361 645.7 

lz ie tabele je razvidno, da naš uvoz v 

L f u d s h a p o s o j i l n i c a 
f celin 

registrovana zadruga z neomejeno zavezo 

Canhortcvo ulica it. 4 
(popreje pri Belem volu) 

Obrestuje 

hranilne vloge po naj-

višji mogoči obrestni meri in je 

denar pri ujel najvarneje naložen, ker jamčijo 

pole« rezerv in lastnih hiš vsi 

člani z vsem svojim pre-

moženjem. 

Posojila in trgovski krediti 

pod najugodnejšimi pogoji. 

R e n t n i in i n v a l i d n i d a v e k plačuje p o s o j i l n i c a . 

Hranilne vioge nad Oin 52,000.000'-

v maju s 13.000 tonami. Izvoz iz Slovenije je 
bil največji v septembru (6300 ton napram 
3900 tonam v maju. V aprilu letos figurira v 
statistiki tudi produkcija briketov iz premoga 
(6526 ton). 

Uvoz in izvoz premoga sta se razvijala 
sledeče (pri uvozu je upoštevan tudi koks ter 
briketi, izvoz pa samo premog domače pro-
dukcije) v tonah: 

letu 1927. v primeri s povprečjem 1926 ni pa-
del v toliki meri kakor naš izvoz, ki ni niti v 
enem mesecu dosegel povprečnega lanskolet-
nega izvoza. V prvi vrsti je to pripisovati 
zmanjšanemu izvozu pšenice in koruze; tako 
smo n. pr. v polovici letos izvoziti za 178 mi-
lijonov dinarjev manj pšenicc ter koruze za 
celih 729 milijonov Din, izvoz ostalih predme-
tov pa jc večinoma narastel: tako prašičev za 
99 milijonov ter drv za 13 milijonov Din. 

Za Slovenijo pride v poštev tudi večji iz-
voz industrijskih produktov: papir in produkti 
1. pol. 1926 31 milijonov, 1. pol. 1927 41 mili-
jonov, posoda iz železne pločevine 4 oziroma 
7 milijonov, kalcijev karbid 17 ozir. 19 mili-
jonov, izdelki iz lesa 19 ozir. 28 milijonov. 

Pomembno jc tudi, da se je letos objavila 
prva statistika o naši trgovini po morju. Tako 
smo od celokupnega izvoza v višini 2,135.000 
Ion izvozili po suhem 1,277.000 ton, po morju 
748.000 ton ter po rekah 110.000 ton; po su-
hem je torej šlo 59.8% našega izvoza, po vod-
ni poti pa 40.2%. Pri uvozu je razmerje sle-
deče: ves uvoz 563.000 ton, od tega po suhem 
268.C00 ton, po morju 110.000 ton, po rekah 
184.C00 ton, torej po suhem 47.7%, po vodi 
pa 52.3%. Najživahnejša je bila trgovina v sle-
dečih morskih pristaniščih: Split 182.9 milijo-
nov Din (izvoz 87.5, uvoz 95.4), Sušak j46 5 
(80.6 -f 65.9), Dubrovnik 132.6 (89.5 -f 4" '). 
Metkovič 66.4 (11.9 -f 54.5), Šibenik 65.1 (44.5 
-f 20.6), Reka 36 (32.9 -f- 3.1) Hercegnovi 10.3, 
Kotor 9.4, Bakar 6, Makarska 5, Senj 3 in Vis 
2.5 mil. Din, . 

Naše rudarstvo. 
Sedaj dobiva naš list mesečno podatke ne 

samo o produkciji premoga v Sloveniji, ampak 
tudi v celi državi. 

Po teh podatkih je znašala produkcija in 
oddaja premoga (v tisočih ton): 

uvoz izvoz od tega iz Slov. 
1926 36.700 14 100 — 

januar 19.400 5.100 3.200 
februar 17.250 4.950 3.600 
marec 27.000 5.900 3.070 
april 27.500 7.700 2.740 
maj 40.500 12.700 3.900 
junij 51.450 11.170 4.400 
julij 44 460 10.970 4.060 
avgust 14.800 9.970 5.000 
september 42.400 — 6.300 

Oddaja domačih premogovnikov (brez iz-
voza) je znatno zaostajala za produkc-jo cclo 
leto. 

Rude. 

Producir ali smo v letu 1927. sledeče ko-
ličinc rud (v tisočih ton): 

s v in bakr. žel. ptirit. bavksit 
povpr. 1926 6.6 18.3 30.6 4.4 11.0 
januar 1.1 26.0 13.1 3.8 5.4 
februar 1.1 30.8 13.8 5.2 5.9 
marec 1.1 36.0 21.5 5.5 10.1 
april 1.7 23.4 22.5 4.2 7.1 
maj 1.8 25.4 27.6 4.1 7.6 
junij 1.1 20.2 29.6 4.4 9.0 
julij 1.2 12.6 38.2 4.3 13.7 
avgust 1.4 12.0 36.9 4.2 15.8 

Poleg tega smo še producirali (v tisočih hI 
ozir. tisočih kub. metrov). Slana voda sc do-
biva v Bosni (Tuzla) in se poiem destilira v 
sol; zemeljski plin pa dobivamo na Hrvatskem. 

povpr. mes. 1926 
januar 
februar 
marec 
april 
maj 
junij 
julij 
avgust 

345 
409 — 342 
385 — 325 
377 — 323 
325 — 293 
345 — 310 
326 — 293 
264 — 336 
428 — 387 

Naša produkcija premoga torej stalno na-
rašča, vendar ne toliko v Sloveniji, kakor v 
drugih pokrajinah izven Slovenije. Le v dveh 

j mesecih, t. j. v aprilu in juliju, je bila nižja 
j kakor povprečna lanskoletna produkcija, kar 
1 pa je popolnoma sezonskega značaja. Če s 
! tem naraščanjem produkcije primerjamo šte-
. vilo zaposlenega delavstva, vidimo, da je šte-
! vilo delavstva zelo konstantno: povprečno 

1926: 29.000, v januarju 1927 (največ) 30.900, 
v aprilu (najmanj) 27 800 ter v avgustu 29.200. 
Produktivnost delavstva sc je torej morala zvi-
šati. V Sloveniji n. pr. je nakopalo v januarju 
letos 94C0 delavcev 173.100 ton premoga, v 
septembru letos pa 8300 delavcev 170.500 ton, 
torej v januarju 1 delavec ca. 1840 kg, v sep-
tembru pa ?G50 kg, torej 210 kg ali 11% več. 

Naša premogovna produkcija sploh že od 
prevrala sem narašča izvzemši stagnacijo v le-
tih 1925. in 1926., in je za tretjino bila v letu 
1926. večja kakor pred vojno (1913. 3,096.000 
ton, 1926. 4,141.000 ton). Naš izvoz premoga, 
ki je v zadnjih letih zelo popustil, se je letos 
<copel začel popravljati in dosegel svoj višek 

slana voda zejn. plin 
1926 245 54 
januar 300 37 
februar 283 52 
marec •299 55 
april 257 52 
maj 265 48 
junij 287 44 
julij 251 47 
avgust 274 46 

Topilcice. 

V topilnicah v naši državi sme prod ucirali 
letos (v tonah): 

železo baker svinec cink sol 
3926 1.564 80b 827 198 _ 
januar 2.824 939 619 238 4.672 
februar 619 848 868 221 4.270 
marec — 952 810 244 4.62\ 
april 1.147 851 816 256 4.441 
maj 2.715 1.130 1.045 283 4.713 
junij 2.529 1.132 1.03* 325 4.369 
julij 1.950 1.060 970 249 4.730 
avgust 1.974 1.077 880 215 5.001 
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najbolje sredstvo 7a čaščenje 
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ISorsra 
Dne 23 decembra 1927. 

Najvažnejši dogodek tega t«lna je stabiliza-
cija italijanske lire na kurzu 19 fiir zu dolar) in 50 
(lir za funt šteiling). Temu primerno je padel 
kurz lire pri nas nu ca 300. Ta stabilizaciji! lire 
bo ugodno vplivala na razvoj jugoslouinsko-it.ili-
Janske trgovine, ker bo odstranjena neslgurnosl in 
dana buzu zu normalno kalkulacijo. Večina deviz-
nib kurzov je radi dviga Švicarskega franka naza-
dovala in je švicarski frank zopet prišel nn kurz 
10.955. Zlasti je občutno nazadovala, kakor že ome-
njeno, lira. Zaključena je bila v teku tedna tudi 
Budimpešta po 9.99. 

Devizni promet je bil tudi ta trden znaten. 
Znašal je 18.37 milijona Din napram 21.9, oz. 19, 
oz. 12.3 milijona v prejšnjih tednih. Le v začetku 
je morala v večjih postavkah v večini deviz inter-
venirati Narodna banka, ko pa so kurzi nadalje 
padali, je bilo vedno vet privatnega blaga, tako da 
je v_ petek intervenirala Narodna banka samo v 
devizah Curih in Dunaj ter malenkostno Berlin. 

DENAR. 

Ljubljana. Berlin 13.545—18.575 (13.56), Cu-
rih 10.04—1U97 (10.955), Dunaj 7.985—8.015 (8.00), 
London 276.50—277.30 (276.90), Newyork 56.55— 
56.75 (56.05), Praga 167.95-108.75 (108.35), Trst 
299- 30J (300). 

Zagreb. Berlin 13.545—13.575, Curih 10.9-1— 
10.97, Dunaj 7.985—8.015, London 276.50—277.30, 
Ne\vyork 50.534—66.734, Pariz 222.75—224.75, 
Praga 107.95—1 («.75, Trst 299 301. 

Belgrad. Berlin 13.545—13.575, Budimpešta 
9.938—9.908, Curih 10.91-10.97, Dunaj 7.985— 
8.015, London 276 45—277.25, Newyork 56 523— 
50.725, Pariz 222.25—224.25, Praga 107.95—108.75, 
Trst 297 —299. 

Curih. frclgrad 9.12, Berlin 123.63, Budimpe-
šta 90.50, Bukarešt 3.20, Dunaj 73.05, London 25.25, 
Newyork 517.10, Pariz 20 3625, Pragu 15.33, Trst 
27.27, Sofija 3.73, Varšava 58.05, Madrid 86.65. 

Lesni trg. Kakor vse kaže, namerava Italija 
poleg političnega začeti ludi gospodarski boj z našo 
državo. Začeli so se pojavljati letaki, v katerih se 
poziva nu bojkot jugoslovanskega blaga. Mislimo, 
da bo ta boj škodljivejši za Italijo kakor za nas, 
mi lahko nadomestimo uvoz laškega blaga z dru-
gim, dočim bo Italiji težje najli druge dobavitelje 
za les. Slovenija je v veliki meri navezana na izvoz 
v Italijo ln la ne bo mogla pogrešati našega blaga. 
Tako ne bo mogla nadomestiti jugosl. svetovno-
znanega hrasta, nadalje bukovine, posebno fine 
parjene, debelega trainovja, posebno bonlonalov, 
ier drugih vrst posebno trdega lesa: jesena, oreha, 
javorja itd. Italija ne more nadomestiti našega 
lesa z umetnimi sredstvi (n. pr železobeton). Na-
dalje bo Sicilija težko pogrešala jugoslovanske te-
stone, ki jih rabi za zaboje pomaranč in limon Ka-
kor smo že večkrat poudarjali, ne sinemo enostran-
sko vezati našega izvoza na eno državo, treba je, 
da se osvobodimo posredništva. Tako je n. pr. že 
n u j n o potrebna p o g o d b a s Š p a n i j o , ki 
veliko kupuje v Italiji naše bukovine in madrie-
rov. Na našem Irgu je omeniti, da je stalno povpra-
ševanje za hrastove pragove. Ta teden se je pojavilo 
veliko povpraševanje pragov za nemške državne že-
leznice iz Hamburga od nemških dobaviteljev. Gre 
menda za 500.000 komadov, deloma tudi bukovih. 
Ce bi prišlo do tega zaključka, bi bilo zelo za po-
zdraviti. Nadalje se je začela Anglija zanimati za 
parjeno bukovino po.angL merah. Iz tega se vidi, 
da bo naša bukovina imela veliko vrednost; Sušak 
vprašuje za madriere 75X225, zanimanje za testone 
še vedno traja. 

Nairl za likvidacijo vojnega posojila. Dr. Ivan 
Černe je sporazumno z dr. G. Gregorinom izdelal 
zanimiv načrt za likvidacijo vojnega posojila. Usta-
novila naj bi se posebna zadruga, katere kapital bi 
se porabil za nakup vojne škode in bi se dobitki 
porabili zn likvidacijo .Kdor želi natančnih pojas-
nil, nuj »e javi dr. Ivanu Cernelu. gospodarska pi-
sarna v Ljubljani, Miklošičeva cesta. 

Dunaj. Devize: Belgrad 12.4912, Kodanj 189.70, 
London 34.53025, Milan 37.28, Ne\vyork 707.25, Pa-
riz 27.85, Varšava 79.29. Valute: dolarji 706.70, 
lira 37.20, dinar 12.38. 

Praga. Devize: Lira 177.30, Belgrad 59.52, 
Pariz 132.93, London 104.7(1, Newyork 33.71. 

Dinar: Ne\vyork 176.20, Berlin 7.3775, Lon-

don 277. 
VREDNOSTNI PAPIRJI . 

Ljubljana. Vojna odškodnina 410 den., Celjska 
104 den., Ljublj. kreditna 134 den., Kred. zavod 
160 den., Vevče 135 den., Ruše 265—280. Stavbna 
56 den., šešir 125 den. 

Zagreb. 7?5 invest. posoj. 86.25, agrari 52.5— 
53, vojna odškodnina 408—409. dec. z. 409, Hrv. 
esk. 88—89, Hipo 57—58, Jugo 95—96, Praštediona 
880, Ljublj. kreditna 134—135, Šečerana 570, Dra-
va 555- 570, Slavonija 13 bi., Trbovlje 465—475, 
Vevče 135—137. 

Belgrad. Narodna banka 5670, vojna odškod-
nina 407 -409 (1000), dec. 106 - 409, jan. 406— 
407.50, 7% invest. posoj. 80.50—87. 

Dunaj. Podon.-savska-judran. 82, Zivno 110.40, 
Hrv. esk. 11, Jugo 11.80, Alplne 44.40, Trbovlje p8, 
Kranjska industr. 46, Slavonija 1.55. 

BLAOO. 

Ljubljana. L e s : Testom fko. vag. Sušak 3 v. 
po 520, suha buk. drva fko vag. meja 2 vag. po 22; 
zaklj. 5 vtig. Tendenca neizpremenjena. — D h ž. 
p r i d e l k i : Kurzi so ostali neizpremenjeni; za-
ključkov ni bilo. Tendenca čvrstejša. 

Novi Sad. Pšenica bač. 31)0- 302.50, sr. 300— 
306, oves bač. 250—252.60, rž bač. 290—295, ječmen 
245—250, koruza bač. stara 225—235, bač. bela 
227.50t-232.50, ban. nova kv. gar. 210—212.50, ban. 
nova par. Vršac 215—217.50, sr. nova k. gar. 212.50 
—215, sr nova 1. 215—217.50, moka 0 g in gg 425— 
427 50, šl. 2 405-415, št. 5 385-395, šl. 6 317.50— 
820 50, št. 7 250—270, št. 8 200- 207.50, otrobi bač., 
sr., slav. 195 -200, fižol bač. beli novi 360— 370, z 
roko brani 375—380. Tendenca neizpremenjena. 
Promet: 2 vag. pšenice, 59 v. koruze, 2 vag. moke. 

Budimpešta (tcrininska borza), 23. dec. Ten-
denca medla. Pšenica marec 31.68, 31.60, zaklj. 
81 62-31.04, maj 32.12-32.00, zaklj. 32.06-32.08, 
r i marec 30.72. 30.66, zuklj. 30.70—30.72, maj 30.04, 
koruza maj 25.80, julij 20.36. 

Spori 

a 

Silvestrov večer 
, . L j u b l j a n e " 

dne 31. decembra v vseh 
prostorih hotela ..Union • i 

8HTJSKT TEČAJ V KRANJSKI OORI. 

Jugoslovanska liniNko-spcu tna rveia priredi v 
dobi od 2. do 14. januarja 1928 v Kranjski gori 
smuški tečaj zn začetnike. Tečaj vodi zvezni uči-
telj. Prljuvniiia ja osebo 150 Din. Tečaj se vrši 
edino v slučaju, če se prijavi najmanj deset oseb. 
Prijave sprejema do 31. t. m. tajnik Binuško-lelinič-
nega odboru Fr. Kopriva, Ljubljana, Aleksandrova 
cesta 14 (puluča Trboveljske premogokop. družbe). 

40 let slovenskega 
kolesarstva. 

Na pobudo Kluba kolesarjev in motociklistov 
»Ilirija« so proslavili naši kolesarski klubi pred 
dnevi štiridesetletni«) slovenskega kolesarstva. Iz-
med članov in ustanoviteljev bivšega, leta 1887. 
oenovanega Kluba slovenskih biciklistov »Ljub-
ljana«, utemeljitelja kolesarstva v našiti krajih, so 
prisostvovali proslavi gg. dr. Vinko Gregorič, dr. 
Demeler Bleivveis Trsteniški, ravn. Vesel. ravn. 
Barle, Jos. Jakopič, Viktor Bohinc, Jakob Gorjanc, 
FUrsager in Goiubuč, vsi krepki in čili, kar pri-
pisujejo v veliki meri svojemu kolesarjenju. In-
timni proslavi so prisostvovali tudi zaslopniki raz-
nih športnih zvez in podzvez, ki imajo svoj sedež 
v Ljubljani, ter zastopniki naših pomembnejših 
splošnih športnih društev. Iz slavnostnega poročila 
g. Gorjanca smo zbrali nekaj zanimivih podatkov 
o nastanku in razvoju našega kolesarstva, ki jih v 
naslednjem priobčujemo. 

Temelj slovenskega kolesarstva je bil položen 
21. novembra 1887 z ustanovitvijo Kluba sloven-
skih biciklistov »Ljubljana«. Prvi odbor pod pred-
sedstvom dr. Vinka Oregoriča je zbral v klubu 
mnogo članstva. Neumorno je prirejal športna pre-
davanja, izlete in dirke. Razume se, da tudi na 
zabave in veselice ni pozabil, zlasti ker so prina-
šale klubu lep dobiček. 8 septembra 1888 je pri-
redil klub prvo večjo kolesarsko dirko v Sloveniji, 
in sicer na progi št. Vid — Ljubljana. Dirkalo se 
je takrat na okornih visokih kolesih; za progo, ki 
jo prevozi kolesar na današnjem kolesu v komaj 
4 minutah, je rabil D. Bleivveis Trsteniški kot 
prvi 8 min. 38 sek. Dirke so se udeležili tudi 
člani I. Hrvatskega kluba biciklista Zagreb; se-
danji zagrebški župan arh. V. Heinzel je dosegel 

2. mesto. Po vzgledu »Ljubljane« so se ustanovili 
leta 1889. razni kolesarski klubi tudi na deželi, 
tako K. S. B. »Kranj«, »Celjski kolesarji« itd. V 
analih, ki jih je podedov 1 po razdružitvi »Ljub-
ljane« K. K. in M. Ilirija, je zabeleženo, da je 
»Ljubljana« sodelovala korporativ no v raznih do-
moljubnih prireditvah. Ko se je leta 1891. otvorilo 
v Zagrebu kolesarsko dirkališče, je startala v ve-
likih otvoritvenih dirkah med prvimi »Liublj ma« 
s svojima članoma V. Bohincem in Lj. Stiasnem. 

Leta 1893. so slovenski kolesarji sprožili na-
črt za združitev slovenskih in hrvatskih kolesar-
jev v »Jugoslovanski kolesarski zvezi«. 8. sep-
tembra je.prišlo do ustanovnega občnega zbora v 
Ljubljani. Ob tej priliki se je vršila dirka na 
progi Zagreb — Ljubljana, v kateri je startilo 
10 Hrvatov in 6 Slovencev, dobil pa jo je Ljub-
ljančan Viktor Bohinc. Razne kolesarske prireditve 
v Ljubljani so se raztegnile ob tej priliki na tri 
dni, vzajemno sodelovanje hrvatskih in sloven-
skih kolesarjev je doseglo svoj višek. Račune je 
žal prekrižala vlada, ki je ustanovitev jugoslovan-
ske zveze kategorično prepovedala. 

V teh letih so ustanovili tudi tržaški Slo-
venci prva kolesarska društva. »Velike pevske 
bitke« leta 1894. se je udeležila 7-članska depu-
tacija »Ljubljane«. 1. julija tega leta je postavil 
V Bohinec nov avstrijski rekord na 100 km (4 ure 
13 min 12.8 sek.). Na Bledu so priredili Nemci to 
leto veliko mednarodno dirko; prinesla je Bohincu 
kar 3 darila. Z odličnimi uspehi je startal Bohinc, 
kakor tudi nekateri drugi Slovenci opetovano na 
dirkališču v Zagrebu. 

2. marca 1895 se je osnovala v Ljubljani »Zve-
za slovenskih kolesarjev«. Zvezne dirke na Vrh-
niki se je udeležilo 8. sept. 1896 40 kolesarjev. 

V Zagrebu je bilo islo leto zgrajeno novo, 500 m 
dolgo dirkališče. V Ljubljani ie ustanovil K. S. B. 
Ljubljana »Dirkališčno zadrugo«, ki je leto dni 
kasneje dogradila v Lattermannovem drevoredu 
moderno, 400 m dolgo asfaltirano kolesarsko dir-
kališče. Otvoritev novega dirkališče v Lattermann-
ovem drevoredu je izrabila »Ljubljana« za pro-
slavo desetletnice obstoja slovenskega kolesarstva. 

3. oktobra so prihiteli na slavlje kolesarji te 
Trsta, Gorice, Celja, Kranja, Kamnika in Novega 
mesta, dalje gosti iz Zagreba, Varaždina, Karlov-
ca in Siska. Nad 3000 občinstva ie prisostvovalo 
dirkam. Med 22 dirkači si je priboril čistno da-
rilo ljubljanskih dam V. Bohinc, zvezno prvenstvo 
Jak. Gorjanc itd. Zvečer se je vršil v Narodnem 
domu komers, ljublj. župan Iv. Hribar je razdelil 
zmagovalcem razpisane nagrade. »Ljubljana« je 
štela ob svoji desetletnici 220 članov, dotedanji 
predsedniki kluba so bili po vrsti dr. V. Gregorič, 
dr. Ivan Tavčar, Jos. Jakopič, Milan Levstik, dr. 
Hinko Šuklje, dr. Jos. Kušar. Fr. Barle in dr. Alb. 
Kapus. Zvezo slov. kolesarjev sta vodila dr. Jos. 
Kušar in Rud. Vesel. Isto leto so uspešno nasto-
pali v dirkali na zagrebškem dirkališču Viktor tn 
Dragotin Bohinc. Fr. Počkaj, Jakob Gorjanc in 
Jarc. Zvezno prvenstvo v cestni dirki Trst — Ljub-
ljana — Celje je dobil to leto Jak. Gorjanc. 

S posebno vnemo so gojili slov. kolesarji tu-
ristiko. »Ljubljana« je vsako leto razpisala na-
grade za najdaljša potovanja. Naši prvoboritelji 
na kolesarskem polju niso obiskali samo vsakega 
količka slovenske zemlje, temveč so mnogokrat 
napravili dolgo mednarodna potovanja. V klubskih 
analih najdemo, da je bil predsednik »Ljubljane« 
Josip Jakopič prvi slovenski turist, ki je na ko-
lesu prepotoval celo Italiio do Rima in nazaj. Čla-
na »Ljubljane« učitelja Borštnik in Justin sta ob 
počitnicah prevozila celo Slovenijo, Bosno in Her-
cegovino. Gombač in Peterlin sta dosegla rekord 
nit d Slovenci-kulesarji r. vožnjo iz Ljubljane preko 
Koroške na Trident, Turint, Motiaco, Marseille, 
Toulon, Pariš, Slrassburg, Rasel, Inomost, Ljub-
ljana. Skupaj preko 3000 km! Gg. Gombač in Ja-
kopič stu še lani zopet sedla na kolesa ter pre-
vozila progo Genova nu Piso, Rim in Neapel, pre-
potovala sta na kolesih ludi Sicilijo. — Kako lep 
ln koristen zgled za današnje »mlajše« kolesarjel 

Leta 1897 je štela slovenska kolesarska zveza 
poleg »Ljubljane« še 10 članov: I. ljublj. kolesar, 
društvo (preda. Fr. Primožič), Klub biciklistov 
celjskega Sokola (preds. Fr. Mayr), Ljutomerski 
kolesarji »Ptiči seliči« (preds. Ani. Mlhalti), Kole-
sarski klub Sokola v Trstu (preds. dr. Jos. Abrnm), 
Klub dolenjskih biciklistov v Nov*.:n mestu (preds. 
dr. Karol Grossmann), Klub slov. biciklistov za 
Kamnik in okolico (preds. Ant. Debevec), Kole-
sarsko društvo »Gorica« (preds. Ant. Jakončič), 
Kolesarski odsek »Slavca« v Ljubljani, Kolesarski 
klub Kranj in Kolesarski klub Ribnica. — Leta 
1898, se je uslanovil v Ljubljani Kolesarski klub 
»Ilirija« (prvi predsedniki Maček. Primožič, Gut-
ilik, šulgnj); izvedel je 1. 1903. cestno dirko ra 
prvenstvo Slovenije, v kateri je zmagal Jos. Oblak. 
— Važna j« biia daije usiuuoviiev »Kluba aluveo-

•klh kolesarjev Pelje« leta 1000. Klub obstoji Se 
danes. Ob njegovi 20-letnicl je sodelovalo nred 
dvemi leti » jubilejnih prireditvah in zvezni dirki 
v Celje - celokupno jugoslovansko kolesarstvo. 

Omeniti treba, da je avstrijska vlada z vsemi 
sredstvi ovirala razvoj slovenskih kolesarskih klu-
bov. Ne glede nu prepoved ustanovitve Jugoslo-
vanske zveze so bili v Trstu in Gorici na dnevnem 
redu incidenti r. Italijani, v Celju pa z Nemci. Pri-
reditve, ki so jih imeli klubi, so morale imeti 
stari in cilj vedno v mestni okolici, pa Se tamkaj 
se je dogodilo marsikaj neprijetnega. Gojiti ko-
lesarski spori v nacijonalneni duhu takrat ni bila 
lahka naloga; posebno težko so občutili to tržaški, 
goriški, celjski in ljutomerski kolesarji. 

(Dulje prih.) 

S&ortni /eden 
Tudi Španci bodo prišli na olimpiado. In šo 

kako! Za hcckey na ledu in za smučanje so ime-
novali 11 tekmecev, za hocke.v 23, za nogomet 28, 
plavanje 26, borenje 22, rokoborbo U , jadranje 14, 
kolesarstvo 7, za lahko atletiko 14, veslanje 14, 
boks 13, jahanje 13. To je pa res lepa armada. — 
Velika japonska tvrdka je povabila Nemce, naj pri-
dejo v oklobru 1928 na .la|>oiisko, ua stroške tvrd-
ke. Povabljenih je 14 športnikov, med njimi Hou-
ben, Peltzer in E. Rudemacher. Tu Peltzer je po-
stal že kar silen; enkrat pravi, da bo v Ameriki 
startal, drugič, da ne bo; na morju je po ladji 
ikoli dirkal in je molil druge popotnike; in ko je 
v Ameriko prišel, je dejal, da ima le molo denar-
nih sredstev s seboj I Naj bi bil pa doma ostali 
Neki časopis pravi: Der evvige Peltzer, in ima 
prav. 

V Hamaru (Norveška) je prcdrsal Ergnastan-
gen 500 m v 45.9 in 1500 m v 2:33.7, oboje iz-
borno. — Berlinski drsavci so premagali Dunaj-
čane 3:2. 

V prav istem razmerju, 3:*?, je premagala 
Sparta v tretji igri v Carigradu kombinirano ta-
inošnje moštvo; polčas 0:2. Skupno toiej 8:1, 6:1, 
3:2 ali 17:4. Četrte igre ne bodo igrali, čeprav so 
prej tako rekli. Je predrago. — Everlon je z 28 
točkami sedaj daleč spredaj, prva dva kluba za 
njim iinata po 23 točk, trije po 22 itd. V Italiji: 
Genova 19, Alessandria 18, Torino 15 itd. 

V Lyonu je doslej neznani Soizon premagal 
Cocheta, 6:2, 8:10, 6:4. — VVillsova Helena pravi, 
da bo sezijo bodočega leta preživela večinoma v 
Evropi. — Tekma za Bristolski pokal se bo pri-
čela 9. januarja v Btaulienu na francoski Rivieri. 
Udeležil se je bo ludi K. Koželuh. V VVimbledon 
pa morebiti ne bo šel; vsaj zadnja poročila se 
tako glase. — La Coste je po dolgem času spet 
nastopil proti belgijskemu prvaku \Vasherju, in je 
zmagal 6:3. 6:3. — Tenis ne pride na olimpiado. 

Nov svetovni rekord v skoku na daljavo jav: 
Ijajo: v Durbinu (Nutal, Južna Afrika) je skočil 
Atkinson 8.1534 m daleč (smo preračunih' iz 26 
čevljev in 9 col). Seveda bo treba počakati še na 
potrdilo. — Mednarodna lahkoatletska zveza je 
včesih zelo počasna; leta 1916. je tekel Mrrcdith 
440 y r 47.4. 440 y je več kol 10» m (40-2.335 m), 
in če sem tekel 440 y v 47.4, sem tekel 400 m še 
v krajšem času Vseeno je pa veljal do teh dni 
kol rekord ua 400 m Liddelov čas 47.6; sedaj so 
ta lekord črtali kot svetovni rekord in so priznati 
Meredithov rekord na 440 y ludi za 400 m. Isto 
bodo napravili z 880 y in 800 m. — Umrl je ve-
liki ameriški sprinter Murcliison, šele 28 let star. 
Ol'.-»Slov,« 20. t. m. — Izborilo hodi Ameriknnec 
H Hiakel; v hoji na 10 milj ali 16.0983 km je 
»dal nekaj naprej«, pa je vseeno prišel prvi na 
cilj, v novem ameriškem rekordem času 1:21:36, 
5 minut pod svetovnim rekordom. 

Ilalijauski »peresnik« Gabetti je potegnil obo-
jeročno 90 kg. nov svetovni rekord. 

Nemca Teddyja Sami w i na je vzel sam Tex 
Rickard v svoje okrilje in mu je za prvi boj v 
svrho reklame izbral takega nasprotnika, da ga 
je Teddv že v 5. rundi podrl z k, o, na tla. — 
Criqui jc spet nastopil, pa je že prestar in je v 
borbi s Huneryjem v 6. rundi odnehal. — Slovi-
tega črnca Brouna je v boju na tO rund Routis 
»izločka!«. — Mirkeja Walkcrja toži neka filmska 
družba za odškodnino 25.CHK) dolarjev, ker je be-
sedo snedel in ni v filmu nastopil. 

Nemec Klijipers je plaval 100 m hrbtno v 
1:10.8, bolje kot Laufferjev svetovni rekord 1:11.2; 
pa ue bo priznano, ker plavalnica ni imela pred-
pisaiif dolžine. 

Bakenski pat Bruce je vozil v Parizu na 
dirkališču z avtomobilom in je prevozil 15.0(10 milj 
ali 24.140 km » 22(1 urah 32 minutah iu 54 sekun-
dah; nn uro 109.454 km. nov svetovni rekord, do-
slej gdčna Cordery z 89.748 km na uro. Tudi 
vmesne razdalje sta vozila Bruceja v svetovnore-
kordnih časih. 

Knjige in revije 
»SAMA.« 

Fr. S. F i n ž g a r j a Zbrani spisi šesti zvezek. 
Strani 299. — Zn letošnji božič jo Nova založbu iz-
dala nov zvezek Finžgarjevih Spisov. Pričujoči zve-
zek, ki po svojem obsegu prekaša dosedanje, prinaša 
predvsem obširno povest *Hama«, poleg tega štiri 
črtice, ki se s povesijo vjemajo v lepo celoto. Po-
vsod v leni zve/.ku odgrinja pisatelj socialne podobe 
iz našega naroda in jili vedno razgiblje v močne 
dogodke, ki 7. enako silo pritegujejo našo preproste 
in izobražene bruvoe. V povesti »Sama« je Finžgar 
naše podeželsko življenje zajel v široko kullurno 
sliko, ki še posebej označuje čas, v katerem je delo 
nastalo (1. 1912). Kakor vse Finžgarjevo delo, kaže 
tudi la povesi živo etično zavest brez vse vsiljivo 
tendenčnosli. »Sama« spada med Finžgarjeva inoj-
sterska dela. — Č r t i c e »Kakor pelikan«, »Bol-
težar«, »Naš vsakdanji kruh« in »Tri črne žene« 
kažejo močne razvojne stopnje Finžtrarjevega ozna-
čevanja in so zanimive ne samo s pripovedne, tem-
več zlasti z uniolniške strani. — Vsa le dela je 
pisatelj deloma tehnično, predvsem pa jezikovno 
vestno pregledal, tako da prinaša knjiga naš vzorni 
književni jezik. Cena broširanemu izvodu Din 60, 

v celo platno vezanemu Din 60. 
» 

Dom in Svet Stev. 8. Zadnja številka letoSnje-
ga Doma in Sveta, ki je pravkar izšla, prinaša na-
slednjo mnogovrstno ln zanimivo vsebino: I. Le-
p o s l o v n i d e l : 1. Pesmi: Jože Pogačnik: Boji, 
D e j . . . ; Sil v I n Sardenko: Odmori v Planici. — 
2. Proza: Janez Jalen: 1'ometači; Tone Seliškar: 
Matejev fant; Matija Malešič: Tam za goro. — 
II. P r o s v e t n i d e l : 1. Članki: France Štele: 
Slikar Franc Tratnik — Franjo Cibej: Pregled 
novejše umetnostne-filozofične literature. — Stan-

V uradu. Sprem-iiibi temperature med no-min/nlmi 
proatort pnve^uje opaznimi pr>'h'a!en'a. Okusna 

Budilke in zlatnino 
kupile najceneje pri ururju 

1». V l l h o r , L | u b l ) u n a , 
Sv. I'etra e. 31 I pri Zmajskem mostu). 

ko Vurnik: K poglavju o pojmovnoSpekulatlvnem 
in historičnem spoznavanju umetnosti. (Polemika.) 
— 2. Zapiski: Slovensko »lovstvo: Mirim Jarc: 
Človek ln noč (Anion Vodnik). — A. Sič: Sloven-
ske narodno noSe (Sv. Vurnik). — Srbolnvalsko 
slovstvo: Školski pisci (Debevec). — Iz tujih lite-
ratur: Češko slovstvo: Dr Franz Wollman: Slo-
vtnskč drama (Tine Debeljak). — Nemško slov-
stvo: M. Murko: Die Bedeutung der Iletonnation 
und Gegenreformalion fiir das geistige Lebon der 
SUdslaven (Trsi). — Gledališče: Mariborska dra-
ma 1926 27 (Dr. I. S.) — Platnice: Prejeli smo v 
oceno. — Dom in Svet v letu 19.'8 — l.isl krase 
sledeče krasne ilustracije našega slikarja F r a n a 
T r a t n i k a : Moja pot, Moja mati. Grobar, Be-
rača, Begunka pri zibeli, iz ciklu »Begunci«, V • 
ateljeju in Delo na polju. — Dom in Svet je nnj-
enotnejši izraz Slovenske kulturne sodobnosti. Iz-
haja osemkrat na leto. Naročnina znaša letno 100 
dinarjev (dovoljeno je polletno in četrtletno pla-
čevanje). Naroča se: UpravnlSlvo, Ljubljana, Jugo 
slovanska tiskarna. 

»Kraljestvo boijeglasilo apostolstva (bratov-
ščine) sv. Cirila in Metoda, ima v svoji št 1.. leto II , 
sledečo izbrano vsebino: Dele nam ie rojeno . . (s 
prilogo Neslorove slike Rojstvo Gospodovo) — Ka-
tarina RostopČin. (Življenjepis ruske rusko konver-
tistinje.) — Škofje priporočajo in ukazujejo. (Pismo 
jugoslov. škofov o apostolstvu.) — Marija prj jasli-
cah. — Temelji duhovnega življenja. (Odlomek iz 
Vlad. Solovjevn.) — I'o kaj smo šli v Velehrad. — 
Molitvena osmina za zedinjenje. — Vzhodna cer-
kev. — Iz življenja. — Razgled po katoliškem 
svetu. — Vesti s krščanskega vzhoda. — Glasnik 
(O pokrelu Ciril-Metodijske ideje.) — List slane 
l)in 10 na leto, kdor dobi deset naročnikov, gu do-
biva zastonj, naroča se pa: Maribor, Koroščeva ul. 12 
ati pa: Ljubljana, Rožna lil. 11. 

Hazgledova boiifna itevilka je pravkar izšla. 
Polog lepih, zelo usjielih in ZAni mi vili ilustracij 
prinaša leposlovne Članke, dalje članke o radio-

' foniji, filmu, modi, športu itd. »Razgled« je brez-
dvonino vsakemu dobrodošla družabna revija, ki na 
sme manjkati v nobenem domu. Naroča se v upravi 
»Razglcdac, Ljubljana, Šelenburgova ul. 7/11. 

»Mladi kemik.« Spisal prof. Maks Prezelj. 
Obsega dva dela: v prvem delu je na 100 straneh 
z opisom številnih poskusov podan uvod v anor-
gansko kemijo, v drugem delu pa je na 30 straneh 
razložen suhi in mokri način kvalitativnega rnzr 
iskavunja enostavnejših spojin. Vsebina prvega 
dela je tako razdeljena, da sledi kratkemu in lahko 
uniljivemu opisu splošnih svojstev vsake kemijske 
prvino opis mnogih, po večini jako enostavnih po-
skusov, ki nnj ponazorujejo fizikalna in kemijska 
svojstva prvin, kakor tudi nastanek in svojstva 
njih važnejših spojin. Mnogo poskusov dalje tudi 
pojasnjuje praktično uporabo mnogoterih substanc. 
Enostavne kemijske formule so v knjižici navede-
ne samo tam, kjer so res neobhodno potrebne in 
kjer naj nn kratko ponazorujejo potek zaniotanej-
šega kemijskega procesa. V drugem delu »Mladega 
kemika« je opisan način, kako se raziskuje sestav 
anorganske snovi i na suhi i na mokri način. Kdor 
predela prvi del, lemu bo z lahkoto razumljiv tudi 
drugi del. Tu so obdi lane vse važnejše metode 
kvalitativne analize, zlasti natančno one, ki 60 
uporabljajo v mineralogiji v svrho raziskovanja 
mineralnega sestava, tako n. pr. raziskovanje sub-
stance v brezbarvnem plamenu s platinsko žico. s 
fosforovtin in boraksovim biserom, s puhalnico 
i. dr. Kolikor mogoče natančno je opisan ludi mo-
kri način kvalitativne analize. Slike, ki pona-
zorujejo besedilo »Mladega kemika«, je po večini 
napravil g .prof. Koželj, ravno tako pa ludi na-
slovno sliko, ki predstavlja mladega kemika, ki 
raziskuje sestav substance s puhalnico. Na koncu 
drugega dela je priložena slika skupine dijakov 
med kemijskimi vajami v dijaškem laboratoriju na 
realki v Ljubljani. Čim popolnejše so ludi razne 
preglednice, lako preglednica važnejših elementov, 
njih simbolov, atomske teže, gostote in tališča, 
dalje preglednica o toptjivosti važnejših soli itd. 
Knjiga velja, elegantno opremljena, vezana v celo 
platno 42 Din. Založila Jugoslovanska knjigarna v 
Ljubljani kot 8. zvezek Znanstvene knjižnice. 

Zapru>ljiver. Igra v 8 slikah. Priredil in pre-
delal AdolI Robida. Ljudski oder XI. zv. Založila 
Jugoslovanska knjigarna v Ljubljani 1927. Cena 
18 Din. — Podeželski odri uprizarjajo najraje na-
rodne in ljudske igre, ker je lo meso in kri naro-
dove duše. lil »Zupravtjivec«, ki živi po odrih že 
100 let, je imel v Reiniuudu očeta, ki ni samo gle-
dišča do dna poznal, ampak tudi bil pesnik po 
volji božji. Zato je »Zapravljivec« igra, ki vleče 
in ki ima povsod, kjerkoli se uprizori, občinstvo 
na svoji strani. Igra je prirejena za slovenske odre 
in prikrojena za naše razmere — zahteve. 19 vlog, 
14 moških in 5 ženskih. Vendar je prirejena tako, 
da se bitiko brez škode igra z 9 moškimi in 4 žen-
skimi vlogami. Kulturni aparat ne slavija nikjei 
večjih žalitev, kol jih zmorejo naši slovenski po-
deželski odri. Igra nudi precej komičnih prizorov, 
tako da bo tudi oni, ki je rad vesel, prišel pri 
kupletih na svoj račun. Prepričani smo, da je Jugo-
slovanska knjigarna z »Zapravljivcem« prav zelo 
ustregla vsem odrom, ker bodo našli v lej jgri 
vse, kar želi podeželska publika iu ki jo kljub 
pesniško delo in ima zlalo jedro, 

A N A C O T PAS 

Vam nudilo oaJboLiio aalAU a. 

I 
Nvelovno ma rka : Cendre «1« rose 

Houge mandarine 
Bour ol« — Pnru i 

.Matevž, ta imate deset dinarjev, pojiJIts 

na kolodvor in pripeljite sem mojo tai iol* 

• ln če jc ne dobim?« 

Mpaianj dobite pa še deis i dinanevjj« 



M A D I O potrebščine 
F R A N C B A R , L j u b l j a n a , 

v na| veCfi Izbiri stalno v zalogi pr 

Cankarjevo nabr. S Teles 40/ 

B c ž čni pozdravi naših fantov. 
Božične pozdrave in voščila so poslali slo-

venski vojaki iz sledečih krajev: Slovenski 
fantje, vojaki pri telegrafski četi v Kragujev-
cu; pri poveljstvu rečnega brodovja v Novem 
Sadu; zrakoplovci z belgrajskega aerodroma; 
slovenski fantje 3. p. p . v Pirotu; topničarji 
pri topniški brigadi v Timoku; vojaki 1. za-
natlijske čete v Belgradu; Slovenci-kaplarji iz 
podčastniške šole 4. p. p. v Požegi; slovenski 
mornarji iz strojne podčastniške šole v Kum-
boru (Boka Kotorska); mornarski podčastniki 
radio-telegrafskega tečaja v Šibeniku; vesele 
praznike žele vsem znancem podčastniki 29. 
topniškega polka v Bitoiju: Pokuša M., Za-
krajšek L., Vrečko KV, Novak R., Rup Š. in 
Napast J. 

Iz južne Srbije voščijo vesele praznike 
slovenski orožniki: A. Grebene, F. Kleinen-
čič, A- Nahtigal, F. Šabeder, A. Lavriha, A. 
Klevišar, J. Zupanič, 1. Stepišnik, P. Kos, 
J. Zalokar, J. Šolar, F. Florjančič, F. Zgonc, 
T. Gerdina, A. Kravcar, A. Šalej, R. Grego-
rec, F. Rupnik. 

Vesele praznike in srečno novo leto žele 

podčastniki na kr. vojni ladji »Labud« iz Gi-

enoviča v Boki Kotorski; vse /nance pozdrav, 

ljajo slovenski vojaki iz Kratova v Mace-

doniji. 

C e r k v e n i ve&tnik 
liogoslužni red v stolnici. B o ž i č : opolnoči 

slovesna pontitikalna škofova sv. maša — Dopol-
dan ob pol 10 ni pridige, pač pa tiha sv. maša; ob 
desetih je slovesna pontitikalna sv. maša, ki jo 
služi presvetli g. knezoškof. Tihe sv. maše so od 
štirih zjutraj do desetih in od tričetrt na enajst do 
dvanajstih. — Popoldne ob treh so slovesne pele 
latinske večernice praznika, ob štirih pridiga, nato 
slovesne pete litanije M. B. — S v. š I e f a n : ob 
desetih slovesna pontitikalna sv. inaša. 

Glasba D stolnici o božičnih praznikih. Na sveti 
večer pri potnočnici se bo izvajala Reficijeva maša 
v čast sv. Tereziki, Foersterjeva gradual in Chlou-
dovskega :>Hae noetet za ofertorij Pred polnjčnico 
Sattnerjev Te Deum in pesein >Noč božična* Po 
sv maši Premrlova i Le spi-. — Na božični praznik 
pri ponlifikalni sv. maši ob desetih Filkejeva maša 
»Oriens e.\ allo . Premrlov gradual in Filkejev oler-
torij. Pesmi Premrlove: Božična t. ;>Po koncu na-
rodu in »Le spit. — Na praznik sv. Štefana pri 
ponlifikalni sv. maši ob desetih Premrlova maša 
sv. Jožefa, Foerster.iev gradual in Miillerjev sO 
Deusc. Po sv. maši Riharjeva sZveliear nam je 
rojen zdaj<. 

Na sveti dan v rerkvi sv. Jožefa ob 8 slovesna 
sv. maša. Missa fesliva zl. Jos. Gruber z orkestrom, 
gradual: viderunt omnes. zl. P. Griesbacher, ofert. 
Tui sunt coeli, zl. 1. Obersteiner, Tantum ergo, zl. 
dr. Fr. Kimovec, po maši: Noč božična z orkestrom, 
zl. p. H. Sattner. 1'red mašo: Cujte, čujte vsi ljudje, 
A. Mav. 

V cerkvi Marije Pomočnice v Križankah. Ob 
pol 11 slovesna sv. maša: Missa >Jubilnte t)eo<. zl, 
R. VVagner, z orkestrom, gradual: viderunt omaes, 
zl. Griesbacher, po ofert.: Hodie nobis coeloruin 
rex, zl. 1. Benz. Tantum ergo, zl. dr. Fr. Kimovec. 
Pred inašo: Čujte, čujte vsi ljudje, zl. A Mav. Po 
maši: Noč božična z orkestrom, zl. p. H. Sattner. 

Na Štefanovo ob Is v cerkvi sv. Jožrfa kakor v 
Križankah ob pol 11 razne božične pesmi s sprem-
ljavo inštrumentov. 

Vevška szvesza 
»Pevec«-, 11., 12. številka, je izšel e sledečo 

vsebino: M. Bajuk: Mera v slov. narodni prsmi. M. 
Bajuk: Naši pevski tečaji. Vestnik P. Z. Iz naših 
okrožij. Iz ljublj. koncertnega življenja. Nove 
skl idbe. Iz glasbenih listov. Razne vesli. Priloga 
prinaša P. H. Saltnerievo: Svetonočno pesem za 
sopr.-solo in meš zbor, dr. Dolinarjevo: »Božični 
zvonovi« istotako za meš. zbor in solo, in Rotov: 
Oče — naš za meš. zbor — Vse dosedanje naročni-
ke pozivamo, da ostanpjo listu zvesti in pridobe 
novih naročnikov. Naročnina na »Pevca« ostane 
ista kot letos — 30 Din. 

Sestanek vseh pevovndij ljubi, okrožja se je 
vršil v torek dne 13. dec. Izvolil se jp okrožni od-
bor, ki se je takole konstituiral: Predsednik Lovro 
Hafner, tajnik I Hvastza, pevovodja M. Bajuk. 
Okrožna prireditev se bo vršila v marcu. 

M a d i o 
PROGRAMI: 

Zagreb 310 rtreslau 315 8. Barcelona 344.8. 
Praga 348.9. Leipzig 305 8. Schenectady 379 5. 
Slirlgarl 3797. toulouse 392. Hamburg 39-17. 
Frankfun 4'2Kfi. Brno 441.2. Rim 450. Pariš 458. 
Oslo 4015. Langenberg 408 a Berlin 483 9 Dunaj 
517.2, Miinchen 535 7. Budapest 555 6. Varšava 1111 

Nedelja. 25. decembra. 

Zagreb: 20.35 Božična glasba (alt, karfa, kli-
vir). Bach: arija iz Missa h-inoi, Missa g-mol, iz 
kantate: Dosedaj nisle še presiti — Faure: Iin-
proiiiptu — llaaselmanus: Harfe d' Eole — Bach: 
Tri arije iz Bož oralorija. — Praga: 10—11 Božič-
ue pesmi, 11—12 koncertna matineja. Bach: Glasba 
pastirjev iz Bož. oralorija; arija iz Bož. oralorija 

— Ilundel: Arija iz oralorija Mesija — Mozart: 
Laud.imus te iz c-dur maše — Rrger: Largo (vijol. 
solo s spremi j. orgel) — Suk: Na sveti večer, Bo-
žični sen (klavir, solo) — Novak: Božična pesein, 
Svetonočna soualina (klav. solo) — Dvorak- Le-
genda; 10.30—17.30 pop. koncert; 19.30 koncert če-
ške filharmonije. — Leipzig: 16.30 Božična glasba, 
19—21 Betlehemsko dete, božič spevoigra v 6 de-
lih (Schmiedel), 21—24 poljuden orkestralni kon-
cert. — Stuttpart: 16.30 Božična kantata od Knajvr-
ja, 18.30 Rosenkavalier, muzik. komedija (Str.'u(5). 

— Hamliurjjt: 17.30 poljuden koncert za božični 
dan. — I raukfiirt): 20 30 božični koncert. — Brno: 
11—13 matineja, 16.30—17.30 božične pesmi, 20— 
21.15 orkestralni koncert. — R im: 21 prenos iz 

ledališča. — Berlin: 20.30 \Vagnerjev večer — 
junaj : 19 30 poljuden koncert. — Miinchen: 20 bo-

žična glasba, 20.30 »Večni Božič«, igra od Alver-
desa in Happa. — Var>ava: K.15—11.45 Slovesna 
sv. maša iz katedrale v Poznanju. 

Ponedeljek. 26. decembra. 

Zagreb: 15 Čarobna piščalka, prenos iz ljublj. 
oper«, '20.35 koncertni večer. — Praga: 10.30—12 
božična matineja. Liszt: Petje pastirjev pri jaslicah 
— Niedermann: Božična pesem — Seidl: Uspavan-
ka— Bottazzo: Pastoraie — Comelius: Na sveti ve-
čer, Pastirci, Božje Dele — Ryba: Slavček (sopran) 

Fischer; Božični koncert za orgle, 21.45—22 

Balling: »Božična scena«, za ženski zbor s sprem 
Ijavo orkestra. — Leipzig: 18.30 prenos iz gled: 
Tannhfiuser, opera (\Vagner). — Stuttgart: 20 
Lumpacij Vagahundus, burka v 7 dej. (Ni>stroy). — 
Hamburg: 28 Hoffniaunove pripovedke, opera 
(Offenbach). - R im: 20.40 lahka glasba. — Ber-
lin: 17—19 zabavna glasba, 1930 ?če se ljubezen 
zbudi«, opereta v 3 delili. — Dunaj: 11 simfoničen 
koncert, 16 odlomki iz klasičnih operet. — Miin-
chen: 18.30 Tannhiiuser, rom. opera (Wagner) — 
Budapest: 21 ciganska glasba. — Varšava: 20.30— 
22 orgelski koncert. 

Torek, 27. decembra. 

Breslau: 2010 vojaški koncert. — Praga: 16.80 
—17.30 pop. koncert, 19 »Jakobinei«, opera v treh 
delih (Dvorak). — Stuttgart: 16.15 pop. koncert, 
20 Švabski večer. — F r a n k l u r t : 20.15 komorna 
glasba. — R i m : 20.45 italijanska glasba. — Berlin: 
16 E. Rudolf predava: Smučarstvo. — D u n a j : 19.30 
»Ples v maskah«, opera (Verdi) — Mi inchen: 18.30 
klavirski koncert, 20 Monakovski večer. — Buda-
pest: 20.30 koncert. — Varšava: 20.30 Sramežljiva 
Suzana, opereta (Gilbert). 

Naznanilo. 
Cenj. občinstvu naznanjam, da sem prevzel 

trgovino JiiMTINGER" 
, in se slavnemu občinstvu najtopleje priporočam. 
; IVstregel bom z dobrim blagom in solid. cenami. 

JOSIP WEIS, Maribor 

Naprodaj 

hiša v Zagrebu 
visokopritlična in dvoriščna zgradba z velikim 

dvoriščem, in vrtom v bližini postajališča tram-

vaja. — Cena 300.000 Din. — Ponudbe na upravo 

»Slovenca« pod šiiro: »HIŠA V ZAGREBU« 10285. 

PLEVČAK JOSIP 
ČEVLJARNA 

CELJE — KRALJA PETRA CESTA 28 

ŽELI VSEM SVOJIM CENJ. ODJEMALCEM 

BLAGOSLOVLJEN BOŽIČ IN SREČNO 
NOVO LETO! 

Radi inventure po znižanih cenah vsakovrsten 

suh žaqon in tesen !es, 
žaganje, drva. Žagam tudi po naročilu. — FRAN 
ŠUŠTAR, lesna industrija in parna žaga, Ljub-

ljana, Dolenjska cesta 12. 

» | B 

Globoko užaloščeni sporočamo, da je 
naš preljubi, dobri oče, ded. praded, tast 
in slric, gospod 

Fiorijon Vzvoda 
orožniški stražmojster v p. 

danes ob 3 popoldne po dolgi, mučni 
bolezni, previden s sv, zakramenti za 
umirajoče, mirno v Gospodu zaspal Do-
segel je starost 91 let. 

Pogreb bo v nedeljo ob 2 popoldne 
iz hiše žalosti, Dolenjska cesta 48, na 
pokopališče v Rudniku. 

Nepozabnega pokojnika priporočamo 
v blag spomin. 

Ljubljana-Rudnik, 23. decembra 1927 

Žalujoči ostali« 

Kdor želi kupit i lepo in poceni 

božično ali novoletno dar i lo , naj 

si ogleda novo otvorjeno trgovino 

zlatnine, srebrnine in Švicar, ur 

Slavko Rus 
Ljubljana, Dunajska c. 9 
Vsak kupec nad D in 500"— dobi 

lepo darilce kot reklamo. 

Vsa popravila se izvršujejo strokovno. 

ŽAGA 
Venecijanski jarem, še skoraj popolnoma nov in 
malo rabljen, se proda zaradi nabave polnojar-
menika. — Natančne podatke in kupne pogoje 
daje RAVNATELJSTVO ZDRAVILIŠČA ROGA-
ŠKA SLATINA. 10217 

F o t o -
a p a r a t e in vse ioto-po-

trebščine kupite najugodneje 

pri tvrdki 

Foto-Materijal 

J a n k o P o g a č n i k 
Ljubljana, Tavčarjeva ul. 4 

Priporoči ,ie trgovina z 
železnino 

A. S U Š N I K , L jub l jana 

Zaloška cesta. 

Nizke cene. Dobra postrežba. 

Cenjenemu občinstvu vljudno naznanjam, 

da sem otvoril 

t r g o v i n o z m e š a n i m b l a g o m 
v Ljubljani, Dunajska cesta št. 63 

Za obisk se vljudno priporočam 

P A V Č I Č B O Ž I D A R . 

Vsem prijateljem in znancem nazna-
njamo žalostno vest, da je naš iskreno 
ljubljeni brat, stric in svak, gospod 

ivan Stabelj 
višji davčni upravitelj v p. 

danes po kratki, mučni bolezni, previden 
s sv. zakramenti za umirajoče, mirno v 
Gospodu zaspal. 

Pogreb bo v soboto, 24 decembra ob 
4 pop na domače župno pokopališče 

Nepozabnega pokojnika priporočamo 
v blag spomin, 

Školja Loka, 23. decembra 1927, 

Žalujoči ostali. 

ZAHVALA. Ob bridki izgubi našega ne-
nadomestljivega soproga, očeta, brata, 
svaka, gospoda 

JOSIPA DEKLEVA • 
preglednika lin. kontrole v p. 

izrekamo tem potom našo srčno zahvalo 
vsem, ki so v težkih urah z nami soču-
stvovali. Posebno se zahvaljujemo zdrav, 
niku g. dr Korenčanu za požrtvovalno 
tolažbo in omiljeni« bolečin, čč. duhov-
nikom magdalenske cerkve za tolažilne 
obiske in tovarišem fin. kontrole la obil-
no spremstvo na njegovi zadnji poti. 

Maribor, 23. decembra 1927, 

i Žalujoče rodbine: Dekleva, Ule, Merhar. 

Ali se hočete 
o s v o b o d i t i s v o j e g a in trganja? 

Zbadljive, skeleče bolečine v udih in členkih, otekli udje, 
skljuene rokein nofjt, iriianje, hodljaji, zbadanje po rat-
nin delih telesa, da celo slabe oči, so čeSče posledice rev-
matičnih in protinskih bolečin ki jih |e Ireba odslraoili, 

ker bo sicer bolezen vedno bolj napi edovala. 

Ponudim Vam 
zdravljenje s pijačo, ki bo ozdravila, razredčila vodno 
kislino, pospešila prebavo in izločevanje, lorej ne lako-
zvauo sploino ali lajno sredstvo, marveč izdeiek, ki ga 
nam nudi v blagor bolnega človeSIva dobra mali narava. 

Vsakomur poskušnja zastonj! 
Pišite mi takoi in prejeli boste od založništva, ki jih imam v vseh delelah, popolnoma z u M o n t in tranko poskaSnjo 

s poučnim navodilom. Sami se boste lahko prepričali o neškodljivem in hilrem učinkovanju sredstva! 

H U G U S T m l t R Z H E , B e r l i n - U l i . m e r s d a r t , B r u c h s a l e r s t r . n r . 5. H b l . 319. 

N A Z N A N I L O ! i 

P. n. 

Podpisana vl judno naznan jam vsem 

svojim cenj. odjemalcem, da sem trgovi-

no z mešanim blagom na Sv. Petra ce-

sti 14, oddala gosp. 

Ivan Pestotniku. 
Vsem cenj. odjemalcem se za bla-

gohotno naklonjenost najtopleje zahva-

ljujem in vl judno prosim, da ohrani jo 

isto v polni meri mojemu nasledniku. 

Z odl ičn im spoštovanjem 

Ana J e i š e . 

P. n. 

Dovol jujem si v l judno sporočiti, da 
sem prevzel od ge. 

fina Jerše, Liubliana, Sv. Pet'a c. 14, 
trgovino z mešanim blagom, katero bom 
vodil odslej pod tvrdko 

fine Jerše nasl. Ivan Pestotnik. 
Mnogoletne izkušnje v tej stroki mi 

jamčijo, da bom v stanju popolnoma za-

dovoljiti vse cenj. odjemalce, zato pro-

sim, da mi ohrani jo naklonjenost, ka-

tere je bila deležna moja prednica. 

Z odl ičnim spoštovanjem 

ivan PestotniK. 

Vsem cen|. odjemalcem, prifnleiicm In znancem želiva vesel Dožlt in 
srečno novo leto! 

Zahvala. 
Ker nam je nemogoče zahvaliti vse posamezne za izraze iskre-

nega sočustva, tolažila in cvetje, izrekamo tem potom vsem našim 

dragim sorodnikom, znancem in prijateljem, ki žalujejo z nami ob 

prebridki in nepričakovani prerani izgubi naše dobre zlate mamice, 

soproge, sestre, svakinje in tete, gospe 

Frančiške Miiller 
soproge posestnika in vinskega trgovca v Stobu pri Domžalah 

svojo najiskrenejšo zahvalo. 

Posebno pa zahvaljujemo prečastitega gospoda duh. svetnika in 

župnika Frana B e r n i k a , za tolažila v bolezni naše drage rajnke, 

zlasti pa za ginljive besede, ki jih je govoril ob odprtem grobu. Dalje 

zahvaljujemo gg. zdravnika dr, M H o č e v a r j a in dr. V. Š p o r n a 

za njih požrtvovalnost. Prav tako iskreno zahvalo izrekamo gg pev-

cem pevskega društva »Domžale«, Domžalski godbi za ginljive žalo-

stinke in gasilnima društvoma Stob in Domžale za korporal ivno 

udeležbo na pogrebu in Marijini družbi žena ter Izobraževalnemu in 

podpornemu društvu v Domžalah, kakor tudi vsem ostalim, ki so 

prihiteli od bližnjih in daljnjih krajev, da spremijo našo drago po-

kojnico k zadnjemu počitku. Bog povrni vsem! 

D o m ž a l e , dne 23. decembra 1927. 

Žalujoči ostali. 

•".k' : ' " ,-",•' >-'••• .••• • J * « 4 ' , > 



T r a f n o m k o r i s t n o 
durilo za Božič iu Novo ItSo je 

š iva ln i sSrof 

Gritzner in Adler 
— ^ v raznih opremah. 

šČtM Zu božič 10% popusta. 
Tudi na obroke. 

Dobile le pri 

Josip Petelin«! 
LfubC|iina 

blizu Prešernovega 
spomenika ob vodi. 

Oglejte si razstavo, brez «bvezuo,ti do nakupa. 

Vaaha drobno v rB l ' c « J-30 Din «11 vsaka b e s e d o 
5 0 p a r Naiman|Si o n as 3 ali 5 I l n . Oglasi na« 
devet vrstic se računujo vl ie . Zo odgovor znam .o 

Na vprotacja brc* r.uamlfc ne oilgovorjamn! 

Trgovski pomočnik ! 
dobra moč, star 30 let, 
sam., iščem prosto mesto ' j!Č j|*» SI 
v trgov, z meš. blagom , 1 5 I O M m " 
ali manufaktur. oddelku, 
ali kot skladiščnik na de-
želi ali v mestu za 15. fe-
bruar 1928 Ponudbe na 
upravo »Slovenca« pod: 
»Marljivost 10.000 9903«. 

Trgovski poslovodja! 
Samostojni vodja podruž-
nice, star 30 let, sam., z 
dobrimi spričev, in več-
letno trg. dobo, želi pre-
meniti službo s 15. lebr. 
1928. Ponudbe na uoravo 
pod, Kavciia 10.000 9907. 

"kontof is t in ja " 
vešča vseh pisar, poslov, 
hrvaščine in strojepisja 
ludi s cirilico, išče služ-
be za januar. - Ponudbe 

upravi pod: »Vešča«. 

Trgovski pomočnik 
špeccrij. stroke, z dobro 
prakso, ter upeljan kot 
p o t n i k na Gorenjskem, 
i š č e mesta s 1. januar' 
jem. Na zahtevo položi 
kavcijo. — Ponudbe na 
upravo »Slovenca« pod 
šifro »Točnost« 81. 10254. 

UČENKO 15 let, sprej-
mem za žtepanje takoj. 
Stroja vajene, prednost! 
Hrana in stan v hiši J , 
Virjent, čevljar, Vransko. 

VISOKOŠOLEC 
bi poučeval nižješolca. -
Istotam sprejmejo starši 
dva dijaka na stanovanje 
in hrano ali brez nje. — 
Pismene ponudbe upravi 
»Slovenca« pod »Krščan-
ska hi!a«. 10238 

Dva dijaka 
ali sostanovalca se sprej-
meta na slarovanje v 
sredini mesta Naslov v 
upravi pod štev. 10177. 

Prazno sobo 
v e č j o ali 2 manjši, išč? 
dohovrik, no preveč od-
daljeno od centra Ljub-
ljane. - Ponudbe upravi 
»Slov.« pod: Prazna soba. 

Svojo hčerko 

obenem trg. 
s 1 u d a , z 

dobrimi spričevali, ka-
teri se razume tudi na 
sadjarstvo ali vrtnarstvo, 
sprejmem na posestvo 
četrt ure od Ljubljane. 
Soba, kuhinja te- nekaj 
sveta za pridelovanje 
živeža. Predstaviti se je 
osebno. Naslov se izve v 
upravi pod štev. 10288. 

Agilni 

ribniški krošnjarji 
dnnin dobro stoječi pn«'-, niki, 
ki kroinjuriio po Nemški Av-
striji v okolici Leibnit?, Vil-
Ineh, Zeltveg, Muuierndorf, 
Bad Gastein, Bischofshofen, 
Bati Atusse, Selzthal. Lienz, 
ter v naSi državi po Mrva-
kom ter Banntu, imajo lahko 
postranski /uslu/ck s prodnio 
v Tsoki h i* i potrebne?!* les-
nepo izdelkn. katerega ni tre-
ba s m boj nositi. • Ponudile 
pod: »Postranski zaslužek., št. 
10228 na upruvo >Slotcnea<. 

Brezposelni! 
Lahek in hiier zaslužek ! 

Sprejmejo sc POTNIKI (pot-
nice) brez vsnkcjra strokovne-
ga predznanja za obisk pri-
\utnili firank v mestu in nn 
deželi. - Zaslužek zajamčeno 
dnevno od 200 dn 500 I lin in 
tudi več. - Lnhko prodajni 
predmet za vsakogar upo-
rabljiv in najnovejše. Vsakdo 
je kupec, — ReflckUinti naj 
so javijo osebno pri general-
nem zastopniku I. S.. I.jublja-
uA, hotel i.lovil, ua Stclanoro 
dne 26. decembra. - Potrebna 
kavcija 175 Din v gotovini. 

Hoiimann-Pianina 
popolnoma nova, pri Jos. 
Hdier, muzikalije, Mari-
bor, ulica 10. oktobra 2. 

Slovanske 

gramofonske plošče 
v veliki izberi Zahtevajte 
katalog! - JOS. IMFER , 
muzikalije, MARIBOR — 

ulica 10. oktobra 2. 

Prodam: 
3-vrstno harmoniko, uro 
(pendel), 2 postelji, več 
kanarčkov in liščka pa-
štatov. Selo 41/1, desno-

Tvrdka A. VOLK 
Llubllana. Kenlleva cesta 2-1 

nudi n&leeneje vse vrste 
pienlčno moko In ilrui<e 

mlevsko Izdelke, 
Z o h t e v a i l e c e n i l * 

Lep čebelnjak 

z več panji in čebelami 

se poceni proda. Vpraša 

se: Kamnica 15, Maribor 

Ridova mota uin 5 -
Itcruzni zdrob „ 3'SO 
Prvovrstni izdelki od 25 kg 

naorei poSilia 

PAVEL SEDE3, Jnvornlk 
umetni mlin. — Cimenlsko. 

PRIVAT-

DETEKTIV-

ZAVOD, 

IVAN 

TOPLIKAR, 

LJUBLJANA, 

RIMSKA 

CESTA 9 

Z i m s k e 
modroce. posteljne mreže, 
želez postilie (zložljive) 
otomane. divane in druge 
tapetniške izdelke dobite 
naiceneie pri RUDOLFU 
RADOVANU, tapetniku 
Krekov trg št. 7 (poleg 
Mestnega doma). 

100.000 Din 
brezobrest. posojila želim 
in dam za to lepo SOBO 
s komplet, oskrbo za čas, 
da se poravna dolg. Vra-
čam mesečno. - Ponudbe 
upravi »Slov.« pod: »Za-
jamčena sigurnost 10237«. 

Pisarniško sofio 
v visokem pritlični odda 
takoj Pokojninski zavod 
v Ljubljani, Gledalska 8. 

SOBE za pisarne 
ali slično, oddam. - Mai-

strova 14, Ljubljana. 

mmem 

Krasna izbira 

božičnih in 
novoletnih dsrii 
primerna za dame in go-
spode. v zlatu in srebru, 
cene zmerne, polen tega 
še primeren popust pri 

zlatarju 

A . F u c l i s 
Selenburgova uiica 6 

Ljubljana 

L a t a - g r a m o f o n 

skoraj nov, poceni proda 
»Posredov.lec«, Ljublja-
na, Sv. Petra cesta 18. 

POZOR LOVCI! , 
K u p u j e m in plačujem 
surove k o ž e vseh div-
jačin po najvišjih dnev-
nih cenah. Eligl| EBER, 
Ljubljana, Kongresni trg 
it. 7 (Zvezda). 10218 

Volna - bombaž 
za stro.no pleteni« ln 
ročna dela. d o b i t e po 

najnižjih cenah pn 
PRELOGU, LJUBLJANA 
Stari trt! 12 - Židovska t 

Kdor jo priden 

želim dati služiti v hišo, 
kjer bo imela strogo kr-
ščansko vzgojo, pa tudi 
polno priložnost sc na-
učiti v s e h del meščan, 
gospodinjstva. Je v 16. 
letu, krepka in zdrava, 
gled? pridnosti pa na naj- i 

boljšem (»lasu - Naslov v . _ . 
upravi lista pod št. 10118. j D«- Samosto,no, l e p o 

| delo. — Pišite na upravo 
Slovenca« v MARIBOR 

I pod šifro: »NOVO« in 
I priložite 20 Din za navo-
dila in vzorce. 10036 

KUHARICA 
v večje župnišče v mestu, 
srednie starosti, kongre-
ganistinja. vešča tudi v 
kmetijstvu — se sprejme. 
Prošnje na upravo »Slo-
vcnca« pod štev, 10121. 

ZASTOPNIKE" 
in ZASTOPNICE 

za razprodalo srečk na 
obroke. i š č e Bančna 
poslovalnica BEZJAK v 
Mariboru. 5512 

KMEČKI FANT 
16 let star, priden, po-
šten — se sprejme na 
vinogradno posest. 

Ž E N I T N A 
P O N U D B A . 

Mlad gospod iz trgovske, 
hiše z večjo doto, želi 
znanja z boljšo daino 
posestnico, velctrgovko 
ali slično. Cenj. dopise 
na upravništvo lista pod 
šifro: »ZnsUajnost, mla-

dos t , lepola«, 10209 

In še nekaj p r o v i z i j e 

plačam osebam za raz-

pečavanje n o v o iznaj-

denega predmeta, ki je 

nujno potreben pri vsaki 

hiši, pripraven tudi za 

d a m e . — Ponudbe s 

prilogo Din 2.— z znam-

SUŠNIK",""Ljubfjana,_Ta- ko na POŠTNI PREDAL 

loška cesta. 10129 ST. 6 - PTUJ. 10074 

Išče sc pridna in poštena 

DEKLA 
za vrtna dela in v pomoč 
kulisrici pri dobri trCov-
ski hiši v Ljubljani. Pla-
ča po dogovoru. Ponudbe 

»na trgovino A. ŽIBERT, 
Ljubljana, Prešernova ul. 

"Natakarica 
i kaveno in dobrimi spri-
čevali, se išče za promet, 
gostilno poleg Ljubljano. 
Zaslužek dob-jr. Ponudbe 
Zadrugi gostil., Ljublj. ok. 

Starejšo JSOSkO, 

katera zna kuhati, prati, 
druga hišna kakor ludi 
vrtna dela, išče obrtna 
h'šn, brez otrok Naslov: 
RIZMAN, Tržaška cesta 

*t. 67. MARIBOR. 

Izurjeni 

zastopniki 
se iščejo v vseh večjih 

I krajih za prodajo vredno-
stnih papirjev proti od-
plačilu n a o b r o k e . — 
HRVATSKA BANKA D. 

i D.. ZAGREB — Marga-
retska ulica 4. 10242 

Hfnpec 
p r i d e n in pošten, s e 

s p r e j m e . A. SUr>NlK, 

I i ."!jan? Zaloška cesta, j 

Učenko 
goviiio z meš blagom, na . 
deželo, sprejmem. Ponube j 
upravi pod: Učenka 10257 I 

Stalno nrmeSčenje 
Zu prodajo ameriških Rnr-
rongliN strojev tn seJtevnnje, 
računanje in knjiženje na te-
ritoriju cele Slovenije. IMetno 
agilnega, naobraženega urad-
nika. Slovenca, juroslov. dr-
?avl)ana. Pogoj /nanjo dvo-
stavnega knjigovodstva fiks-
na plafn in provizijo, Event. 
je predvideno osnovanje ti-
lialke v I inbljnni. - Samo 
resni gospodje, ki reflektirajo 
nn slnlno nnmHSfenje in mi 
rr j>i!i zaposleni s prodajo 
sploh, nuj slavijo pismene po-
nudbe (eurvlculum vitae) n« 
GI.OGOWSKI in Co., Zagreb, 

Račkogn nI. " b. mez. 

Z majhnim trudom 

ZDliiRijSeiio visok zaslužek. 
TSčeino zastopnike za prodajo 
državnih vrednostnih papirjev 
na malo odplačilo, kateri »o 
zvezani z zavarovanjem na 
IO.OOO din. zaslužek za vsa-
kogar kater, je le mulo ngi-
lt>n to do 15.000 Pin mesečno 
zn jam,"eno. — Ponudbo pod: 
»/.ASTOP.NUk« »u upravuiitvo 
»Slovenca«. 1023* 

Godbeno društvo 

»GRADAŠCA« 
priredi Štefanovo vcsc.lico 
na dru?i praznik v gostil-
ni »Amerika« na Gli-icah. 

Brusni !es 
žagan, 1 in 2 metra, ku-
pujem na vago. Plačilo 
akreditiv. - MANGART, 
poštni predal 43, Ljublj. 

Lepa SPALNICA 
iz češr.jevega lesa, sc za-
radi selitve proda. - Na-
slov pove uprava »Slov.« 
pod št. 10233. Ogleda sc 

od 1 do 4 popoidne. 

Harmoniko 
; Lubasovo, štirivrstno, po-
j ceni p r o d a »Posredo-
valec« — Ljubljana, Sv. 
Petra ccsla 18. 10252 

„..» darilo! 
| Antika zlata zapestnica 
z dragulji, poceni napro-
daj - »Posest «, Mikloši-
čeva cesta 4, Ljubljana. 

Lončeno poč 
i prodam po zelo ugodni 
ceni. - Naslov v upravi 
lista pod številko 10284. 

PSetiSni stroj 
H. 8 — 66 cm, zelo r alo 
rabljen, poceni prodam. 
Naslov v upravi: 10287. 

H L O D E 
bukove la. in hrastove 
od 20 cm naprei kupuje 
v vsaki množini parna 
žaga V SCAGNETT1 -
Ljubljano. 7490 

v .sakovrstiM 

po tiajvišjih cMuah 

Cerne, juvelir, Ljubljani 
VVollovii nli a i tev 

Kupimo ŽELEZNO 

11 

že rabljeno, a še dobro 
ohranjeno, za podeželsko 
zadrugo, kateregakoli si-
stema. - 1'onudbe z na-
vedbo velikosti, sistema 
ozir znamke in cene je 
poslali na Zadružno zve-
zo v Ljubljani. 10189 

P « p na žaganje, dobro 
I v u ohranjena, kupim. 
- Več sc poizve v trgo-
vini »Pri Solncu« — za 

vodo, Pogačarjev trg. 

A u f n dobro ohranjen, 
M V l i l se kupi. - Isto-
tam so p r o d a RADIO-
APARAT za 1200 Din. -
M. OBERSTER, Zasap -
Cerklje^ 10229 

Zc'ezno BLAGAJNO 
' rabljeno, kupim. Ponud-
be na upravo »Slovenca« 
pod »Biagajna« št. 10256. 

prei iuv. ia, i-, o o:.vo-
žnjo kri, izlioljSa, sliibo 
prebavo, sbibotnu delo 
vanle črevos in vzpod 
bilju npetit. — 1 paket 
Din JO'--. - Priporoča • 

I.ekiirna Hahovce 
(.jubljiina Kongresni trg 

krznarija v Mariboru, 
Gosposka ulica štev. 7. 

Največja zaloga finih in 
najcenejših KOŽ za ko-
žuhe. Vsa v krznarsko 
stroko spadajoča dela se 
izvršujejo proniptno in po 
najnižjih cenah - Kupuje 
vsakovrstne kože divjih 
živali, kakor: dihurjev, 
lisic, kun itd. po naj-

višjih dnevnih cenah. 

% NafboljSi 
A hohsi 

i Cebln, Wolfcva 1/2 

Proda se hiša 
s 6 stanovanji in zemlji-
i fcm v Ljubljani, pnlcrt 
kolodvora, ugod. za obrt. 
. Naslov v upr. i t . 10253. 

POZOR! KROJAČI, 

šivilje in čevljarji, 
ako Vam Vaši stroji na-
gajajo. obrnite se na spe-
cialno mehanično delav-
nico Justin GUSTINCIČ, 
Maribor, Tattenbuchova 
ul 14, krr imn ista ?p**c 
oddelek za p o p r a v i l a 

s t r o j e v vseh vrst. 

Pri obolenju gr la in 
usrtne e a i p i t a « 

priporočil j 

A r e c p nen . -
spccal tableto 

lekarna ftahovec 
llUBUflHfl. Kougiesm trg. 

r.giGt- June Sk«57 

priporoča najoolise 
V*ii tamliurm, par-

^ i N s j l ^ ola in »se 

P Jk&^ j i uotrebitlne 
°"$biia 

Odtiliofsi, 
na pariški 

C e n i k i ( r a n k o . raistavi 

Popolnoma suha, zdrava 

BUKOVA DRVA 
v polcnah, žagana ali pa 
razcepljena, dostavlja tu-

di na dom 

»ARBOR«, tf d. 
Ljubljana, Dunajska c. 50 

Telefon št. 2516. 

V i n o čez ulico 
črno liter po 10 Din, be-
lo po 11 Din - priporoča 
vinska klet na Sv. Petra 
cesti št. 43 — Ljubljana. 

GOSTILNA 

»Koroški dom« 
Poljanska cesta 

toči raznovrstna, origi-
nalno PRISTNA VINA 

po najnižjih cenah. 

V POJASNILO 
vsem, ki so sc nahajali nu 
kolodvoru v Radovljici -
20. decembra ob 1 pop. • 
izjavljam, da nisem de-
narji i z g u b i l a , marveč 
sem ga pozabila doma. 
Marijo Šorli iz Javornika, 
ki je bila zraven, ne za-
dene n o b e n a krivda. 

KATI KEJŽAR, 
Jcscnicc - Fužine 12. 

ČLOVEKOLJUBNIM 

LJUDEM I 
Podpisani jc iznuSel sigurn* 

Uspešen p repa rut z h r a k a , 
nnrkom. ko/.no in ko.tuo tu-
bcrkulozo, phoriasis, kronični 
okcem. akne vulfcaris i. dr., 
ki se je preizkušal na mno-
gih pacijomih / najboljšim 
uspehom. Du bi rešit mnogim 
življenje ter odpravil obup. 
namerava iznajditelj ustano-
viti bolnico za zgor. bolezni. 
Za to sc obrača do čutečih 
sobratov /. iskreno prošnjo, 
nnj mu dotični javijo, ki m̂ 
hoteli pripomoči k temu plo« 
ineniteinu delu. 

LOJZR POIJdAK. 
Celje, Gosposka ul. 

V i n f l najfinejših vrst, 
w l l l U iz lastnih ^oric, 
novo in staro, prodaja 
A. SUŠNIK - Ljubljana« 
Zaloška cesta. 10249 

Motvoz S S i : 
rektno v tovarni. Meha-
nična vrvarna Šinkovec, 
Grosuplje. 10215 

Zajutrkovalnica 

in VINSKA KLET 

Beti Orehek 
nas!. AL Svete 

Kolodvorska ulica 26. 

Posredovalnica 
zs službe 

se priporoča vsem cenj. 
interesentom z zagotovi-
lom najboljše postrežbe. 
Elizabeta Lorb^r. Mari-
bor, Vetricjska ulica 5. 

Brmbnieo 
(financerko), samostojno, 
iščem za dobičkanosno 
podjetje. Ponudbe upravi 
iista pod: «Mlekarstvo«. 

J a C r a i T i o v Btfm. i z a c i h o * 
IVAN LAPA3NE, LDUBL3ANA-MOSTE 

priporoča 

„Hut>€rtus" riDlo mast 
prirejeno specijelno /.a lovske, turistovshe in 
smučarske čevlje Napravi usnje uepremoč-

Ijivo in mehko 
Zahtevajte jo v trgovinah. 

KUPUJTE SREČKE 
II. STADIONSKE LOTERIJE 

Glavni dobitek vila »Stadion«, Din 160 000.— 

* / 

/ s 

.o & S? j ? £ iT sr Jtfrgr 

J? / č ^ # 

I. V A R f i i A N 
Sllsak 53. Hrv . 

Priporoča svoje najboljše 

Tamburice 

lekarnarja dr. (i. Piccoii-in 
v Ljubljani krepča osla-
bele, malokrvne odrasle 

in otroke. 

POZOR! POZOR I 
Vsakovrstne ure, zlatnino 
dobite ceno popravljeno 
z jumstvom ter v naj-
krajšem času, D. MA-
RINKO, urar, Ljubljana, 

Florijanska ulica 31. 

Vinotoč MiHler 
Sp. Šiška — Janševa 15 

naznanja cenj. občinstvu, 
da sc točijo ravnokar do-
šla izvrstna porlugalka, 
dolenjski cviček in razna 
druga vina. Za praznike 
pri večjem odjemu popust 

I t ieduo velika izbira do-
brih pevcov razli*uih vrsi 
po 11)0—150 Din komat 
pri F R A N C JUVAN-U 
Vodmat št. 117 p.Moste. 

^ V ' A° 

^ ^ / 

katera že mnogo deseilclij de-
luje v Sloveniji, išče strokovnega 

zastopnika za celo Slovenijo 
Ponudbe z navedbo dosedanjega delovanja 

in referenc na upravo lista pod štev. 10.114. 

Cenjen , d ime oglejte si 
pred nnfcupomzologo rav-
nokar došliii, krasnih br-
/ošivalnih slrojer, najno-
velsc iznajdbe moderno 
tehnike. Na vsak »troj 
popolnoma enostavno ši-
vale vsakovrstno blapo, 
nnžilke in čipke s clk-cok 
šivom, vezete najmoder-
nejše in luknjičaste v -
zf-ntne, fluinbe in gumi. ' 
niče. Pouk v vezenj; 

'brezplačen. 
Ceniki irnnko. 

Prodaja tudi na obroke. 

tf 

11 

F . B. L . Liubljana, 
Karlovska cesta 4. 

Filatelistom 
naznanjam, da sem otvo-
ril trgovino z znamkami. 
Dobavljam Rosno, Jugo-
slavijo, Balkan, Evropo ' 
po mankolistah najceneje i 
I. OSWALD, Prevalje. j 

DRUŽABNIKA ~ 
s kapitalom najmanj Din 
100.000.—, sodelujočega | 
za povečanje dobio vpe- j | 
ljane manulakturnc in j 
galanterijske trgovine na i 
promet, kraju Gorenjske, j 
i5"em za takoj. - Dopisi ' 
na upravo lista pod šifro j 

»Napredovanje« 10195. 11 

Zahvala. 

RAZSTAVA 
umet. strojnega vezenja ' 
in prikrojevanja v lokalu 
šivalnih strojev v Mari-
boru, Dr. Verstovškova 
ulica 4 (pokojnin, zavod) 
Vstop brezplačen! 

Gabrenja. | 

Za obilu dokaze iskrenega sočutja ob smrti nepozabne soproge, 

matere, babice in prababico, gospe 

Rozalije Lenassiieve 
sc vsem najtopleje zahvaljujemo. 

Posebna zahvala pn bodi izrečena sosedu, posestniku g. Josipu 

Ulažonu za njegovo požrtvovalnost, nadalje darovalccm vencev 

in cvetja, kakor vsem tistim, ki so ljubo pokojnico spremili na 

njeni poslednji poti. 

V P l a n i n i , dne 23. dcccmbra 1927. 

ŽALUJOČI OSTALI. 



nanir (karbon papir) indigo papir, barone trakooe 
baroo z a SJamplIiMe, dobite vodno in najceneje pri Lud. Baraga, Liubliana Šelenburgova u l . G/L 

Telefon štev 2980 

Duble-štofe, velurje, kamgarne, 
češke in angleške kvalitete 

kupue zanesljivo dobro in po konku-
renčnih cenah pri tvrdki 

I PREAC 
Maribor, Glavni trg 13. 

Oseb??!, d o b a v n i In 

avtobusi 
Eleganca - Kvaliteta - Štedljivost 

Nizke cene - Ugodni pogoji 

S k o d l i Z A V O D I 
V PL2NJ1I 

PRODAJNI U R A D : 

z a g r e b . r a c k o g a u l . 2 

TELEFON 14—97. 

Naznanilo. 
Janko Kos, čevljar, Ljubljana, 

Tržaška cesta, »Stan in Dom« 

naznanjam, da dobi od 1. junuaria dalje pri meni 
vsak kupec ali naročnik novih čevljev listek s 
Številko. Ko bo izdanih 100 Številk, s-! rnn iziruba, 
na kar izplačam lastniku izžrebane Številke takoj 
1000.— Din. Z a h t e v a j t e c e n i k č e v l j e v 

zastonj in poštnine prosto. 

wSpectrum" d . d . 

Inž. Kopista, Dubsky in Krstič 
tvornica ogleda: In brušenega stekla 

L j u b l j a n o V I I 
Medvedova ulica 38, telefon '343 

Zagreb. Iieogra'1. Osi lek. Središnjica: ZAGREB 
Zrcalno steklo, porini 110 sleklo, mažiusko 
steklo j—1> om , ogledal«, brušena v vseh 
velikostih in oblikah kakor tudi brušene 
prozorne šipe 'zbočene plošče, vsteklevnuje 

s med trina otvadna oglodala. 

Najstare jša t ova rna 

pohištva 
1.1. Naglas v L jub l j an i , 

Turaški trg štev. 0 

priporoča svojn veliko zalogo vsakovrstnega 
pohištva, žimuic. zof. foteljev i. u d. po zelo 

nitkib ceuah. 

i N S I N 
B f i N A T S K v K A R L O V A C 

TVO.^ ICA 

Zier TAJINSTVENE SILE 
• a in sugettij 

njih čudežna zdravilna moč, telepatija, vidovitost 
in mnogo drugih čudes naše duše pojasnjuje na 
preprost ter zanimiv nnč'n k n j i g a z MNOGO 
PRAKTIČNIMI NAVODILI, ki se naroča .za 28 Din 
pri »VEDA IN ZNANOST«, Celje, Razlagova 8 A. 

Ceneišt* kol on 

R A Z P R O D A J A H 
Be uob' vsakovrstno manu/akturno biago samo or\ 

1RPIN. MARIBOR, Olovn, trg iteo. 17. 

m M $mmu. 
dobavlja 

F»IJIMA 23Mi&© S A I A M O , 
šunko h la Prag, butinake salame, 
razne vrste slanine, klobasič- rsko bla-
go, Mor'ade!o v obliki hloka. zajam-

čeno čisto svinjsko mast. 

Ustanovljeno leta 1873. 
Odlikovan na 10 r a z s t a v a h ! 

mmmmmmšm*; 

Ifostantev tanlnshi les 
kupuje stalno 

Erncsl Mar ine , Celje 
S r l n s k e o « u l i c a S t e v . 4 

Kože 
vseh divjačin kupujem in plačujem 
po n a j v i š j i h dnevnih cenah do 
10. januarja 1928. — Lepe zimske 
lisičje kože od Pin 300.— dalje. 

ELIGIJ EBER 
trgovina s krznom — LJubljana, 
Kongresni trg št. 7 (Zvezda). 

Božična 
in Novoletira darila 

se brez dvoma najbolje kupi 

• »»PRI NIZKI CENI« 1 -Ve 

Mmt Žargl 
Muftilana. $v. Petra c. 3 in 11 
Velika izbera volnen, jopic, puloverjev, bluz, raz-
nega perila, nogavir, rokavic, kruvat itd , priporoča 

ioo izredno niihih anali 

Svetovno mane Prave Orig'nal 

Lytz~®ve peči 
iz Bludeuz-a in em i a i l - t a b l i t e z napisom 

ima v zalogi s a m o 
Ing. M«to Ciuselj, LjuDl.ana-ŠISka, Jerneipr* rest« 5 — blizu stare cerkve 
na dvoriSin pod Celovško cesto štev. fSK 

obvezo 'o glejte neve 
cene Č e v l j e v : 

U teletine noiki 152"- Din 
Iz kravlne moški 

podkovani 154'- Din 
'j. boKs, moški 175'- Oin 
Gorski (goizerd) 180 - Din 
Iz teletine ien$ki 152'- Din 

It bnkss enskl 175'- Din 
U ševreta ,enski poltevlll 169'- Din 
Iz taka .anskl po.teviil 189'- Din 
Iz ondne otroški 30'- Din 
Iz teetine otroški 41'- Oln 
li boksa otroški 54'- Din 

Naročite takoj čevlje' Pišite takoi po cenik 
z več KHK slikami. industrija čevljev in vele 
trgovina R . S f c m i t C h l . Cf l jC . $I«V. 10. 
Kar ne ugaja se zamenja ali vrue deuar 

Marof Srebrniče 
Kand i ja—Novomesto 

odda v najem za več let 
Klemene v Ljubljani, Sv. Petra cesta 79. 

Inseriraite v Slovencu I 

Telefon Stev. 2573 

Kdor hoče točiti zajam-

čeno pr istna vina, jih 

kupi pri 

Največjo izbiro zajam-

čeno p r i s t n e g a vina 

dobiš pri 

Ako hočeš piti v gostilni 

za i amcenu pristno vino, 

tedaj zahtevaj, da ga go-

stilničar kupi pri 

Na izbiro so: Dolenjski 

cviček, dolenjska črnina, 

haložan (stari in novi), 

rizling (stari in novi), mali 

rizling, renski rizling, l j u -
tomerčan, burgundec, mo-

zier, mešavina, bizeijec, 

kakor tudi z a j amčeno 

pr istna hrvatska, bana-

ška bela in črna (Otelo), 

dalmatinska bela in črna 

vina. 

Cene zmerne 

Ljubljana-Sp.Šiška 
F r a n k o p a n s k a ulica 
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D e l n i š k a g l a v n i c a : 1 2 0 , 0 0 0 . 0 0 0 D i n 

in njene slovenske podružnice 

K R A N J , E J I I B L J A N A ^ M A R I B O R D e l n i š k a g l a v n i c a : 1 2 0 , 0 0 0 . 0 0 0 D i n 

ESKONTIRA : menice; SPREJEMA.: vloge na hranilne knjižice in tekoče račune; D A J E : predujme na državne papirje kakor: 7°/o investicijsko posojilo, 

21/1°/0 ratno šteto, 4 % agrarne obveznice ter vse kotirane papirje. P r o d a j a i n k u p u j e devize in valute ter i z v r šu j e nakazila v tu in inozemstvo najkulantneje. 
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20 Sir II. Rider Ilaggard: 

Kieopatra, egiptovska kraPica. 
»Harmakis,« so odgovorile postave, k i so se 

venomer izpreminjale. »Harmakis, ki je bil odpo-
klican z zemlje, da bi zrl v obličje nje, ki je bila, 
ki je in ki bo. Harmakis, otrok zemlje!« 

»Odmaknite velika vrata in odprite duri na ste-
žaj,< je donel strašni glas.« Odmaknite velika vrata 
in odprite duri na stečaj; zaprite mu ustnice, da nje-
gov glas ne bo napak zvenel po nebeški harmoniji, 
vzemite mu vid, da ne bo gledal tega, kar se ne sme 
videti, in pustite Harmakisa, ki je bil poklican, da bo 
stopal po poti, ki vodi do kraja Neizpremenljivega. 
Pojdi dalje, otrok'z zemlje; preden pa greš, odpri oči, 
da boš spoznal, kako daleč si oddaljen od zemlje.« 

Pogledal sem. Za sijem, ki je obseval mesto, je 
bila črna noč in visoko na njenem nedriju je migljala 
ena majčkena zvezdica. 

»Glej svet, ki si ga bil zapustil,« je dejal glas, 
>glej in trepetaj!« 

Nato so se mi dotaknili ustnic m oči in jih za-
pečatili z molkom in temo, tako da sem bil nem in 
slep. Velika vrata so se odmaknila, duri so se odprle 
na stežaj in jaz sem bil ponešen v mesto, ki se na-
haja na kraju smrti. Nesli so me hitro naprej, sam 
nisem vedel kam, dokler nisem naposled stal na 
svojih nogah. Zopet se je oglasil močni glas: 

»Odgrnite mu koprono teme z oet, odpečatite mu 
neme uslnice, da bo Harmakis, zemeljski otrok, vi-
de), slišal in razumel ter molil v božjem hramu nje, 

ki jc bila, ki je in ki bo.« . 
In vnovič so se dotaknili n»o.|ih ustnic in oči, 

tako da sem zopet lahko videl in govoril. 
In glej! Stal sem v dvorani iz najbolj črnega mra-

morin ki je bila tako visoka, da je moj pogled celo v 
rožnati svetlobi komaj segel do velikih reber strehe. 

Godba se je glasila po širnem prostoru in po vsej 
njeni dolžini so stali krilati duhovi iz živega ognja in 
njihove postave so bile tako svitle, da jih nisem mo-
gel gledati. Sredi dvorane je stal oltar, majhen, štiri-

oglat, in jaz sem stal pred praznim oltarjem. Tedaj je 
zopet zaklical glas: 

>0 ti, ki si bila, si in boš, ti, ki imaš mnogo imen, 
a si vseeno brez imena, meriteljica časa, poslanka 
boga, čuvarica svetov in plemen, ki bivajo na njih. 
Vsesplošna mati, rojena iz nič, neustvarjena stvarni-
ca, živ sijaj brez postuve, živa postava brez snovi, 
otrok postave, držateljica tehtnice in meča usode, 
posoda življenja, skozi katero teče vse življenje in v 
katero se zopet zbira, izvrševalka božjih sklepov — 
poslušaj! 

»Harmakis iz Egipta, ki je bil po Tvoji volji po-
klican z zemlje, čaka pred tvojim oltarjem z neza-
mašenimi ušesi, nezaprtimi očmi in z odprtim srcem. 
Čuj in pridi doli! Pridi doli, pridi v plamenu! Pridi 
v glasu! Pridi v duhu! Čuj in pridi!<; 

Glas je umolknil in nastala je tišina. Nato se je 
skozi tišino slištl glas podoben bobnenju in šumenju 
morja. Kmalu je utihnil, takoj nato ra sem vzdignil — 
sam ne vem, kaj me je nagnilo do tega — oči iz rok, 
s katerimi sem jih bil pokril, in videl sem majhen 
oblak, ki je visel nad oltarjem in iz katerega je iezla 
ognjena kača ven in noter. 

Tedajci so vsi duhovi, oblečeni v svetlobo, po-
padali na marmornata tla in so na glas začeli moliti; 
vendar nisem razumel, kaj so izgovarjali pri molitvi; 
glej! Nato se je temni oblak spustil nizdol in se na-
slonil na oltar; ognjena kača se je iztegnila proti 
meni, se me dotaknila z rogovilastiin jezikom na 
čelo in izginila. Iz notranjosti oblaka pa se je slišal 
glas, prijeten, tih in zvonek, ki je govoril z nebe-
škimi zvoki: 

»Odidite, vi služabniki, in pustile me samo z 
mojim sinom, katerega sem bila poklicala.« 

Kakor švigne pušica z loka. s tako hitrostjo so 
v plamen oblečeni duhovi odskočili od tal in odhiteli. 

(Dalje prih.) 
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JOS. ZIDAR 
Ljub l jana , Duna j s ka cesta štev. 31 

Potovalna pisarna 
Železniške karte za Avstrijo, Francijo, Holandsko 
in vse ostalo inozemstvo po originalnih cenah in 

uradnih kurzih. 

Vsa pojasnila brezplačno. — Pismena naročila po 
povzetju. 

Legitimacije za velesejme. Preskrba vizumov. 

Propagandni malerijal za tu- in inozemstvo. — 
Železniške in paroplovne rezervaciie in k.irte vseh 
linij. — Rezerviranje hotelskih sob. — Karte za 

jEE spalnice in zračni promet. — Družabna, društvena 
£ = in inkluzivna potovanja. — Avto-ture. — Prtljažna 
£ = in osebna zavarovanja. — Denarna nakazila. 

§0 

f 
Vsem, ki so ga poznali naznanjamo, da je umrl dne 

22. deccmbra po kratki in mučni bolezni, previden s to-
lažili svete vere, v 60. letu starosti, naš nadvse ljubljeni 
soprog, oče, brat, stric in svak, gospod 

JOSIP ZUPANČIČ 
krojaški mojster. 

Pogreb dragega nam pokojnika se bo vršil v soboto dne 
24. decembra t. 1. izpred doma žalosti, Poljanska cesta 60, na 
pokopališče k Sv. Križu. 

Ljubljana, dne 23. dccembra 1927. 

Mestni pogr. zavod v Ljubljani. Globoko žalujoči ostali. 

svetovno i n a m naj-
boljši šivalni stroj |e 
edino ie S t o s w e r 
za rodbinsko :n obrtno 

rabo. 
ZALOOA 

[>. mm. m 
ŠEUN3URG0VC ULICA 6/1 

Telefon štev 24*0. 

Srečni Božič! 
ielita vsem svojim cenj. {/oslom 
prijateljem in znancem 

Pavla in fan Fiala 

Kavarna in bar „Emona" 
Ljubljana 

Vesele Božične praznike 
in srečno Novo leto želi 

Jos. Cihlcir 
tvornica cementnih izdelkov in 
umetnega kamna. 

Vsem svojim cenjenim gostom želim 

vesele božične praznike in 
srečno novo leto 

in se za nadalje priporočam za obilen obisk 

G o s t i l n a R a č i č 

P t u j , S l o m š k o v a 6 

Vesele Božične praznike 
in 

srečno Novo leto 

žele 

Brača Frank i drug. Zagreb 
Frankopanska 66. 

Centralne kurjave 
izvršuje najceneje 

I n g . G u s t a v Z e m a n e k 
Ljubliana 

Koledarji za leto \ 
1928! 

Da so nalnncjil smo i« obl avili. Oolcjtt si it izdelka. 

TIskarna ,.SLOVENIJA", Ljubljana, U/oltova ul. 1 

»Diskobolos« 
spseljolna trgovina Športnih potrebščin 

Ljubljana, Tavčarjeva ulica štev. 1 

Tovarna: Sv. Petra cesta štev. 75 

f Smuči, sanke, stremena, krpljice, palice 

vseh vrst, rokavice, smučarski čevlji in 

pribor, montaža stremen. 

Najboljša maža „ S k i i n a x " . 

Svinjske surove 
plačamo: 

prvovrstne (brez zarez in lukenj) po Din 1 ® . — za kg 

druge vrste domače kože „ „ I O " — „ „ 

svinjske kože hrvaških prašičev „ „ 6 ' — „ „ 

Nabiralcem plačamo 1 Din dražje. 

Sprejemajo se v našem centralnem skladišču na Dunajski cesti 23 pri Pollaku. 

Tam se tudi prodajajo za Božič najboljši in najtrpežnejši 

čevlji, usnje in drugo 
po tovarniških cenah. 

T o v a r n a u s n j a i n č e v l j e v 

C a r l P o l l a k d . d . , E i j u b l f e m a i 

i M DARILA 
EP ZA GOSPODINJE. ZINE IN DEKLETA: 

S L O V E N S K A K U H A R I C A 
S. M. FELICITA KALINSEK. 

ELEGANTNO VEZANA 

P R m e O J E V / i M P E R I L A 
EMA ARKOVA. 

i Z A D I J A K E : 

M L A D I I t E M I K 
PROF. MAKS PREZELJ. 

ELEGANTNO VEZANO 

DIN 160 

DIN 40 

PROF. LEOPOLD ANDREE. 

ELEGANTNO VEZANO 

DIN 42'-

DIN M 

FRANCOSKI, SRBO-HRVATSKI, 

LATINSKI, VEZANI PO DIN 70* 

ZA VSE: 

r C i č e v i s p i s i 
10 ZVEZKOV V PLATNO VEZANIH DIN 300' 

JUGOSLOVANSKA KNJIGARNA 

Zapustila nas je v neznosni bolesti in žalosti naša preljubljena 
in nepozabna žena, najdražja mamica, sestra, svakinja in teta, gospa 

Frančiška Križnar,, Kamnar 
soproga trgovca In gostilničarja 

danes ob 16. uri po kratki in mučni bolezni. 
Pogreb preblage pokojnice bo v nedeljo, dne 25. t. m. ob 16. uri 

iz hiše žalosti na domače pokopališče v Šmirtnem pri Kranju. 
Zadušnice za našo preljubo pokojnico, ki jo priporočamo v po-

božno molitev in blag spomin, bodo darovane v raznih cerkvah. 

Stražiščc pri Kranju, dne 22. decembra 1927. 

Anton Križnar 

soprog 

Mirko. Rozka S. M. Ludovika in Ana oui. Lapa j ne 

otroka sestri 

f H P P P i § 8 $ 8 P i B I f t P -Vrv̂  vrv.' . . . 
M . -r• "v' ' '. v•• 

Lesnega manspulanta 
vestnega, poštenega in sposobnega za nakupova-
nje, prevzemanje in manipulacijo trdega lesa, dalje 
n n < ? n n r ! f r n n strojepisko, veščo slovenskega 
t j U O J J U U i O l i U in nemškega jezika ter brez-
pogojno tudi slovenske in nemške slenogralije -
prednost ima starejša in resna moč - sprej.-ne z 
nastopom ob Novem letu l e s n a t v r d k a AL. 
NEUDAUER — G O R N J A RADGONA . 10193 

tvrdke 

F . 
Ljubljana, S'/. Petra cesta štev. 85 

se dobe v vseh boljših delikatesah. 

V O Š Č I L 0 ( t r £ ° v c c m i n cenjenim na-
V V v i u i I U • kupovalcem parketnega voščda 
Wix-Waxa in Saloi:bodenwichsa ter raznih drugih 
kemičnih izdelkov LJudcvit Marksa, lovarna lakov 
d. d„ Domžale, voščim VESELE BOŽIČNE PRAZ-
NIKE, obenem SREČNO NOVO LETO, ter se ludi 

za nadalje najtopleje priporočam. 

FR ANC VALENTINČIČ — zastopnik 

Ljubljana, Emonska cesta št. 10. 

m 

$ T i s k a r n a . K o l o k t o r ' 
ALBIN POGAČNIK 

STRAŽIŠČE PR I KRANJU (Gaštej) 

dobavlja tiskovine hitro, okusno in poceni 

•fixf •£. i'iL':Sfjfoffitsl MISfltNnHS^BItRiK•» 

Zo novoletna iluio 
v krasni izbiri in po prav nizki ceni: DAMSKE« 

in OTROŠKE PLAŠČE, obleke, oblckcc, bluze ir 

predpasnike, volnene jopicc in razno zi.nsko ic 

letno perilo za dame in gospode, žepne robcc, 

namiz. prte, serviete in preproge priporoča trgov. 

MARIJA ROGELJ iJff^Sft S 

P R I S T 0 U & D R 1 C E L J 
Resljeva c. 4 LJUDLEANA Sv. Petra c.39 

Telefon 2908 Ustauovljono lt03 

C r k o s i i h a r s & o 
Steklene 

napisne table. Ploče-

vinaste črke v vseh barvah. Svetlobni 

reklamni napisi (Trans-

parenti) 



^ K a a M H H H H H a a i 

' L m t li se dopasti! 

Ako že'ite liiti lopi, obdržali svoje lice mladeniško 
sveže, svojo kožo eiastii no in baržunastii. svo e 
lase lepe in bume. tedaj rabite za dnevno nego 

svoje lepote 
'i »ELSA« MILO ZDRAVJA IN LEPOTE, 
I . katero ni samo piirlinnraiio toaletno milo, 

temveč vsebuje v sebi tudi medicinsko pre-
ukušane dobrodelujo^e seslavine. kateie 
piodiraio v Vašo kožo in 10 vzdržuteto 
zdravo lepo, mlado, in Va^o zunanjost mla-
dcu wko s ežo. 

FULLEhJEVA PRAVA MILA ZDRAVJA 
IN L E P n l E sO 

ELSA I i 11 ji no niteun milo 
ELSA-rutnenjakovo milo 
ELSA-gtirern milo 
ELSA ooraks milo 
EL^A-knlrnnovo šampon) milo 
ELSA milo za br>t;e 

1'oizkusite j ih ! Nikdar ne bodete rabili 
drugih mi l ' 
Zu poizkus 5 komadov El«a mi lu z omotom in 

po tn no vred 52 Din, 

2 FELLER.it,VO PRAVO KAVKASKO PO-
. M A 1)0 ZA ZAŠČITO LICA IN KOZE 

On" Vam iz^ladi gube in brateotine dela 
kožo gibko n nežno briše sledove staran la. 
vstvarjo mladost in lepoto. Iznennddo Vas 
bo s kak no brzino izsrinajo šolnine peae 
kožne bra/de, rudef-ilo nosa, mo/.o ji /»ie-
davci in ilrugi vsakovrstni oednst»tki kože. 

3FELLERJEV0 M'>CNO POMADO ZA 
• RAST LAS. kulera preprečuje i/padunje 

las, prerano osivijeuje. čisti lasne luskine, 
dela lase mehke, gibke, bujne ter pospešu e 
njih ra«t. 
Za poizkus 2 lončka ene ali po 1 lonček od vsake 
KUa-pomade z omolom in poštnino vred za .1« Din. 

V VuSein interesu je, du po-Ujote denar vnaprej, ker 
plučule po povzetju radi pi<&tnih stroSkov lil Din ve<\ 

Naročila nasloviti jasno: Lekarnarju 
B CUGEIM V rELLER STUBICA DOIMJA P 
^ Cisairg »34. 

f 
n J 

(špago) 

kupite najceneje direktno v tovarni: 

M e h a n e n a v r v a r n a d . d . 

Š i n k o v e c . G r o s u o t i e . 

D u S c v n i 

Cit i i lVCI 
enako kot 

Sizičsai 

d e l o v c i i n 

š p o r t n i h ! 
trpe vsled kofeina, 
to je strupa, ki se 
nahaja v navadni 
kavi in ki škodljivo 
vpliva na zdravje 

Znnnstvpna razisko-
van a odličnih 

/.dravtiikov dokazu-
lejo, da 

KAVA NAG 
hons t i zoraviu 
ter ima enako po-
voljeu \pliv na de-
lavno sposobnost, 

uakor navadna ka-
va, s to razliko, da 

ne Shoal ne 
srcu ne 2'vcem 

K>tva ti 'K «e dni-iva v i oljnih trnovinab. 
(jhtvna za oga: Zacror.. Boškovič-eva ulica 9. 

Kje se najbolje kupi, je brez dvoma znano: 

. .Pri nizlti ceni" 

I v a n k a š f r u h e l f 
S & c f . - a L o h a N u n s k a u l . 9 0 
Z i moške in ženske obleke sukno. hlačevina, 
kftipnk, cefir, barhent. fanela, iobci, nogavice 
kr;nate, sra ce. spodnje hlače izgotovljene moške 
obleke, štofaste in cajgnste hlače, ženski in 

otroški pre tpasniki. otroške oMekce td. 

POLEG NIZKE CENE SE 10°/„ POPLST! 

V a ž n o za k r o j a č e ! izšla ie nova. velika 

Knjiga krojaštva 
za samouke v prikrotevanju. Treljn prenovljena 

izdaja v slovenskem eziku - Dobi se pri 

A. KUNC. Ljubljana, Gosposka ulica 7 
Zahtevajte opis kntige 

PUCH 
Tipa 220 

4-a IIP. — Ciliud. oseb: 223 cui. 

Cena Din 1 1 0 0 0 — Olajševalni plačilni p o g o j i . 
Že pri naplučilu 2600 Din — vsak lahko kolo lakot dobi. 

Motor je na ogled in pojasnila pri: 

Viktor Bohinec , Ljubl jana 
Duna|ska cesla 21 

Prvovrstna delo, 
Zmerne cene, 
To je naše neslo! 

KIPOVEZMCA K. T. D. 
Mamica in .vornica 

Dostavn ih K n j i g 
v Lln&Ilonl. Kopitarjeva ul. 6/11 

F r a n c o s k a l i n i j a , , Cie. Gle. Transatlantique. 
V južno Ameriko, Argentmijo, Uruižuay, Peru, Chile. 
Avstralijo, severno Ameriko in Kaoado z največjimi in 
najhitrejšimi brzoparnikt vsak teden iz Havre, Bordeaux 
in Marsiiije. Havre-Newyork samo 5 ' /2 d n i čez morje. 

Izborna postrežba, izvrstna hrana, 
vino brezplačno 

Cie. Chargeurs Reunis, 
Sud-Atlantique, 

Transports Maritimes. 
Vsa poiasnila daie brezplačno zastopnik 

IV0K KRAKE!), Ljubljane 
Kolodvorska ulica štev. 3 5 , 

Pridobivajte novih naročnikov? 

STARO ŽELEZO 
CUNJE (krpe) 

KOSTI 
PAPIRNE ODPADKE 

SUKJMEftE ODREZKE 
KOVINASTE ODPADKE 

in razne druge predmete kupuje stalno vsako množino po dnevnih 
cenah tvrdka: 

V. P A N H O L Z E R , Ljubljana, P r a ž a k o v a ulica 4 
V zalogi so vedno vse vrste c un j e (krpe) za čiščenje strojev. 

Tudi ceno in kakovost je treba upoštevati pri nabavi poslovnih knjig. 

Le prvovrstni izdelki! 

A N T O N J A N E Ž I Č 
k n j i g o v e z n i c a , črtalnica, i n d u s t r i j a t r g o v s k i h knjig in $ Iskih z v e z k o v 

L j u b l j a n a , F i o r j a n s k a u l i c a 1 4 

N i č rte pomaga! Moji 

g r amo f on i 
so najboljši, kvaliteta odločuje! 

Krasni hovcegasil aparati 
z lepim polnodonečim glasom. 

Pravi umotvori so salonski 
namizni in stoječi aparati. 

Za gg. restavraterje in posest-
nike kina posebne vrste orjaške 

g r a m o f o n e 
z ali brez vrneta denarja. 

Velika zalosa prvovrstnih umetniških gramofonskih plošč. 
Samo kva itetno blago. 

A. R a s b e r g e r . j i f t l i t n a . l a i C a r f e v a u l i c a 5 

Tovarniška zaloga in zastopstvo „HIS MASTERS VOICE" 

„ODEON" _POLYDOR" „COLUMBIA" „HOMOKORD" 

r d M u n stalno vsako množino 

H l l p i H l taninskega lesa 
kostanjevega 
- smrekove 
skorje, cele 

in zdrobljene, smrekove hmelove droge, rabljene sode od stroj-

nega in jedilnega olja, v dobrem stanju, po najvišjih cenah 

Akreditivno plačilo. 

FRANC OSET - Sv. Peter v Savinjski dol. 

L aiaitancarci« 
Gotovo ste vsi prepričani, da dobite 

pr is /no 

d a l m a t i n s k o o f m s 
le pri brača LASAN. kt Vam želita vesele praznike 

in vino nudita za I Din ceueje kot navadno. 

Br. Lasan . 

Najcenejše izvršuje okenske 

š a l u z i f e i n r a l e t e 
po najnovejši vezavi 

B e r n š k I m n 
L ub l f ana , L inhartoma ul ica šteo. 8. 

I... .... Z— ...s.... t... ... r ....i.... ž i ! 

KUPON 
Z A II6AN9CE A 

V 

ILUSTRIRANEM 
SLOVENCU 

V 

ILUSTRIRANEM 
SLOVENCU itev. 5. 

SEMKO 
plačuje 
kože 
diviačine 
najdražje 

• LJU0L1AN4-
lumuum t 

Z a d r u ž n a f f o s p o c t o r s l c a . b a n k a a . a . 
Brzoiav. nas ' ov : Gosnobanka L|Ubl|ana; Miklošičeva cesta lO Telpfon *t. 2 057 , 2470 n 2979 

Kap i t a l in r e z e r ve s k u p n o n a d » i n 16 ,000 .000 - , v l o g e n a d D in 250 ,000 .000 -

Izvršuje vse vrste bančnih poslov pod najugodnejšimi pogoji. Prodaja obveznic 7% drž. invest. posojila ter 2llz"io vojne odškodnine 
in vseh vrst vrednostnih papirjev tudi na obroke pod zelo ugodnimi pogoji. 

Glavno in največje zastopstvo v Sloveniji za p roda j o § rečk D r ž a v n e r a z r e d n e Koterife. 


